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      நன்றியுரை 

 

தெலுங்கு-ெமிழ் ஒப்பீட்டு ஆய்வின் தெொடக்க நிரையொக 

தமொழிதெயர்ப்புத் ெிறனொய்வு நூைரடவு அரமக்குமொறு கூறி அவ்வொய்விரன 

நன்முரறயில் தநறிப்ெடுத்ெி மமலும் அென் தெொடர்ச்சியொகக் ‘மகளிக்ரக 

இைக்கியம்’(popular literature) எனும் புது ஆய்வுப்ெைப்ரெ அறியும் தெொருட்டு 

ஊக்கப்ெடுத்ெியும் அெரன ஒட்டியவொறு அரமந்ெ இம்முரனவர் ெட்ட 

ஆய்ரவச் சீொிய முரறயில் வடிவரமக்க வழிகொட்டியவரும், எங்கள் 

தநறியொளருமொகிய உெவிப் மெைொசிொியர் நொ.சந்ெிைமசகைன் அவர்களுக்கு 

இவ்வொய்விரன முழுரமயொகக் ரகயில் கொணும் இடத்து நன்றி கூறக் 

கடரமப்ெட்டிருக்கிமறன். முரனவர் ெட்ட ஆய்ரவத் ெொண்டி மவறு ெை 

ஆய்வியல் தசய்ெிகரள வழங்கி உெவிய மெைொசிொியர் ெொமமொெைன் 

அவர்களுக்கும் நன்றி. ஜவஹர்ைொல் மநரு ெல்கரைக்கழகத்ெிற்கு வந்து 

தெொடக்கத்ெில் இருந்து இன்றுவரை எங்கள் மீது அக்கரற தகொண்டு ெில்லி 

வரும் மெொதெல்ைொம் ெவறொமல் மொணவர்கரளச் சந்ெிக்கும் எங்கள் மெைொசிொியர் 

கி.நொச்சிமுத்து அவர்களுக்கும் என் நன்றி. 

இவ்வொய்வுத் தெொடர்ெொன ெைவுகரள இன்முகத்மெொடு வழங்கிய 

ெிைொவிடப் ெல்கரைகழகப் மெைொசிொியர்கள் ெிருமெி சத்ெியவொணி(கல்வியியல் 

துரற) அவர்களுக்கும், ெமிழ் மற்றும் தமொழிதெயர்ப்புத்துரறப் மெைொசிொியர்கள், 

உெவிப் மெைொசிொிரய பூமைொக ைம்ரெ, உெவிப் மெைொசிொியர் விஷ்ணுகுமைன், 

உெவிப் மெைொசிொியர் ெத்மநொென் மற்றும் முரனவர் முனுசொமி  (ெமிழ் மற்றும் 

தமொழிதெயர்ப்புத்துரற) அவர்களுக்கும் நன்றிரயக் கூறிக் தகொள்கிமறன். 

ெொயின் உருவமொகி என் ஆய்வுத் தெொடர்ெொன அரனத்து ஐயங்கரளயும் 

மெொக்கி எப்மெொதும் உெவும் தமொழிதெயர்ப்ெொளர் தகௌொி கிருெொனந்ென் 

அவர்களுக்கும் என் மனமொர்ந்ெ நன்றி. 
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ஆய்விற்கொகவும் அரெத் ெொண்டியும் எந்ெ உெவியொயினும் ரகமொறு 

கருெொது உெவிபுொிந்ெ நண்ெர்கள் கிம ொர்(முரனவர் ெட்ட ஆய்வொளர், 

வொழ்வியல் அறிவியல் ெள்ளி, ஜவஹர்ைொல் மநரு ெல்கரைக்கழகம்.), 

சீனிவொஸ்(முரனவர் ெட்ட ஆய்வொளர், ென்னொட்டு ஆய்வியல் ெள்ளி, 

ஜவஹர்ைொல் மநரு ெல்கரைக்கழகம்.), ைொமஜஷ், முரனவர் ெட்ட ஆய்வொளர், 

ெிைொவிடப் ெல்கரைக்கழகம்.)  ஆகிமயொருக்கு என் மனமொர்ந்ெ நன்றிரயக் 

கூறிக்தகொள்கிமறன். ஆய்வுத் தெொடர்ெொக நொன் தவளியூர்களுக்குச் தசல்லும் 

மெொதெல்ைொம் என்ரனத் ெங்க ரவத்தும் ெொங்கிப் ெிடித்தும் உெவிய, 

ைொஜமசகர்(இயந்ெிைப் தெொறியொளர், தசன்ரன.) ெொமமொெைன்(ெஞ்சொப் மெசிய 

வங்கி, ஆைணி.), சத்ெியைொஜ்(உெவிப் மெைொசிொியர் இந்துஸ்ெொன் 

கல்விக்குழுமம், மகொயம்புத்தூர்.) ஆகிமயொர்களுக்கும் என் நன்றிரய 

உொித்ெொக்குகிமறன். 

எனது இப்ெல்கரைகழக வொழ்க்ரகரய இருவரைத் ெவிர்த்து எழுெிவிட 

முடியொது. ஒருவன் என் அரறத்மெொழனொக இருந்ெ ெீப்ரு சக்ைவர்த்ெி(உெவிப் 

மெைொசிொியர், குருெொஸ் கல்லூொி, தகொல்கத்ெொ.) மற்தறொருவள் மெொழி சில்ெி 

சர்கொர்(உெவிப் மெைொசிொியர், ைவீந்ெிை ெொைெிப் ெல்கரைக்கழகம், தகொல்கத்ெொ.) 

இவ்விருவரும் என்ரன இப்ெல்கரைகழக வொழ்க்ரகயில் ெவைொறு 

ஆற்றுப்ெடுத்ெி ெனிப்ெட்ட வொழ்க்ரகயில் ெண்ெடுத்ெியெனொல்ெொன் என்னொல் 

இவ்வொய்ரவச் தசவ்வமன தசய்ய முடிந்ெிருக்கிறது என்ெரெ 

மறுப்ெெற்கில்ரை. மமலும் அரறத்மெொழர்களொக இருந்ெ கொைத்ெில் அரற, 

உணவு, உரட, எனப் ெைவற்ரறப் ெகிர்ந்து தகொண்ட மெொழர்களொன 

ெீெக்(முரனவர் ெட்ட ஆய்வொளர், இந்ெிைொகொந்ெி ெிறந்ெநிரை 

ெல்கரைக்கழகம், புது ெில்லி.), சமைொஜ்(கைொல் மற்றும் சுங்கவொி ஆய்வொளர், 

தகொல்கத்ெொ.) ஆகிமயொர்களுக்கும் என் நன்றி. 
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எனது இப்ெல்கரைகழக வொழ்க்ரகயின் தெொடக்கமொக அரமந்து 

ெைவொறு ஆற்றுப்ெடுத்ெிய அண்ணன் ஏழுமரை அவர்களுக்கும் என்றும் என் 

நைம் விரும்பும் உடன்ெயில் மெொழர்கள் ைொஜொ, கொளத்ெி, சக்ெிமவல், மெொழி 

ைம்யொ மமலும் இவ்வொய்விற்குப் ெைவரகயிலும் உெவிய எங்கள் ெமிழ்தமொழிப் 

ெிொிவு முதுநிரை, இளநிரை ஆய்வொளர்கள் அரனவருக்கும் என் நன்றிரய 

உொித்ெொக்குகிமறன். 
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Synopsis 

 

Introduction:        

                                                                               

Translation is a dynamic process in which books of different genres in one particular 

language are translated into another language and the same kind of books are translated 

which genre is very famous in own language from another language. If we focus on Tamil 

books which are translated from Telugu, we will get a clear understanding about the process 

of Telugu-Tamil Translations. Around 300 books were translated from Telugu to Tamil after 

1980.
1  Among these more than 100 translations are popular fiction. In this period popular 

fiction were written and read widely in Tamil literary field. Even nowadays popular 

fiction are being translated from Telugu. This dissertation concentrates on this area of Telugu-

Tamil translations of popular fiction. 

 

The scope of the Study: 

 

We shall view the scope of this study through the following subdivisions: 

 

Background of Telugu-Tamil Translations: 

Telugu-Tamil translations might have been done before printing facility came up. But 

there is no historical evidence about it. Among all translations, Vasucharithram (A.D 16 or 

17) is the first translated work from Telugu to Tamil. This work was done by 

Thondaimandurai Ambalathadum Ayan who did not know Telugu properly. After that 

Suppuramadeetsithar translated a great work, the Andhra Mahabharath, which was composed 

by three poets (Nannya, Thikkanna, Yaranna). Vemana's songs would have translated from 

initial period. According to Mu.ku.Jaguntanath Raja, there is a small book titled  Vemanantha 

swami pathikam. It would have written by Tamil's follower of vemana. 2 

According  Mu.Ku.Jaguntanath Raja's statement, Vemana's song would have been spread in 

Tamil Nadu about the 15th century. But no one translated the songs of Vemana at that period. 

After a lot of texts of different literary genres came as translations in print Sa.Sivakami listed 

those translated books, which were translated from Telugu to Tamil and also Tamil to Telugu 

till 1980, in a bibliography. Then A. Eswaran undertook this same work with annotation from 

1981 to 2012 for his M.Phil.  dissertation. 

                                                                 
1A.Eswaran(2013), Telungu-Tamil mozhipeyarppukkal oru thiranaivu nooladaivu.(M.Phil-dissertation) 
2 Mu.Ku.Jaguntanathraja(1992), pg:14 
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Popular fiction 

Popular fiction is often called entertainment literature, poison literature, vulgar 

literature, mass literature, genre fiction, etc. This kind of literature is written for the 

commercial purpose and it is totally opposite to serious literature. So it is called commercial 

literature and opposite literature also. Tamil writer Jayamohan designates this kind of 

literature with the name Parappilakkiyam3 (spread literature). This kind of literature is mainly 

based on crime, fantasy, horror, mystery or detective, romance, science fiction, western, and 

inspirational. 4  Sadhanantha Menan referred to this kind of literature 

as Nasivu Ilakkiam   in his article (punithap paduththapadum janaranjaga punaivukal). There 

is one more demand that ‘unlike the serious literature this kind of literature is written with 

over imaginary and fantasy. Therefore, we should call it only fiction.’
5 

 

Serious literature and popular fiction 

 

In 1933 an article was published by Suthanthira Sangu about popular fiction with the 

title ‘secret of commercial literature’. In order to get more attention in the society with the 

sense of irony, this article mentions three important elements for popular fiction’ writers. 

These are6 

1.The title of the book should carry a woman’s name – and it should be a sexy one 

like Miss Leela, Mohini. 

2.Your story must absolutely include a minimum half-dozen lovers and prostitutes 

[and] preferably ten or a dozen murders. 

3.If you try to bring any social message, forget it. Beware! You are not going to lure 

your women readers. 

            And the same article gives some more guidelines such as, ‘don’t bother about story 

lines, the story should start with murder’. According to this 1933’s article, we can come to an 

understanding about Tamil popular fiction that, discussion about Tamil popular fiction started 

around 1900. From that period up to ten years before the 21st century, popular 

fiction were considered only as vulgar literature. Hitherto it is taken for research in Tamil 

                                                                 
3
 http://www.jeyamohan.in/?p=8286 

4
 http://en.wikipedia.org/wiki/Genre_fiction 

5
 kalachuvadu, issue-105, pg:16 

6
 http://tarquinhall.com/2013/06/how-indian-pulp-fiction-got-respectable-the-times/ 
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academic field. If we want to get a clear idea about popular fiction we can compare them with 

serious literature. 

* LITERARY FICTION POPULAR FICTION 

Autonomous (indifferent to public response) Heterogeneous (mass audience and logic of 

marketplace) 

High cultural production Low cultural production 

Field of restricted production Field of unrestricted production 

Author Writer 

Creativity Language of art world Linked to 

individual work 

Industry Language of industry Linked to genre 

Complex text Simple text 

Cerebral Diffuse reading experiences 

Enmeshed in world of art Craft 

The whole unit recognized as inspired  Readily serialized 

Restrained or discrete Excessive, exaggerated 

Doesn't need to have a plot Must have a driving plot or story 

*Anne Galligan, 2006, Popular Fiction / Literary Fiction / Popular Fusions: a review of Ken 
Gelder's Popular Fiction: The Logics and Practices of the Literary Field , Australian 
humanities review, issue: sep 39-40. 
 

Telugu-Tamil translations of popular fiction 

 

Before 1980, just serious literature has come from Telugu to Tamil. After 1980, only 

popular literature was translated because of the development of the print culture. We can 

clearly understand the previous statement through Sathanantha Menan’s statement on 

emerging of Tamil popular fiction: 

“Development of print and reader society was the reason of emerging 

publishers in the initial period of 20th century. Books were published in 

recycling peppers for fifty paise only. Then arriving of computer print 

increased more reading habit.”
7 

135 popular fiction have been translated from Telugu to Tamil till 2012. Among them, there 

are 32short stories and 103 novels. One notable thing regarding the translations is that a lot of 

Yendamoori’s books have been translated from Telugu to Tamil. Apart 

from Yendamoori some other Telugu fiction writers are also noteworthy 

                                                                 
7 kalachuvadu, issue-105, pg:16 
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such as, Kameswari, Olks, and Sriviringi. There are two Translators of Yendamoori’s books 

1.Suseela Kanagadurka and 2.Gowri Kirupananthan. 

            The first Translated work of Suseela Kanagadurka is Vakkil Sumathra in 1979. 

Translated works of Suseelakanagadurka in total are 498. All the Translations of Suseela bear 

the Source Author Name as Yendamoori. It means other writers’ works also translated and 

published with the source author name of  Yendamoori itself in order to marketing easily in 

large scale. After 2004, when Yendamoori came to know about it and he did not allow 

Suseela to translate his books into Tamil9 anymore. Thirumagalnilaiyam, varma publication, 

poongodi publication are the publishers of the translated works of Suseela Kanagadurka. 

After Suseela Kanagadurka, Gowri Kirupanantham has started translating Yendamoori 

Veeranthiranath’s books. She had to live in Andhra Pradesh from her childhood due to her 

father’s work/job. She completed her graduation in Andhra. Her first translation of a Telugu 

work is panthayam(short story). It was published by Gunguma chimizh (Tamil magazine) 

before 15 years. Her first novel translation from Telugu is Andar Mugam. Both translations 

are Yendamoori’s work. She had translated 59 novels and around 40 short stories from 

Telugu. Most of her translations are of Yendamoori’s works. All of her translations of 

Yendamoori have been published by Allaiyanss publication. 

We can make a chart in the following way to understand the popular fiction 

which were translated from Telugu to Tamil. 

 

Genre            Translater 

 

Short story (32)  novel (103)  Suseela kanagadurka(49)  Gowri kirupanandan(86) 

 

Publication 

 

 Allaianss(38)    Thirumagal(15)      Poongodi(15)       Varma(8)      Others(59)     

                                                                 
8 Eswaran.A. 2013. Telungu-Tamil mozhipeyarppukkal oru thiranaivu nooladaivu.(M.Phil-dissertation) 
9 Gowrikrupananthan. 2013. Yendamoori peyaril velivanthavaikal oval Eluthiyavai alla, Dinakaran, 25-
6-13 
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Objectives of the study 

            Present Tamil literature can be divided into two sections: 1.Original 

Tamil literatures and 2. Translated literature. The works composed directly in Tamil have 

continuously been used in research. But nowadays only translated literature comes up 

as research field, Moreover, books are continuously being translated from initial period .As 

limited researches were carried out in the field of popular literature and its translations this 

research is intended towards the translations of popular fiction which were translated from 

Telugu to Tamil, particularly Yendamoori Verendranath’s novels. Books are continuously 

being translated from Telugu to Tamil. But popular literatures are coming only after 1980. 

Main reason for this would be the spread of printing. And most of popular magazines have 

been coming after 1980. 

Amongst the Dravidian people, Tamils and Telugus have a same kind of mass culture 

etc. Adhering to this background, this study will have following objectives on translated 

popular fiction of Telugu: 

1.First of all, in order to have a clear idea over the field this thesis will describe Telugu 

popular fiction which were emerged from popular culture in the context of Tamil 

2.All Yendamoori Verendranath’s fiction which were translated since last 30 years would be 

listed with the classification of literary genre. Among all translations, 10 translations would 

be specially taken into account pointing out their theme, language, and special elements. 

3.Hence the objective to examine the Tamil translations of Yendamoori Veeranthiranath. 

Existing research in this area 

Molipeyarppu noottokai(1983): of Sa.Sivakami has two parts. Both are a just 

bibliography. The first part gives contains the bibliography of translated books which were 

translated from another language to Tamil in Tamil script and the second part has the list of 

translated books from Tamil to other languages in Roman script till 1983. It gives a list of 
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Telugu translated books from Tamil as well as Tamil Translated books form Telugu till 1980 

only. This list of translations can help to understand the translation activity from Telugu to 

Tamil before 1980. 

A Social history of Tamil book publishing circa 1850-1938(1994): This thesis is 

submitted by A.R.venkadachalapathi in Jawaharlal Nehru University in 1994. It comprises 

seven chapters, of which the third, the fourth, and the fifth chapter deal with the rise of 

popular fiction and the fame of the writers of the popular fiction, opposition and reply 

towards them in Tamil literary field around 1900. The main theme of this thesis is to find the 

role of publishers to print and publish the fiction during 1850 to 1938. Even this thesis 

concentrates on the very early period of Tamil popular fiction. It would, however, help to 

understand the rise of Tamil popular fiction. 

            Popular fiction: Tamil short story (1997-1999) (1999): this M.phil dissertation was 

submitted by Bhavana Krishnamoorthi in Jawaharlal Nehru University. It focuses on four 

anthologies (Dinamalar-dipavli malar, kalgi-dipavali malar, mangaiyar malar-Andu malar and 

Ilakkiyachinthanai) of Tamil short stories which were published in popular monthly 

magazines with the background of politics in Tamil Nadu during 1980-90. It explained the 

reading habit of Tamil people and the emergence of regional and caste-based political parties. 

It explored something from those stories that those stories have Tamil identity, and girls are 

being dared. Only after 1980, translations of popular fiction from Telugu to Tamil have 

started. Hence, it would help to understand the period of Tamil literature from 1980 to 1990. 

Navalum vasippum oru varalattup parvai(2002): It is also written by A. R. 

Venkatachalapathy. It has five parts excluding introduction and conclusion. The first part 

deals with the condemnations of 1920’s popular fiction and replies of those condemnations. 

The second and the third part deals with print culture and how it led towards silence reading 

and hide reading of popular fiction. The fourth parts give data of readers in that pride. It 

would also support to understand the reading habit of Tamil readers at that priced. 

Tamil, Telungu novelkalil dalit valviyal(2008): This Ph.D. thesis was submitted by 

Na.Vajaravelu at Sri venkateswara University, Tirupati.  It has been published as a book with 

four chapters. First three chapters deal the social and economic problems of Dalit characters 

which existed/exist in Tamil and Telugu Dalit novels. Then the author gives some suggestion 

to resolve those problems in the fourth chapter. Though this book does not deal with the 

popular fiction, the methodology of comparing those novels would help to construct this 

thesis. 
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            Yendamoori Veeranthiranath writings(2013): this is PhD thesis was submitted by 

s.jayanthi in Senthamil kalluri, Madurai. For this thesis, only eleven novels were taken out of 

his all writings. In these eleven novels orderly, individual thoughts, humanity, good nature of 

woman, social view are discussed in the four chapters. Eighteen finding were listed as the 

conclusion.  The researcher did not approach Yendamoori Veeranthiranath novels as popular 

writings. Even though for knowing the approach and discussion of Yendamoori 

Veeranthiranath novels, this research is taken as existing research. 

Telungu-Tamil mozhipeyarppukal oru thiranaivu nooladaivu(2013): This M.Phil 

dissertation was submitted by A. Eswaran in Jawaharlal Nehru University in 2013. It contains 

a complete list of the books translated from Telugu to Tamil from 1980 up to 2012. This 

dissertation has six chapters. The third chapter consists of a bibliography of the popular 

fiction along with the list of all translated books and the fourth chapter gives an assessment of 

three popular fiction. This dissertation would directly help this research to know about the 

Telugu popular fiction translated in Tamil. 

            Thamilakathil vegujana ilakkiyam(2005): is a research article of Gna.Steeban. It 

gives the meaning of the word ‘popular’ and describes mass culture which was the base of 

popular fiction. This article explains the emergence of Tamil popular fiction and the genre of 

it along with other article references. It provides the basic understanding of Tamil popular 

fiction. 

A review of Ken Gelder's Popular Fiction: The Logics and Practices of the 

Literary Field(2006): This review is written by Anne Galligan. It schedules towel main 

difference between literary fiction and popular fiction. The features would give more 

clearance about popular fiction and it can also be applicable to the Tamil popular fiction 

which are translated from Telugu. 

How this research is going to be different from existing work 

            Na.vajravelu’s research was in Tamil and Telugu Dalit original novels. But this 

research concentrates on ten popular fiction which have been translated from Telugu to 

Tamil. 

             Bhavana Krishnamoorthi’s research is on Tamil popular fiction which are in the form 

of short stories whereas this research is based on translated novels of popular fiction. 

            A.Eswaran’s M.Phil dissertation has given just a list of Tamil translations of Telugu 

popular fiction.  But this research takes ten translations from them and analyses their 

language, content and plot. 
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Primary sources 

            Gowri Kirupananthan translated a lot of works of Yendamoori Virendranath from 

Telugu. Among those translations only ten novels are taken as a primary source for this 

research which has its main themes namely, girls based stories, science fiction, family, love, 

and detective respectively. All are published by allayans, Chennai. 

Stories based on young female characters 

            Pantam pavitram(2013)(4th Ed) 

            Paṉimalai(2005) 

Science fiction 

             Piraḷayam(2013)(2nd  Ed)             

Pirarttaṉai(2009) 

Family 

            Kātal eṉum tīviṉilē(2013)( 4
th Ed) 

            Varṇajālam(2008) 

Love 

            Collāta collukku vilai ētu(2008) 

            Kātal cek(2002) 

Detective 

            Lēṭis hāsṭal(2010)(2nd Ed) 

            Tuḷaci taḷam(2012)(6th Ed) 

Secondary sources 

These novels which are taken for this research as primary sources will be analyzed in 

the context of Tamil popular culture. So it includes all Research works of Tamil popular 

fiction, Telugu popular fiction and common popular fiction would be considered 

as secondary source for this research. 
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Hypotheses 

            The story of popular fiction would be based on common people’s life. And language 

also would be very simple and understandable. These are the common feature of all popular 

fiction. 

1. Reasoning popular culture to readers to popular writing is an interdependent nature of the 

popular fiction genre.  

2. Characters of these novels are mostly belonging to the middle-class people. So the 

language of their dialogues would be with mixed (Tamil-English) languages. Hence the style 

of popular fiction relies on code mixing and code switching. 

2.1 Language style of popular fiction easily attracts the common readers. In an extent, 

these popular fiction types are caused to demerit the existing culture through such 

language style. 

3. The names of background and settings of Telugu novels have changed with Tamil names 

and places. By the way these translations prompt towards semi-literal and semi adaptations. 

Research methodology 

            This research is basically oriented on content analysis. For this purpose, this research 

follows the descriptive methodology. Data for this research would be enumerated as the 

theme, plot, and style and how one renders the novels of Yendamoori Virendranath into 

Tamil, etc. To analyze code mixing and code switching parts linguistic approach will also be 

taken in necessary stages. 

Chapter division 

Introduction 

            The introduction will briefly discuss the title of the thesis, the objectives, the primary 

and secondary sources, the hypotheses, and the methodology of this research. 

Chapter-1: Popular fiction 

Popular fiction is the cause of mass culture. It is impossible to separate the popular fiction 

from mass culture.  Popular fiction has some basic features. Yendamoori Virendranath fiction 

will be described on the basic features from the following chapters. So that mass culture and 

their literary form and their feature of the literary form will be described by following two 

divisions. 
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1.1.Mass culture 

1.2. Popular fiction 

Chapter-2: Tamil-Telugu popular fiction 

Popular fiction of Tamil and Telugu should be viewed on those features which were discussed 

in the first chapter. In this approach, the common mass culture of Tamil and Telugu would be 

brought out. This common mass culture would have caused Tamil and Telugu popular fiction. 

It would have led to translate more popular fiction from Telugu to Tamil. These aspects will 

be discussed in this chapter in following divisions. 

            1.1. Popular fiction in Tamil 

            1.2. Popular fiction in Telugu. 

Chapter-3: Translated popular fiction in the context of south India 

This chapter would be set up to discuss the mutual translation of popular fiction within south 

Indian languages. In this discussion abstractly came to know that what kind of important is 

been giving for popular fiction by south Indian people and what is the position of Yendamoori 

Virendranath in the translated popular fiction. Then translation of Telugu popular into Tamil 

would be discussed. These are described by following two divisions. 

3.1 Translated popular fiction within south Indian languages 

3.2 Translation of Telugu popular fiction in Tamil 

Chapter-4: Fictional features of Yendamoori Virendranath Translated novels 

            This chapter is the core of this research which will deeply discuss the ten novels of 

Yendamoori Virentranath in terms of the features namely, theme, language, plot, and mode of 

translations respectively. This discussion will be divided into following two subdivisions. 

4.1  The theme of Yendamoori Virentranath novels 

4.2 Languages and style of Yendamoori Virentranath novels 

Chapter-5: Contemporary Tamil popular fiction and Yendamoori Virentranath novels 

In this chapter feature of Yendamoori Virentranath novels will be compared with 

contemporary Tamil popular fiction with the assistance of research articles and books on 

Tamil popular fiction. These aspects will be discussed in the following sub-divisions: 
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5.1.Contemporary Tamil popular fiction writers 

5.2.Theme 

5.3.language style 

Chapter-6: Reader’s view on Telugu popular fiction in Tamil 

            This is the last chapter of this Research. it tries to explore the politics of the publishing 

popular fiction and its translations in Tamil context. Then Reading habit and reaction of 

Tamil readers for Yendamoori Virentranath’s fiction also discussed in the second part of this 

chapter. This chapter mainly has two following parts. 

            6.1 Role of publishers in translating popular fiction 

            6.2 Reading habit and reaction of popular fiction in Tamil 

Conclusion 

            These chapters will summarize findings of the research on Yendamoori 

Verenthranath’s novels. 
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முன்னுரை 

ஒவ்வ ொரு கொலகட்டத்திலும் மூலவ ொழி இலக்கியத்திற்கு ஏற்றொல் 

ப ொலப்  ிறவ ொழியிலிருந்து இலக்கியங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் டு தும் 

 ிறவ ொழியில் புகழ் வ ற்று  ிளங்கும் இலக்கியங்கள் ஏபதனும் ஒரு பதர  

கருதி மூலவ ொழிக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் டு தும் இயங்கியல் தன்ர  வகொண்ட 

இலக்கியச் வெயல் ொடொகும். அந்த  ரகயில் வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு 

 ந்த வ ொழிவ யர்ப்புகரள ப ொக்கினொல் வதலுங்கு-த ிழ் 

வ ொழிவ யர்ப்புகரளப்  ற்றிய  முழுப்புொிதல் கிரடக்க  ழி உண்டு. 1980-

லிருந்து சு ொர் 30 ஆண்டுகளில் 300-க்கும் ப ற் ட்ட வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு  ந்திருப் தரன முன்னொய்வு சுட்டுகிறது1. இதில் 

சு ொர் 100-க்கும் ப ற் ட்ட வ ொழிவ யர்ப்புகள் வ ொழுதுப ொக்கு 

இலக்கியங்கள் எனப் டும் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஆகும். இபத 

கொலகட்டத்தில் த ிழ் இலக்கியத்திலும் இர  ப ொன்ற இலக்கியங்கள் 

 ை லொக எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும்  ந்திருக்கின்றன. இந்த ரக 

இலக்கியங்கள் த ிழிபலபய  ிகுதியொக எழுதப் ட்டிருக்ரகயில் வதலுங்கில் 

இருந்து  ிகுதியொன அள ில் வ ொழிவ யர்க்கப்  ட்டர க்கொன கொைணம் 

 ிொி ொன ஆய் ிற்கு உட் ட்டதொகும். 

ஆய்வுப்வ ொருளும் ப ொக்கமும் 

 தற்கொலத்த ிழ் இலக்கியத்ரத இைண்டு  ிொிவுக்குள் அடக்கி  ிடலொம்.  

1.த ிழில் எழுதப் ட்ட இலக்கியம்  

2.வ ொழிவ யர்ப்பு இலக்கியம்.  

                                                                 
1
ஈஸ் ைன்.ஆ, 2013, வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு நூலரடவு. (இள 

முரன ர்  ட்ட ஆய்ப டு) 
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த ிழிபலபய எழுதப் ட்ட இலக்கியங்கள் கொலந்பதொறும் ஆய் ிற்கு 

உட் ட்டு  ருகின்றன. வ ொழிவ யர்ப்புகள் கொலந்பதொறும் வ ளி ந்து 

வகொண்பட இருப் ினும் தற்கொலத்தில்தொன் வ ொழிவ யர்ப்புகள் குறித்த 

 ொர்ர  த ிழ் இலக்கியப்  ைப் ில்  ளர்ந்திருக்கிறது எனலொம். இதன் 

வதொடர்ச்ெியொகத் தொன் வ ொழிவ யர்ப்புகள் குறித்த ஆய்வும் தற்கொலத்தில்  ைத் 

வதொடங்கியிருக்கின்றன. 

 த ிழ் இலக்கியத்ரதப்  ன்வனடுங்கொல ொகத் தீ ிை இலக்கியத்தின் 

எதிர்த் திரெயில் இருந்து இயக்கி  ரு தும் ெ ொனிய  க்களின்  ொெிப்புத் 

பதர ரயப் பூர்த்தி வெய்து  ந்திருப் து ொன ஜனைஞ்ெக இலக்கியங்கள் 

எனப் டும் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள்  ற்றிய ஆய்வுகள் குறிப் டும்  டியொக 

இல்ரல எனலொம். அவ் ொபற இருப் ினும் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகரளப் 

 ற்றிய ஆய்வுகள் இருப் தொக அறி தற்கில்ரல. அவ் ரகயில் வதலுங்கில் 

இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகரள 

ஆைொய் தொக இவ் ொய்வு அர கிறது.  

• 1981-இல் இருந்து கடந்த முப் து ஆண்டுகளொக எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் நூல்கள் கணிெ ொன அளவு  ந்திருக்கின்றன. 

அ ற்ரறத் வதொகுத்து பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின்  ரகர  

அடிப் ரடயில்  ரகப் டுத்தல். 

• அவ் ொறு  ரகப் டுத்தப் ட்ட எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் நூல்களில் 

 த்துப் புதினங்கள்  ட்டும் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்டு பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்பு இலக்கியத்தின் உள்ளடக்கம், வ ொழி அர ப்பு, 

அம்வ ொழிவ யர்ப்புகளின் ெிறப்புக் கூறுகள் ப ொன்ற ற்ரறக் 

கண்டரடதல். இக்கூறுகரளத் த ிழ் பகளிக்ரகப் புரனவுகள்  ற்றிய 

ஆய்வுகள், கட்டுரைகள்  ற்றும்  ற்ற ஆய்வுத்தைவுகள் உடன் ஒப் ிடல். 
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• த ிழிபலபய பகளிக்ரகப் புரனவுகள் எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும் 

 ரும்  ிரலயில் த ிழ் இலக்கியப்  ைப் ில், வதலுங்குக் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்கு ஏற் ட்ட பதர , ப ொக்கம் ப ொன்ற ற்ரறக் 

கண்டரடதல். இர  இவ் ொய் ின் ப ொக்கங்களொகும். 

முன்னொய்வுகள் 

 ெ.ெி கொ ியின் வ ொழிவ யர்ப்பு நூற்வறொரக(1983) எனும் 

இந்நூலொனது இைண்டு  குதிகரளக் வகொண்டுள்ளது; முதல் குதியில்  ிற 

வ ொழிகளில் இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட நூல்கரளயும் 

இைண்டொம்  குதியில் த ிழில் இருந்து  ிறவ ொழிகளுக்குச் வென்றுள்ள 

வ ொழிவ யர்ப்புகரளயும் வகொண்டுள்ளது. ஒவ்வ ொரு  ரகர யின் கீழும் 

வ ொழிகளின் அகை  ொிரெயில் வ ொழிவ யர்ப்புகள் அகை  ொிரெயில் 

வகொடுக்கப் ட்டுள்ளன. த ிழில் இருந்து  ிறவ ொழிகளுக்குச் வென்றுள்ள 

வ ொழிவ யர்ப்புகரள ஆங்கில எழுத்து  டி ிலும்  ிறவ ொழிகளில் இருந்து 

த ிழுக்கு  ந்துள்ள ற்ரறத் த ிழ் எழுத்து  டி ிலும் தந்துள்ளொர். நூலொெிொியர் 

1983  ரை வ ொத்தம் 4200 வ ொழிவ யர்ப்புகள் த ிழுக்கு  ந்திருப் தொகத் 

தக ல் தருகிறொர். இந்நூலில் 1980-க்கு முன்பு ரை வதலுங்கில் இருந்து 

த ிழுக்கும் த ிழில் இருந்து வதலுங்கிற்கும் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

இலக்கியங்கரளப்  ட்டியலிட்டுள்ள தக ல்  ற்றும் ெ.ெி கொ ி அ ர்கள் 

வ ொழிவ யர்ப்புகரள  ரகப் டுத்தப்  யன் டுத்தியுள்ள ஆைொய்ச்ெி முரறர  

ஆகியன இவ் ொய்ப ட்ரட ப ற்வென்று  டி ர க்கப்  யன் டு தொக 

அர யும். 

A Social history of Tamil book publishing circa 1850-1938(1994). 

இவ் ொய்ப டொனது ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தியொல் ஜ ஹர்லொல் ப ரு 

 ல்கரலக்கழகத்திற்கு 1994-ஆம் ஆண்டு அளிக்கப் ட்ட ஆய்ப டொகும். 
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இவ் ொய்வு வ ொத்தம் ஏழு இயல்கரளக் வகொண்டுள்ளது. இ ற்றில் மூன்று 

 ொன்கு,  ற்றும் ஐந்தொ து இயல்கள் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் த ிழில் 

பதொற்றம் வ ற்ற முரற அதன்  ை ல், அதற்கொன எதிர் ிரன 

ப ொன்ற ற்ரறயும், ப லும் அப்புரனகரதகள்  ை லொக  ொெிக்கப் ட்டுள்ள 

தன்ர ரயயும்  ிளக்குகிறது. இவ் ரகயொன புரனகரதகளில் எழுத்தொளர், 

வ ளியீட்டொளர்  ற்றும் அச்ெகத்தொொின்  ங்கு ப ொன்றர யும் 

ஆைொயப் ட்டுள்ளன. இவ் ொய் ின் கொலகட்டம் 1850-1938 ஆக இருந்தொலும் 

த ிழில் பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின்  ொெிப்பு  ற்றிய ஆறொ து இயரல 

 டி ர க்க இவ் ொய்வு  யன் டும். 

Popular Fiction: Tamil short story (1997-1999)(1999), இவ் ொய்ப டு 

இளமுரன ர்  ட்டத்திற்கொக ஜ ஹர்லொல் ப ரு  ல்கரலக்கழகத்திற்கு 

 ொ னொ கிருஷ்ணமூர்த்தியொல் அளிக்கப் ட்டது. தின லர்-தீ ொ ளி  லர், 

கல்கி-தீ ொ ளி  லர்,  ங்ரகயர்  லர்-ஆண்டு  லர்,  ற்றும் இலக்கிய 

ெிந்தரன ஆகிய  ொன்கு ெிறப் ிதழ்களில்  ந்த ெிறுகரதத் வதொகுதிகரள, 

மூன்று இயல்களில் 1980, 90 கொலகட்டத் த ிழக அைெியல்  ின்னணியில் 

ஆைொய்ந்துள்ளொர். இதில் 1980, 90 ஆகிய கொலகட்டங்களில் த ிழக  க்களின் 

 டிக்கும்  ழக்கம்,  ற்றும்  ிலம், ெொதிெொர்ந்த அைெியல் கட்ெிகளின் பதொற்றம், 

த ிழ் அரடயொளங்கரளத் தங்கள் கரதகளில்  திவு வெய்யும் தன்ர , 

ஆகிய ற்ரற  ிளக்கியுள்ளொர்.  டுத்தை  ர்க்கத்துப் வ ண்கள் இத்வதொகுப்புக் 

கரதகளில்  னஉறுதி உள்ள ர்களொகச் ெித்திொிக்கப் ட்டுள்ளனர் என்று 

வதொியப் டுத்தியிருக்கிறொர். 1980 கொலகட்டத்தில்தொன் வதலுங்கில் இருந்து 

த ிழுக்குக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ைத் வதொடங்கின. எனப  
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அக்கொலகட்டத் த ிழிலக்கிய, அைெியல் சூழரலப் புொிந்து வகொள்ள இவ் ொய்வு 

 யனுள்ளதொக அர யும். 

  ொ லும்  ொெிப்பும் ஒரு  ைலொற்றுப்  ொர்ர (2002) இப்புத்தகம் 

ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தியொல் எழுதப் ட்டது. இப்புத்தகம் முன்னுரை 

முடிவுரை த ிர்த்து வ ொத்தம் ஐந்து  ிொிவுகளில் த ிழ்ப் புதின  ொெிப் ிரன 

 ைலொற்றுப்  ின்னணிபயொடு ஆைொய்கிறது. இந்நூலின்  ொெகர்கள்  ைப்பும் 

 ின்புலமும் எனும்  ொன்கொ து இயலில் த ிழ்  ொெகர் எண்ணிக்ரகயிரன 

(1930-33)  ொ ட்டம்,  ணி ிரல, ெொதி அடிப் ரடயில்  ட்டியலிட்டுள்ளொர். 

இர  ப ொன்ற ப லும்  ல தக ல்கள் த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புதின  ொெிப்பு 

 ற்றிய இவ் ொய் ின் ஆறொ து இயரல  டி ர க்கப்  யனுள்ளதொக 

அர யு ொதலொல் இவ் ொய்வு முன்னொய் ொக எடுத்துக் வகொள்ளப் டுகிறது. 

 த ிழகத்தில் வ குென இலக்கியம்(2005) என் து ஞொ.ஸ்டீ ன் 

அ ர்களின் ஆய்வுக் கட்டுரையொகும். இக்கட்டுரையில் வ குெனம் 

என் தற்கொன  ிளக்கம்  ிைஞ்சுப் புைட்ெியிலிருந்து பதொற்றம் வ ற்று,  ின்னர் 

இன்று  ழங்கும் வ ொருண்ர   ிளக்கப் ட்டுள்ளது.  க்கள் திைள்  ண் ொபட 

வ குென இலக்கியங்கரள உரு ொக்கும்  ணிரயக் கொலந்பதொறும் வெய்து 

 ருகின்றது. த ிழ் வ குென இலக்கியத்தின் பதொற்றம் வதொடக்கக்கொலம் முதல் 

இன்று ரை ஆய்வுக் கட்டுரைகளின் துரணர ச் ெொன்பறொடு 

 ிளக்கப் ட்டுள்ளது. கடந்த நூற்றொண்டின் த ிழ் வ குென இலக்கியத்ரத 

 ைலொற்றுப் புரனவு, துப் றியும் புரனவு, இயக்கம் ெொர்ந்த புரனவு, 

 ொழ் ியல் புரனவு, அறி ியல் புரனவு என ஐந்தொக  ரகப் டுத்தியுள்ளொர். 

இக்கட்டுரையொனது த ிழ்க் பகளிக்ரக இலக்கியத்ரதப்  ற்றிய அடிப் ரடப் 

புொிதரல ஏற் டுத்தும்  ரகயில் இவ் ொய் ிற்குப்  யன் டும். 
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 A review of Ken Gelder's Popular Fiction: The Logics and Practices of 

the Literary Field(2006) என் து Anne Galligan அ ர்களின்  திப்புரையொகும். 

இம் திப்புரையில் தீ ிை இலக்கியத்திற்கும் பகளிக்ரகப் புரனகரதக்கும் 

உள்ள  ன்னிைண்டு முக்கிய ப று ொடுகள்  ட்டியலிடப் ட்டுள்ளன. 

பகளிக்ரகப் புரனகரதயின்  ண் ொக  ரையறுத்துப்  ட்டியலிடப் ட்டுள்ள 

இக்கூறுகள் பகளிக்ரக இலக்கியங்கரளத் தீ ிை இலக்கியத்திலிருந்து 

ப று டுத்திப் புொிந்து வகொள்ளவும் பகளிக்ரக இலக்கியக் கூறுகரள 

இவ் ொய் ிற்கொகத் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட  த்துப் புதினங்களில் வ ொருத்தி 

ஆைொயவும் இம் திப்புரை  யனுள்ளதொக அர யும். 

த ிழ், வதலுங்கு  ொ ல்களில் தலித்  ொழ் ியல்(2008) இந்நூல் 

 ொ. ஜ்ைப லு ொல் திருப ங்கடன்  ல்கரலக்கழகத்திற்கு அளிக்கப் ட்ட 

முரன ர்  ட்ட ஆய்ப டொகும். இவ் ொய்ப டு நூலொகவும் வ ளி ந்துள்ளது. 

இந்நூல் த ிழ், வதலுங்கு தலித் புதினங்களில்  ரும் தலித் கரத ொந்தர்களுக்கு 

ஏற் டு தொகச் ெித்திொிக்கப் ட்டிருக்கும் ெமூகப் வ ொருளொதொைப்  ிைச்ெரனகரள 

 ி ொதிக்கிறது. ப லும் அ ற்றிற்கொன தீர்வுகளொக ஆெிொியர் ெில ற்ரற 

முன்ர க்கிறொர். இந்நூல் பகளிக்ரகப் புரனகரதகரளப்  ற்றி 

ஆைொய ில்ரல எனினும் த ிழ், வதலுங்குப் புதினங்கரள ஒப் ிட்டு 

ஆைொய்ந்துள்ள ஆய் ியல் முரறர  இவ் ொய்ப ட்ரட  டி ர க்கப் 

 யனுள்ள  ரகயில் அர யும். 

வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு நூலரடவு(2013) 

இவ் ொய்ப டு இளமுரன ர்  ட்ட ஆய்ப டொகும். இவ் ொய்ப ட்ரட 

ஆ.ஈஸ் ைன் ஆறு இயல்களொகப்  ிொித்து, 1980-க்குப்  ிறகு, வதலுங்கில் 

இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட நூல்கரள  ரகவதொரகப்  டுத்தி 
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ஆைொய்ந்துள்ளொர். மூன்றொ து இயல் வதலுங்குக் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகரள வ ொழிவ யர்ப் ொளர்கள் அடிப் ரடயில் புதினம், 

ெிறுகரத, சுயமுன்பனற்ற நூல்கள் என  ரகப் டுத்தியுள்ளது.  ொன்கொ து 

இயல் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட ெில வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்கு  திப்பீடு தந்துள்ளது. 

வதலுங்குக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகரளப்  ட்டியலிட்டுள்ள  ரகயிலும், 

அ ற்ரற  திப்பீடு வெய்துள்ள  ரகயிலும் இந்த இளமுரன ர்  ட்ட 

ஆய்ப டு ப ைடியொக இந்த ஆய் ிற்குப்  யன் டுகிறது. ப லும் இவ் ொய் ின் 

 ழியொகத் வதலுங்குக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின்  திப்புத் தக ல்கள் 

 ற்றிய புொிதல் கிரடக்கும். பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின்  திப்பீடொனது 

வ ொழிவ யர்ப்புகளின் தன்ர , வ ொழி ிரல முதலியன  ற்றியும் அறிய  ரக 

வெய்யும். 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ரடப்புகள்;(2013) இது வெ.வஜயந்தி 

வெந்த ிழ்க் கல்லூொிக்கு அளித்த ஆய்ப டொகும். இவ் ொய்ப ட்டிற்கு 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின்  திவனொரு புதினங்கள்  ட்டும் 

எடுத்துக்வகொள்ளப் ட்டுள்ளன. பதந்வதடுக்கப் ட்ட இந்த  திவனொரு 

புதினங்கரள முரறபய தனி னிதச் ெிந்தரனப் ப ொக்குகள்,  னிதப யம், 

வ ண்ணின் வ ருர , ெமுதொயப்  ொர்ர  எனும்  ொன்கு இயல்களொகப்  ிொித்து 

ஆைொய்ந்துள்ளொர். ப ற்கூறிய  ொன்கு இயல்களின்  ழிக் கிரடத்த ற்ரறத் 

வதொகுத்து முடிவுரையில்  திவனட்டுக் கூறுகரளத் தந்துள்ளொர். எண்டமூொி 

 ிபைந்திை ொத் புதினங்கரள, ‘பகளிக்ரகப் புதினங்கள்’ எனும் ப ொக்கில் 

ஆய் ொளர் ஆைொய ில்ரல எனினும் எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத் புதினங்கரளப் 

வ ொது ொன கண்பணொட்டத்தில் ஆைொய்ந்துள்ளொர். இந்நூலும் முன்னொய் ொகக் 

வகொள்ளப் டுகிறது. 
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முன்னொய்வுகளில் இருந்து ப று டும்  ிதம் 

 வெ.வஜயந்தியின் எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத்  ரடப்புகள் ஆய்வு எனும் 

ஆய்ப டு புதினங்கரளக் பகளிக்ரகப் புதினங்கள் எனும் 

அடிப் ரடயில் ஆைொய ில்ரல. ஆனொல் த ிழில் வதலுங்குக் 

பகளிக்ரகப் புரனகரத வ ொழிவ யர்ப்புகள்: எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

புதினங்கள் ஓர் ஆய்வு எனும் இவ் ொய் ொனது எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத் 

புதினங்கரளக் பகளிக்ரகப் புரனகரத  ண்புகளின் அடிப் ரடயில் 

ஆைொய் தொக அர கிறது. 

  ொ. ஜ்ைப லு ின் த ிழ்-வதலுங்கு  ொ ல்களில் தலித்  ொழ் ியல் 

எனும் ஆய் ொனது த ிழ், வதலுங்கு வ ொழிகளிலிபலபய ப ைடியொக 

எழுதப் ட்ட தலித் புதினங்கரள ஆைொய்ந்துள்ளது. ஆனொல் த ிழில் 

வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரத வ ொழிவ யர்ப்புகள்: எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் ஓர் ஆய்வு எனும் இவ் ொய்வு வதலுங்கில் 

இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட  த்துக் பகளிக்ரகப் 

புரனகரதகரளத் பதர்ந்வதடுத்து ஆைொய்கிறது.  

  ொ னொ கிருஷ்ணமூர்த்தியின் ஆய் ொனது த ிழ் வ ொழியிபலபய 

ப ைடியொக எழுதப் ட்ட பகளிக்ரகப் புரனகரதகரள ஆைொய்ந்துள்ளது. 

ஆனொல் த ிழில் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரத 

வ ொழிவ யர்ப்புகள்: எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் ஓர் ஆய்வு 

எனும் இவ் ொய் ொனது வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட வ ொழிவ யர்ப்புகரள ஆைொயும் முரறயில் 

ப று டுகிறது.   

 ஆ.ஈஸ் ைனின் வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் எனும் ஆய்வு 

வதலுங்குக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகரளப்  ட்டியல்  ட்டுப  

வெய்துள்ளது. ஆனொல் த ிழில் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரத 
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வ ொழிவ யர்ப்புகள்: எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் ஓர் ஆய்வு 

எனும் இவ் ொய்வு அ ற்றில்  த்து வ ொழிவ யர்ப்புகரளத் 

பதர்ந்வதடுத்து அம்வ ொழிவ யர்ப்புகள் பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின் 

வ ொழி, உள்ளடக்கம், த ிழ்ச் சூழலுக்கு ஏற்றொல் ப ொல 

வ ொழிவ யர்க்கப் டுள்ள தன்ர  ஆகிய ற்ரற ஆைொய் தொக 

அர கிறது. 

முதன்ர த் தைவுகள் 

 வகௌொி கிரு ொனந்தனொல் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் புதினங்களில், வ ண்கரள ர ய ொகக் வகொண்டு 

எழுதப் ட்டர , அறி ியல் புரனவு, குடும் ம், கொதல், துப் றிதல் ஆகிய ஐந்து 

ர யக்கருர க் வகொண்டு எழுதிய  த்து ( ரகர க்கு இைண்டு) புதினங்கள் 

இவ் ொய் ிற்கொன முதன்ர த் தைவுகளொகத் பதர்ந்வதடுக்கப் டுகின்றன. 

இப்புதினங்கள் அரனத்ரதயும் அல்ரலயன்ஸ்  திப் கம் வ ளியிட்டுள்ளது. 

வ ண்கள் 

 னி ரல(2005) 

 ர ஜயந்தி,  ிெொலி, அனுைொதொ  ற்றும்  ொர்க ி  ொல் ரும் 

 ன்னிைண்டொ து  குப்புத் பதொழிகள். அந் ொல் ருக்கும் அடுத்த  திரனந்து 

ஆண்டுகளில் ப ர்ந்த அனு  ங்கள், அ ர்கள் ெந்தித்த  ிைச்ெரனகள், அந்தப் 

 ிைச்ெரனகரள அ ர்கள் எதிர்வகொண்ட  ிதம்  ற்றிக் கூறு தொக இப்புதினம் 

அர ந்துள்ளது. 
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 ந்தம்   ித்ைம்(2013)( ொ. ) 

 அகல்யொ, ைொக்கொயி, ஆகிய இைண்டு வ ண்களின்  ொழ்க்ரகரய  ற்றும் 

அ ர்களின் எண்ணங்களின் ப ம் ொட்ரடப்  ற்றிய புதின ொக 

அர ந்துள்ளது.  

அறி ியல் புரனவு 

 ிைொர்த்தரன(2009) 

 புற்று ப ொய்க்கு  ருந்து கண்டு ிடித்தல் என் ரதக் கரு ொகக் வகொண்டு 

புரனயப் ட்டுள்ள புதினம். 

 ிைளயம்(2013)(இ. ) 

 இப்புதினம்  ொனில்  ிகழும்  ொனியல்  ொற்றங்கள் குறித்த அறி ியல் 

புரனவுப் புதின ொகும். 

குடும் ம் 

 ர்ணஜொலம்(2010)(இ. )  

திரு ண ொன இளந்தம் திகளின் இல்லற  ொழ்க்ரகரயப் 

 ற்றியதொகவும் அ ர்களில் ஆரணக் கொதலிக்கும்  ற்வறொரு வ ண்ணின் 

 ன ிரலரயயும் அபத ஆணின்  ன ிரலரயயும்  ற்றிய கரத. 

கொதவலனும் தீ ினிபல(2013)( ொ. ) 

 இப்புதினம் திரு ண ொன வ ண்(ப தெம்ஹிதொ), திரு ண  ொழ்க்ரக 

சுகம் தரு தொக இல்லொத ப ொது ப வறொரு ஆணின்  ிரனவுகளுடன் 

 ொழ் தொக அர ந்துள்ளது. 
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கொதல் 

கொதல் வெக்(2002) 

 கரடெி ரைத் தொன் கொதலித்த வ ண்ரணப்  ொர்க்கொ பலபய 

 ிரனவுகளிபலபய  ொழும் கொதலன்  ற்றிய கரத. 

வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது?(2008) 

 குடும் த்ரதப்  ிொிந்து தனிர யில்  ெிக்கும்  கைத்து இரளஞர்களின் 

கொதல் அனு  ங்கள்  ற்றிய கரத. 

துப் றிதல் 

பலடிஸ் ஹொஸ்டல்(2010)(இ. ) 

 முதலிைவு அன்பற கரதத்தரல ன், பலடீஸ் ஹொஸ்டலில் 

தங்கியிருக்கும் இளம்வ ண் ஒருத்திரயக் வகொரல வெய்ததொகக் ரகது 

வெய்யப் டுகிறொன். உண்ர யொகப  அக்வகொரலரயச் வெய்தது யொர்? 

என் ரதத் துப் றி தொக இப்புதினம் உள்ளது.  

துளெிதளம் (2012)(ஆ. ) 

 இது  த்து  யதுச் ெிறு ிரய ர ய ிட்டு  ொந்திொிகப்  ின்னணிபயொடு 

எழுதப் ட்ட கரத. 

துரணர த் தைவுகள் 

 இவ் ொய் ொனது வதலுங்குக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புப் 

புரனவுகளின் உள்ளடக்கம், வ ொழி, கரதத்பதர்வு ப ொன்ற ற்ரறத் த ிழ் 

பகளிக்ரகப் புரனவுகபளொடு ஒப் ிட்டு  ிளக்க இருப் தொல், த ிழ்க் 

பகளிக்ரகப் புரனவுகள் வதொடர் ொன ஆய்வுகள், ஆய்வுக்கட்டுரைகள்,  

நூல்கள் முதலியர  இவ் ொய் ிற்கொன துரணர த் தைவுகளொகக் 
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வகொள்ளப் டுகின்றன. வ ொது ொகக் பகளிக்ரக இலக்கியம், பகளிக்ரக 

இலக்கிய வ ொழிவ யர்ப்புகள் வதொடர் ொக வ ளி ந்துள்ள ஆய்வுகள், நூல்கள், 

ஆய்வுக் கட்டுரைகள், ப ர்கொணல்கள், இரணயத் தக ல்கள் ஆகியனவும் 

இவ் ொய் ிற்கொன துரணர த் தைவுகளொக எடுத்துக் வகொள்ளப் டும்.  

கருதுபகொள்கள் 

 ொெிக்கத் வதொிந்த ெொ ொனிய  க்களின்  ொெிப்புத் பதர ரயப் பூர்த்தி 

வெய் தற்கொக அ ர்களின்  ொழ்க்ரகச் சூழரல ர ய ொக ர த்து, கரதகள் 

எழுதப் டும். அவ் ொறு எழுதப் டும் இலக்கியங்களின் கரதத்பதர் ொனது ஒரு 

துப் றியும் தன்ர பயொடும்  ிறு ிறுப் ொனத் தன்ர பயொடும்  ணிகத் 

தன்ர பயொடும் அர யும். வ ொழியொனது ெொ ொனியர்களுக்கும் புொியும் டி 

ெிக்கலற்றும்  ொர்த்ரத அலங்கொைங்கள் இல்லொ ல் எளிர யொகவும் இருக்கும் 

என் து ஜனைஞ்ெக இலக்கியத்தின் வ ொதுத் தன்ர யொகும். இப்வ ொதுத் 

தன்ர  1980, 1990, 2000 ஆகிய கொலகட்டங்களில் அதிக ொன அளவு 

வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட ஜனைஞ்ெக 

இலக்கியங்களிலும் இடம் வ ற்றுள்ளது என் தும் , ப லும் அவ் ிலக்கியங்கள் 

வ ொழிவ யர்ப் ொதலொல் ெில ெிறப்புக் கூறுகரளயும் வகொண்டுள்ளன என் தும் 

இவ் ொய் ின் வ ொதுக் கருதுபகொள்கள் ஆகும். 

 1.த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட வதலுங்குக் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகளின் இயற்வ யர்கள் அதொ து இடப்வ யர், கரத ொந்தர் 

வ யர்கள் த ிழ்ச்சூழலுக்கு ஏற்  த ிழ் ொட்டு  ிலப் குதியொகவும் த ிழ் க்கள் 

வ யைொகவும்  ொற்றி அர க்கப் வ ற்றுள்ளன. 

 2.த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட வதலுங்குக் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகளின் கரதத்பதர்வு, உள்ளடக்கம், வ ொழி ரட ஆகியன 
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த ிழிபலபய எழுதப் ட்ட பகளிக்ரக இலக்கியங்களின் ப ொக்ரக ஒட்டி 

அர ந்தபத பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் அதிகப் டியொன  ருரகக்கும் 

வ ற்றிக்கும் கொைண ொகும். 

 3.பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் வ ொழி ரடயொனது, அக்கொலகட்ட 

 ிகழ்வுகரளக் வகொண்டு இருப் தொலும்  டித்த  டுத்தை ர்க்கத்து  க்கபள 

முக்கியக் கதொ ொத்திைங்களொக இருப் தொலும் உரையொடல் ஆங்கிலம் கலந்த 

த ிழில் அர ந்துள்ளது. 

 இர  இவ் ொய் ிற்கொன ெிறப்புக் கருதுபகொள்களொகும். 

ஆய்வு அணுகுமுரற 

 இவ் ொய் ில் த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின்  த்துப் புதினங்களின் உள்ளடக்கம், வ ொழி  ற்றும் 

அப்புதினங்கள் த ிழ்ச்சூழலுக்கு ஏற்றொல் ப ொல  ொற்றப் ட்டுள்ள முரறர  

ஆகிய ற்ரறப் புதினங்களின்  ழிபய  ிளக்க இருப் தொல்  ிளக்கமுரற 

ஆய்வு  ின் ற்றப் டுகிறது. 

ஆய்வு எல்ரல 

 1980, 1990, 2000 ஆகிய கொலகட்டங்களில் வதலுங்கில் இருந்து 

த ிழுக்கு அதிக அள ில் (சு ொர் 135) எண்டமூொி வீபைந்திை  ொத்தின் 

 ரடப்புகள் வ ளி ந்திருக்கின்றன. இ ற்றில் புதினங்கள், ெிறுகரதகள், 

சுயமுன்பனற்ற நூல்கள் ஆகியன அடங்கும். இ ொின்  ரடப்புகரளத் 

வதொடக்கத்தில் சுெீலொ கனகதுர்கொவும் அதன்  ின் (இன்று ரை) வகௌொி 

கிரு ொனந்தனும் வ ொழிவ யர்த்திருக்கின்றனர். ஐந்து வ ொருண்ர களின் 

அடிப் ரடயில் வகௌொி கிரு ொனந்தன் வ ொழிவ யர்த்த எண்டமூொி 
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வீபைந்திை ொத்தின்  த்துப் புதினங்கள்  ட்டும் இவ் ொய் ிற்கு ஆய்வு 

எல்ரலயொகக் வகொள்ளப் டுகின்றது. 

ஆய்வுப் யன் 

 இவ் ொய் ின்  ழி வதலுங்கிலிருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் உள்ளடக்கம் என்ன? அ ற்றின் வ ொழி 

அர ப்பு என்ன? என் ரதக் கண்டறியலொம். அவ் ொறு கண்டரடயப் டும் 

வ ொழி  ற்றும் உள்ளடக்கம்  ற்ற பகளிக்ரக  ரகர  

வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்கும்  ற்ற வ ொழி பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்கும் 

வ ொருத்தி ப று டும் முரறர ரயக் கண்டறியலொம். இதன்  ழி வ ொது ொன 

பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் ெிறப்புக் கூறுகரளத் வதொடர்ந்து  ரும் 

ஆய்வுகள் மூலம்  ரையறுக்க  ழி உள்ளது. 

 ப லும் வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

பகளிக்ரகப் புரனகரத வ ொழிவ யர்ப்புகள் த ிழ்  ொெகர்களுக்கு ஏற்  

 ொற்றப் ட்டுள்ள முரறர யிரன  ரையரற வெய்யலொம். இதன்  ழி 

பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் வ ொழிவ யர்ப்புக் வகொள்ரக அடுத்து  ரும் 

ஆய்வுகளொல் கண்டறிய  ழி உள்ளது. 

இயல்  ிொிப்பு 

முன்னுரை: 

 இப் குதியில் ஆய்வு ப ொக்கம், கருதுபகொள், ஆய்வு அணுகுமுரற, 

ஆய் ிற்கொகப்  யன் டுத்தப் டும் முதன்ர , துரணர  ஆதொைங்கள், 

முன்னொய்வுகள், அம்முன்னொய்வுகளிருந்து இவ் ொய்வு ப று டும் முரறர  

ஆகியன  ிளக்கப் டுகின்றன. 
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இயல்-1: பகளிக்ரக இலக்கியம் 

 பகளிக்ரக இலக்கியம் என் து  க்கள் திைள்  ண் ொட்டின் 

 ிரளவ ொருள் எனலொம். இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள வ குெனப் 

 ண் ொட்டிலிருந்து  ிொித்துக் கொணல் இயலொது. வ குென இலக்கியங்கள் 

எனப் டு ர ச் ெில  ண்புகரளக் வகொண்டிருக்கின்றன. அப் ண்புகரளக் 

வகொண்பட எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள்  ின்  ரும் இயல்களில் 

 ிளக்கப் ட இருப் தொல்  க்கள் திைள்  ண் ொடும் அப் ண் ொட்டின் கரல 

 டி ொன பகளிக்ரக இலக்கியமும் அவ் ிலக்கியத்தின்  ண்புகளும் 

கீழ்க்கொணும் இைண்டு தரலப்புகளின் கீழ் இவ் ியலில்  ிளக்கப் டுகின்றன. 

1.1. க்கள் திைள்  ண் ொடு 

1.2.பகளிக்ரக இலக்கியம் 

இயல்-2:த ிழ்-வதலுங்குக் பகளிக்ரக இலக்கியம் 

ப ற்கூறிய பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் பதொற்றம்  ற்றும் 

 ண்புக்கூறுகளின்  ின்னணியில் த ிழ் இலக்கியப்  ைப் ில் பதொற்றம் வ ற்று 

 ளர்ந்த, த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புரனகரதகரளயும் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் 

புரனகரதகரளயும்  ிளங்கிக் வகொள்ள ப ண்டும். ப லும் த ிழ், வதலுங்குக் 

பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின் பதொற்றப்  ின்னணியில் உள்ள  க்கள்திைள் 

 ண் ொடு என்ன என் ரதயும் உணைலொம். இவ் ொறு  ிளங்கிக் வகொள் தொல் 

இவ் ிரு வ ொழி இலக்கியங்களின் பதொற்றப்  ின்னணியில் உள்ள ஒற்றுர த் 

தன்ர ரய  ரையரற வெய்யலொம். இவ் ரையரற  ின் ரும் இயல்களுக்கு 

அடிப் ரடயொக அர யும். ப லும் இவ்வ ொற்றுர க் கூறுகள் பகளிக்ரகப் 

புரனகரதப் வ ொருண்ர க் கூறுகளின் ஒற்றுர க்கு  ழி  குத்தர ரயயும் 
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அறியலொம். இதரனக் கீழ்க்கண்ட இைண்டு  ிொிவுகளில் இவ் ியல் 

 ிளக்குகிறது.   

2.1.த ிழில் பகளிக்ரக இலக்கியம் 

 2.2.வதலுங்கில் பகளிக்ரக இலக்கியம் 

இயல்-3:வதன்னிந்தியச் சூழலில் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

 இவ் ியல் வதன்னிந்திய வ ொழிகளொன த ிழ், வதலுங்கு, கன்னடம், 

 ரலயொளம் ஆகிய வ ொழிகளுக்குள்  ிகழ்ந்த பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் 

வ ொழிவ யர்ப்புப்  ொி ொற்றங்கள் குறித்து  ிளக்கு தொக அர கிறது. இதன் 

மூலம் வதன்னிந்தியச் சூழலில் பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் வ றும் 

முக்கியத்து த்ரத வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டுள்ள எண்ணிக்ரகரயக் வகொண்டும் 

அம்வ ொழிவ யர்ப்புகளில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வ றும் 

முக்கியத்து த்ரதக் வகொண்டும் அறிந்து வகொள்ள முடியும். ப லும் அதரனத் 

வதொடர்ந்பத வதலுங்குக் பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் த ிழில் இது ரை 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டுள்ள தன்ர ரயயும் இப் குதி  ிளக்க இருக்கிறது. இது 

கீழ்க்கண்ட இைண்டு  ரகப் ொட்டுகளின்  ழி இவ் ியலில் 

 ிளக்க டுகின்றன. 

3.1.வதன்னிந்திய வ ொழிகளுக்குள் பகளிக்ரகப் புரனகரத 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

3.2.த ிழில் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் 

இயல்-4:எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வ ொழிவ யர்ப்புகளின் புரனவுக் கூறுகள் 

 இவ் ியல் இவ் ொய் ின் ர ய இயலொகும். இதில் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட 

 த்து வ ொழிவ யர்ப்புகளும் ஆைொயப் டுகின்றன. எந்த ஒரு  ரடப்ர யும் 

ஆைொய அக்கரத  ிகழும் தளம், உள்ளடக்கம், வ ொழி ஆகிய ற்ரற  ிளக்குதல் 
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அ ெியம் ஆகும். அவ் ரகயில் இவ் ியல் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட  த்து புதினங்களின் கரதக்களம், கரதப் வ ொருண்ர , 

வ ொழி ரட ஆகிய ற்ரற ஆைொய்கிறது. பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் 

வ ொது ொன கரதத்தள ொனது  கைத்து அலு லகம், கிைொ  ொயின்  டித்த 

 டுத்தைத்த  ர்க்கத்து குடும்  வீடு, ஆகியன ொக இருக்கும். புரனகரதகளின் 

உள்ளடக்கம், கொதல், துப் றியும் தன்ர ,  ொந்திொிகம், அறி ியல் புரனவுத் 

தன்ர  ஆகியன ொக அர யும். ப ற்கூறிய கரதத்தளத்பதொடும், 

உள்ளடக்கத்பதொடும் எழுதப் டும்  ரடப்புகளின் வ ொழியொனது  டுத்தை 

 ர்க்கத்து வ ொழியொகத்தொன் இருத்தல் ப ண்டும். அம்வ ொழி ஆங்கிலம் கலந்த 

உரையொடலொக இருக்க  ொய்ப்புகள் அதிகம். ப ற்கூறிய ற்ரறக் கீழ்க்கண்ட 

இைண்டு  ிொிவுகளிலும் ப லும் ெில உட் ிொிவுகளிலும் இவ் ியல் ஆைொய்கிறது. 

4.1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் வ ொருண்ர  

4.2.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் வ ொழி 

இயல்-5:ெ கொலத் த ிழ்ப் புரனகரதகளும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

புரனகரதகளும் 

 முந்ரதய இயலில்  ிளக்கப் ட்ட எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

பகளிக்ரகப் புரனவுக்கூறுகரள அ ொின் ெ கொலத் த ிழ்க்பகளிக்ரக 

எழுத்தொளர்களின் வ ொருண்ர , வ ொழி ஆகிய ற்பறொடு  ிளக்கு தொக 

இவ் ியல் அர கிறது. இர  கீழ்க்கொணும் மூன்று  ிொிவுகளில் 

 ிளக்கப் டுகின்றன. 

5.1.ெ கொலத் த ிழ்க் பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் 

 5.2.வ ொருண்ர  

 5.3.வ ொழி ரட 
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இயல்-6: ொெக ப ொக்கில் வதலுங்கு-த ிழ்க் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

 இவ் ியல்  ற்வறொரு  ரகயில் முக்கிய ொன இயலொகும். 

எழுத்தொளர்களொல்  ரடக்கப் ட்ட  ரடப்புகளின் உள்ளடக்கம், வ ொழி 

ப ொன்ற ற்ரற  ட்டும் ஆைொயொ ல் அப் ரடப்புத் பதொன்றியதற்குப்  ின்னொல் 

 ிகழ்ந்த  ரடப்புப்  ின்னணிரயயும் ஆைொய்தல் ப ண்டும். அவ் ரகயில் 

இவ் ியலொனது  ிகுதியொன வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் 

வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்குப்  ின்னொல்  ிகழ்ந்த  ரடப்புத் பதர , ப ொக்கம், 

அக்பகளிக்ரகப்  ரடப்புகரள  ொெகர்கள் ஏற்று  ொெித்த தன்ர . 

ஆகிய ற்ரற ஆைொய்கிறது. குறிப் ொக எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் 

வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்களின்  ொெர்கள்  ற்றியதொக இவ் ியல் அர கிறது. 

இவ் ியல் கீழ்க்கொணும் இைண்டு உட் ிொிவுகளில் அர க்கப் டுகிறது. 

6.1.த ிழ்ச்சூழலில் பகளிக்ரகப் புதினங்களின் வ ொழிவ யர்ப்பு:  திப் கத்தின் 

 ங்கு 

6.2.பகளிக்ரகப் புரனவுகளின்  ொெிப்பும் எதிர் ிரனயும் 

முடிவுரை 

 இவ் ியலில் ப ற்கண்ட ஒவ்வ ொரு இயலிலும் கிரடத்த முடிபுகள் 

 ி ொதிக்கப் டுகின்றன. அதனிலிருந்து வ றப் டும் கருத்துரைகள் 

இவ் ொய் ின் ெொை ொன முடிவுகளொகத் தைப் டுகின்றன. 
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இயல்-1 

பகளிக்ரக இலக்கியம் 
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 க்கள் திைள்  ண் ொட்டின்  ழி பகளிக்ரக இலக்கியம் உரு ொக்கம் 

வ ற்ற தன்ர யிரன முன்னொய்வுகளின் ஊடொகப   ிளங்கிக் வகொள்ள 

முடியும்.  பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் பதொற்றம்  ற்றும் தன்ர ரயப்  ற்றிய 

புொிதபல அப் ரடப்புகரள  திப் ிடு தற்கொன அடிப் ரடயொக அர யும். 

ப லும் இவ் ொய்வுப் வ ொருண்ர யின் இலக்கியத்ரதக் குறிப் ிட  ல்ப று 

வெொற்கள் இருப் ினும் (வ குென இலக்கியம், ஜனைஞ்ெக இலக்கியம் 

ப ொன்றன...) பகளிக்ரக இலக்கியம் என இவ் ொய் ில்  யன் டுத்தலுக்கொன 

கொைண  ிளக்கத்ரத உரு ொக்கிக் வகொண்டு ஆய்ர ச் வெய்தல்  யனுள்ளதொக 

இருக்கும்.   

1.1. க்கள்திைள்  ண் ொடு 

  க்கள் திைள்  ண் ொடு (Mass culture) என்ன என் ரத 

 ரையறுப் தற்கு முன்னொல்  ண் ொடு குறித்த அடிப் ரடகரளயும் அறிதல் 

 லம். அபத ப ரளயில்  ண் ொடு குறித்த ஆழ ொன ஆய் ிற்கும் வெல்லொ ல் 

இவ் ொய் ின் புொிதலுக்குப் ப ொது ொன அளவு  ிளக்கப் டுகிறது. 

 ண் ொடு  ிளக்கங்களும்  ரையரறயும் 

  ண் ொடு என் தற்கொன இலக்கிய எடுத்துக்கொட்டு  ிளக்கங்கள் 

த ிர்க்கப் ட்டு அகைொதி  ிளக்கங்களும் ஓொிரு  ண் ொட்டு ஆய் ொளர்களின் 

 ிளக்கங்களும் வகொடுக்கப் டுகின்றன. கலொச்ெொைம் என் து ‘culture’ என் தன் 

த ிழ்  டி  ொகி இன்று த ிழச்சூழலில்  ண் ொடு என் தற்கு இரணயொகப் 

 யன் டுத்தப் ட்டு  ரு தொகப்  ைல ொகக் கூறப் டுகிறது. ஆனொல் வெொல் 

அடிப் ரடயில் ப ொக்கினொபல கலொச்ெொைம் என் தும் ஆங்கிலச் வெொல்லொன 

culture என் தும் ப று ப று என் து வ ளிப் ரடயொகத் வதொிய ரும். 

கலொச்ெொைம் என் து ெ ஸ்கிருதச் வெொல் ஆகும். இது 

கலொ+ஆச்ெொைம்=கலொச்ெொைம் எனப் புணரும். கலொ என் து கரல எனவும், 

ஆச்ெொைம் என் து ஒழுக்கம் எனவும் வ ொருள் டும். (ஆெொைக்பகொர - திவனண் 
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கீழ்க்கணக்கு நூல்களுள் ஒன்று; ஒழுக்கக் பகொட் ொடுகள் வகொண்ட பகொர ) 

ப லும் கலொச்ெொைம் என் தற்கொன ஆய் ியல் ெொைந்த  ரையரறப் வ ொருளொக 

‘கரலகளின்  ழியொகப்  ைப் ப் டும் ஒழுக்கம்’ என் தொகக் வகொள்ளலொம். 

   Culture என் தற்கு ஆங்கிலம்-த ிழ் Oxford அகைொதி, ஒரு ெமூகத்தின் 

அல்லது  ொட்டின்  ழக்க  ழக்கங்கள், கருத்துக்கள்,  ம் ிக்ரககள் முதலியர  

வதொடர் ொனது என்கிறது. 2  க்ொியொ ின் தற்கொலத் த ிழ் அகைொதி கலொச்ெொைம் 

என் தற்கு,  ண் ொடு என்ற ப ைடிப் வ ொருரளபய தந்துள்ளது.3 அபத அகைொதி 

 ண் ொடு என் தற்கு, குறிப் ிட்ட இடத்து  க்களின்  ழக்க ழக்கங்களும் 

 ம் ிக்ரககளும் கரலகளும் ெிந்தரனரய வ ளிப் டுத்தும் முரறகரளயும் 

உள்ளடக்கியது என்கிறது. வ ொது ொன  க்களின் ெிந்தரன வ ளிப் ொட்டு 

முரறரயப்  ண் ொடு என  ரையறுக்கிறது. ( 669) 

 ொனுட ியல் அறிஞரும்  ண் ொட்டு ஆய் ொளரு ொன எட் ர்ட்  ர்னர்ட் 

வடய்லர்(1832-1917) தனது Primitive culture என்ற நூலில், இன ரை ியல் 

ப ொக்கில்  ண் ொடு என் தரனப்  ின் ரு ொறு  ரையறுக்கிறொர். ‘ ண் ொடு 

என் து ெமுதொயத்தின் அங்கத்தினொன  னிதன் ஏற்றுக்வகொண்ட அறிவு, கரல, 

ஒழுக்கக் பகொட் ொடுகள், ெட்டம்,  ை ொர்ந்த ெடங்குகள்,  ல்ப று  ித ொன 

வ று ொனங்கள்,  ற்றும்  ழக்க  ழக்கங்கள் ஆகிய ற்ரறத் தன்னுள் 

அடக்கிய வதொகுப்ப   ண் ொடு’ ஆகும் என்கிறொர்.4 

  ண் ொடு என் து ‘ ொழும் முரற’ என்கிறொர் வைய் ொண்ட்  ில்லியம்ஸ்.5 

இக்கருத்ரத ஒத்ததொக பக.எம் முன்ஷியின்  ரையரறயும் அர ந்துள்ளது. 

அதொ து  ண் ொடு என் து ெீொிய  ொழ்க்ரக முரற ஆகும். த ிழில்  ண் ொடு 

                                                                 
2Oxford English-English-Tamil dictionary(2009), pg:351 
3க்ொியொ தற்கொல த ிழ் அகைொதி(2006)  :269 
4Tylor, Edward. 1920 [1871], Primitive Culture. Volume 1, page:1 
5Williams  Raymond(1989), culture, democracy, socialism.pg:-- 
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என் து ஒழுக்கம் எனும் உட்வ ொருள் வகொண்டதொகப  அர கிறது. த ிழில் 

 ண் ொடு என்ற வெொல்ரல டி.பக.ெிதம் ை ொதனொர் முதலில் உரு ொக்கினொர். 

த ிழில்  ண் ொடு என் து  ண் டு ( ிலம் உழ ிற்குப்  ண் டுதல்) என் தில் 

இருந்து  ந்ததொகக் குறிப் ிடு ர்6. இவ் ொறு  ண் ொடு குறித்து  ல அறிஞர்கள் 

 ல ொறு  ிளக்கங்கள் தந்துள்ளனர்.  

  ண் ொடு குறித்து  ந்த கருத்துக்கரள எல்லொம் வதொகுத்பத ஒரு நூல் 

 ந்திருக்கிறது. 1952-இல் ஆல் ிைட் எல்.குபைொவ ர் என் ொரும் கிரளட் 

குளுக்பஹொனும்  ண் ொடு என் தற்குக் கூறப் டும் 200-க்கு ப ற் ட்ட 

 ரை ிலக்கணங்கரளத் தொங்கள் எழுதிய  ண் ொடு: எண்ணக் கருக்களும் 

 ரை ிலக்கணங்களும், ஒரு  ி ர்ென  ீள் ொர்ர  (Culture: A Critical Review 

of Concepts and Definitions) என்னும் நூலில்  ட்டியலிட்டுள்ளொர்கள். 

 ப லும்  ொனுட ியல்  ண் ொட்ரட  ிக்கீபீடியொ  ரலதளம் கீழ்க்கண்ட 

மூன்று முக்கிய கூறுகளின்  ழி அறியலொம் என்கிறது. 

1.வ று ொனம்(எண்ணங்கள்) 

2.வ றிமுரறகள்( டத்ரத) 

3.வ ொருட்கள் (அல்லது வ ொருள்ெொர்  ண் ொடு)  

  ொழ் ில் முக்கிய ொனது எது என் து  ற்றிய எண்ணங்கபள 

வ று ொனங்களொகும். அர   ண் ொட்டின் ஏரனய அம்ெங்கரள 

 ழி டத்துகின்றன. வ றிமுரறகள் என் ன, வ வ்ப று ெந்தர்ப் ங்களில் 

 க்கள் எவ் ொறு  டந்து வகொள்ள ப ண்டும் என்ற எதிர் ொர்ப்பு ஆகும். 

ஒவ்வ ொரு  ண் ொட்டுக் குழுவும் இந்தப் வ ொது ழக்கங்கரள 

 ரடமுரறப் டுத்து தற்கொன  ழிமுரறகரளக் வகொண்டுள்ளது. ெமூகம் 

 ரடமுரறப் டுத்தும் இந்த வ றிமுரறகள் ெட்டங்கள் எனப் வ ொது ொக 

                                                                 
6------ 
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 ழங்கப் டுகின்றன. மூன்றொ து அம்ெ ொன "வ ொருள்கள்"  ண் ொட்டின் 

"வ று ொனங்கள்", வ றிமுரறகள் என்  ற்றிலிருந்து வ றப் டுகின்றது7. 

  ண் ொடு தன்ரனப்  ல ொறு வ ளிப் டுத்திக் வகொள்கிறது. குறிப் ொக 

 ிழு ியங்கரள ர ய ொகக் வகொண்டு ஒரு மூன்றடுக்கிரனக் கற் ரன வெய்து 

வகொள்ப ொ ொனொல் வ ளி அடுக்கில் குறீயீடுகள் இருக்கும் இதிபல கரலகள் 

(ஓ ியம் இலக்கியம், இரெ ப ொன்றன) அடங்கும். இர கபள அக்குறிப் ிட்ட 

 க்கள் ஏற்றுக்வகொண்ட எல்லொ ற்றின் வ ொருளு ொகும். அடுத்து உள்ள 

அடுக்கில் கரதத்தரல ர்கள் இருக்கிறொர்கள். ர ய ொன  ிழு ியத்ரதக் 

வகொண்டிருக்கும் ஆட்கபள இ ர்கள். அதற்கு அடுத்ததொக உள்ள அடுக்கில் ஒரு 

வதொகுப் ொன  ழக்க  ழக்கங்கள் குறிப் ொக அர ந்துள்ள அடுக்கொகும். இதில் 

ெ யம், ெமூக  ட டிக்ரககள் ஆகியன அடங்கும். ப றிகூறிய  ிழு ியத்ரத 

ர ய ொகக் வகொண்ட மூன்றும் வதொடர்ச்ெியொன  ழக்கத்தின் மூலப  

 ிரல ிறுத்தப் டுகிறது. 8   ொர்க்ெியத் திறனொய்வு அணுகுமுரறயில் 

 ிளக்கப் டும் ெமூகத்தின் ப ற்கட்டு ொனம், அடிக்கட்டு ொனம் என்  ற்றின் 

ப ற்கட்டு ொனம்  ற்றியதொக அர ந்தபத ப ற் டி  ிளக்க ொகும். 

 க்கள் ஒன்றுகூடி ஒரு குழு ொக  ொழத் வதொடங்கிய கொலந்வதொட்பட 

 ண் ொடு என் தும் பதொற்றம் வ ற்றிருக்க ப ண்டும். அப் ண் ொடு 

அ ர்களின் கரல, இலக்கியம், ெட்ட வ றிமுரறகள் முதலிய கட்புலனொகும் 

 டி ங்களிலும் அறம், ஒழுக்கம், முதலிய கட்புலனொகொ  டி ங்கள் 

 ழியொகவும் வ ளிப் டும்.  ண் ொடு என் ரத  ரையறுத்துப்  ின்னர் 

ப ற்கூறிய  டி ங்கரள ஒப் ிட்டு ஆைொய் தொல் கிரடக்கும்  ிரடயும், 

இவ் ரகயொன கட்புலனொகும்  ற்றும் ஆகொத  டி ங்கரள ஆைொய்ந்து 

கிரடக்கும்  ிரடயும் ஒன்றொகப  அர யும். 

                                                                 
7https://ta.wikipedia.org/wiki/ ண் ொடு 
8
 https://www.tamu.edu/faculty/choudhury/culture.html 
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உலகின் எந்த ஒன்றும் தன் எதிர் ரறயொல்தொன் முழுர யொன  ிளக்கம் 

வ றுகிறது. ஆனொல் இவ் ிடத்து ‘ ண் ொடு’ என் ரதப் புொிந்து வகொள்ள, 

‘ ண் ொடு அற்றது’ என் பதொடு ஒப் ிடுதல் இயலொது. ஏவனனில்  ண் ொடு 

அற்றதொக இருப் பத ஒன்றின்  ண் ொடொக இருக்கிறது.  ண் ொடு என 

 ரையறுத்து அதற்கு எதிர்த்தன்ர யொனரத அணுகுதல் என் து,  ண் ொடு 

என்று  ரையரற வெய்ததற்கு எதிர்ப் ண் ொடொகத் தொன் அர யுப  ஒழிய, 

 ண் ொடு அற்றதொக அர யொது. இவ் ிடத்து வ குெனப்  ண் ொட்ரட 

ஆைொய்தல் என் து எதிர்ப் ண் ொட்ரடக் கட்டர ப் தொகப  அர யும் என்ற 

தி.பூ ொலனின் கருத்தும் குறிப் ிடத்தக்கது9. இந்தக் கருத்துத் வதளிப ொடுதொன் 

வெவ் ியல்  ண் ொட்டிற்கு எதிைொனதொக இருக்கும் வ குெனப்  ண் ொட்ரட 

அணுக ப ண்டும் 

1.1.2. க்கள் திைள்  ண் ொடு 

  க்கள் திைள்  ண் ொடு என் து  ண் ொடு என் தன் ெிறு உட் ிொி ொக 

இல்லொ ல் முக்கியக் கிரளயொக இருப் ரத இவ் ிடத்துக் குறிப் ிட ப ண்டும். 

 ற்வறொரு  ரகயில் குறிப் ிட ப ண்டுவ னில்  ண் ொட்டின் 

எதிர்ப் ண் ொடொகக் வகொள்ளலொம். 

 இவ் ரையரறக்குள்  ரும்  க்கரள அரெ ியக்கம் 

வகொண்ட ர்களொகக் கொர்த்திபகசு ெி த்தம் ி குறிப் ிடுகிறொர். அங்கும் இங்கும் 

 ொறி  ொறி  ிறுத்தப் டு  ர்கள். “உயர்ந்பதொருக்கும் அல்லொபதொர்க்கும் 

இரடபயயும் ஆள்ப ொருக்கும் ஆளப் டுப ொருக்கும் இரடபயயும் 

கொணப் டும்  ொைம் ொிய ொன  ிொிவு  ிரலகள் அழிகின்ற  ிரலயிலுள்ள ஒரு 

                                                                 
9வ குெனக் கலொச்ெொை உரு ொக்கத்தில்  க்கள் வதொடர்புச் ெொதனங்களின் வெயற் ொடுகள் (2007), 

 :630 
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ெமுதொயப  வ குென(Mass) ெமூதொய ொகும்.” 10  ஊடொட்டம் வகொண்ட 

இம் க்களின்  ண் ொபட வ குெனப்  ண் ொடொகும். இதரனத் வதளி ொன 

ஆய் ொளர் வ றிபயொடு  ின் ரு ொறு  ரையறுக்கிறொர். “வ குெனம் என் து 

ெைொெொி  னிதரன எல்பலொருக்கும் வ ொது ொனர யும் அபத ப ரளயில் 

ஒரு ருக்வகனக் குறிப் ிட்டுக் கூற முடியொதர யொகவும் உள்ள 

வ ொதுப் ண்புகரளயுரடய  க்கள் கூட்டத்திரனக் குறித்து  ிற்கும். அதொ து 

 ற்ற  னிதர்களிட ிருந்து  ிொிந்து  ிற்கொத  னிதரனச் சுட்டு து.”11 

 அவ ொிக்கப்  ண் ொட்டில்  ணிகப் ண் ொடு  ிகழ்த்திய  ொற்றங்கரள 

ஆைொய்ந்த வ க்வடொனொல்டு (Dwight MacDonald) இந்த  க்கள் திைள் 

 ண் ொடொனது  ணிகப்  ண் ொட்டினொல் உரு ொக்கப் ட்ட வெயற்ரகப் 

 ண் ொடு என்கிறொர். ப லும் வதொழில் நுட் ம்  ற்றும் எந்திைங்களுடன் 

வெய்யப் டும்  ொயொஜொலம் என்கிறொர்12. இவ் ிடத்து  ணிகப்  ண் ொட்டிற்கும் 

அதிகப் டியொன உற் த்தியின்  ிரள ொக  க்கரள எவ் ொபறனும் நுகை 

ர த்தொக ப ண்டும் என்னும் ெந்ரதப் வ ொருளொதொைத்துடன் கூடிய நுகர்வுக் 

கலொச்ெொைத்திற்கும்  க்கள் திைள்  ண் ொட்படொடு உள் ிரணந்த வதொடர்பு 

இருப் ரத உணை முடிகிறது. இந்த  ரகயொன ெந்ரதப்  ண் ொட்டின் 

 ிரளவ ொருளொகக் கரலகளும் ஆக்கப் டும் ப ொது அர  நுகர்ச்ெிக்குத் 

பதர யொன க ர்ச்ெிகளுடன் உற் த்தியொளர்களொல் வெய்யப் டுகின்றன. 

வ குெனம் எனும் வெொல் முதன் முதலில் அைெியல் தளத்தில்தொன் 

அறிமுகப் டுத்தப் ட்டது. இது அறிவுஜீ ிகள் என் தற்கு எதிர்  ிரலயில் 

ர க்கப் டுகிறது.  ிவைஞ்சுப் புைட்ெியின் ப ொது இதரன இடதுெொொிகள் 

அதிகொை  ர்க்கத்திற்கு எதிைொகத் திைண்ட  க்கரளக் வகொண்டு இப் தத்ரத 

உரு ொக்கினர். ஆனொல்  ின்னர் இடதுெொொி இயக்கம்  ை லொக்கப் டொத 

கொைணத்தொல் இப் தம் இ ர்களுக்கு எதிைொனதொக  ொறிப்ப ொனதொக தனது 
                                                                 
10 ொ லும்  ொழ்க்ரகயும்(2013),  :86 
11

 ப லது 
12A Theory of Mass Culture(1953) 
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‘த ிழில் வ குென இலக்கியம்’ எனும் கட்டுரையில் ஞொ.ஸ்டீ ன் கூறுகிறொர். 

அபத கட்டுரையில் வ குென இலக்கியப்  ின்னணிரயப்  ற்றி  ிளக்கும் 

இடத்து வ குெனப்  ண் ொடு உரு ொ தற்கு முன்பு வ ரு ொொியொன  க்களொல்  

 ின் ற்றப் டும்   க்கள் திைண்ட  ஒரு  ண் ொடு  உரு ொகும் என்கிறொர். 

அதரனக் கீழுள்ள அ ொின் கூற்று ழி அறியலொம். 

 “வதொழில்  ய ொக்கப் ட்ட ெந்ரதப் வ ொருளொதொைத்ரத 

அடிப் ரடயொகக் வகொண்ட ெமுதொயம்,  ைபு  ழியொன  ண் ொட்டுக் கூறுகரள 

 ொற்றியர த்துப் புதிய  ண் ொட்டுக் கூறுகரளயும் நுகர்வு முரறரயயும் 

உரு ொக்கியது. வதொழில் ொீதியொன அறிவு ஜீ ிகளொல் உரு ொக்கப் டும் 

 ொழ் ியல் பதர களுக்கொன  ண் ொட்டுத் பதொைணிகள் வெல் ொக்குப் 

வ ற்றுப் வ ரு ொொியொன  க்களிடம் ஒபை  ொதிொியொன  ொழ் ியல் முரறகரள 

உரு ொக்கியது. இதுப   க்கள் திைள்  ண் ொடு(Mass culture) என்று 

அரழக்கப் டுகிறது.” 13  இந்த நுகர்வுப்  ண் ொடு உரு ொக்கிய சுர யும் 

 டத்ரதகளும் வ குென ொக்கப் டு து வ குெனப்  ண் ொடொகும். 

1.1.3 பகளிக்ரக இலக்கிய உரு ொக்கத்தில்  க்கள்திைள்  ண் ொடு 

 க்கள் திைள்  ண் ொட்டிற்கும்(Mass culture) வ குெனப் 

 ண் ொட்டிற்கும் (popular culture) இரடபய உள்ள ப று ொட்ரட  ிளக்குதல் 

அ ெிய ொகும்.  க்கள் திைள்  ண் ொட்டிற்கொன  ிளக்கங்கள் ப ற்கூறிய 

 குதியில் ப ொது ொன அளவு தைப் ட்டுள்ளன. ப ற்கூறிய  க்கள்திைள் 

 ண் ொடு  ிை லம் அரடயும் ப ொது அதொ து வ குென ொக்கப் டும் ப ொது 

அது வ குெனப்  ண் ொடொக  ொற்றம் அரடகிறது. இவ் ரகயொன 

 ண் ொடொனது வ ரும் ொலும்  த்தியத்தை  ர்க்கத்தினுரடயது. இப் ண் ொடு 

                                                                 
13
த ிழில் வ குென இலக்கியம்(2005),  :623 
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ஒரு முன் தயொொிப்புத் தன்ர  உரடயது. இதரனத் தீ.பூ ொலன்  ின் ரு ொறு 

கூறுகிறொர். 

“ த்தியதை  ர்க்கம்  ிகச்பெொம் லொன  ர்க்கம். இவ் ர்க்கத்ரத 

ர யப் டுத்திபய  ிரறய நுகர்வ ொருட்கள் உற் த்திச் வெய்யப் டுகின்றன. 

Instant coffee முதல் Instant ெொம் ொர் வ ொடி  ரை உடல் உரழப்பு 

குரறக்கப் டுகிறது. ப ைமும் சுருக்கப் டுகிறது. இவ் ித Instant தன்ர ரய, 

கரல இலக்கியங்களுக்கு ஏற்றித் தரு துதொன்  க்கள் வதொடர்பு ெொதனங்களின் 

ப ரல. எந்த ித  ொெகப்  ங்பகற்பும் இன்றி அச்ெிட்ட  ொிகளின் ப ல் 

கண்கரள ப ய ிடு பதொடு  ொெகரன இவ் ிதப்  ரடப்புகள் 

புறந்தள்ளுகின்றன. எனப  ஒருமுரற ப ய்ந்து  ிட்டொல் அப் ரடப்பும் 

 ொெகர்களொல் புறந்தள்ளப் டுகிறது. Use and Throw பஷ ிங் வெட் ப ொல. 

உதொைணம்  ொக்வகட்  ொ ல்கள்”.14 

எந்த ஒரு  ண் ொடும் தன்ரனக் கரல இலக்கிய  டி ங்களொக 

வ ளி டுத்திக் வகொள்ளும். அவ் ொறு  க்கள் திைள்  ண் ொட்டின்  ழி உரு ொன 

வ குெனப்  ண் ொடொனது வ குென இலக்கியங்கரள உரு ொக்குகிறது. 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள  க்கள் திைள்  ண் ொட்டின்  ிரளவ ொருள் 

எனலொம். 

அதிகொை  ர்க்கத்தின் பதர  உரு ொக்கம் 

வ ரு ொொியொன  க்கள் நுகரும் நுகர்வுப்  ண் ொடு(mass culture) 

வ குெனப்  ண் ொடு(popular culture) 

வ குென இலக்கியம் 

                                                                 
14வ குெனக்  கலொச்ெொை  உரு ொக்கத்தில்  க்கள் வதொடர்புச்  ெொதனங்களின்  வெயற் ொடுகள்(2007), 

 :626. 
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ப ற்கூறிய ொறொன  டி ிரலயில் வ குென ொன  ொண் ொபட வ குென 

இலக்கியத்ரதத் பதொற்று ிக்கிறது என் து வதளி ொகின்றது. இவ் ரகயொன 

வ குெனப்  ண் ொட்டு உரு ொக்கத்தில்  க்கள் வதொடர்புச் ெொதனங்கள் 

முக்கியப்  ங்கொற்றுகின்றன. இது எவ் ொறு  ிகழ்கிறது என் ரதப்  த்துக் 

கூறுகளின்  ழி தி.பூ ொலன் தன் ஆய்வுக்கட்டுரையில்  ிளக்கியுள்ளொர். 

1.சூழ் ிரலயிலிருந்து  ிொித்வதடுத்தல் 

2. ற்ற ற்ரற  ீக்குதல் 

3.திரும் த்திரும் க் கூறல் 

4. ொிரெ முரறரய உரு ொக்கல் 

5.புரனவுகரள உரு ொக்கல் 

6. ிகழ்ச்ெி  ிைல் 

7.கரதயொடல் அர ப்பு 

8.ஆணொதிக்கச் வெொல்லொடல்கள் 

9. ிம் ங்கள் 

10. ிைச்ெொைம். 

த ிழகச் சூழலிலும் இது  ிகழ்ந்திருக்கிறது. இதரனத் த ிழ னின் “ஆப்-

வெட் அச்ெடிப்பு, ப ொட்படொ-கம்ப ொஸிங் ெொதனங்கள்,  ொப்புலிஸ்ட் அைெியல் 

இயக்கங்கள், பைடிபயொ,  ிளம் ைங்கள், ெினி ொ, வதொரலக்கொட்ெி 

ப ொன்ற ற்றின்  ை ொல் த ிழ்க்கலொச்ெொைம் வ கு ொக  ொறி ிட்டது.”15 என்ற 

கூற்பறொடு வ ொருத்திப்  ொர்க்கு ிடத்து  ிளங்கிக் வகொள்ளலொம். 

 வ குென இலக்கியங்களின் நுகர்ப ொர் இவ்வ குெனப்  ண் ொட்டில் 

 ொழ்  பை. ஆனொல் இவ்வ குென இலக்கியத்தின் உற் த்தியொளர்கள் 

                                                                 
15வ கஜன கலொச்ெொைத்தில்  ொட்டுப்புறக் கரதயொடல்(2010),  :729 
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வ ரு ொொியொக அறிவுஜீ ிகள் என்று தங்கரளக் கூறிக்வகொள்  ர்கபள. 

இதரன ஞொ.ஸ்டீ ன்  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். “அைெியல் தளத்தில் ஆளும் 

 ர்க்கத்தினருக்கு எதிைொகக் கூடும்  க்கள் திைளில் அறிவுஜீ ிகளும் ஒரு 

 குதியொக இருக்கின்றனர். ஆனொல் இலக்கியத் தளத்தில் அறிவு ஜீ ிகள் 

தங்கரளத் த ிர்த்த  க்கரளத்தொன் வ குென  க்கள் என்றும் அ ர்கள் 

 ரடக்கும் அல்லது அ ர்களுக்கொகப்  ரடக்கப் டும் இலக்கியங்கரள 

வ குென இலக்கியங்கள் என்று அரழக்கின்றனர்.”16 

 வ குென இலக்கியத்திற்கும் வ குெனப்  ண் ொட்டிற்கும் உள்ள 

 ற்வறொரு முக்கிய ஊடொட்டத் வதொடர் ொனது  ண் ொடு  ொற்றம் வ றும்ப ொது 

இலக்கியங்களும் அப் ண் ொட்டிற்கு ஏற்றொல் ப ொல  ொற்ற ரடகின்றன. 

இதன் ழிப் வ றப் டும்  முக்கிய கருத்தொனது வ குெனப்  ண் ொடு ஒரு 

குறிப் ிட்டக் கொல இரடவ ளியில் தன்ரன  ொற்றிக்வகொண்பட இருக்கிறது. 

அதற்பகற்  இலக்கியங்களும்  ொற்றம் வ றுகின்றன என் தொகும். ஒவ்வ ொரு 

 ண் ொடும் தனக்பக உொிய கரல இலக்கிய  டி ங்கரள 

 ளர்த்துக்வகொள்கிறது. அவ் ரகயில் வ குெனப்  ண் ொடும் தனக்குொிய 

இலக்கிய  டி  ொக வ குென இலக்கியத்ரதக் வகொண்டுள்ளது. ‘வ குெனப் 

 ண் ொட்டில்  ொற்றம்  ிகழ்ந்தொல் ஒழிய வ குென இலக்கியத்தில்  ொற்றம் 

 ிகழொது’ எனும் ஞொ.ஸ்டீ னின் கருத்து இங்கு குறிப் ிடத்தக்கது. வ குஜன 

இலக்கியத்தின்  ண்பு கொைண ொக அது பகளிக்ரக இலக்கியம் என்று 

அரழக்கப் டுகிறது. 

 

 

                                                                 
16

 ஞொ.ஸ்டீ ன்(2005),  :623 
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1.2.பகளிக்ரக இலக்கியம் 

1.2.1.பகளிக்ரக இலக்கியம்:வ யர்க்கொைணம் 

 வ ொது ொகக் பகளிக்ரக இலக்கியம் என் தரன ‘ஜனைஞ்ெக இலக்கியம்’ 

என்பற குறிப் ிடுகின்றனர்.  ரலயொளத்தில் பகளிக்ரக இலக்கியம்  ற்றிக் 

கட்டுரை எழுதிய  டி.வ ஞ்ெ ின் இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள ‘ க்கள் 

 ிருப்  இலக்கியம்’ என்கிறொர். 17   த ிழ்க் பகளிக்ரக எழுத்தொளர் 

ை ணிச்ெந்திைன் புதினங்கரள ஆய்வு வெய்த கி.வகௌொி இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்கரளப் ‘வ ொழுதுப ொக்கு இலக்கியம்’ என்கிறொர். 18  த ிழ ன் 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள ‘ஜனைஞ்ெக இலக்கியம்’ என்கிறொர்.19  

பகளிக்ரக இலக்கியம், வ ொழுதுப ொக்கு இலக்கியம்,  ணிக 

இலக்கியம்,  ரகர ப் புரனகரத எனப்  ல வ யர்களில் இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்கள் அரழக்கப் டுகிறன. இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள்  ணிக 

ப ொக்பகொடு இலக்கியப் புரனகரதகளுக்கு முற்றிலும்  ொறு ட்டு 

எழுதப் டு தொல் ‘எதிர் ரற இலக்கியம்’ என்றும் அரழக்கப் டுகின்றன. த ிழ் 

எழுத்தொளர் வஜயப ொகன் இவ் ரக இலக்கியங்கரளப் ‘ ைப் ிலக்கியம்’ 

என்கிறொர். இர  குற்றப் ின்னணி, கற் னொ  ொதம்,  யமுறுத்தும்  ொந்திொிகம், 

துப் றிதல், கொதல், அறி ியல், ப ற்கத்திய கரதக்களம், உந்து 

இலக்கியம்(உண்ர யொல் உந்தப் ட்ட கற் ரன) 20  எனப்  ல  ரககளொகப் 

 ிொிக்கப் டுகின்றன. ெதொனந்த ப னன் என்  ர் தனது ‘புனிதப் டுத்தப் டும் 

                                                                 
17 க்கள்  ிருப்  இலக்கியமும் அறி ொளி இலக்கியமும்(2007),  :613 

18ை ணிச்ெந்திைன் புதினங்களில் வ ண்ணியம்(---),  :4 

19வ கஜன கலொச்ெொைத்தில்  ொட்டுப்புறக் கரதயொடல்(2010),  :555 

20http://en.wikipedia.org/wiki/Genre_fiction 
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ஜனைஞ்ெகப் புரனவுகள்’ எனும் கட்டுரையில் இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள 

‘ ெிவு இலக்கியம்’ என்கிறொர்21.  

ஆங்கிலத்தில இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள popular literature என்று 

அரழக்கின்றனர். வென்ரனப்  ல்கரலகழக ஆங்கிலம் த ிழ் அகைொதி popular 

என் தற்கு  க்கள்  ொைொட்டிற்குொிய, வ ொது க்களுக்கு அறிந்து வகொள்ளு ொறு 

ஆக்கப் ட்ட என்ற ொறு வ ொருள் தருகிறது. 22   த ிழில்  ை லொக 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள் வ குென இலக்கியம், ஜனைஞ்ெக இலக்கியம் 

என்ற வ யொில் அரழக்கப் டுகின்றன. இ ற்றிற்கொன வ ொருளொகக் 

வென்ரனப்  ல்கரலகழகத் த ிழ்ப் ப ைகைொதி வ குெனம் என் தற்கு 

‘ஜனக்கூட்டம்’. 23  இதரன  க்கள் திைள் என்ற ொறு வ யர்க்கலொம். 

ஆங்கிலத்தில் இதரன Mass என் ர். Mass culture என்று இருக்கிறபத த ிை 

Mass literature  என்ற வெொல்லொடல் இல்ரல. ஆனொல் popular literature என்ற 

வெொல்லொடல் உள்ளது. அடுத்ததொகத் த ிழ்ச்சூழலில் ஜனைஞ்ெகம் எனும் 

 ொர்த்ரதயும் உள்ளது இதற்குத் த ிழ்ப்ப ொைகைொதி வ ொதுஜனங்களுக்கு 

 கிழ்ச்ெி வகொடுப் து( :3870) (அதொ து பகளிக்ரக…, இவ் ிடத்து பகளிக்ரக 

 ொி, பகளிக்ரக பூங்கொ ப ொன்ற ற்ரற  ிரனவுகூறுதல்  லம்.) 

வ ரு ொொியொன  க்கள் திைளுக்கு  கிழ்ர (பகளிக்ரகரய) அல்லது 

 ிரும் ப் டுகிற இலக்கிய ொக இவ் ிலக்கியங்கரளக் வகொண்டு இவ் ொய் ில் 

‘பகளிக்ரக இலக்கியம்’ என்பற  யன் டுத்தப் டுகிறது. 

 

 

                                                                 
21கொலச்சு டு(2009), இதழ்-105,  :16 

22வென்ரனப் ல்கரலக் கழக ஆங்கிலம்-த ிழ் அகைொதி(1965)  :756 

23த ிழப் ப ைைகைொதி வதொகுதி-6,(1939),  :3764 
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1.2.2 பதொற்றக் கொைணங்கள் 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள் குறிப் ொகப் புதினங்கள் ப ரல ொட்டில் 

தொன் பதொற்றம் வ ற்றன. அதன் பதொற்றச்சூழல் குறித்து  .வெ.இை ிெிங் 

 ின் ரு ொறு குறிப் ிடுகின்றொர். “ப ரல  ொட்டில் வதொடக்க கொலத்திலிருந்து 

 ந்த இலத்தீன் வ ொழி  ழிக் கல் ியும் இலக்கியங்களும் அ ை ர் தொய் 

வ ொழியின்  ொயிலொக வ ளிப் டும்  ொய்ப்பும் வதொழில் புைட்ெியும் ஓைளவுக்குக் 

கல் ி வ ருகிக்வகொண்டிருந்த  ிரலயும்  டுத்தை  குப் ினொின் பதர க்குொிய 

இலக்கியங்கரளப்  ரடக்கும் புதிய சூழரல உரு ொக்கியது. இலகு ொன 

இலக்கியத்ரதப்  டிக்கும்  னப் ொன்ர யும்  க்களிடம்  ளர்ந்தது. எனப  

எளிய உரை ரடயிலொன, எளிர யொன கரதக் கருத்துகரளயுரடய 

வ ொழுதுப ொக்கு  ொ ல்கள் பதொன்றின”24 

பகளிக்ரக இலக்கியங்களின் பதொற்றம் குறித்து வஜயப ொகன் மூன்று 

முக்கியக் கூறுகரள  ரையறுக்கிறொர்25.  

1. ொெகனின் பதர  ப ொக்கி உரு ொனர  

2.அர  புதிய எல்ரலகரள ப ொக்கிச் வென்று வகொண்பட இருப் ர  அல்ல, 

எல்ரலகள்  ொெகனொலும் எழுத்தொளனொலும்  ரையறுக்கப் ட்டர .  ொெகன் 

பகட் ரதபய இ ர் வகொடுக்க முடியும் ஆகப  அர  புதிதொகப்  ிறக்கும் 

ெொத்தியங்கள் அற்றர  

3.அ ற்றின் வ ொழியும்  டி மும்  ிரலயொனர . ஒரு கட்டத்தில் வ றும் 

வதொழில் நுட்  ொக  ட்டும் சுருங்கி  ிட்டர .  

                                                                 
24வ ொழுதுப ொக்கு  ொ ல்கள்(1979),  :69 
25http://www.jeyamohan.in/?p=7822 
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வ ொது ொக  பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் என்  ற்ரற  ணிகத்ரத 

முக்கிய ப ொக்க ொகக் வகொண்டு எழுதப் டும் இலக்கியங்கள் எனப் புொிந்து 

வகொள்ளலொம். 

டி.வ ஞ்சு ின்   ரலயொளத்தில் இவ் ரகயொன இலக்கியங்களின் 

பதொற்றம்  ற்றிக் கூறும் இடத்து கீழ்க்கண்ட மூன்ரற முக்கிய ொகக் 

குறிப் ிடுகிறொர். 

 1.லட்ெியம் ஏது ில்லொத எழுத்தறிவுப் வ ருக்கம். 

 2.ப ல் ிரல  ிர் ொக  ர்க்கம் ஏற் டுத்தும் ப ரலயின் ெலிப்புணர்வு. 

3. றுர யும் ப ரலயில்லொத் திண்டொட்டமும்  ரடமுரற ெொர்ந்த 

ஒழுக்க உணர்வும்  ொழ்க்ரகரயத் திணறடிக்கும் சூழலில் கற் ரன 

உலகத்ரதப்  ரடத்துக் கொட்டுதல்.  

ப லும்  ொெகர்கள்  ொர்ர யில் இருந்து இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்களின் பதொற்றம்  ற்றி அதொ து  ைப ற்பு  ற்றிப்  ின் ரு ொறு 

கூறுகிறொர். “கற்ற ர்கள் என்று கூறிக்வகொள்ளும் இன்ரறய தை ொன 

 ொெகர்கள் வகொண்டொடுகின்ற இலக்கிய நூல்கள் தங்களுக்குப் புொி தில்ரல. 

தங்களுக்குப் புொிகிற  ல்ல இலக்கியங்கள் உரு ொக ில்ரல.” 26  புொிதல் 

 ொெகர்களின் முக்கிய  ிைச்ெரனயொக இருக்கும்  ட்ெத்தில் அ ர்களுக்கு 

எளிதில் புொியும்  டியொன இலக்கியங்கரள அ ர்கள்  ொடுகின்றனர். அல்லது 

இக்கூட்டங்கரளக் குறிர த்பத புொியும் டியொன  இலக்கியங்கள் 

 ரடக்கப் டுகின்றன என்றும் கூறலொம்.  

ப ரல  ொடுகளில் அ ர்கள்  ண்ணிற்பக உொிய அனு  ங்கள்  ழி 

பதொற்றம் வ ற்ற தத்து ங்கரள ர ய ிட்டு இந்திய எழுத்தொளர்கள் எழுத 

ஆைம் ித்ததும் புொியொர க்கு  ிக முக்கியக் கொைணம். இதரன டி.வ ஞ்சு ின் 

                                                                 
26 க்கள்  ிருப்  இலக்கியமும் அறி ொளி இலக்கியமும்(2007),  :615. 



35 
 

 ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். “  க்கு முழு தும் வதொிந்திைொததும் தங்களுக்பக 

அன்னியமு ொயுள்ள ப ற்கத்திய இலக்கியங்களின் உள்பளொட்ட ொன 

அனு  ங்கரள இயந்திை ொீதியில் கொப் ியடித்து ர த்தபத இ ர்கள் 

வெய்தது.., இதில்  க்கள்  ிருப்  இலக்கியக்கொைர்கள்  ரடத்துக் கொட்டுகிற 

 ொழக்ரகயளவு கூட உண்ர யில்ரல என்று சுருங்கச் வெல்ல்லொம்.., ப லும் 

தொம் ஏட்டில்  டித்த தத்து த்திற்கு ஒரு ரகயொன ெ ன் ொட்ரட 

உரு ொக்கு து ப ொலப  அ ர்கள் இலக்கியம்  ரடக்க ஆைம் ித்தனர். 

அதற்கொன ப ர் இங்கு இல்ரல.”27 

ப ற்கூறிய கருத்துக்கு ப ர் எதிைொக த ிழ னுரடய கருத்து இருக்கிறது. 

அதொ து, ெ ீ  கொலங்களில் முக்கிய ொக அர ப் ியல் ெொர்ந்த ெிந்தரனகளும் 

குறியியல், வ ண்ணியம் கட்ட ிழ்ப்பு,  ி ர்ெனம் ப ொன்றர  

அறிமுகப் டுத்தப் ட்ட  ின் உயர் இலக்கியம், ெனைஞ்ெக இலக்கியம் என்ற 

 ொகு ொடு  ரறய ஆைம் ித்திருக்கிறது28. ஆனொல் இது ப று ஒரு பகொணத்தில் 

உண்ர யும் ஆகும். 

1.2.3.பகளிக்ரக இலக்கியத் தன்ர கள் 

பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் தன்ர  என் து வ று பன 

அவ் ிலக்கியத்ரத  ட்டும் வகொண்டு  ரையறுக்கப் டு தில்ரல. இது 

 ல்துரறத் வதொடர்பு வகொண்டது. இதரனக் ‘பகைளத்தின் வ குென இலக்கியம்’ 

எனும் கட்டுரையில் பக.எம்.கிருஷ்ணன்  ின் ரு ொறு குறிப் ிடுகிறொர். “ஒரு 

 ைலொறு/  ண் ொடு/ெமூகச் சூழலில் ெித்திொிக்கப் டுகின்ற இலக்கிய  டி ங்கள், 

 ிைதிகள், இலக்கிய அர ப்புக்கள், இலக்கியம்  ரடக்கப் ட்டு ஏற்றுக் 

வகொள்ளப் டுகின்ற அல்லது  ொெிக்கப் டுகின்ற முரறகள் , இலக்கியப் 

 ரடப்புக்கள் முன் ர க்கின்ற உன்னதம்/ லிவு  ரகப் ொடுகள் அல்லது 

                                                                 
27
ப லது,  :619 

28த ிழ்  ர்   ொ ல்களின் அர வுத்தளம்(2010),  :555. 
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இலக்கிய உற் த்திகள், இலக்கியம் அர ப்பு என்ற  ிரலயில் ெமூகத்தில் 

உற் த்தி வெய்யப் டும் முரற இ ற்றின் அடிப் ரடகளுடன்  ட்டுப  

வ குென இலக்கியத்ரதக் குறித்த  ரையரறகள் உரு ொக்க இயலும்.”29 

பகளிக்ரக இலக்கியம் எனப் டும் வ குென  க்கள் இலக்கியம்  ல 

நுண்ணிய தன்ர கரள  ரகர க்கு ஏற்றொற்ப ொலக் வகொண்டிருக்கின்றது. 

இங்கு இவ் ரகயொன இலக்கியங்களின் வ ொது ொன ெில  ண்புகள்  ட்டும் 

வகொடுக்கப் டுகின்றன. இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள் ெொ ொனிய  க்கரளக் 

குறிர த்து  ரையறுக்கப் டொத உற் த்தி  ைப் ில் எழுதப் டு ர .  ணிகத் 

தன்ர பயொடும்  ல் ரகர பயொடும் எளிர யொன வ ொழி ரடயில் லட்ெியத் 

தன்ர பயொடும் எழுதப் டு ர . 

 வ ொது ொக இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள் ஆர் த்ரதத் தூண்டு துடன் 

 ொழ் ியல் புரனகரதகளொக (தனி னித ஆரெகரளயும்  க்கிைங்கரளயும் 

உறவுச் ெிக்கல்கரளயும் புரனந்துரைப் து) அர  ர . 

பகளிக்ரக இலக்கியமும் தீ ிை இலக்கியமும் 

பகளிக்ரக இலக்கியத்ரதப்  ற்றிய ஒரு வதளி ொன புொிதல் கிரடக்க 

அதரன தீ ிை இலக்கியத்துடன் ஒப் ிட்டுப்  ொர்ப் து  யனளிக்கும். 

(Ken Gelder(2004)-ொின் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள்;இலக்கிய  ைப் ில்  தர்க்கமும்  யிற்ெியும்  

என்ற நூலிற்கு Anne Galligan (sep-2006, Australian humanities review, issue 39-40) எழுதிய 

 திப்புரையில் இவ்ப று ொடு  ட்டியலிடப் ட்டுள்ளது.) 

எண்  தீ ிை இலக்கியப் புரனகரத பகளிக்ரகப் புரனகரத 

1  பதர்வதடுக்கப் ட்ட 

 ொெகரனக் குறிர த்து 

எழுதப் டு து 

ெொ ொனிய  க்கரளக் குறிர த்து 

எழுதப் டு து. 

                                                                 

29 பகைளத்தின் வ குென இலக்கியம்(2013) 
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2. உயர் ண் ொட்டு 

உரு ொக்கத்தில் பதொற்றம் 

வ றும். 

தொழ்ப் ண் ொட்டு உரு ொக்கத்தில் 

பதொற்றம் வ றும். 

3  ரையறுக்கப் ட்ட உற் த்திப் 

 ைப்ர  உரடயது 

 ரையறுக்கப் டொத உற் த்திப் 

 ைப்ர க் வகொண்டது. 

4  ரடப் ொளர் எழுத்தொளர் 

5 ெிந்தரனயொக்கம் வகொண்டது  ணிகத் தன்ர  வகொண்டது 

6 கரலத்தன்ர யொன எழுத்து  ணிகத் தன்ர யொன எழுத்து 

7 தனிப் ட்ட ப ரலபயொடு 

வதொடர்புரடயது 

 ரகர பயொடு வதொடர்புரடயது 

8 ெிக்கலொன  ரட 

அர ப்புரடயது 

எளிர யொன  ரட அர ப்புரடயது 

9 அறி ொர்ந்தது  ை லொக்கப் ட்டது 

10 வெொல் அலங்கொைம் உரடயது ரகத்வதொழில் ப ொன்றது 

11 உணர்வு  யப் ட்டது அதீத உணர்வு வகொண்டது 

12 கரத பதர யற்றது கரத பதர  

 ‘ க்கள்  ிருப்  இலக்கியமும் அறி ொளி இலக்கியமும்’, எனும் 

கட்டுரையில் டி.வ ஞ்சு ின் இவ் ரக இலக்கியங்களின் குரறகளொகக் 

கீழ்க்கண்ட ற்ரறப்  ட்டியலிடுகிறொர். ஆனொல் இர கபள இ ற்றின் 

 ண்புகளொகவும் இருப் ரத உணைமுடிகிறது. 

1.கிளர்ச்ெிரயத் தூண்டவும், கிளர்ந்வதழும் உணர்வுகரளக் கட்டுப் ொடொன 

முரறயில் வ ளிப் டுத்தொ ல்,  ிரகப் டுத்திக்கூறல் 

2.வ ய்யொன கனவுலரகப்  ரடத்தல். 

3.குறிக்பகொள் ஏது ற்று, ஏதொ து  ழியில்  ொெகனின் உள்ளத்ரதப் 

 ண் டுத்து து இவ் ிலக்கியத்தின் ப ொக்க ன்று.30 

இப் ண்புகபள வ ரும் ொலொன  ொெகர்கரளச் வென்றரடய 

கொைண ொகவும் இருந்திருப் தரன  உணை முடிகிறது. 

                                                                 
30

 டி.பத தொஸ், கி. ொச்ெிமுத்து(வ ொ.ஆ)(2007),  :613-14 
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2.1. த ிழ்ச்சூழலில் பகளிக்ரக இலக்கியம்  

 த ிழ் இலக்கியப்  ைப் ில் வதொடக்கத்தில் இருந்பத ஒரு குறிப் ிட்ட 

 ரகயொன இலக்கியங்கள் ர ய  ீபைொட்ட இலக்கியத்தில் பெர்க்கப் டொ ல் 

இருந்திருக்கின்றன. அர  ெங்க கொலத்தில் 

வதொகுக்கப் டொதர களொகவும்(அக்கொலச் ெமூக ஒழுங்கிற்குப் புறம் ொன 

 ொடல்கள், இன்ரறய ெனைஞ்ெகக் க ிரதகள் ப ொன்ற  ொடல்கள்)  ொயக்கர் 

கொலத்தில்  ிறலி ிடு தூது ப ொன்ற இலக்கியங்களொகவும் இருந்திருகின்றன. 

 ின்னர் அச்சு இயத்திைம்  ந்த  ிறகு அச்ெிடப் ட்ட குஜிலி கரடப் புத்தகங்கள், 

துப் றியும் புதினங்கள், ெித்திைக்கரத இலக்கியங்கள் என இந்த  ிதத்தில் 

தற்கொலம்  ரை  ிொிகிறது. இவ் ரகயொன இலக்கியங்களின் தைம் 

குரற ொனதொகவு  இதன் தொக்கம் ெமூகத்தில் எதிர் ரறயொகவும் இருப் ினும் 

இதற்கொன  ொெகப்  ைப்ர யும், எழுத்தொளர்களின்  ன ிரலரயயும் அறிந்து 

வகொள்ள இதரனத் வதொகுத்தலும்  ொதுகொத்தலும் அ ெிய ொகும்.  

 த ிழில் புதினத்தின் பதொற்றப  வ குென  க்களுக்கொனதொகத் தொன் 

இருக்க  ொய்ப்புள்ளது. வெய்யுள்  டி ில் இருந்த இலக்கியங்களின் வ குென 

 டி  ொக உரை ரட பதொற்றம் வ ற்றது. அதன்  ை லொக்கத்திற்கும் 

எளிர க்கும் அச்சு இயந்திைங்கள் உத ின. இபத கருத்திரன முதல் புதினம் 

எழுதிய  ிைதொ  முதலியொர் ெொித்திைத்தின் ஆெிொியர் தன் ஆங்கில முன்னுரையில் 

குறிப் ிடு தொகக் க.ரகலொெ தி  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். 

 “த ிழில் இது ொதிொி உரை ரட  வீனம் வ ொது  க்களுக்கு இது ரை 

அளிக்கப் ட ில்ரல. ஆரகயொல் இந்நூல்  ொெகர்களுக்கு ைெ ொகவும் 

ப ொதரன  ிரறந்ததொகவும் இருக்கலொம் எனப் வ ருர  வகொள்கிபறன். 

இம் ொதிொிப் புதிய முயற்ெியில் ஏதொ து குற்றங்குரறகள் இருப் ின் 
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வ ொறுத்தருளு ொறு வ ொது க்கரள ப ண்டிக் பகட்டுக் வகொள்கிபறன்.” 31  

இக்கூற்று உற்றுப ொக்கத்தக்கது என் தொகக் கூறிக் க.ரகலொெ தி 

 ின் ரு ொறு  ிளக்கம் அளிக்கிறொர். “ வீனத்தின் புதுர ரயப்  ற்றிக் 

குறிப் ிடு து ஒருபுற ிருக்க, அது சுர யும் ப ொதரனயுங் வகொண்டதொக 

இருத்தல் ப ண்டும் என் தும் ெிறப் ொகப் வ ொது க்கள்  டிக்கும் இலக்கிய 

 ரக என் தும் ஆெிொியர் கூற்றிலிருந்து புலனொகிறது.”32 

‘வ ொழுது ப ொக்கு  ொ ல்கள்’ எனும் கட்டுரையில் ப ரல ொட்டுப் 

வ ொழுதுப ொக்குப் புதினங்களின் தொக்கம், த ிழில் எவ் ொறு வ ொழுதுப ொக்குப் 

புதினங்கள் அதொ து பகளிக்ரகப் புதினங்கள் பதொற்றம் வ று தற்கொனச் 

சூழரல உரு ொக்கின என் ரத  .வெ.இை ிெிங்  ின் ரு ொறு சுட்டுகிறொர். 

“இத்தரகய  ொ ல்களின் தொக்கம் த ிழிலும் ஏற் ட்டது. இரு தொம் 

நூற்றொண்டின் வதொடக்கத்தில்  டித்த  க்களிரடபய ஆங்கில ப ொகமும், 

ஆங்கிலக் கல் ிரயப் புகுத்த ப ண்டுவ ன்ற  ிருப் மும் இருந்தன. ஓைளவு 

கல் ி கற்ற ர்களின் கற்கும் ஆர் த்ரத  ிரறவு டுத்த எளிய வ ொழுதுப ொக்கு 

இலக்கியம் பதர ப் ட்டது. இதற்கு முந்திய குடும் க் கரதகளிலும் 

சுர யொகவும்  ந்தப் ப ொக்பக  ில ியது. ப லும்  ிறு ிறுப் ொகவும் 

சுர யொகவும் ஆர்  ிரலபயொடும் கூடிய வ ொழுதுப ொக்கிற்கொகப்  ரடக்கும் 

 ொ ல்கரளப்  டிக்கும்  ொெகர் வ ருகிக்வகொண்பட  ந்தனர். ெிந்தரனக்குச் 

ெிறப் ிடம் வகொடுக்கொ ல் எரதப் ற்றியும் க ரலப் டொ ல் கற் ரனயுலகில் 

 ொழ  ிரழந்ததன்  யபன த ிழில் வ ொழுதுப ொக்கு  ொ ல்கள் பதொன்றி  ளை 

 ொய்ப் ளித்தன. இர  1910 முதல் 1935  ரையிலும் தொைொள ொக 

வ ளி ந்தன.”33 

                                                                 
31 த ிழ்  ொ ல் இலக்கியம்(1999),  :1 

32 ப லது 
33வ ொழுது ப ொக்கு  ொ ல்கள்(1979),  :69-70 
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இபத கருத்திரன பெலம் த ிழ்  ொடன்  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர், 

“வெய்யுள்களின் ஆட்ெியின் ப ொது இறு ொப்புரடய  ண்டிதர்களின் 

அர ரயத் பதடிச்வென்று  க்கள் இலக்கியம் கற்றனர்.  ெனம் ஆட்ெிக்கு 

 ந்ததும், அது வீதியில்  ின்று கூ லொயிற்று. ஞொனம் வெருக்கிழந்து எளிர  

வகொண்டு  க்கரளத் பதடிப் ப ொயிற்று.  ொளரட ில் இந்தியப்  ண்டிதர்கள் 

இலக்கியப்  ொங்கு  ிக்க உரட ரடரய யொத்தனர்.” 34  த ிழ்க் பகளிக்ரகப் 

புரனவுகரள ஆங்கிலத்தில் வ ொழிவ யர்த்த  ிொித்தம் பக.ெக்ை ர்த்தி 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரளப்  ற்றி கூறு ிடத்து, “ப ரல ொட்டுச் சூழலில் 

 ொர்த்பதொ ொனொல்  லி ொன தொளில், துப் றிதல், கற் ரன, அறி ியல் புரனவு 

ப ொன்ற ற்ரறக் கரு ொகக் வகொண்டு இரு தொம் நூற்றொண்டின்  த்தியில் 

எழுதப் ட்ட இலக்கியங்கள் ஆகும். த ிழகத்திலும் இபத கொலகட்டத்தில் சு ொர் 

1960-களில் ெொணிப் ப ப் ொில் ஐம் து ர ெொ ிற்கு  ிற்கப் ட்ட 

இலக்கியங்கள் இவ் ரகயொன புதினங்கள் ஆகும்.“35 என்கிறொர். 

 20-ஆம் நூற்றொண்டின்  த்தியில்  லி ொன தொள்களில் அச்ெிடப் டும் 

இலக்கியங்களுக்கு முன் ொகப  ப ரலச்சூழலில் துப் றிதரல ர ய ிட்டு 

புதினங்கள் எழுதப் ட்டதும் அதன் தழு லொகத் த ிழ் துப் றியும் புதினங்கள் 

 ைப்வ ற்றதும்  இலக்கிய  ைலொற்றின்  ழி அறியமுடிகிறது. அடுத்து இரு 

 த்தொண்டுகளுக்குப்  ின் கற் ரன, அறி ியல் புரனவு என  ிொிந்திருக்கலொம். 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள்  லிவுத்தொள் இலக்கியங்களொக 

 ொறிப்ப ொனதற்கு முக்கியக் கொைணம் அச்சு ஊடகத்தின்  ை லொக்கம் என 

யூகிக்க  ழியுள்ளது. த ிழ்ச்சூழலிலும் வதொடக்கத்தில் துப் றிதரல  ட்டும் 

கரு ொகக் வகொண்டு  ரடக்கப் ட்ட த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புதினங்கள்  ின்னர் 

                                                                 
34

 முதல் இந்திய  ொ ல்கள்(2007),  :165. 
35

 Tamil pulp fiction-1(2011), pg:xii i 
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கற் ரன, கொதல், குடும் ம், இலட்ெியத் தன்ர , அறி ியல் புரனவு என தன் 

 ைப்ர   ிொித்துக்வகொண்டன.  

 வ ொது ொகக் பகளிக்ரகப் புரனவுகரள(புதினம்)  ன்கு  டித்த 

அறி ொர்ந்த  க்களுக்கொன இலக்கிய ொக இல்லொ ல் ஓைளவு  டித்த ெொ ொனிய 

 க்களுக்கொகப்  ரடக்கப் டும் அரனத்து  ரகப் புரனவுகரளயும் 

பகளிக்ரகப் புரனவுகள் எனப் வ ொது ொகப் புொிந்துவகொள்ளலொம். 

2.1.1.கொலகட்டம் 

 ப ற்கூறிய  ரையரறகரளக் வகொண்டு ப ொக்கு ிடத்து,  க்கரளக் 

கற் ரன உலகில் ெஞ்ெொிக்க ர க்கும் த ிழ்க் கொப் ியங்கள், கொ ச்சுர  

 ிைம் ிய ெில ெிற்றிலக்கிய  ரககள் ப ொன்றன த ிழில் அச்சு ஊடகங்கள் 

இல்லொத ப ொது பதொன்றிய ெனைஞ்கத் தன்ர  வகொண்ட இலக்கியங்களொகக் 

வகொள்ள  ழியுள்ளது. அச்சு ஊடகங்கள் பதொற்றம் வ ற்ற  ின்னர் வ ொிய 

எழுத்துப் புத்தகங்கள் எனப் டும் குஜிலி இலக்கியங்கள் வ குென 

இலக்கியத்தின் உச்ெம்  எனலொம். அதரன அடுத்து  ன்கு கல் ி கற்ற 

கல் ி ொன்கள் ஒைளவு  டித்த  க்களுக்கு வ குென ைெரன  ிைம் ிய 

இலக்கியங்கரளப்  ரடக்கலொயினர். அடுத்து வ குென இைெரன உள்ள 

 க்கள்  ிைதி ிதிகபள வ குென இலக்கியங்கரளப்  ரடக்கலொயினர். 

பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் பதொற்றம்  ற்றிக் கூறும் ெதொனொந்த ப னன், 

“இரு தொம் நூற்றொண்டின் ஆைம் ப்  திற்றொண்டுகளில் ஏற் ட்ட அச்சுக்கரல 

 ளர்ச்ெியும்  ொெகச் ெமூகத்தின்  ளர்ச்ெியும்  திப் ொளர்கள் உரு ொகக் 

கைொண ொயின.  றுசுழற்ெி வெய்யப் ட்ட ெொணித் தொளில் அச்ெியற்றப் ட்ட  

புத்தகங்கள் ஐம் து ர ெொ  ிரலயில் வ ளியொயின. எண் துகளில் 

அறிமுக ொன கணினி அச்ெொக்கம்  ொெிப்ர  ப லும்  ை லொக்கியது” 36 

என்கிறொர். 

                                                                 
36 புனிதப் டுத்தப் டும் ஜனைஞ்ெகப் புரனவுகள்(2009),  :16 
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த ிழில் பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் பதொற்றத்தில் ெதொனொந்த ப னன் 

கூறு து  ட்டும் அல்லொ ல் ப று ெிலவும் முக்கியப்  ங்கொற்றி இருக்கின்றன. 

இதரனத் த ிழ ன் கூற்றின்  ழி அறியலொம். “எழு துகளிலிருந்து த ிழ்ச் 

ெினி ொ,  த்திொிக்ரக, ப ொன்றர  மூலம் ( த்திொிக்ரக எழுத்து ஐம் துகளில் 

இருந்பத தனது ஆற்றரல வ ளிப் டுத்துகிறது.) புதிய  ொி ொணம் ஜனைஞ்ெக 

எழுத்துக்குக் கலொச்ெொைத்ரதப் வ ரு ொொியொய் ஆதொித்தொலும் தனக்வகன 

இலக்கியப் ொர்ர  இல்லொததொல் ஐனைஞ்ெகப  இலக்கியம் என்றனர். 

அவ் ப்ப ொது ஒழுக்க ில்லொத ஜனைஞ்ெக எழுத்துக்கரள எதிர்த்தனர்.37”  

வதொடக்கக் கொலகட்டம் (1900-40) துப் றியும் கொலகட்டம்-1 

இக்கொலகட்டம் த ிழ்ப் புதின  ைலொற்றில் இைண்டொம் கொலகட்டம் 

ஆகும். ஆனொல் இது த ிழ் வ குென இலக்கியத்தின் முதல் கொலகட்டம். 

இக்கொலகட்ட இரடவ ளிரயப்  திரனந்து ஆண்டுகள் குரறத்து 

 .வெ.இை ிெிங் 1910-1935 என் ர் 38 . த ிழ்ப் புதின  ைலொறு எழுதிய ெிட்டி-

ெி  ொத சுந்தைம் இரு ரும்  1900-1940 என் ர். இக்கொலப்  ிொி ில்  ல 

புதினங்கள்  ந்துள்ளன என்றும், இந்தக் கொலம் ‘த ிழ்ப் புதின  ளர்ச்ெியில் 

முதன்ர யொகக் க னிக்கப் ட ப ண்டிய கொலமும் ஆகும்’  என்றும் சுட்டிக் 

கொட்டு ர்.39 

இக்கொலச்சூழரலப் புதின உலகின் இருண்ட கொலம் என் ொரும் உளர். 

இக்கொலகட்டப் புதினங்களுக்குப்  ல் ரகயொன எதிர்ப்புகள் வதொடர்ந்து 

 ந்துவகொண்பட இருந்திருக்கின்றன. இவ் ரகயொன இலக்கியங்கரளப் 

 டித்தலும்  டுத்தை  ர்க்கக் குடும் ங்களொல் தரடவெய்யப் ட்டு இருந்தது. 

                                                                 
37த ிழ்  ர்   ொ ல்களின் அர வுத்தளம்(2010),  :557. 

38வ ொழுது ப ொக்கு  ொ ல்கள்(1979),  :70. 

39
த ிழ்  ொ ல் நூற்றொண்டு  ைலொறும்  ளர்ச்ெியும்(1977)  --- 
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இதன் கொைண ொகப  வ ௌன  ொெிப்புத் பதொற்றம் வ ற்றது என் ரத 

ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி தன் ‘ ொ லும்  ொெிப்பும்’ நூலில்  ிறு ியுள்ளொர். 

 “வ ரும் ொலொன இக்கொலகட்டப் புதினங்கள் வ ொழிவ யர்ப்புகளொகவும் 

தழு ல்களொகவுப  இருந்திருக்கின்றன. (குறிப் ொக ஏைல் ஸ்படன்லி, கொர்டனர், 

இ ொன்  ிள ிங், பஜம்ஸ், அகத்தொகிறிஸ்டி, ஹட்லிபெஸ் ஆகிபயொர் 

 ொ ல்கள்). இதன் கொைண ொகப  த ிழில் தை ொன புதினங்கள் 

பதொன்ற ில்ரல” 40  என்கிறொர் கொ.பகொ.ப ங்கடைொ ன். ப லும் அ ர் 

வைய்னொல்ட  புதினங்கள் அதிகம் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டதொக, குறிப் ொக 

ஆைணி குப்புெொ ி வெய்தொர் என் ரத இக்கொலத்ரத  ிளக்கும் இடத்துக் 

கூறொ ல் இருக்க ியலொது என்கிறொர். இக்கொலகட்டப் புதினங்கரளப்  ற்றி 

மு.   ின் ரு ொறு குறிப் ிடுகிறொர்.  

 “ ொதர யொவுக்குப்  ிறகு  ொ ல் துரறயில்  ீண்டும் இரடவ ளி 

ஏற் ட்டது. கல் ி வ ருகி இலக்கியத்தைம் உள்ள கரதகரளப்  ிறர் 

 ரடப் தற்கு முன் ஆைணி குப்புெொ ி முதலியொர்,  டூவூர் துரைெொ ி ஐயங்கொர், 

வ ொன்னுெொ ி  ிள்ரள, பகொரத  ொயகி அம்ர யொர், ைங்கைொஜு முதலிபயொொின் 

வ ொழுதுப ொக்கு  ொ ல்களும் துப் றியும்  ொ ல்களும்  டிப்ப ொருக்கு 

 ிருந்தொக இருந்தன. அ ற்றில் வ ரும் ொலொனர , ப ற்கு  ொட்டொொின் 

துப் றியும்  ொ ல்களின் தழு ல்களொகப  இருந்தன. த ிழ்ச்ெமுதொயத்தின் 

 டப் ிடிப்புகளொகக் கண்ணொடிகளொக ஒரு ெில  ட்டுப  அர ந்தன.”41  

 1910-களில் த ிழ்ப் புதினங்கள்  ிரறய வ ளி ந்தன. சுபதெ ித்திைன், 

ஆனந்த ப ொதினி, அ ிர்தகுண ப ொதினி,  ிப பகொதயம், லக்ஷ் ி முதலொன 

                                                                 
40
த ிழ் இலக்கிய  ைலொறு(2008)  --- 

41த ிழ் இலக்கிய  ைலொறு(2008),  :320-21 
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இதழ்களில் புதினங்கள்  ற்றிய  ிளம் ைங்கள் ஏைொள ொக  ந்தன. 

அக்கொலப் குதிப் புதினங்களின் தரலப்புகபள அ ற்றின் தன்ர ரயக் 

கொட்டுகின்றன. இதற்கு, ‘வ ண்கலச்ெிரல அல்லது கன்னியின் முத்தம்’ , 

‘கனகொங்கி அல்லது கழுகு ரலக் கள்ளன்’, ‘வ ொன்னுெொ ித் பத ர் வகொரல’, 

‘புருஷரன ஏ ொற்றிய புஷ்  ல்லி’ என்னும் வ யர்கபள ெொன்று.  புதினங்கள் 

 ற்றிப் ‘ ை ெம்’,  ‘அற்புதம்’,  ‘ னங்க ரும்’,  ‘ப டிக்ரக’ முதலொன வெொற்கள் 

 ிளம் ைங்களில் இடம்வ று தும் ெொன்று எனலொம்.  இக்கொல கட்டத்தில் 

புதினங்கரள இதழ்களில் வதொடைொகவும் வ ளியிட்டனர். ஆனந்த ப ொதினி, 

 ிப பகொதயம் ஆகிய இதழ்கள், புதின வ ளியீட்டுக்வகனப  

வதொடங்கப் ட்ட  னப ொகினி முதலொனர  குறிப் ிடத்தக்கர . திங்கள் 

பதொறும்  ொ ல் என்வறொரு  ொதொந்தத் த ிழ்ப்புத்தகம் (1916),  வீனகம்  (1923) 

ஆகிய வ யர்களிலும் புதின வ ளியீடுகள்  ந்தன.  ஆனந்த ப ொதினி என்னும் 

இதழ் ஆைணி குப்புெொ ி முதலியொொின் புதினங்கரளத் வதொடைொக வ ளியிட்டு 

நூலொகவும் ஆக்கியது.   டூவூர் துரைெொ ி அய்யங்கொர் தன் புதினங்கரள 

வ ளியிட ‘ பனொைஞ்ெனி’ என்ற திங்கள் இதரழ  டத்தினொர். 

ர .மு.பகொரத ொயகி அம் ொள் ‘ஜகன் ப ொகினி’ என்னும் இதரழத் 

வதொடங்கித் தன் புதினங்கரள வ ளியிட்டொர்.  இக்கொல கட்டத்தில் வ குெனப் 

ப ொக்குள்ள இத்தரகய புதினங்கரள  ிகுதியொகப்  ரடத்த ர்கள் 

பஜ.ஆர்.ைொங்கைொஜு, எஸ்.எஸ்.அருணகிொி ொதர், ஆைணி குப்புெொ ி முதலியொர், 

 டூவூர் துரைெொ ி ஐயங்கொர்,  ர .மு.பகொரத ொயகி அம் ொள் ஆகிபயொர்.   

 இக்கொலகட்டத்தின் இறுதிப்  குதிகளில் த ிழ்ச்சூழலில் முக்கிய 

பகளிக்ரக இலக்கிய  ரகயொன குஜிலிக்கரட இலக்கியங்கள் பதொற்றம் 

வ ற்றன. இவ் ரக இலக்கியங்கள் புதினங்கள் என்ற இலக்கிய 
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 ரகர க்குள் அடங்க ில்ரல என்றொலும் இதன் பதொற்றமும்  ை லொக்கமும் 

 ிகழ்ந்த கொலம் எனும் அடிப் ரடயில் இங்கு சுட்டப் டுகிறது. 

இரடக்கொலம் (1960-1990) துப் றியும் கொலகட்டம்-2 

 1940-1960-க்கும் இரட ட்ட இரு து ஆண்டுகளில் த ிழ்ப்புதினம் 

 ைலொற்றில் இலக்கியத்தைம்  ொய்ந்த புதினங்கள்  ைத்வதொடங்கின. ெமூகப் 

புதினங்கள்,  ைலொற்றுப் புதினங்கள்,  ட்டொைப் புதினங்கள் என இரடப் ட்ட 

இரு து ஆண்டுகளில் பதொற்றம் வ ற்று அடுத்த அரை நூற்றொண்டு கொலம் ஏன் 

இன்று ரை எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும்  ருகின்றன. 

 1960-க்குப்  ிறகு த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புதினங்கள்(துப் றியும் 

புதினங்கள்) புற அர ப் ில்  ொற்றத்ரதப் வ ற்றன. கிவைௌன் அள ிலும் 

 ீளத்தில் கொல் குதி குரறத்து வ ண்களின்  ொதியொரட  டங்கள் அல்லது 

வகொரலகள் வெய்யப் டும்  டங்கரள அட்ரடப் டங்களொக வகொண்டு 

வ ளி ந்தன. தரலப்புகள் வ ரும் ொலும் அதிர்ச்ெியூட்டும் தரலப்புகளொக 

இருந்திருக்கின்றன. தரலப்ர   ிட அது எவ் ரகயொன புதினம் என்ற ஒட்டு 

( ொக்வகட்  ொ ல்கள், சூப் ர்  ொ ல், க்ரைம் ஸ்படொொி, வ ஸ்ட்  ொ ல் ப ொன்ற)  

வ ொிதொக அச்ெிடப் ட்டிருக்கிறது.  ிரல ரூ 1.50-லிருந்து ரூ 10  ரை 

இருந்திருப் ரத அறிய முடிகிறது. 

 ை ணிச்ெந்திைன், புஷ் ொ தங்கதுரை, த ிழ் ொணன்,  ித்யொ சுப் ை ணின் 

ப ொன்பறொர் இக்கொலகட்ட முக்கியத் துப் றியும் புரனகரத எழுத்தொளர்கள் 

ஆ ொர்கள். (1980-2000) கொலகட்ட ொகிய இைண்டு  த்தொண்டுகளிலும் 

துப் றியும் புதின  ைபு த ிழ் வ குென இலக்கியத்தின் உச்ெம் என்றொல் அது 

 ிரகயில்ரல. இப் குதி இரடக்கொலத்தின் இைண்டொம்  குதி எனலொம். 
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ைொபஜ்ஷ் கு ொர்,  ட்டுக்பகொட்ரட  ிைொ ொகர், இந்திைொ வெௌந்தைொஜன், சு ொ 

ப ொன்பறொர் இக்கொலகட்டத்தின் முக்கிய எழுத்தொளர்கள் ஆ ொர்கள். 

தற்கொலம் (1991- ---), குடும் ம், அறி ியல் புரனவு உள்ளிட்டர கள் 

 1990-களுக்குப்  ிறகு துப் றியும் கரதகளின் வீொியம்  டிப் டியொக 

குரறயத் வதொடங்கியது எனலொம். கணிப்வ ொறி  ழியொன அச்ெொக்கத்தினொல் 

தொள்களின் தைம் ப ம் ொடு அரடந்து இயல் ொக க்வைௌன் அள ில் 

பகளிக்ரகப் புதினங்கள் வ ளி ைலொயின. இக்கொலத்தில் வ ளி ந்த 

புதினங்களின் உள்ளடக்கம் வ ரும் ொன்ர யொக குடும் ம், அறி ியல் புரனவு, 

கொதல் ஆகிய வ ொருண்ர கரளக் வகொண்டன ொக இருந்திருக்கின்றன. 

சுஜொதொ இக்கொலகட்ட முக்கிய எழுத்தொளர் ஆ ர். இ ர் வதொழில் ொீதியொன 

வ ொறியொளர் ஆதலொல் இ ைொல் அறி ியல் புரனகரதகரளச் ெிறப் ொக எழுத 

முடிந்திருக்கிறது எனலொம். 

2.1.2.பகளிக்ரக இலக்கிய  ரககள் 

பகளிக்ரக இலக்கிங்கரளப்  ற்றிய  ரையரறரய  ிட பகளிக்ரக 

இலக்கியங்களுக்கொகக் வகொடுக்கப் டும் எடுத்துக்கொட்டுகள்  ழி இவ் ரக 

இலக்கியங்கரள எளிதில் புொிந்து வகொள்ள முயற்ெிக்கலொம். த ிழ ன் 

பகளிக்ரக இலக்கியங்களொகச் ெில ற்ரறக் குறிப் ிடுகிறொர்.42 

 த்திொிக்ரக  ிற் ரனக்கொன வதொடர்கரதகள் 

 ர் க்கரதகள், 

பைடிபயொ இலக்கியங்கள், 

டி. ி.யில்  ரும் வதொடர்கள், 

ப ொர்பனொகிைொ ி ( ொலியல் கரதகள்) 

                                                                 
42த ிழ்  ர்   ொ ல்களின் அர வுத்தளம்(2010),  :555 
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கடந்த ஒரு நூற்றொண்டு த ிழ் வ குென இலக்கியத்ரத ஞொ.ஸ்டீ ன் 

 ின் ரு ொறு ஐந்தொகப்  குக்கிறொர்.43 

 ைலொற்றுப் புரனவு 

துப் றியும் புரனவு 

இயக்கம் ெொர்ந்த புரனவு, 

 ொழ் ியல் புரனவு,  

அறி ியல் புரனவு  

என ஐந்தொக  ரகப் டுத்தியுள்ளொர். 

பகளிக்ரக இலக்கியங்கரளச் த ிழ்ச்சூழல் அடிப் ரடயில் வ ொது ொகக் 

கீழ்க்கொணும் மூன்றொக  ரகப் டுத்தலொம். 

வ ொருண்ர  அடிப் ரடயில்(http://en.wikipedia.org/wiki/Genre_fiction) 

துப் றிதல் 

குடும் ம் 

அறி ியல் புரனவு 

ப னொட்டுக் கரதத்தளம் 

கொதல் 

 யமுறுத்தும்  ொந்திொிகம் 

புறத்பதொற்ற அடிப் ரடயில் 

வ ொிய எழுத்துப் புத்தகங்கள்(குஜிலி இலக்கியம்) 

ெித்திைக்கரதப் புத்தகங்கள் 

வ ொழிவ யர்ப்பு 

 ப ற்கூறியர  அரனத்து இலக்கியங்கரளயும் உள்ளடக்கியதொகும். 

வ ொருண்ர  அடிப் ரடயிலொன இலக்கியங்கள் இந்திய வ ொழிகளில் 

இருந்தும் ப னொட்டு வ ொழிகளில் இருந்தும் குறிப் ொக ஆங்கிலத்தில் இருந்தும் 

                                                                 
43த ிழகத்தில் வ குென இலக்கியம்(2005),  626-29 
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வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன. இவ் ரகயொன வ ொழிவ யர்ப்பு 

இலக்கிய இலக்கியங்களுக்குத் வதலுங்கில் இருந்து வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் நூல்கரளயும்  ரலயொளத்தில் இருந்து த ிழுக்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத் புதினங்கரளயும் கூறலொம்  

 புறத்பதொற்ற அடிப் ரடயிலொன இலக்கியங்களில் உள்ள ெித்திைக்கரத 

இலக்கியங்கள் த ிழ்ச்சூழலில் எழுதப் ட்டரத  ிட வ ொழிவ யர்ப்பு 

இலக்கியங்கபள அதிக ொக  ந்திருக்கின்றன. இதன்  ருரகயொல் த ிழச் 

ெித்திைக்கரதக்வகன ஒரு தனி  ைப  இல்லொ ல் ப ொனதொகத் தன் ஆய் ில் 

குறிப் ிடுகிறொர்  ிை ொ தி(த ிழ்ச் ெித்திைக்கரத  ைலொறு 1950-2000, 

வ ளியிடப் டொதது)  ஆனொல் வ ொிய எழுத்துப் புத்தகங்கள் எனப் டும் குஜிலி 

கரட இலக்கியங்கள் வ ொழிவ யர்ப் ொக இல்லொ ல் த ிழ்  ிலப் ைப் ிபலபய 

பதொற்றம் வ ற்ற இலக்கியங்கள் ஆகும். 

2.1.3.பதொற்றச்சூழல் அல்லது கொைணங்கள் 

1.அச்ெகத்தின்  ை லொக்கம் 

அச்சு ஊடகம் பதொற்றம் வ றும் ப ொது அச்ெிடப் டும் புதினப  ஒரு 

பகளிக்ரக இலக்கிய  ரகதொன். 

ஒவ்வ ொரு அச்சு ஊடகத்தின்  ளர்ச்ெியின் ப ொதும் பகளிக்ரக இலக்கிய 

 டி மும்  ொற்றம் வ ற்று  ந்துள்ளது. (எகொ) வதொடக்கத்தில் புதினம், 

ெிறுகரத, வ ொிய எழுத்துப் புத்தகங்கள், ெித்திைக்கரதகள்,  ீள்ெதுை அள ிலொன 

துப் றியும் புத்தகங்கள், குரறந்த  க்கப் புத்தகங்கள். 

2. ணிகப் ண் ொடு (அ) நுகர்வுக் கலொச்ெொைம் 

குரறந்த ப ை இன் ம் ப ண்டி அப்ப ொரதக்கு நுகர்ந்து  ின் ஒதுக்கி  ிடுதல். 

3.வ ொழுதுப ொக்கு 

 யணத்தின் ப ொது வ ொழுரதப் ப ொக்க 

ஓய்வு ப ைங்களில்  ொெிக்க 
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4.துொித உணவுப்  ண் ொடு 

ப ை ின்ர  

தற்கொலிக  கிழ்வு  னப் ொன்ர  

5.மூரள உரழப் ின் பதர யின்ர  

தீ ிை இலக்கியங்கரளப் ப ொலப் புொிந்துவகொள்ள அதிக மூரள உரழப்பு 

பதர யில்ரல. 

முன்ப  உடல் ெொர்ந்தும்  னம் ெொர்ந்தும் பெொர்வுற்றதொல் முதல்  ொெிப் ிபலபய 

புொிதல் ப ண்டும் என்ற  ன ிரல. 

6.வதொழில் ய ொக்கல் 

வ ொிய வ ொிய வதொழிலகங்களில் உடலுரழப்புத் வதொழிலொளர்கள் 

அதிகப் டியொக உரு ொக்கப் ட்டனர். 

வென்ரன சூரளப டு  குதியின்  ணி ரனப்  குதிகளிலும் பகொலொர் 

தங்க யல்  குதிகளிலும் குஜிலி இலக்கியங்கள் பதொற்றம் வ ற்றதரன 

ஆ.இைொ.வ ங்கடொெல தியின் ‘குஜிலி இலக்கியம்’ எனும் ஆய் ின்  ழி 

அறியலொம். 

7.கற் ரன வ ற்றி 

இவ் ரகயொன இலக்கியங்களில்  ொத்திைங்களின் வ ற்றிரயத் தனதொக 

உணர்தல் 

த ிழில் வதொடக்ககொல பகளிக்ரகப் புதினங்கரளத் துப் றியும் 

புதினங்கள் என  ரகப் டுத்து திலும் கொலத்ரத  ிர்ணயம் வெய் திலும் 

ெிக்கல் ஏது ில்ரல. இதரன  ரையரற வெய்ய புதின  ைலொறு கூறும்  ல 

நூல்களும் இலக்கிய  ைலொற்று நூல்களும் உதவுகின்றன. 

சு .பெதுப் ிள்ரள(2003) அ ர்கள் இலக்கொலகட்டப் புதினங்கரள ‘த ிழ் 

 ொ ல்  ளர்ச்ெி:புதிய ஒளியில் இருண்ட கொலம் 1900-1940’ என இக்கொலகட்ட 

புதினங்கரள  ட்டுப  ெிறப் ொக  ஆைொய்ந்துள்ளொர். ஆனொல் அதற்கு 
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அடுத்தடுத்த கொலகட்டங்களுக்குப் வ யர் ர ப் தும்  கொல எல்ரலரய 

 ிர்ணயம் வெய் தும்  ிொி ொன ஆய் ிற்குப்  ின்னொல் வ ற ப ண்டிய 

பதர யுள்ளது. 

 வ ொருண்ர  அடிப் ரடயிலொன பகளிக்ரகப் புதினங்களில் துப் றியும் 

புதின  ரககபள இைண்டு கொலகட்டங்கரள ஆக்கிை ித்து இருந்திருக்கின்றன. 

 ற்ற  ரகயொன வ ொருண்ர  வகொண்ட புதினங்களொன குடும் ம், கொதல், 

ப ல் ொட்டு கரதத்தளம் உள்ளிட்டர  தீ ிை இலக்கியத்திற்கும் பகளிக்ரக 

இலக்கியத்திற்கும் இரடயொன ஊடொட்டத் தன்ர யிரனப் வ ற்றுள்ளரத 

உணைமுடிகிறது. புறத்பதொற்ற அடிப் ரடயிலொன வ ொிய எழுத்துப் புத்தகங்கள் 

அச்ெொக்கம் வ ற்ற  ொ ைர் இலக்கியம் எனலொம்.  ற்வறொரு  ரகயொன 

ெித்திைக்கரத இலக்கியங்கள் வதொடக்கத்தில் குழந்ரதகளுக்கொகவும்  ின்னர் 

அரனத்து  ரக  க்களுக்கொகவும்  ிொி ரடந்தது.  ின்னர் இவ் ரகயொன 

கரதகள்  ீண்டும் குழந்ரதகளுக்கொகப  சுருங்கி ிட்டது. இன்று அதரனச் 

ெிறு ர்  லர் ப ொன்ற  ொளிதழ் இரணப்புகளில் தொன் அதிகம் கொணமுடிகிறது. 

 பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் பதொற்றப்  ை லொக்கத்திற்கு இங்கு 

குறிப் ிடப் ட்டுள்ள கொைணங்கள் யூகத்தின் அடிப் ரடயிலொனர  ஆனொலும் 

தகுதியுள்ள கொைணங்களொகப  உணை முடிகிறது. ப ற்கூறிய கொைணங்கரளத் 

தற்ப ொது திரைப் டமும், வதொரலக்கொட்ெி பகளிக்ரக  ிகழ்ச்ெிகளும், 

வெல்லிடப்ப ெி,  டிக்கணினி ஆகியன  ிரறவு வெய்திருக்கும் பதர களின் 

 ழி வ றப் ட்டர களொகும். 
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2.2.வதலுங்கில் பகளிக்ரக இலக்கியம் 

புரனவுகள் உரை ரடயின்  ொற் ட்டர . இயல்பு இகந்த அதீதச் 

ெித்திொிப்புகரளக் க ிரத  டி ில் இருப் ின் அதரனக் கொ ியம் என்று 

கூறுகின்பறொம். அபத இயல்பு இகந்த  ிகழ்வுகள் உரை ரடயில் 

இருந்தொல்தொன் அதரனப் புரனவுகள் என்று கூறுகின்பறொம்.  உரை ரட 

என் பத ெனைஞ்ெகத்தின்  ொற் ட்டதுதொன் இதரனப் புதினம், ெிறுகரதயின் 

பதொற்றப்  ின்னணிபயொடு  ிளங்கிக்வகொள்ளலொம். இதரனப் ப சுவ ொருள், 

கரத வெொல்லும் முரறர   ற்றும்  ொெகத்பதர  முதலிய ற்றின் 

அடிப் ரடயில் ெனைஞ்ெத்தன்ர  வகொண்ட பகளிக்ரகப் புரனவுகள் என்றும் 

அக ன உணர்வுகரள உள்ப ொக்குப்  ொர்ர  வகொண்டு  ொர்க்கத் தூண்டும் 

தீ ிை இலக்கியங்கள் என்றும்  ரகப் டுத்தலொம். 

2.2.1.வதலுங்கில் புரனகரதகள் 

 ெனைஞ்ெகத் தன்ர  வகொண்ட இலக்கியங்களொன ெிறுகரத, புதினம் 

ஆகிய ற்ரற உரை ரடயின் பதொற்றத்பதொடும், ெிறு ெிறு கரதகளின்  ழி 

அதன்  ிரலப றுடர   ிகழ்ந்த தன்ர ரயயும்  ிளங்கிக்வகொள்ள ப ண்டும். 

வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின் தன்ர கரள இலக்கிய  ைலொற்றில் 

உள்ள தைவுகளின்  ழி இப் குதி  ிளக்குகிறது. த ிழிபலபய எழுதப் ட்ட 

இைண்டு வதலுங்கு இலக்கிய  ைலொற்று நூல்கள்,  ற்றும் ஆங்கிலத்தில் 

எழுதப் ட்ட வதலுங்குப் புதின இலக்கியம் குறித்த கட்டுரைகள், த ிழில் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட வதலுங்குச் ெிறுகரத இலக்கியம், திைொ ிட 

இலக்கியங்கள்,  ற்றும் ெில நூல்கரளயும் தைவுகளொகக் வகொண்டு இப் குதி 

 ிளக்கப் டுகிறது. 

உரை ரடயின் பதொற்றம் 

உரை ரடயின்  ிரலப றொக்கம் இந்திய வ ொழிச் சூழலில் ெிறிய ெிறிய 

கரதகளின்  ழிபய  ிகழ்ந்தது எனலொம். வதலுங்கு வ ொழியிலும் அவ்ப ொபற 

 ிகழ்ந்திருக்கிறது. ொிக் ப தம் வதொடங்கி,  கொ ொைதக் கரதகள், 

ரஜனக்கரதகள், புத்த ஜொதகக் கரதகள் எனக் கொலந்பதொறும்  ல்ப று 
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கரதகள் பதொன்றி அச்சு ஊடகத் பதொற்றத்தினொல் எழுத்து  டி ில் இன்று 

 தி ொகி இருக்கின்றன. வதலுங்கு  க்களிரடபய  ொட்டுப்புற  டி ில் 

 ல்ப று கரதகள்  ந்திருப் ினும் ஆந்திை  ிலப் குதியில் பதொன்றிய முதல் 

கரதநூல் எனக் கூறப் டு து ‘ ிைஹத் கதொ’ ஆகும். இதரனத் ‘வதலுங்குச் 

ெிறுகரத இலக்கியம்’ எனும் நூல்  ின் ரு ொறுக் கூறிகிறது. 

“ஆந்திை  ிலப் குதியில் பதொன்றிய கரதயொகக் கி.மு 200-150 

இரடப் ட்டக் கொலத்தில்  ிைொகிருத் வ ொழியில் குணொட்டியர் எழுதிய ‘ ிைஹத் 

கதொ’ குறிப் ிடப் டுகிறது. குணொட்டியர் ஆந்திை ெொத ொகனன் ஆட்ெியில் 

 ொழ்ந்த ைொகக் கூறப் டுகிறொர்.”44 

இந்நூல்  ிைகிருத வ ொழியில் எழுப் ட்டதொகக் கூறப் டுகிறது. ஆனொல் 

ர ெொெ வ ொழியில் எழுதப் ட்டதொகத்தொன் இலக்கிய  ைலொற்று நூல்கள் 

கூறுகின்றன. இம்வ ொழி வதலுங்கு வ ொழியின் முந்ரதய  டி ம் என்றும் 

கூறப் டுகிறது. 45  எவ் ொறு இருப் ினும் இந்நூல் ஆந்திை  ிலப் குதியில் 

பதொன்றிய நூல் என் தில் ஐய ில்ரல. இந்நூல் க ிரத  டி ில் அர ந்து 

நூலொகி இருப் ினும் கரதகளின் பதொற்றம் கொைண ொக இங்குக் 

குறிப் ிடப் டுகிறது. 

வதலுங்கு  க்களிரடபய  ல்ப று கரதகள்  ல ொறு  ழங்கி 

இருந்திருக்கலொம். ஆனொல் ஒரு வ ொருண்ர  வகொண்ட கரதகளொக, கிருஷ்ண 

பத ைொயர் அர யில் எண்திரெக்க ிகளில் ஒரு ைொக இருந்த ‘வதனொலி 

ைொ ன்’  ற்றிய கரதகள், அறி ொர்ந்த தீர்வுகரளத் தைக்கூடிய ‘ ொியொரத 

ைொ ன் கரதகள்’,  டிப்  ர்கரள  ொய பலொகத்திற்கு அரழத்துச் வெல்லும், 

கொெிக்குச் வெல்லும்  ழியில்  ிகழும், ‘கொஸி  ஜிலி கரதகள்’ என 

 ொய்வ ொழியொகப்  ல கரதகள்  ழங்கி  ந்திருக்கின்றன. கொஸி  ஜிலி 

                                                                 
44ெை ணன்(வ ொ)(2008),  :12  
45http://www.tamilvu.org/slet/lA100/lA100pd4.jsp?bookid=227&pno=260 
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கரதகரள,  திை சுப் ண்ண தீக்ஷிதுலு  க்கள்  ழங்கும் வதலுங்கில்  ொன்கு 

வதொகுதிகளொக வ ளியிட்டொர்(1905-1908). இபத கொலத்தில்  ந்தி ைொஜூ 

ெல திைொவ் இக்கரதகரளச் வெவ் ியல்  டி ில் ‘ ிஜர ன கொெி ஜிலி கதலு’ 

என வ ளியிட்டொர். 

முதன் முதலொக அச்சு  டி ம் வ ற்ற கரதத்வதொகுப் ொக ெீ. ி. ிைவுன் 

வதொகுத்த தொதொெொர்லு கரதகரளத்தொன் வெொல்ல ப ண்டும். தொதொெொர்லு 

ெீ. ி. ிைவுனிடம் ப ரல  ொர்த்த  ண்டிதர். இ ர்  ிகவும் சுர  ட கரதகள் 

கூறும் திறம் வகொண்ட ர். இ ொின் கரதகரளச் ெி. ி. ிைவுன் எழுதித் 

வதொகுத்து ர த்திருந்தொர்.  ின்னர். அ ொின் வ யைொபலபய ‘தொெொச்ெொர்யலு 

கதலு’ என வ ளி ந்தது. 

வ ொழிவ யர்ப்பு 

தங்கள்  ிலப் குதியில்  ொழ்ந்த கரதகரளத் வதொகுக்கவும் வ ளியிடவும் 

வெய்த  ிறகு, இந்தியத் துரணக்கண்ட அள ில்  ிளங்கிய கரதகரள 

வ ொழிவ யர்த்து வ ளியிடவும் வெய்தனர். இக்கரதகள்  ல ொறு வதலுங்கு 

 க்களிரடபய  ழக்கத்தில் இருந்திருப் ினும் தன் ிலம் ெொர்ந்த கரதகளொக 

இல்லொத கொைணத்தினொல் இர  வ ொழிவ யர்ப்புப்  குதியில் ர த்து 

 ிளக்கப் டுகின்றன.  

 ொல ியகைணம் எழுதிய ெின்னயசூொியுடன்  ணியொற்றிய ைொ ி ொடி 

குருமூர்த்தி ெொஸ்த்ொி,  ஞ்ெதந்திைக் கரதகரள அக்கொல  க்கள் ப ெிய 

வ ொழியிபலபய வ ொழிவ யர்த்தொர்.  ின்னர் ெின்னயசூொி அ ர்கள்  ீதிக் 

கரதகரள  ட்டும் ‘ ீதி ெந்திொிக்கொ’ என்ற தரலப் ில் ‘ ித்ைலொ ம்’, 

‘ ித்ைப தம்’ ஆகிய கரதகரள வ ொழிவ யர்த்தொர். ஆனொல், இ ர் 

 யன் டுத்திய வ ொழி இலக்கிய வ ொழியொகும். 46   த்வதொன் தொம் 

நூற்றொண்டின் வதொடக்கத்தில்  ிொிட்டீஷ் இந்தியொ ின் மூன்று முக்கிய 

                                                                 
46
வதலுங்கு ெிறுகரத இலக்கியம்(2008),  :16 
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 கைங்களில்(வகொல்கத்தொ, மும்ர , வென்ரன)  ல்கரலக்கழகங்கள் பதொற்றம் 

வ ற்றன. அதன்  ிரள ொகத் வதலுங்கு, ெ ஸ்கிருதம் ஆகிய வ ொழிகளில் 

புலர  அதிகொித்தபதொடு, ப ரல  ொட்டு வ ொழிகளும் இலக்கியங்களும் 

அறிமுக ொயின. அதன் ழி வ ொழிவ யர்ப்புகளும்  ிகழத்வதொடங்கின. 

கந்துகூொி வீபைெலிங்க  ந்துலு, ப தம் ப ங்கடைொய ெொஸ்திொி, வஜயந்தி 

ைொ ய்ய  ந்துலு, வகொக்கண்ட வ ங்கடைத்தன் ப ொன்பறொர்கள் இக்கொலகட்ட 

இலக்கிய ொதிகள் ஆ ொர்கள். 

ஸ் ிப்ட் எழுதிய ‘கல்லி ர் ட்ைொ ல்ஸ்’, நூரலப்  ின் ற்றி ‘ெத்யைொஜொ 

பூர் பதெ யொத்ைலு’ என்ற நூரல வஜக ொதன் எழுதினொர். ப லும், கந்துகூொி 

வீபைெலிங்கம் ‘ஈெப்ஸ் ப புலஸ்’ என்ற நூரல ‘ஈெொபு  ீதிக்கரதகள்’ என 

வ ொழியொக்கம் வெய்தொர்.47  

புரனகரதகளின்  ரககள் 

இரு தொம் நூற்றொண்டில் வதலுங்கில் வ குென இலக்கிய  டி  ொக 

இருப் ர  ெிறுகரதகளும் புதினமும் ஆகும். இர   த்வதொன் தொம் 

நூற்றொண்டு  ரை வதலுங்கு இலக்கியத்தில் ஆக்கிை ித்திருந்த க ிரத 

 டி த்திற்கு  ொற்றொகத் பதொற்றம் வ ற்றன. 

2.2.2.வதலுங்கில் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் (புதினம்) பதொற்றமும் 

கொலச்சூழலும் 

கரத வெொல்லும்  ைபு, வ ொழிபதொன்றிய கொலந்வதொட்பட உலகம் 

முழுதும் இருந்து  ருகின்ற  ை ொகும். அது இந்தியச் சூழலில்  ீதிக்கரத, 

கரதப் ொடல் எனப் ல  டி ங்களில் இன்றும்  ொய்வ ொழி  ை ொகவும் 

அச்சு ை ொகவும் இருந்து  ருகின்றது. இந்தியச்சூழலில்  க்கள்  ிருப்  

இலக்கிய  டி  ொக, கரத இலக்கியம் எனப் டும் புரனகரத,  ை லொக்கம் 

                                                                 
47ப லது,  :17-18. 
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வ ற்றர க்குப்  ல கொைணங்கள் இருக்கின்றன. அ ற்றில் 

முக்கிய ொனர களொக: 

1.யொப் ற்ற( ை ிலக்கியம் அற்ற) உரை ரட இலக்கிய  டி த் 

பதொற்றம்  

2.ப ரல ொட்டுத் தொக்கம் 

3.அச்சுப் ண் ொட்டின்  ை லொக்கம்  

ப ொன்ற ற்ரறக் கூறலொம். அந்தப்  ின்னணியில் வதலுங்குக் 

பகளிக்ரகப் புரனகரத இலக்கியம், குறிப் ொக, புதின இலக்கியத்ரதக் 

கொலகட்ட அடிப் ரடயில்  ரக டுத்தி  ிளங்கிக் வகொள்ள ப ண்டும். அதரன 

 ிளக்க முதலில் வதலுங்கு இலக்கியத்தின் புரனகரதத் பதொற்றத்ரதயும் இங்கு 

குறிப் ிட ப ண்டியுள்ளது. 

ெிறுகரத 

 வதலுங்கில் ெிறுகரதகளுக்கொன முன்  டி ங்களொக ப ற்கூறிய 

 ல்ப று கரதகள் இருந்திருந்தொலும் 1910-ஆம் ஆண்டு குர்ஜொடொ ப ங்கட 

அப் ொைொவு எழுதிய, ‘தித்து ொடு’ எனும் தரலப்ர க் வகொண்ட கரதபய முதல் 

ெிறுகரதயொகப் ப ொற்றப் டுகிறது. இக்கரத  ிரல ொது ின் க ர்ச்ெியில் 

 ிழுந்த கண ரன  ீட்கும்  ரன ியின் கரதயொகும். இக்கரத ‘ஆந்திை ொைதி’ 

எனும்  த்திொிரகயில் வ ளி ந்திருக்கிறது. இக்கரதபய இன்ரறய ெிறுகரத 

இலக்கண  ரையரற வகொண்டு வ ளி ந்த முதல் கரதயொக இலக்கிய 

 ைலொற்று நூல்கள் குறிப் ிடுகின்றன. அவ் ரையரறகளொ ன: 

1.சுருக்கம்(வ ொருள்,  ிகழ்ச்ெிகள், கரத  ொந்தர்கள், உரையொடல்) 

2.கரதக்கு ஒரு  ிகழ்ச்ெி  ட்டும் கரு ொக அர தல். 

3.உண்ர   டப் ியலுக்குப் வ ொருத்த ொனதொக இருத்தல். 
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4.உரையொடல் அர ந்திருத்தல். 

5.வதொடக்கம் முடிவு ஆகியன ஆர் மூட்டும்  ரகயில் அர தல் ப ண்டும். 

6.எளிர யொன ப ச்சு  ரடயில் அர ந்திருத்தல் ப ண்டும். 

இவ் ரையரறகள் எல்லொச் ெிறுகரதகளுக்கும் வ ொது ொனர களொக 

இருப் ினும் இர யொவும் அப் ொைொ ின் கரதகளுக்குப் வ ொருத்த ொனதொக 

இருப் தொகத் த ிழிபலபய எழுதப் ட்ட இைண்டு இலக்கிய  ைலொறுகளும் 

குறிப் ிடுகின்றன. ப லும் த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட ‘வதலுங்குச் 

ெிறுகரத இலக்கியம்’ எனும் வ ொழிவ யர்ப்பு நூலும் குறிப் ிட்டுச் வெொல் தொல் 

இவ் ிடத்துக் குறிப் ிட ப ண்டியதொகிறது.  ின்னர் அப் ொைொப  

‘ஆனிமுத்தொயலு’ எனும் ெிறுகரதத் வதொகுப்ர யும் வ ளியிட்டொர். 

இ ரைத் வதொடர்ந்து 1911-ஆம் ஆண்டு ‘ ல்லிகொ குச்ெம்’ என்ற 

வதொகுப்ர , ஸ்ரீ ொட ொடி ஹனு ந்தைொவு  ந்துலு வ ளியிட்டொர். 1915-ஆம் 

ஆண்டு ‘ஆந்திை  த்திொிகொ’ என்ற இதழ் வதொடங்கிய  ிறகு வதலுங்கு இலக்கிய 

உலகில் ெிறுகரத வ ரு ழக்கொக  ொறியது.  ொைதி(1924), ெொைதொ(1925), 

ெொஹிதி(----) ப ொன்ற  த்திொிரககள் வதலுங்குச் ெிறுகரதகள் வதொடர்ந்து 

வ ளி ைக் கள ொய் இருந்தன. இன்று வதலுங்குச் ெிறுகரதகள், உலகச் 

ெிறுகரதகளின் தைத்திற்கு வ ளி ந்து வகொண்டிருப் ரதக் கொணமுடிகிறது. 

புதினத் பதொற்றம் 

வ ொது ொகப் புதினத்தின் பதொற்றம் என் து  ிலவுரடர ச் ெமூதொயக் 

குரழ ில் இருந்து பதொற்றம் வ ருகிறது என் ர். ஆனொல் ப ரல ொட்டு 

 ிலவுரடர ச் ெமுதொயத்திற்கும் இந்திய  ிலவுரடர ச் ெமுதொயத்திற்கும் 

அடிப் ரடயில்  ல ப று ொடுகள் இருக்கின்றன. இதரனக் கொ.ெி த்தம் ி 

அ ர்கள் தனது ‘ ொ லும்  ொழ்க்ரகயும்’ நூலின் முதல் இயலில்  ிளக்கிச் 
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வெல்கிறொர். வதலுங்கு இலக்கிய  ைலொற்ரற(1987) த ிழில் எழுதிய கிொி 

 ிைகொஷ், ஆனந்தகு ொர் இரு ரும் புதின இலக்கியம்  ற்றி  ிளக்கு ிடத்து, 

புதின இலக்கியத் பதொற்றம் என் து ப ற்கூறிய  ிலவுரடர ச் ெமுதொயக் 

குரழவு என்ற ொபற வதொடங்குகின்றனர். “ ிலவுரடர ச் ெமுதொயத்தின் 

ெிரதவும் முதலொளித்து ச் ெமூதொயத்தின் பதொற்றமும்  டுத்தை  ர்க்க  க்களின் 

எழுச்ெியும்  ொ ல் இலக்கிய  ரகர யின் அடிப் ரடக் கொைணங்கள் என் து 

உலகப் வ ொது  ியதி”.48  

வதலுங்குப் புதின இலக்கியத்தின் பதொற்றம்  ற்றும்  ளர்ச்ெி  ற்றிய 

தனது கட்டுரையில் T.V.சுப் ொைொவ், ஆங்கிலத் தொக்கப  வதலுங்குப் புதினத் 

பதொற்றத்திற்குக் கொைணம் என்கிறொர்.  னித  ொழ்க்ரக அதன் முக்கியக் 

கருவ ொருள் ஆனது. வ ொது ொன புதினத் பதொற்றத்திற்கொன கொைணங்களொன, 

 ிலவுரடர ச் ெமூதொயக் குரழவு, தனி னிதச் ெிந்தரன, என் ரதத் தொண்டி 

வதலுங்குப் புதினத் பதொற்றத்திற்கு முக்கியக் கொைண ொக ப ரல  ொட்டுத் 

தொக்கமும் இருந்திருக்கிறது என் ரத முதற்புதினத்தின் பதொற்றம்  ழி 

அறியலொம். 

முதற்புதினம் 

இந்திய வ ொழிகளில்  ங்கொள வ ொழிக்கு(1865) அடுத்ததொக 1872-ஆம் 

ஆண்டு திைொ ிட வ ொழிகளிபலபய வதலுங்கில்தொன் முதல் புதினம் பதொற்றம் 

வ ற்றது. அது கிருஷ்ண ொவெட்டியின் ‘ஸ்ரீைங்கைொஜூ ெொித்திைம்’ என்று 

ஆனந்தகு ொர், கிொி ிைகொஷ் இரு ரும் கூறுகின்றனர். 49   ற்வறொரு வதலுங்கு 

இலக்கிய  ைலொற்று நூலொன ‘வதலுங்கு இலக்கியம் ஓர் அறிமுகம்’ எனும் நூல் 

கந்துகூொி வீபைெலிங்கத்தின் ‘ைொஜபெகை ெொித்திைம்’ தொன் புதினத் தன்ர  

வகொண்ட முதல் புதின ொக ஏற்றுக் வகொண்டொலும், கிருஷ்ண ொவெட்டியின் 

                                                                 
48வதலுங்கு இலக்கிய  ைலொறு(1987),  :204 
49ப லது. 
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புதினத் தன்ர ரயச் சுட்டிக்கொட்டொ ல் இல்ரல50. T.V.சுப் ொைொவ் இந்நூரல 

ஒரு வ ற்றிவ றொ முயற்ெி என்று கூறுகிறொர். எனினும் அதன்  ைலொறு இங்குத் 

த ிர்க்க முடியொதது. எனப  அதரனயும் இங்குச் சுட்ட ப ண்டியுள்ளது 

என்கிறொர். 

1872-ஆம் ஆண்டு வ ங்கொல் க ர்னர் வஜனைல் அைசு  தி ிதழில் ஒரு 

அறி ிப்ர  வ ளியிடுகிறொர். ‘வ ங்கொலி  க்களின்  ழக்க  ழக்கங்கரளயும் 

 ம் ிக்ரககரளயும்  ன்முரறயில் வ ளிப் டுத்தும் நூலுக்குப்  ொிசு 

 ழங்கப் டும்’. அப்ப ொது கர்நூல்  ொ ட்ட ஆட்ெியொளைொக இருந்த,  ைஹொி 

பகொ ொல கிருஷ்ண ொ வெட்டி ஒரு கரதரய எழுதி ‘ஸ்ரீ ைங்கைொஜ ெொிதமு’ எனும் 

வ யொில் 1872-ஆம் ஆண்டு வ ளியிட்டொர். இது வென்ரன  தி ிதழில் புதினம் 

என்பற குறிப் ிடப் ட்டுள்ளது. 

வ ரும் ொலும் எல்பலொைொலும் ஏற்றுக்வகொள்ளப் டும் வதலுங்கின் முதல் 

புதின ொக கந்துகூொி வீபைெலிங்கத்தின் ‘ைொஜபெகை ெொித்திைம்’ உள்ளது. இது 

1878-ஆம் ஆண்டு முதல் ‘ ர்தினி’ எனும்  த்திொிரகயில் இைண்டு ஆண்டு 

வதொடர்கரதயொக  ந்து 1880-ஆம் ஆண்டு நூல்  டி ம் வ ற்றது. இது ஆலி ர் 

பகொல்ட்ஸ் ித் எழுதிய ‘தி  ிகொர் ஆப் ப க் பீல்டு’ எனும் நூரலத் தழு ி 

எழுதிய புதின ொகும். 

கொலகட்டம் 

 வதலுங்குப் புதின இலக்கியத்தின் கொலகட்டத்ரதப் வ ொது ொகக் 

கீழ்க்கண்ட ொறு  ிொிக்கின்றனர். 

1.வதொடக்கக் கொலம்(1872-1900) 

2.வ ொழிவ யர்ப்புக் கொலம் (1900-1920) 

                                                                 
50பெது ொண்டியன், வஜய ிைகொஷ்(1988),  :193 
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3. ளர்ச்ெிக் கொலம் (1920-1942) 

4.உள ியல் கொலம் (1943-1960) 

5.தற்கொலம் (1961-- 

 1960-க்குப்  ிறகொன கொலகட்டத்ரத ப லும்  ரகப் டுத்த  ழியுள்ளது. 

குறிப் ொக 1980-க்குப்  ிறகொன கணிப்வ ொறி அச்ெொக்கத்தினொல் புதின 

உள்ளடக்கத்திலும் அர ப்பு முரறயிலும் வ ொிய அள ில்  ொற்றம் 

 ிகழ்ந்திருக்கின்றது. குறிப் ொக, இக்கொலகட்டப் புதினங்கரளப் 

 ை லொக்கப் ட்ட ெனைஞ்ெக இலக்கியங்கள் எனலொம். இப்புதினங்கள் 

அறி ியல் புரனகரதகள்,  ொந்திொிகம், உள ியல், குடும் ம், வ ண்கள், 

குற்ற ியல் ப ொன்ற வ ொருண்ர களில் எழுதப் ட்டு இருக்கின்றன. இதரனத் 

வதலுங்குப் புதினங்களின் பதொற்றம் குறித்த தனது கட்டுரையில் T.V.சுப் ொைொவ் 

 ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். ‘1980-இல்  ொலியல், குற்றம், கருப்பு  ந்திைம் 

ப ொன்ற வ ொருண்ர  வகொண்ட புதினங்கள் பதொற்றம் வ ற்றன. 

இக்கொலகட்டத்தில்தொன் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் ப ொன்ற எழுத்தொளர்கள் 

பதொற்றம் வ ற்றனர்.’51 

அதற்கு அடுத்த கட்ட ொன 2000-க்குப்  ிறகொன கொலகட்டத்ரதக் 

குறிப் ிடப ண்டிய பதர யுள்ளது. இக்கொலகட்டத்தில் குறிப் ிடத்தக்க 

இைண்டு  ொற்றங்கள்  ிகழந்தன. அர யொ ன: 

1.இரணயத்தின்  ருரக 

2.கொட்ெி ஊடகங்களின்  ை லொக்கம்.  

இக்கொலகட்டத்தில் ப ரல ொட்டுக் பகொட் ொடுகளொன  வீனத்து ம், 

 ின் வீனத்து ம் ெொர்ந்த புதினங்கள் வ ல்ல வ ல்ல பதொற்றம் வ றத் 

வதொடங்கின. அபத ப ைத்தில் கொட்ெி ஊடகங்களின் அ ொி ித ொன வ ருக்கம் 

                                                                 
51 Origin and Development of Telugu novel(1999), pg:73 
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 ற்றும்  ை லொக்கத்தினொல் 1980-களில் இருந்து பகொபலொச்ெிக் வகொண்டிருந்த 

கணினி அச்ெொக்கத்தின்  ழி  ிகுந்த  ை லொக்கம் வ ற்றிருந்த பகளிக்ரகப் 

புதினங்களின்  ைப ற்பும் குரறயத்வதொடங்கியது. இது கண்கூடொக  ிகழ்ந்தது 

ஆகும். இதரனப் புகழ்வ ற்ற பகளிக்ரக இலக்கிய எழுத்தொளைொன எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் தனது ப ர்கொணல் ஒன்றில் கூறியுள்ளொர்.52 

வதலுங்குப் புதினங்களின் பதொற்றம்  ற்றும்  ளர்ச்ெி குறித்த தனது 

கட்டுரையில் T.V.சுப் ொைொவ் சுதந்திைத்திற்குப்  ிறகு அதொ து 1950-க்குப் 

 ிறகொன  ொற் து ஆண்டு வதலுங்குப் புதினக் கொலகட்டங்கரள (இந்தியச் 

சுதந்திைம் 1947)  ொன்கொகப்  குக்கிறொர். 

1.முதல்  த்தொண்டு (1950-60) 

 இக்கொலகட்டப் புதினங்கள் எல்லொ ற்ரறப்  ற்றியும் ப ெ ஆைம் ித்தன. 

 டுத்தை  க்கள் கரதயின் முக்கியக் கரத ொந்தர்கள் ஆனொர்கள். 

2.இைண்டொம்  த்தொண்டு (1960-70) 

  றுர , கலப்புத்திரு ணம் ப ொன்றர  இக்கொலகட்டப் புதினங்களின் 

ர யப் வ ொருண்ர களொக இருந்தன. இக்கொலத்தில் இைண்டு முக்கிய 

 ிகழ்வுகள்  ிகழ்ந்தன. 

1.வ ண் புதின ஆெிொியர்களின்  ருரக 

2.வதொழில்நுட்   ல்லு ர்கள்  ற்றும் அறிவுஜீ ி எழுத்தொளர்களின்  ருரக 

 வ ண் எழுத்தொளர்களின் எழுத்துக்கள்  ை லொக  க்களிரடபய 

 ொெிக்கப் ட்டன. அறிவுஜீ ிகள் ெமூக அர ப்பு குறித்தும் தனி னித 

சுதந்திைம் குறித்தும் தத்து ொர்த்த ொீதியில் எழுதினொர்கள். 

                                                                 
52https://www.youtube.com/watch?v=neWhNqbHE8A, Published on May 22, 2016 from Vanitha TV. 
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3.மூன்றொ து  த்தொண்டு (1970-80) 

  க்ெல் ொொி இயக்கம் ெொர்ந்த புதினங்கள் பதொற்றம் வ ற்றன. ெில ெீனப் 

புதினங்களும் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டன. 

4. ொன்கொம்  த்தொண்டு(1980-1990) 

 இக்கொலகட்டத்ரதத் தைம் தொழ்ந்த  த்தொண்டுகள் என்கிறொர். 

இக்கொலகட்டத்தில் பகளிக்ரகப் புதினங்கள் அதீதத் பதொற்றம் வ றலொயின. 

வதலுங்கில் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் 

 இத்தரலப்பு தீ ிை இலக்கியப் புரனகரதகரளத் த ிர்த்து, பகளிக்ரகப் 

புரனகரதகரள  ட்டும்  ிளக்கு தொக அர க்கிறது. குறிப் ொக, புதினத்ரத 

 ட்டும் எடுத்துக்வகொண்டு  ிளக்குகிறது. 

வதொடக்க கொலம் 

 வதலுங்கில் பகளிக்ரக இலக்கிய  ரகர , துப் றியும் கரதகபளொபட 

பதொற்றம் வ றுகிறது எனலொம். 1916-1919-ஆம் கொலகட்டத்தில் ெிந்தொ 

பீ ெங்கைன், வகொட ண்டி வ ங்கட சுப்ர யொ, ெிந்தொ தீக்ஷுதுலு ப ொன்ற  ல 

எழுத்தொளர்கள் துப் றிதரலப் வ ொருண்ர யொகக் வகொண்டு ெிறுகரதகள் 

எழுதி  ந்தனர். இ ர்களில் ெிந்தொ பீ ெங்கைன் என்  ர் முழுக்க முழுக்கத் 

துப் றியும் கரதகளொகப   ரடத்தொர். இ ொின்  ரடப்புகள் யொவும் ஆர்தர் 

வகொனன் வடொயில்(1859-1930) கரதகரள  ிரனவு  டுத்து ன ொக 

இருக்கின்றன.53 

                                                                 
பெர் ஆர்தர் வகொனன் வடொயில்  (Sir Arthur Conan Doyle, 1859 – 1930) உலகப் புகழ்வ ற்ற 

துப் றியும் கதொ ொத்திை ொன  வெர்லக் பஹொம்ரெ உரு ொக்கிய ஸ்வகொட் எழுத்தொளர். துப் றியும் 

புரனகரதத் துரறயின் வ ரும்  ொற்றத்துக்குப்  ங்களித்த ர்.  ிஞ்ஞொனப் புரனகரதகள் , 

 ைலொற்று புதினங்கள்,  ொடகங்கள், க ிரத , புரன ிலி இலக்கியங்கள் எனப் வ ரு ளவு 

எழுதிய ர். 
53வதலுங்கு இலக்கிய  ைலொறு(1988),  :223 
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இபத கொலகட்டத்ரத  ற்வறொரு புரனகரத  டி  ொன புதின  ளர்ச்ெிக் 

கட்டத்தில் வ ொழிவ யர்ப்புக் கொல ொக (1900-1920) குறிப் ிடப் டுகிறது. 

இக்கொலகட்டம்  ைலொற்றுப் புதினக் கொலகட்டம் எனும் அள ிற்குப்  ல 

 ைலொற்றுப் புதினங்கள் பதொன்றியதொக இலக்கிய  ைலொற்று நூல்கள் 

கூறுகின்றன. ஆங்கிலத்திற்கு அடுத்த டியொகத் வதலுங்கு  க்கரள ஈர்த்தது 

 ங்கொள வ ொழிப் புதினங்கபள ஆகும். குறிப் ொகத் துப் றியும் புதினங்களொகும். 

இதரன பெது  ொண்டியன், வஜய ிைகொஷ் இரு ரும்  ின் ரு ொறு 

கூறுகினறனர். “ ங்கொளத்தில் பதொன்றிய  ொ ல்களில் துப் றியும்  ொ ல் 

முக்கிய ொனர யொகும். அ ற்ரற அடிப் ரடயொக் வகொண்டு வதலுங்கில்  ல 

துப் றியும்  ொ ல்கள் பதொன்றின. இவ் ரக  ொ ல்கள் இக்கொலத்தில் 

பதொன்றிது ப ொல எக்கொலத்திலும் பதொன்ற ில்ரல எனலொம். ப ங்கட 

 ொர் தீஸ் ை க ிஞர்கள் எழுதிய,  ொயொ ி,  பனொை ொ ப ொன்றர  

இத்தன்ர யொன  ொ ல்கள் ஆகும். ஆங்கிலத்தில் இருந்தும்  ல  ொ ல்கள் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டன.”54 

பகளிக்ரக இலக்கிய உள்ளடக்கப் புரனவுகள் முதலில் ெிறுகரதயில் 

பதொற்றம் வ ற்றதொ? புதினத்தில் பதொற்றம் வ ற்றதொ? என் தற்கு  ிளக்கம் 

தரு ரத  ிடுத்து, வதலுங்கு இலக்கியத்தின் பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் முதல் 

கொலகட்டம் 1900-க்குப்  ிறகொன இரு து ஆண்டுகள் எனப் வ ொது ொக 

 ரையரற வெய்யலொம். ப லும் இதில்  ற்வறொரு வெய்தி புலப் டுகிறது. 

வதொடக்ககொலக் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் துப் றியும் தன்ர  

வகொண்டர களொகவும் அதுவும் வ ொழிவ யர்ப்பு  ற்றும் தழு ல் 

இலக்கியங்களொகவும் இருந்திருப் ரத உணைமுடிகிறது. 

 இைண்டொம் கட்டம் 

 1960-க்குப்  ிறகொன புதின இலக்கியம்  டுத்தை  க்களுக்கொன 

வ ொருளொக  ொறியது. இதரன ப ற்குறிப் ிட்ட சுதந்திைத்திற்குப்  ிறகொன 

                                                                 
54ப லது,  :196-97 
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புதின இலக்கியத்தின் இைண்டொம்  த்தொண்டு(1960-70)  ொழ் ியல் 

 ொற்றத்பதொடு ஒப் ிட்டுப்  ொர்க்கு ிடத்து ப லும்  ிளக்கம் வ றும். 

அக்கொலகட்டத்தில் கல் ி ஓைளவு  ை லொக்கப் ட்டு  டுத்தை  ர்க்கத்து 

 க்களும் வ ண்களும் கல் ி வ றத் வதொடங்கினர். அதன்  ிரள ொகப் 

வ ண்கள் ப ரலக்குப் ப ொதல், அ ர்களின் ெிக்கல்கள்,  றுர , 

ப ரலயின்ர  ப ொன்ற ெிக்கல்கள் புதினத்தின் வ ொருண்ர களொயின. ஒரு 

கட்டத்திற்கு ப ல் வ ண்கபள இவ் ரகயொன புதினங்கரள எழுத 

ஆைம் ித்தனர். இதரனக் கீழ்க்கண்ட கூற்றின்  ழி வதளி ொக அறியமுடிகிறது. 

“இக்கொலத்தில்  டித்த  த்தியதை  ர்க்க  க்களின் எண்ணிக்ரகப் வ ருகியது. 

அதிலும்  டித்து  ிட்டு வீட்டிலிருக்கும் வ ண்களின் எண்ணிக்ரகபய 

அதிக ொகும். இக்கொலத்தில் வ ளி ரும் புதினங்களில்  ல, இ ர்கரள  னதில் 

வகொண்பட எழுதப் ட்டன.  ொைப்  த்திொிரககள்  ொத த்திொிக்ரககள் இ ற்றின் 

எண்ணிக்ரகரய அதிகொிப் துடன் அ ர்களின் புதினங்கரள ஆதொிப் தற்குப் 

 ல ப ொட்டிகரள  டத்தின.”55 

 இக்கொலத்துப் புதினங்கரள  ொெித்திருந்த V.V.S.ெர் ொ, தன் 

அனு   ொகக்  ின் ரும் கூற்ரறத் தருகிறொர். ‘ ொன் இந்த  ரகயொன 

இலக்கியங்கரள உள்வளொளிப் வ ருக்கத்ரத  ிட  ிகுதியொகப் வ ொழுது 

ப ொக்கிற்கொகத்தொன்  டித்திருக்கிபறன். வதலுங்கு  த்திொிரகளில்  ரும் 

கரதகரளயும் புதினங்கரளயும்  டித்த என்  ொண ப்  ரு ம்தொன்(1955-70) 

என்  ிருப்  ொன கொல ொகும்.  ொன் அக்கொலத்தில்  ிரறயப்  டித்திருக்கிபறன் 

என் தில் வதளி ொக இருக்கிபறன். 1960-களில் துப் றியும் புதினங்கள்  ிகவும் 

 ிை ல ொகும். இருப் ினும் வஷர்லக் பஹொம்ஸ் (பெர் ஆர்தர் வகொனன் 

வடொயிலின்  ொத்திைம்) அல்லது  க்கில் வ ர்ொி வ ென் அல்லது வஹர்குபல 

                                                                 
55ப லது,  :211. 

வ ர்ொி வ ென் என் து எர்பல ஸ்படன்லி கொர்ட்வணர் (1889-1970) என்ற அவ ொிக்க 

 ழக்கறிஞர்  ற்றும் புரனகரத எழுத்தொளொின் கரதகளில்  ரும் முக்கிய துப் றியும் 
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ர ைட்µ ஆகிய  ொத்திைங்களுக்கு இரணயொக வதலுங்கில் இல்ரல எனலொம். 

ஆருத்தைொ ின்¶ கொ ல் ஆய் ொளர் ப ணு(ஆருத்தைொ ின் துப் றியும் 

புதினங்களில்  ரும் துப் றியும்  ொத்திைம்) கூட ப ற்கூறிய கதொப் ொத்திைங்கள் 

ப ொல  ிை ல ொக இருந்தபத த ிை புது தளத்ரத உரு ொக்கு தொக இல்ரல.’56 

 வதொடக்க கொலத்துக் பகளிக்ரகப் புதினங்களின் துப் றியும் 

வ ொருண்ர ரயக் கடந்து குடும் ம், ெமூக எதொர்த்தம், ஆகியன 

வ ொருண்ர களொனரத T.V.சுப் ொைவ் கட்டுரை  ழி அறியமுடிகிறது. ப லும், 

அ ர் இக்கொலத்தில் ஏற் ட்ட  ொற்ற ொக இதழ்களின் வ ருக்கத்ரதக் 

கூறுகிறொர். ‘ப லும் இதழ்களின் வ ருக்கத்தொல் வதொடர்கரதகளும் அதிகம் 

பதொற்றம் வ ற்றன. இது குறிப் ிட்ட எண்ணிக்ரக அள ில் இருந்த புதின 

 ொெகர்கரள இலட்ெக் கணக்கில் வ ருக்கியது.’ 57  V.V.S.ெர் ொ ின் கூற்ரற 

ப ொக்கு ிடத்து 1960-கள் தொண்டியும் வதலுங்குக் பகளிக்ரக இலக்கிய புதின 

 ரகர யில் துப் றியும் புதினங்கபள 1970- ரை ஆதிக்கம் வெலுத்தி 

இருப் ரத அறியமுடிகிறது.  

வ ொது ொக இக்கொலகட்டத்து இலக்கியங்களின் வ ொருண்ர யொகச் 

பெது ொண்டியன், வஜய ிைகொஷ் இரு ரும் கீழ்க்கண்ட ற்ரறப் 

 ட்டியலிடுகின்றனர்.58 அர : 

                                                                                                                                                                                          

 ொத்திை ொகும். இப் ொத்திைம் 80-புதினங்கள்,  ற்றும் ெிறுகரதகளில் இடம் வ ற்றுள்ளது. 

இப் ொத்திைம்  ழக்கறிஞர்  ொத்திை ொகும். இது வ ொது ொக அப் ொத்திைத்தின்  ொதிகளின் 

வகொரலகரள ஆைொய் து ப ொல அர யும். 
µ
அகதொ கிறிஸ்டி(1890-1976) என்ற இங்கிலொந்து  ொட்ரடச் ெொர்ந்த  உலகப் 

புகழ்வ ற்ற துப் றியும் எழுத்தொளொின் துப் றியும்  ொத்திை ொகும். 
¶
 ொக துலு ெொதொெி  ெங்கை ெொஸ்திொி (1925-1998), இ ர்  ிெொகப் ட்டிணத்ரதச் பெர்ந்த ர். 

க ிஞர்,  ொடலொெிொியர், திரைப் ட உரடயொடலொெிொியர், வ ொழிவ யர்ப் ொளர் எனப் 

 லமுகங்கரளக் வகொண்ட ர். இ ர் க ிஞர் ஸ்ரீ ஸ்ரீ-யின் உற ினர் ஆ ொர். 
56Political and Social Reality in Telugu Fiction(---), pg: 
57Origin and Development of Telugu novel(1999),  pg:73 
58வதலுங்கு இலக்கிய  ைலொறு(1988),  :212 
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கருத்து முைண்கள், கொதல் திரு ணங்கள், கலப்புத் திரு ணங்கள், புதிய 

கல் ிமுரற, ப ரலயில்லொத் திண்டொட்டம்,  ணிபுொியும் வ ண்களுக்கு உொிய 

ெிக்கல்கள் முதலிய  ரடமுரற ெிக்கல்கள் ஆகும். 

 அவ ொிக்க  ொெியொன ப  லூொி வ ங்கபடஸ் ை ைொவ், 

இக்கொலகட்டத்து முக்கிய எழுத்தொளைொக அறியப் டுகிறொர். இ ர் வ ரும் ொலும் 

அறி ியல் புரனகரதகரள எழுதிப்புகழ் வ ற்றொர். யத்தனபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணி,  ொலதி வெந்தூர் ஆகிபயொர் இக்கொலகட்டத்துக் 

குறிப் ிடத்தக்கப் வ ண் பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் ஆ ொர். 

மூன்றொம் கொலகட்டம் 1980-க்குப்  ிறகொன 

இக்கட்டுரையில் முன்ப  குறிப் ிடப் ட்டது ப ொல, கணிப்வ ொறி 

அச்ெொக்கத்தின்  ழி பகளிக்ரக இலக்கியம்  ிகவும்  ைலொக்கம் வ ற்றது. 

T.V.சுப் ொைொவ் இவ் ரக இலக்கியங்கள் வ ருக்கம் வகொண்ட  த்தொண்டிரனக் 

குறிக்கு ிடத்து ‘தைம் தொழ்ந்த  த்தொண்டுகள்’ என்கிறொர் என் ரத முன்ப  

கண்படொம். அவ் ிலக்கியங்களின் வ ொது ொன தன்ர யொக அ ர் 

 ின் ரு ன ற்ரறக் கூறுகிறொர். ‘இயல்பு இகந்த புரனவுகள், அதீதக் 

கற் ரன,  ொலியியல்  ல்லுறவு, வகொரல  ற்றிய உணர்ர  தூண்டும் 

 ரகயிலொன  ர்ணரனகள் இக்கொலகட்டப் புதினங்களில் அதிகம்.’59 

இக்கொலகட்டத்தில் பகளிக்ரக இலக்கியப் வ ொருண்ர  1960-க்குப் 

 ிறகொன பகளிக்ரக இலக்கியங்களின் வ ொருண்ர ரயத் தொண்டி ப லும் 

 ொந்திொிகம், அறி ியல் புரனவு, ப ல் ொட்டுக் கரதத்தளம் எனப்  ல ொறு 

 ிொி ரடந்தது. இதரன V.V.S.ெர் ொ கூற்றின்  ழி அறியமுடிகிறது. ‘ப  லூொி 

வ ங்கபடஸ் ை ைொவ் வ கு ொட்களொக(1961-முதல்)  அவ ொிக்க  ொெியொ ொர். 

அ ர் அறி ியல் புரனகரதகரள எழுதியிருக்கிறொர். இ ொின் ெில புதினங்கள் 

வதொழில் நுட்  ஆழம் வகொண்டர .  ற்றர கள் எல்லொம் தற்கொலத்து 

                                                                 
59Origin and Development of Telugu novel(1999),  pg:73 
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ப ரலகளொன  ருத்து ம்,  ொன்  யணம்,  ருந்து  ிறு னங்கள், 

ப ொன்ற ற்பறொடு வதொடர்புரடயன. இ ொின் புதினங்கள் அர்துர் ரஹலியின்€ 

புதினங்கரள இந்தியப்  ின்னணியில் தருதரலப் ப ொல இருந்தன. எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் கூட இர  ப ொன்ற ெில ற்ரற முயற்ெித்திருக்கிறொர். இ ொின் 

‘துளெி தளம்’ வதொரலக்கொட்ெித் வதொடர்களுக்குப்  ிடித்த ொன ‘ ந்திை 

வ ொருண்ர ’ரய அடிப் ரடயொகக் வகொண்டு எழுதப் ட்டது ஆகும்.’60 

 இக்கொலகட்டத்து முக்கிய எழுத்தொளர்களொக  ொெகர்களின் க னத்ரதக் 

க ர்ந்த எழுத்தொளைொகச் பெது ொண்டியன், வஜய ிைகொஷ் இரு ரும் இரு ரைக் 

குறிப் டுகின்றனர். 1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத், 2. ல்லொதி வ ங்கட 

கிருஷ்ணமூர்த்தி. இ ர்களில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ந்திைம், வெய் ிரன 

ர த்தல் வதொடர் ொன புதினங்கரள  ட்டுப  அதிகம் எழுதியுள்ளதொகச் 

பெது ொண்டியன், வஜய ிைகொஷ் இரு ரும் குறிப் ிடுகின்றனர். ஆனொல், 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் ப ற்குறிப் ிட்டுள்ள பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் 

அரனத்துப் வ ொருண்ர களிலும் எழுதியுள்ளரத இங்கு குறிப் ட 

ப ண்டியுள்ளது. துப் றியும் புதினங்கரள  ல்லொதி வ ங்கட கிருஷ்ணமூர்த்தி 

அதிகம் எழுதி வதலுங்கு  ொெகர்களிரடபய வ ரும் புகழ் அரடந்தொர். இ ொின் 

புதினங்கள் வ ரும் ொலும் ஹைொல்டு பைொ ின்ஸ்¥ கரதகளின் ெொயல்களில் 

இருப் தொக இலக்கிய  ைலொற்று நூல்கள் குறிப் டுகின்றன. ப லும், ெில 

முக்கிய பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் வதலுங்குச் சூழலில்  ிகவும்  ிை ல ொக 

இன்றும் எழுதி  ருகின்றனர். குறிப் ொக யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி, 

வகொம் ணப்  ள்ளி கண தி ைொவ், சூொியபத ை ைொம்ப ொகன் ைொவ் ப ொன்பறொர் 

                                                                 
€ ஆர்த ர் வஹய்லி (1920–2004) ஒரு கனடிய- ிொித்தொனிய புரனகரத எழுத்தொள ர் ஆ ொர். இ ர் 

 ல்ப று வதொழில்  ிறு னங்களின் குளறு டிகரள  ின்னணியொக் வகொண்டு கரதகள் 

எழுதிய ர். 
60V.V.S.Sarma(---) Political and Social Reality in Telugu Fiction, pg: 
¥
ஹைொல்டு பைொ ின்ஸ்(1916-1997)அவ ொிக்க புரனகரதப்  தின எழுத்தொளர் ஆ ொர். இ ர் 

 ொழ்ந்த கொலத்தில் அதிகம்  ிற் ரனயொகும் புதின ஆெிொியர்களில் ஒரு ைொக இருந்தொர். 

இ ொின் புதினங்கள் 32-வ ொழிகளில் வ ொழிவ யர்ப் ொகி வ ளியொகியிருக்கின்றன. 
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ஆ ொர். இ ர்களில் சூொியபத ை ைொம்ப ொகன் ைொவ் சு ொர் 150-புதினங்கரள 

எழுதியிருக்கிறொர். இ ற்றில் மூன்று ஆங்கிலப் புதினங்களும் அடங்கும். 

 இந்தக் கொலந்தொன் ‘பகளிக்ரக இலக்கியக் கொலம்’ என்றும் இ ர்கள் 

எல்பலொரும் ‘பகளிக்ரக இலக்கிய எழுத்தொளர்கள்’ என்றும்  ிகச்ெொியொக 

 ரையரற வெய்ய எந்த ஒரு அளவீடும் இல்ரல. அது  ொெகர்களின் சுர  

உணர்ர ப் வ ொருத்தது.  ிகத் தீ ிை ொன  ரையரறகரளக் வகொண்டுப் 

 ிொித்தொிதல் எழுத்தொளர்கரள  ட்டு ல்லொது  டிக்கும்  ொெகர்களின் சுர  

உணர்ர யும்  லினப் டுத்தலொகும். இருப் ினும் எழுத்தொளர்கள் தங்களின் 

கரதக்கொகத் பதர்வு வெய்யும் வ ொருண்ர  அடிப் ரடயிலும் யொருக்கொக 

எழுதுகிறொர்கள் என்ற  ொெக இலக்ரகப் வ ொருத்தும், ஓைளவு கணிக்கலொம். 

அவ் ரகயில்  ிளக்கப் ட்டபத இப் குதி ஆகும். வதலுங்கு இலக்கியத்தின் 

உரை ரடத் பதொன்றிய கொலந்வதொட்பட பகளிக்ரகத் தன்ர  வகொண்ட 

புரனவுகள் எழுதப்வ ற்று இருப் ினும் 1980-கள் வதொடங்கி, அது உச்ெம் 

அரடந்திருப் ரத உணைமுடிகிறது.  
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இயல்-3 

வதன்னிந்தியச் சூழலில் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் 
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3.1.வதன்னிந்திய வ ொழிகளுக்குள் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் குறித்த  ட்டியரல 

ெ.ெி கொ ி(1983), ஆ.ஈஸ் ைன்(2013) ஆகிபயொர் வதொகுத்துள்ளனர். 

இப் ட்டியல்  ழி அறி து: 1980-க்குப்  ிறபக பகளிக்ரகப் புரனவுகள் 

வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டுள்ளன என் தொகும். 

இக்பகளிக்ரகப் புரனகரதகளில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத், யத்தனபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணி ஆகிய இரு ொின்  ரடப்புகபள அதிகம் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருப் தரன அறிய முடிகிறது. இபத சூழல்  ற்ற திைொ ிட 

வ ொழிகளில் எவ் ொறு இருக்கிறது என் ரத ப ொக்குதல் ப ண்டும். 

அப் ின்னணியில் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் வ றும் 

முக்கியத்து மும் எண்டமூொி  ரடப்புகள் வ றும் முக்கியத்து மும் புலனொகும்.  

இவ் ியல் இைண்டு  ிொிவுகளொகப்  ிொிக்கப் டுகிறது. முதல்  ிொிவு 

வதன்னிந்தியச் சூழலில் பகளிக்ரகப் புரனகரதகளின் வ ொழிவ யர்ப்புப் 

 ொி ொற்றங்கள்  ற்றிய தைவுகரளத் தருகிறது. இைண்டொம்  ிொிவு 

இவ் ொய் ிற்கொன பதர்ந்வதடுப் ின் ஆெிொியைொன எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

 ற்றும் அ ொின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் குறித்தும் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் 

வகௌொி கிரு ொனந்தன் குறித்தும் ஓர் அறிமுக ொக அர க்கப் டுகிறது. 

வ ொழிகளுக்கிரடபய  ிகழ்ந்த வ ொழிவ யர்ப்புப்  ொி ொற்றங்கரள 

‘வ ொழிவ யர்ப்பு அைெியல்’ எனும்  லு ொன கருத்தொக்கத்தின் கீழ் ஆைொய 

ப ண்டிய பதர யுள்ளது. அதில் வ ொழிவ யர்ப்புப்  ிைதிகளின் பதர்ந்வதடுப்பு, 

வ ொழிவ யர்ப்பு ப ொக்கம், பதர , வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் வகொள்ரக 

உள்ளிட்டர  அடங்கும். இரதபய அ. ங்ரக தன் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப் ின் 

அைெியல் எனும் கட்டுரையின் வதொடக்கத்திபலபய இவ் ொறு குறிப் ிடுகிறொர். 

“வ ொழிவ யர்ப்பு முயற்ெிகள், வதொழிற் டும் சூழல், பதர்ந்வதடுக்கப் டும் 
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 னு ல், வ ொழி, வ ளியிடும்  ிறு னம்,  ொெகத் தளம் ஆகியர  

அடிப் ரடயில் அணுகப் ட ப ண்டும்”61. 

 இ ற்றிற்கு எல்லொம் முன் ொக வ ொழிகளுக்கு இரடபய  ரடவ ற்ற 

வ ொழிவ யர்ப்புத் தைவுகரளத் திைட்டுதரலயும் அதரன  ரக வதொரகப் 

 டுத்தி  ிளக்கக் குறிப்புகள் தருதரலயும் முதன்ர ப்  ணியொகக் வகொள்ள 

ப ண்டும். அதன் அடிப் ரடயிபலபய இக்கட்டுரை வதன்னிந்திய (த ிழ், 

வதலுங்கு, கன்னடம்,  ரலயொளம்) வ ொழிகளுக்கிரடபய  ிகழ்ந்துள்ள 

பகளிக்ரகப் புதின வ ொழிவ யர்ப்புகரள எண்ணிக்ரக அடிப் ரடயில் 

அட்ட ரணப் டுத்தி, அத்தைவுகரள  ிளக்கு தொக அர கிறது. ப லும் 

இம்வ ொழிகளுக்கு இரடபய  ிகழ்ந்துள்ள வ ொழிவ யர்ப்புகளில் ஏபதனும் ஓர் 

ஒழுங்கர ர க் கட்டர க்க முடியு ொ? என் ரதயும் இப் குதி 

ப ொக்கியுள்ளது. 

3.1.1.பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினத்தின் தன்ர கள் அல்லது தைவு 

திைட்டுதல் 

 வதன்னிந்திய வ ொழிகளுக்குள், ஒரு வ ொழியில் இருந்து  ற்வறொரு 

வ ொழிக்குப்  ல்ப று இலக்கியங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருக்கும் அ ற்றில் 

இருந்து பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்கரளப்  ிொித்வதடுப் தற்குச் ெில 

 ரையரற வகொள்ளுதல்  லம். ஏவனனில் எல்பலொைொலும்  ன்கு அறியப் ட்ட 

பகளிக்ரக இலக்கிய எழுத்தொளைொன எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்திற்குச் ெொகித்ய 

அகொவத ி  ிருதும்  ழங்கப் ட்டுள்ளது. இபத  ிரல த ிழிலும் உள்ளது, 

கல்கி, ெொண்டில்யன், சுஜொதொ, எஸ்.ைொ கிருஷ்ணன் ப ொன்பறொர்கரளக் 

பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் என்றும் கொத்திை ொன  ரடப் ொளிகள் என்றும் இரு 

கருத்துக்கள் உள்ளன. இங்குக் கூற  ிரழ து இதுதொன்: முற்றும் முடிந்த 

முடி ொகக் பகொடிட்டு பகளிக்ரக இலக்கியத்திற்கு எல்ரல  ரையறுத்து  ிட 

                                                                 
61

 வ ொழிவ யர்ப்பு அைெியல்(2008) 
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முடியொது. வ குெனப்  ண் ொடு-வெவ் ியல்  ண் ொடு, வ குென  க்கள்-

அறிவுஜீ ிகள் ஆகிய ற்றிற்கு இரடபய உள்ள ஊடொட்டத் தன்ர ப் ப ொன்று 

பகளிக்ரக எழுத்துக்கள்-கொத்திை ொன  ரடப்புகள் இ ற்றிற்கிரடயொன 

தன்ர யும் ஊடொட்டம் வகொண்டதொகும். இருப் ினும் தைவு திைட்டல் 

கொைண ொகக் கீழ்க்கண்ட  ரையரறகள்  ரையறுத்துக் வகொள்ளப் டுகின்றன. 

இதரனக் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்பு இலக்கியத்தின் வ ொது ொன 

தன்ர யொகவும் வகொள்ள  ொய்ப்புள்ளது. 

இதரன மூன்று  ரகர க்குள் அடக்கலொம் 

I.அகப் ண்பு 

அகப் ண்பு என் து இலக்கியத்ரத உள்ளொர்ந்து  ொெிக்கும் இடத்து 

வ றும்  ண்புகள். 

II.புறப் ண்பு 

 புறப் ொர்ர க்குப் புலப் டும்  ரகயிலொன  ண்புகள். 

III.எஞ்ெியர  

I .அகப் ண்பு 

1. ரட 

 இவ் ரகயொன புதினங்கள் ெிக்கலற்ற எளிர யொன  ரடரயக் 

வகொண்டிருக்கும். 

2.கரதத்பதர்வு 

  துப் றிதல், அறி ியல் புரனவு,  ொந்திொிகம் ப ொன்ற  ரககளில் 

எழுதப் டும். 
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3.கரதபயொட்டம் 

  ின்னலற்ற ஆற்வறொழுக்கொன கரதபயொட்டத்ரதக் வகொண்டிருக்கும். 

4.இலட்ெியத்தன்ர  

 கரதயும் கரத ொந்தர்களும் இலட்ெியத்தன்ர பயொடு  ரடக்கப் டும். 

5. ிரகப் டுத்தப் ட்ட உணர்வு 

 இயல் ொன உணர்வுகரளக் கடந்து  ிரகப் டுத்தப் ட்டு 

உணர்வுகரளச் ெித்திொித்தல் அல்லது இயல் ொன  ிகழ்வுகரள உயர்வு 

  ிர்ச்ெிபயொடு  ி ொித்தல் 

I I .புறப் ண்பு 

1. திப் கம் 

  திப் கத்தின் வகொள்ரகரயக் வகொண்டும் எவ் ரகயொன புத்தகங்கரள 

வ ளியிடுகின்றனர் என் ரதக் வகொண்டும் அறியலொம். 

2.மூல ஆெிொியர் 

 மூலவ ொழி ஆெிொியர் அம்வ ொழியில் எவ் ரகயொக இலக்கிய ொதியொக 

 திக்கப் டுகிறொர் என் ரதக் வகொணடும் அறியலொம். 

3.வ ொழிவ யர்ப் ொளர் 

 வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் வ ொழிவ யர்ப்புக் வகொள்ரக என்ன? அ ர் 

எவ் ரகயொன இலக்கியங்கரள வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர்; 

வ ொழிவ யர்க்கிறொர் என் ரதக் வகொண்டும் அறியலொம். 

4.அளவு 

 வ ொழிவ யர்ப்புக் பகளிக்ரகப் புதினங்கள் வ ரு ொலும் க்வைௌன் 

அளவுப் புத்தகங்களொகப  அச்ெிடப் டுகின்றன. 
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5.தரலப்பு 

ப ொகினியொட்டொம், துளெி,  ணம் ர னஸ்  ணம், கொவதவலன்னும் 

தீ ினிபல, டொலர்  கள் ப ொன்று ெொ ொனியர்கரளக் க ரும் தரலப் ொக 

இவ் ரகப் புதினங்கள் வகொண்டிருக்கின்றன.  

6.அட்ரடப் டம் 

   

அட்ரடப் டங்கள் வ ரும் ொலும்  ரையப் ட்ட. தரலப் ிற்குப் 

வ ொருத்த ொகவும் கரத ொந்தர்கரளச் சுட்டு து ப ொலவும் அர ந்திருப் ரதக் 

கொணலொம். 

I II. எஞ்ெியர  

 ொெகர்கள் 

  ொெகர்களின் எண்ணிக்ரக, கல் ியறிவு, சுர த்திறன், ப ொக்கம் 

ஆகிய ற்ரறக் வகொண்டும் கண்டறியலொம். 

3.1.2.வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

 த ிழில் பகளிக்ரகப் புதினப் ைப்புப் வ ொியது எனினும் அர   ற்ற 

திைொ ிட வ ொழிகளில் அதிக ொக வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருப் தற்கொன 

தைவுகள் இல்ரல. ஆரகயொல்  ற்ற வ ொழிகளில் இருந்து த ிழுக்கு 
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வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட வ ொழிவ யர்ப்புகரளப்  ற்றி இங்கு  ிளக்கப் டுகிறது. 

ப லும் த ிழில் இருந்து  ிற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

இைண்டு பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கரளப்  ற்றிய குறிப்புகள்  ட்டுப  

 ிளக்கப் டுகிறது. 

அநுத்த ொ (1922 -2010): இ ர் ஒரு த ிழ்ப் வ ண் எழுத்தொளர். இ ொின் 

இயற்வ யர் ைொபஜஸ் ொி  த்  ொ ன் ஆகும். இ ர் சு ொர் 300-ெிறுகரதகள், 

22-புதினங்கள், 15-க்கும் ப ற் ட்ட  ொவனொலி  ொடங்கரள எழுதியுள்ளொர். 

1950, 60-களில்  டுத்தை  ர்க்கப் வ ண்களின்  ொழ்க்ரகயிரனச் ெித்திொிக்கும் 

 ரடப்புகரள எழுதிய ர். இ ர் த ிழ் ொட்டின் பஜன் ஆஸ்வடன் என்று 

புகழப் டுகிறொர். இ ைது குறிப் ிடத்தக்கப் புதினங்கள்  ணல்வீடு, ஒபை 

 ொர்த்ரத, பகட்ட  ைம் முதலியன ொகும். ஒபை ஒரு  ொர்த்ரத, ப ப்   ைத்துப் 

 ங்களொ ப ொன்ற அநுத்த ொ ின் புதினங்கள் கன்னடத்தில் வ ொழி 

வ யர்க்கப் ட்டுள்ளன.  ிற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட 

 ற்வறொரு த ிழ்ப்வ ண் எழுத்தொளர் அனுைொதொ ை ணன்(1947-2010) ஆ ொர். 

அனுைொதொ 1977-இல்  ங்ரக இதழ் மூல ொகத் தனது எழுத்துலகப்  ணிரயத் 

வதொடங்கினொர். 30 ஆண்டுகளில் கிட்டத்தட்ட 800-புதினங்களும் 1,230-

ெிறுகரதகளும் எழுதியுள்ளொர். அ ைது கரதகள் வ ரும் ொலும் குடும் த்ரதயும் 

அன்றொட  ிகழ்வுகரளயும் ர ய ொகக் வகொண்டிருக்கின்றன.  கூட்டுப்புழுக்கள், 

 லொின்  யணம், ஒரு வீடு இரு ொெல் ஆகிய புதினங்கள் த ிழ், வதலுங்கு, 

கன்னட வ ொழிகளில் திரைப் ட ொகவும் எடுக்கப் ட்டுள்ளன.  

கன்னடத்தில் இருந்து  ொன்கு வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ந்திருக்கின்றன. 

 ொன்கும் சுதொ மூர்த்தியின் வ ொழிவ யர்ப்புகளொகும். இதரனச் வெௌதொனி 

 ொசுகி வ ொழிவ யர்த்துள்ளொர். இம்வ ொழிவ யர்ப்புகரள  ொனதி  திப் கம் 

வ ளியிட்டுள்ளது.  
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1. வுர்ண ி இருட்டு(2002) 

2.வ ண்ணிலப   ீ ெிொிக்கொபயொ(2002)  

3.டொலர்  கள்(2004)(இ. ) 

4.ஸ்ரீ தி(2003) 

வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்குக் பகளிக்ரகப் புதினங்கள் சு ொர் 50-க்கும் 

ப ல்  ந்திருக்கின்றன. இவ்ர யொன இலக்கியங்களில் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின்  ரடப்புகபள  ிகுதியொன அள ில்  ந்திருப் து 

குறிப் ிடத்தக்கதொகும். எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின்  ரடப்புகரளத் 

வதொடக்கத்தில் சுெீலொ கனகதுர்கொ வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர்.  ின்னர் வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் வதொடர்ந்து வ ொழிவ யர்த்து  ருகிறொர்.  ஓல்கொ, யத்தனபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணி, டி.கொப ஸ் ொி ஆகிபயொொின் புதினங்கரளயும் வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் வதொடர்ந்து வ ொழிவ யர்த்து  ருகிறொர். 

 ரலயொளத்தில் இருந்து த ிழுக்குக் குறிப் ிடும்  டியொகக் (சு ொர் 25) 

பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ந்திருக்கின்றன.  ொயக்கனவுகள்,  ங்களொ 

 ிற் ரனக்கு,  ிழல் இல்லொத  னிதன் முதலியன ொகும். த ிழுக்கு 

 ந்திருக்கும்  ரலயொள வ ொழிவ யர்ப்புகளில் பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத்தின் 

புதினங்கபள அதிக ொகும். இ ொின்  ரடப்புகரளச் ெி ன் அதிகம் 

வ ொழிவ யர்த்திருப் ரத அறியமுடிகிறது. இ ொின் புதினங்கள் வ ரும் ொலும் 

 ந்திைம், துப் றிதல் வ ொருண்ர ரயக் வகொண்டர  என்றும்  ரலயொளத்தில் 

எழுதப் டும் முன்ப  த ிழில் வ ொழிவ யர்ப் து முடிவு 

வெய்யப் ட்டு ிடு தொகவும் வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் முன்னுரையின்  ழி ( ர்  

 ொளிரக)  அறிய முடிகிறது. 
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வ ொழி மூ.நூ.ஆ வ ொ.வ  எண்  திப் கம் 

வதலுங்கு 1எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் 

 

சுெீலொ 

கனகதுர்கொ 

51 அல்லயன்ஸ், 

திரு கள். 

வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் 

2.டி.கொப ஸ் ொி 

 

வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் 

 

3.யத்தனபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணி 

 

சுெீலொ 

கனகதுர்கொ, 

வகௌொி 

கிரு ொனந்தன். 

 

4சூையபத ை ைொம் 

ப ொகன் ைொவ் 

சுெீலொ 

கனகதுர்கொ, 

வகௌொி 

கிரு ொனந்தன். 

 

5.வகொம் ணப் ள்ளி 

கண திைொவ் 

கன்னடம் சுதொ மூர்த்தி வெௌதொனி  ொசுகி 4  ொனதி  திப் கம் 

 ரலயொளம் 1.பகொட்ரடயம் 

புஷ்  ொத் 

ெி ன் 24+ கலொ  ிரலயம், 

திரு கள்  ிரலயம். ைொ.ப ங்கடெொ ி 

2.ஏற்ற னூர் 

ெி க்கு ொர் 

3.பதொ ஸ் 

டி.அப் ொஸ் 

4.எம்.எம்.ப னன் 

5.ப ொகனச் ெந்திைன் 

6.ெி.ைொதொகிருஷ்ணன் 

ெி ன் 

 

 

 

த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

 

தெலுங்கு 
கன்னடம் 
மலையாளம் 



78 
 

கன்னடத்திற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

 கன்னட வ ொழியிலிருந்து  ிற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட முக்கியக் பகளிக்ரக இலக்கிய எழுத்தொளர் சுதொ மூர்த்தி 

ஆ ொர். இ ொின் முழுப்வ யர் சுதொ குல்கர்ணி மூர்த்தி (19/08/1950) ஆகும். 

இ ர் புகழ்வ ற்ற வதொழிலதி ைொன இன்ப ொெிஸ் ைொ.ைொ. ொையணமூர்த்தியின் 

 ரன ியொ ொர். இ ர் கன்னடம் ஆங்கிலம் ஆகிய வ ொழிகளில்  ல நூல்கரள 

எழுதியுள்ளொர். இ ொின் நூல்கள் திைொ ிட வ ொழிகள்  ற்றும் ஹிந்தியிலும் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டுள்ளன. இ ொின் கன்னட நூல்கரளச் வெொப்னம் 

 திப் கம் வ ளிட்டு  ருகிறது. இ ொின் நூல்கரளப் புதினம் (டொலர்  கள், 

ஸ்ரீ தி), குழந்ரதகளுக்கொன  ன்வனறிக் கரதகள் ( ொரழ  ை இள ைெி, 

துணிச்ெல்கொை தீபைந்திைன்),  யண நூல்கள்( றர ரயப் ப ொல, 

கொ ிொியிலிருந்து வ கொங்குக்கு) என  ரகப் டுத்தலொம். 

வதலுங்கில் இருந்து எண்டமூொியின் நூல்கள் கன்னடத்திற்கு 

அறு துக்கும் ப ல் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன. இ ற்றில் 

புரனகரதகள் ஐம் து இருக்கும்.  ைொஜொ வெண்டூர் என்  பை எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் வ ரும் ொன்ர யொன புதினங்கரளக் கன்னடத்திற்கு 

வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர்.  ரலயொளத்தில் இருந்து கன்னடத்திற்குக் 

பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத்தின் புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன. 

த ிழில் இருந்து ‘ஒபை ஒரு  ொர்த்ரத’, ‘ப ப்   ைத்துப்  ங்களொ’ ஆகிய 

அநுத்த ொ ின் புதினங்களும் கன்னடத்தில் வ ொழி வ யர்க்கப் ட்டுள்ளன. 

வ ொழி மூ.நூ .ஆ வ ொ.வ  எண்   திப் கம் 

த ிழ் 1.அநுத்த ொ 

2.அனுைொதொ ை ணன் 
 2  

வதலுங்கு எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் ைொஜொ வெண்டூர் 50+  

 ம்ெி 

சூர்யபத ை ைொம் ப ொகன் ைொவ்  60+ 

 ரலயொளம் பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத்    
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வதலுங்கிற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்(14/9/1974) எல்பலொைொலும்  ன்கு அறியப் ட்ட 

வதலுங்குப் புரனகரத எழுத்தொளர் ஆ ொர். இ ர் இன்ரறய ஆந்திைப்  ிைபதெ 

 ொ ிலத்தில் உள்ள ப ற்கு பகொதொ ொி  ொ ட்டத்தில்  ிறந்தொர். (இ ரைப் 

 ற்றிய  ொழ்க்ரகக் குறிப்புகள்  ின் ரும்  குதியில் தைப் ட இருப் தொல் 

இங்குத் த ிர்க்கப் டுகிறது.) சூர்யபத ை ைொம்ப ொகன் ைொவ் வதலுங்கில் உள்ள 

 ிக முக்கியக் பகளிக்ரக எழுத்தொளர் ஆ ொர். இ ர் இன்று  ரை இைண்டு 

ஆங்கிலப் புதினங்கள் உட் ட நூற்ரறம் தற்கும் ப ற் ட்ட புதினங்கரள 

எழுதியுள்ளொர். வதலுங்கில் அதிக ொகப் புதினங்கள் எழுதியர க்கொக ‘உலகச் 

ெொதரனயொளர்களுக்கொன ெங்கம்’ 2014-ஆம் ஆண்டு ெொதரனயொளர்  ிருது 

 ழங்கியுள்ளது. தற்ப ொது இ ர் ரஹதைொ ொத்தில்  ெித்து  ருகிறொர். 

 வதலுங்கிற்கு கன்னடத்தில் இருந்து சுதொ மூர்த்தியின் இைண்டு 

புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன. அலக் ந்தொ  ிைசுைம் 

இ ொின் எல்லொ நூல்கரளயும் வதலுங்கில் வ ொழிவ யர்த்திருக்கின்றன. இதில் 

புதினங்கள் இைண்டு  ட்டும் ஆகும்.  

1.ஜீ ிதொனிக்கி ஒக்க  னொந்திைம் 

2.ஹருதயொ ெீ ொ 

கன்னடத்திற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

ெமிழ் 
தெலுங்கு 
மலையாளம் 
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 ரலயொளத்தில் இருந்து வதலுங்கிற்கு வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

 ந்திருப் தற்கொன தைவுகள் கிரடக்கப் வ ற ில்ரல. 

வ ொழி மூ.நூ .ஆ வ ொ.வ  எண்   திப் கம் 

த ிழ் சுஜொதொ, அனுைொதொ ை ணன், 

உஷொ சுப் ிை ணியன்,  

வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் 

---- --- 

கன்னடம் சுதொ மூர்த்தி ைொபஜந்திைொ 2 அலக் ந்தொ 

 ிைசுைம்.  

 ரலயொளம்     

 

 

 ரலயொளத்திற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

 ரலயொள வ ொழியில் இருந்து  ற்ற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட முக்கியக் பகளிக்ரக எழுத்தொளைொகக் பகொட்ரடயம் 

புஷ்  ொத் அறியப் டுகிறொர். இ ர் தன்  ன்னிைண்டொ து  யதிபலபய 

ெிறுகரத எழுதியுள்ளொர்.  த்வதொன் தொ து  யதில்  ள்ளி ஆெிொியைொக 

 ொழ்க்ரகரயத் வதொடங்கிய இ ர் 1991-ல் முழுப ை எழுத்தொளைொக  ொறினொர். 

தனது 26  து  யதில் ‘ெி ப்பு  னிதன்’ எனும் வதொடர்கரதரய எழுத 

ஆைம் ித்தொர். இது ரை இ ர் 350-க்கும் ப ற் ட்ட புதினங்கரள 

எழுதியுள்ளொர். 

வதலுங்கில் இருந்து  ரலயொளத்திற்கு எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருப் தற்கொன குறிப்புகள் 

கிரடக்கின்றன. ஆனொல் நூற்வ யர்,  திப் கம், எண்ணிக்ரக ப ொன்ற 

தைவுகள் கிரடக்கப் வ ற ில்ரல. கன்னடக் பகளிக்ரக எழுத்தொளைொன சுதொ 

மூர்த்தியின் ெில நூல்கள்  ரலயொளத்திற்கு வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு 

வதலுங்கிற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

ெமிழ் 
கன்னடம் 
மலையாளம் 
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இருக்கின்றன. ஆனொல், அ ொின் புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்க ட்டதற்கொன 

தைவுகள் இல்ரல. த ிழிலில் இருந்து  ரலயொள வ ொழிக்குக் பகளிக்ரக 

இலக்கியம் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருப் தற்கொன தைவுகளும் இல்ரல. 

வ ொழி மூ.நூ .ஆ வ ொ.வ  எண்   திப் கம் 

த ிழ் ---- --- --- --- 

கன்னடம் ---- ---- --- --- 

வதலுங்கு எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்    

 

 

3.1.3.ஓர் ஒப்பீட்டு  ிளக்கம் 

க னத்திற்கும் பதடுதலுக்கும் கிரடத்த குரறந்த அளவுத் தைவுகரள 

 ட்டுப  வகொண்டு வதன்னிந்திய வ ொழிகளுக்குள்  ரடவ ற்ற பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்களின் வ ொத்த  ண்பு  லன்கரளயும் 

கட்டர ப்ர யும்  ரையறுத்து  ிட முடியொது. இருப் ினும் திைட்டிய 

தைவுகரளக் வகொண்டு கீழ்க்கொணும் ஓர் ஓப்பீட்டு  ிளக்கத்ரதத் தைலொம். 

 வதன்னிந்தியக் பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கரளப் வ ொருத்த ரை எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்  ிகவும்  ிை ல ொன  ன்கு அறியப் ட்ட எழுத்தொளைொகவும் 

எல்லொத் திைொ ிட வ ொழிகளிலும் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட எழுத்தொளைொகவும் 

இருக்கிறொர். சூர்யபத ை ைொம்ப ொகன் ைொவ் வதன்னியந்தியக் பகளிக்ரக 

எழுத்தொளர்களில் அதிக எண்ணிக்ரகயில் புதினங்கரள எழுதிய ர் ஆ ொர். 

(இன்று  ரை நூற்ரறம் து) த ிழிலும் கூட இபத ப ொல் அதிக 

எண்ணிக்ரகயில் பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் இருப் ினும் அ ர்களின் 

 ரடப்புகள்  ற்ற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு வ ொழிவ யர்ப் ொக ில்ரல. 

 ரலயொளத்திற்கு வ ொழிவ யர்ப் ொனர  

ெமிழ் 
தெலுங்கு 
கன்னடம் 
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ஆனொல் எண்டமூொிரயப் வ ொருத்த ரை எல்லொத் திைொ ிட வ ொழிகளுக்கும் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கிறொர்.  இ ரைத் த ிழ் எழுத்தொளர் என்பற 

இன்றும்  லர்  ிரனத்துக் வகொண்டிருக்கின்றனர். இபத  ிரலதொன் கன்னடச் 

சூழலிலும் இருக்க  ொய்ப்புள்ளது. இதரனக் கன்னடத்திற்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டுள்ள எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் நூல்களின் 

எண்ணிக்ரகரயக் வகொண்டு யூகிக்க முடிகிறது. ப லும் எண்டமூொியின் 

வ ொழிவ யர்ப்பு நூல்களின் அட்ரடப்  க்கத்தில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வ யரை 

 ிட எண்டமூொியின் வ யபை வ ொியதொக அச்ெிடப் ட்டு இருக்கும். ெில 

நூல்களின் அட்ரடப்  க்கத்தில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வ யபை கூட இருக்கொது. 

இபத தன்ர ரயக் கன்னட வ ொழிவ யர்ப்புகளிலும் கொணலொம். வதலுங்கிற்கு 

அடுத்தப் டியொகத் த ிழுக்கு பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத் புதினங்கள் அதிக 

அள ில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன. இ ொின் புதினங்கள் 

கன்னடத்திற்கும் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருப் தற்கொன குறிப்பு உள்ளது. 

கன்னடக் பகளிக்ரக எழுத்தொளர் சுதொமூர்த்தியின் புதினங்கள்  ரலயொளம் 

த ிர்த்து, வதலுங்கு, த ிழில் முரறபய இைண்டு,  ொன்கு  ட்டுப  

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருக்கின்றன.  

 வ ொழிவ யர்ப்பு  எண்ணிக்ரகரயப் வ ொருத்த ரை வதலுங்கில் 

இருந்து த ிழ், கன்னடம் ஆகிய இைண்டு வ ொழிகளுக்கும் கணிெ ொன அளவு 

வென்றிருக்கின்றன.  ற்ற திைொ ிட வ ொழிகளுள் வ ொழிவ யர்ப்புப் 

 ொி ொற்றங்கள் குறிப் ிட்டுச் வெொல்லும்  டியொக இல்ரல எனலொம். 

வ ொழிவ யர்ப் ொளர்களில் எண்டமூொியின் நூல்கரளத் த ிழில் வகௌொி 

கிரு ொனந்தனும் கன்னடத்தில் ைொஜொ வெண்டூரும் அதிகப் டியொக 

வ ொழிவ யர்த்த ர்கள் ஆ ொர். இது ப ற்கூறிய எண்ணிக்ரகபயொடு 

வதொடர்புரடயதொகும். 

 இது ரை கிரடத்த தைவுகளின் அடிப் ரடயில் திைொ ிட 

வ ொழிகளுக்குள்  ிகழ்ந்த பகளிக்ரக இலக்கிய வ ொழிவ யர்ப்புகரளக் 

வகொண்டு கீழ்க்கண்ட  ரை டத்ரத உரு ொக்கலொம். இது ஒரு  ரல ப ொன்ற 

அர ப்ர க் வகொண்டிருப் ரதக் கொணமுடிகிறது. 
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த ிழ்    

வதலுங்கு 

 

 

 ரலயொளம்  

 

     கன்னடம் 

 

 கடந்த கொலத் தைவுகரளக் வகொண்டு ப ொக்கு ிடத்து த ிபழ  ற்ற 

எல்லொத் திைொ ிட வ ொழிகளில் இருந்தும் வ ரு ள ில் வ றுவ ொழியொக 

இருந்திருக்கிறது. இதற்குத் த ிழ் ொடு  ற்ற திைொ ிடவ ொழி  ொ ிலங்கபளொடும் 

அ ற்றின் முக்கிய  கைங்கபளொடும் ப ைடித்வதொடர்பு வகொள்ளும் அள ிற்கு 

அர ந்த பு ியியல் அர ப்பு கொைண ொக இருக்கலொம். இதரன 

 ரலயொளத்தில் இருந்து த ிரழத் த ிை  ற்ற திைொ ிட வ ொழிகளுக்குக் 

பகளிக்ரக இலக்கியம் வ ொழிவ யர்க்கப்  டொர க்குக் கொைணத்ரதத் 

பதடு தற்கொன வதொடக்க ொகவும் வகொள்ளலொம்.  
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3.2.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் பகளிக்ரகப் புரனவுகள் 

ப ற்கூறிய தைவுகளின்  ழி ப ொக்கு ிடத்து எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் பகளிக்ரகப் புரனவுகள் அதிக ொன அள ில் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருப் ரத அறியமுடிகிறது. ெி கொ ி வதொகுத்த 

நூற்வறொரகயில் கூட 1980-க்கு முன்பு ரை இலக்கியத் தைம்  ொய்ந்த 

வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ட்டுப   ந்திருக்கின்றன. அதற்குப்  ின்புதொன்  ியொ ொை 

ப ொக்கமுரடய  ணிக இலக்கியங்கள் எனப் டும் பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருக்கின்றன.  

3.2.1.த ிழில் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் –எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் 

1980-க்குப்  ிறகொன வதலுங்கு வ ொழிவ யர்ப்புகரள அரடவு 

வெய்திருக்கும் ‘வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு நூலரடவு ’ 

எனும் ஆய்வு  ழி, வதலுங்கில் இருந்து த ிழுக்குக் பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் 

135 வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ந்திருப் தொகக் குறிப் ிடுகின்றது. இ ற்றில் 32-

ெிறுகரதகள், 103-புதினங்கள் ஆகும். இவ் ர யொன இலக்கியங்களில் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின்  ரடப்புகபள அதிக அள ில்  ந்திருப் து 

குறிப் ிடத்தக்கதொகும். 

 ரகர  அடிப் ரடயில்         வ ொழிவ யர்ப் ொளர்கள் அடிப் ரடயில்  

ெிறுகரத(32)  புதினம்(102)   சுெீலொ கனகதுர்கொ(49)  வகௌொி கிரு ொனந்தன்(86) 

கொல அடிப் ரடயில் 

        1980-90(21)    1991-2000(22)      2001-10(41)   2011-12(11),     --(40)  

 திப் க அடிப் ரடயில் 

அல்லயன்ஸ்(38)    திரு கள்(15)   பூங்வகொடி(15)      ர் ொ(8)       ிற(59) 
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வகௌொி கிரு ொனந்தன்  ட்டுப  ெிறுகரத வ ொழிவ யர்ப்புகரளச் 

வெய்துள்ளொர். கொலத்தின் அடிப் ரடயில் ப ொக்கினொல் 2001லிருந்து 2010 

 ரையிலொன கொலகட்டங்களில் வ ரும் ொலொன வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

 ந்திருக்கின்றன.  திப் கங்களில் அல்லயன்ஸ்  திப் கம் அதிக ொன அளவு 

வ ொழிவ யர்த்திருப் தரன அறியமுடிகிறது. இந் ிறு னம் வகௌொி 

கிரு ொனந்தனின் வ ொழிவ யர்ப்புகரளபய அதிகம் வ ளியிட்டிருக்கின்றன. 

இறுதி இைண்டு ஆண்டுகளில் ெிறுகரதகளும் புதினங்களும் இரணய 

இதழ்களில் வ ளியொகி  ருகின்றன. வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ழி அறியமுடிகிற 

முக்கிய ொன மூலநூல் ஆெிொியர்கள் இரு ர் ஆ ொர்கள்.  

1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

2.யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி 

ப ற்கூறிய இளமுரன ர்  ட்ட ஆய்ப ட்டில் பகளிக்ரக இலக்கிய 

வ ொழிவ யர்ப்புகளின் எண்ணிக்ரக ெொர்ந்த  ிரழ இருக்க அதிக 

 ொய்ப்புள்ளது. வதலுங்கில் ‘ஓல்கொ’ என்  ர்  ிகத் தீ ிை ொன வ ண்ணிய 

இலக்கிய ொதியொ ொர். அ ொின்  ரடப்புகரளக் வகௌொி கிரு ொனந்தன் 

வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர் என் தற்கொகப  பகளிக்ரக இலக்கிய ொதியொகச் 

ெித்திொித்திருப் து த றொனதொகும். ப லும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் ஒபை 

புதினத்ரத இைண்டு ஆெிொியர்களும் (சுெீலொ கனகதுர்கொ, வகௌொி கிரு ொனந்தன்) 

வ ொழிவ யர்த்திருக்கின்றனர். அதரன மூல ஆெிொியொின் இைண்டு 

 ரடப்புகளொகக் வகொண்டு எண்ணிடப் ட்டுள்ளது. (எகொ) பலடிஸ் ஹொஸ்டல், 

 னி ரல முதலியன ொகும். இஃது வ ொழிவ யர்ப் ொளர் அடிப் ரடயிலொன 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் எனும் அடிப் ரடயில் ப ொக்கினொல் ெொியொக இருக்கலொம். 

இருப் ினும் இது எண்ணிக்ரகச் ெொர்ந்த  ிரழயொகும். 
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எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ெொர்ந்து 

 ிகப்வ ொிய அைெியல் ( திப்பு முைண் ொடுகள்  ற்றும் ஏ ொற்று ப ரலகள்) 

 ிகழ்ந்திருப் ரத அறியமுடிகிறது. எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் தன் அலு ல் 

 ரலப் க்கத்தில்(official website) தனது புதினங்கள் எனக் குறிப் ிட்டு 

இருப் து 51  ட்டுப   ஆகும். ஆனொல் த ிழில் 100-க்கும் ப ற் ட்ட 

புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டு இருப் தொகப்  திவுகள் இருக்கின்றன. 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் ெில ற்ரறப்  திப ற்றம் வெய்து 

ர த்திருக்கும்  ிைபு கிருஷ்ணொ என்  ர்  டத்தும்  ரலப் க்கத்திற்கு 

(http://www.prabukrishna.com/)  எதிர் ிரனயொற்றிய ஒரு   ர் தொன் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் 120 புதினங்கரளயும்  ொெித்திருப் தொகக் குறிப் ிடுகிறொர். 

த ிழுக்கு 1980-க்குப்  ிறகுத் வதலுங்கில் இருந்து  ந்த வ ொழிவ யர்ப்புகரள 

அரடவு வெய்திருக்கும் ஆ.ஈஸ் ைனின் ஆய்வும் கூட நூற்றுக்கும் ப ற் ட்ட 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் எனப்  ட்டியல் இட்டிருக்கிறது. இதுவும் எண்ணிக்ரக 

ெொர்ந்த  ிரழயொகும். 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் (அகை  ொிரெயில்) 

எண்  வதலுங்கு த ிழ் 

1 13-14-15  13-14-15  

2 அக்³னி ப்ைப ெ²ம்ʼ அக்னி  ிைப ெம் 

3 அங்கிதம் புதியன் பைொஜொ 

4 அதடு ³ ஆவ  ப்ொியுடு³  அ ன் அ ள் கொதலன் 

5 அதபட ³ ஆவ  ரென்யம் ʼ தள தி 

6 அந்தர்முக²ம்  அந்தர்முகம் 

7 அ ி⁴லொஷ தூக்குத்தண்டரன 
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8 அரனதிகம்   ந்தம்   ித்ைம் 

9 அஷ்டொ க்ை அஷ்டொ க்கிைன்  

10 ஆக²ொி ப ொைொடம்ʼ  ொலொ து தூண்  

11 ஆனந்பதொ³ப்³ைஹ்   

12 ஒக ைொத⁴ இத்³த³ரு க்ருʼஷ்ணலு ஒரு ைொதொ இைண்டு கிருஷ்ணன் 

13 ஒக  ர்ஷொகொலபு ெொயந்த்ைம்ʼ ஒரு  ரழகொலத்து  ொரல ப ைம்  

14 கொெபனொ ொ 99  கொெப ொ ொ 99 

15 ெீகட்பலொ ெூர்யுடு  இருட்டில் சூொியன் 

16 வெங்க³ல்  பூத³ண்ட³  ட்டிக்கொட்டுக் கிருஷ்ணன் 

17 ட³ப்³பு³  ர னஸ் ட³ப்³பு³   ணம் ர னஸ்  ணம் 

18 ட³ப்³பு³ டு தி³   ர் ஆப்² ட³ப்³பு³   ணம் 

19 பட ³க³ வைக்கல ெப்புடு³   

20 த்⁴பயயம்  ிகிதொ 

21 த்ொில்லர்  த்ொில்லர் 

22 தி³ ரட³ொீ ஆப்²  ிவெஸ் ெொ²ைத³  

23 து ³ப் ட்பலொ  ின்னொகு³  ப ொர்ர க்குள் புகுந்த பூ ொகம்   

24 துலஸி   ீண்டும் துளெி 

25 துலஸித³ளம்*  துளெிதளம் 

26  ல்லஞ்சு வதல்லெீை  ிொிய ொன ள் 

27  ிஸ்²ெ²ப்³த³ம்ʼ -  ீகூ  ொகூ வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது 

                                                                 
  ஆய் ிற்குத் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட புதினங்கள் 

http://gowri.kirubanandan.com/panam
http://gowri.kirubanandan.com/thriller
http://gowri.kirubanandan.com/meendumtulasi
http://gowri.kirubanandan.com/tulasidalam
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 த்⁴ய* 

28 ப்ைொர்த²ன*   ிைொர்த்தரன 

29 ப்ொியுைொலு  ிலிவெ*   ர்ணஜொலம் 

30 ப்பை * கொதவலன்னும் தீ ினிபல 

31  ர்ணெொல   ர்ணெொரல 

32  ொ⁴ர்யொ கு³ண தி ெ²த்ரு  

33  ஞ்சு  ர் தம்*  னி ரல 

34  ைண ம்ருʼத³ங்க³ம்ʼ வகொரலதூைப்  யணம் 

35  பைொ ஹிபைொஷி ொ  

36 யுகொ³ந்தம்*   ிைளயம் 

37 ைக்த ஸிந்தூ4ை தர் ொத் ொ   

38 ைொத⁴-குந்தி  ைொரதயும் குந்தி பத ியும் 

39  ைொக்ஷெுடு³  

40 ருத்³ைபனத்ை ருத்ைப த்ைொ 

 

41 ருஷி ொிஷி 

42 வைண்டு³ கு³ண்வட³ல ெப்புடு³  

43 பலடீஸ் ஹொஸ்டல்* பலடீஸ் ஹொஸ்டல் 

44 வீள்லபனம்ʼ பெத்³தொ³ம்  

45 வ ன்வனல்பலொ ஆட ில்ல*  கொதல் வெக் 

46 வ ன்வனல்பலொ பகொ³தொ³ொி ெொகை ெங்க ம்  

47 ெம்பூர்ண ப்பை ொயணம் அந்தியில் சூொிபயொதயம்  

http://gowri.kirubanandan.com/pirarthanai
http://gowri.kirubanandan.com/varnajaalam
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48 ஸிக்³பக³ஸ்பதொந்தி³  

49 க்ஷ ிஞ்சு ெுப்ொியொ  

50 ஸ்டூ ர்டுபுைம்ʼ ப ொலீஸ் 

ஸ்படஷன் 

 ஸ்டூ ர்ட்புைம் ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் 

51 ஸ் ை ப ³தொளம்  

இதரன  ிளங்கிக்வகொள்ள எண்டமூொியின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

 ற்றிய வதொடக்கம் ெிறிது அறிதல் பதர யொகிறது. சுெீலொ கனகதுர்கொதொன் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்ரதத் த ிழுக்கு முதன் முதலில் வ ொழிவ யர்ப்பு மூலம் 

அறிமுகம் வெய்திருக்கிறொர். இ ர் தன் முதல் வதலுங்கு வ ொழிவ யர்ப்புப் 

புதினத்ரத 1979-ஆம் ஆண்டு ‘ க்கில் சு த்ைொ’ எனும் தரலப் ில் 

வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர். இந்நூலின் மூலநூல் ஆெிொியர் எண்டமூொி 

 ிபைந்தி ொத் ஆ ொர். சுெீலொ கனகதுர்கொ வ ொழிவ யர்த்த எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் புதினங்கள் வ ொத்தம் 49-ஆக  ட்டியலிடப் ட்டுள்ளது 62 . 

இது  ிச்ெயம் த றொன தக ல் என் து முன்னர் கூறிய கருத்பதொடு வ ொருத்திப் 

 ொர்க்கு ிடத்துப் புலனொகிறது. 2004- ரை இ ொின் வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

கிரடக்கின்றன. அதன்  ிறகு இ ரை வ ொழிவ யர்ப்பு வெய்ய எண்டமூொி 

 ிபைந்திை ொத் அனு தியளிக்க ிரல. கொைணம் சுெீலொ கனகதுர்கொ ப று 

ஆெிொியர்களின் நூல்கரளயும் சுெீலொ கனகதுர்கொ எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

வ யொிபலபய வ ளியிட்டிருக்கிறொர் என் தொகக் வகௌொி கிரு ொனந்தன் ஒரு 

 ொளிதழுக்குப் ப ட்டி அளித்துள்ளொர். 63  இ ொின் வ ொழிவ யர்ப்புகரளத் 

திரு கள்  ிரலயம்,  ர் ொ  திப் கம், பூங்வகொடி  திப் கம் ஆகிய 

 திப் கங்கள் வ ளியிட்டிருக்கின்றன. 

                                                                 
62வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு நூலரடவு(2013),  :75 

63எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  வ யொில்  வ ளி ந்த   ொ ல்கள் அ ர் எழுதியர  அல்ல (2013), 

தினகைன், 25-6-13. 
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எண்டமூொியின்  ரடப்புகள் த ிழில் அதிகம்  ிற் ரனயொதல் கண்டு 

சுெீலொ கனகதுர்கொ ப று ெிலொின் நூல்கரளயும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

 ரடப் ொக வ ளியிட்டுப்  ணம் ஈட்டியிருப் து வதொிய ருகிறது. குறிப் ொக 

யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி, வகொம் ணொப் ள்ளி கண திைொவ், சூொிய பத ை 

ைொம்ப ொகன்ைொவ் ஆகிபயொைது புதினங்கரளயும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

புதினங்களொக இ ர் வ ளியிட்டிருக்கிறொர். இதில் யத்தணபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணியின் இரு த்தியொறுக்கும் ப லொன புதினங்களும் அடங்கும். 

இதற்கு இ ர்  ட்டுப  கொைணம் என்று கூறி ிடமுடியொது.  திப் கங்கள் 

அவ் ொறு வெய்யத் தூண்டியிருக்கலொம். ப லும் இ ொின் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் வ யொிட்டு வ ொழிவ யர்ப் ொக  ந்த ஒருெிலப் புதினங்களின் 

முன்னுரையில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் எந்த நூலின் வ ொழிவ யர்ப்பு 

என்ற குறிப்ப  இல்ரல. இதில்  ற்வறொரு அைசுெொர்ந்த வகொள்ரகச் ெிக்கலும் 

உள்ளரதக் கொணமுடிகிறது. சுெீலொ கனகதுர்கொ வ ொழிவ யர்த்த 

வ ரும் ொலொன நூல்கள் நூலகங்களில் கிரடக்கின்றன. நூலகத்துரற 

வ ொழிவ யர்ப்பு நூலொக இருக்கும்  ட்ெத்தில் அதிகக் க னம் எடுத்துக் 

வகொண்டு மூல எழுத்தொளொின் அனு தி வ ற்றிருக்கிறதொ?, இது மூல 

எழுத்தொளொின் உண்ர யொன  ரடப்புதொனொ? என் ரத ஆய்வு 

வெய்யொ பலபய அனு தி  ழங்கி அரனத்து நூலகங்களுக்கும் 

 ழங்கியிருக்கிறது. 

 சுெீலொ கனகதுர்கொ ிரன அடுத்து வகௌொி கிரு ொனந்தன் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் புதினங்கரள வ ொழிவ யர்க்கத் வதொடங்கினொர். இ ொின் 

வ ரும் ொலொன வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்கரள அல்லயன்ல்  திப் கம் 

வ ளியிட்டுள்ளது. மூன்று வ ொழிவ யர்ப்புகள்  ட்டும் ப று  திப் கங்கள் 

வ ளியிட்டிருக்கின்றன. 2016-ஆம் ஆண்டு ஏப்ைல்  ொதம் அல்லயன்ஸ் 

 ிறு னம் வ ளியிட்டுள்ள தனது புத்தக  ி ைப்  ட்டியலில் இது ரை 
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முப் த்தி ஏழு எண்டமூொி நூல்கரள வ ளியிட்டு இருப் தொகக் குறிப்பு 

உள்ளது.64 

3.2.2.எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத் ஓர் அறிமுகம் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் எல்பலொைொலும்  ன்கு அறியப் ட்ட வதலுங்குப் 

புரனகரத எழுத்தொளர் ஆ ொர். இ ர் 1948-ஆம் ஆண்டு   ம் ர்  ொதம் 14-

ஆம்  ொள் இன்ரறய  ஆந்திைப்  ிைபதெ  ொ ிலத்தில் உள்ள ப ற்கு பகொதொ ொி 

 ொ ட்டத்தில்  ிறந்தொர். இ ர் அனுகீதொ என்  ரை 1974-ஆம் ஆண்டு 

 ணந்தொர். இ ர்களுக்கு  ிைனீத் என்ற  கன் உள்ளொர்.  

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் கணக்குத் தணிக்ரகத் துரற அதிகொொி ஆ ொர். 

இ ர் ஆந்திை அைெின்  ிதியியல்  ிறு னத்தில் ஐந்தொண்டுகள், ஆந்திை 

 ங்கியில்  த்தொண்டுகள்  ணியொற்றியுள்ளொர். இ ொின் ‘துளெி தளம்’, 

‘வ ண்ணில்பலொ ஆட ிள்ளொ’ ஆகிய புதினங்கள்  ிகவும் 

புகழ்வ ற்றர யொகும். இ ொின் வ ற்றிக்கு ஐந்து  டிகள் என்ற சுயமுன்பனற்ற 

நூல் இைண்டு பகொடிக்கும் ப ல்  ிற் ரனயொகி உள்ளது. 1988-ஆம் ஆண்டு 

ஆந்திை பஜொதி  த்திொிரக  டத்திய கருத்துக் கணிப் ின்  டி ஆந்திைொ ில் 

 ிகவும்  ிை ல ொன ர்களில் ஒரு ைொக அறியப் ட்டொர். 

ெைஸ் தி  ித்யொ பீடம் என்ற  ிறு னத்தின் மூலம்  ழங்குடி  ற்றும் 

ஏரழக் குழந்ரதகளுக்கு இல ெக் கல் ி அளித்து  ருகிறொர். 

 ட்டங்கள்,  ிருதுகள் 

1982-ஆம் ஆண்டு தன்னுரடய ைகு தி ைொக  ைொஜொைொம்  ொடகத்திற்கொகக் 

ெொகித்ய அகொவத ி  ிருது 

                                                                 
64

 புத்தக  ி ை  ிரலப் ட்டியல்(ஏப்ைல்-2016),  :13-14 
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1992-ஆம் ஆண்டு வ ண்ணில்பலொ ஆட ிள்ளொ என்ற வதொரலக்கொட்ெி 

வதொடருக்கொக ஆந்திை அைெின் ெிறந்த இயக்கு ருக்கொன  ந்தி  ிருது. 

2002-ஆம் ஆண்டு வ ற்றிரய ப ொக்கிய  யணம் என்ற  டத்திற்கொகக் ெிறந்த 

ெமூக  ிழிப்புணர்வு திரைப் டம் என்ற  ிொி ில் ெிறந்த இயக்கு ருக்கொன 

ஆந்திை அைெின்  ந்தி  ிருது. 

2015-ஆம் ஆண்டு இ ொின் இலக்கியச் ெமூகப்  ங்களிப் ிற்கொக Academy of 

Universal Global Peace  ிறு னம் இ ருக்கு முரன ர்  ட்டம் அளித்துள்ளது. 

3.2.3. வகௌொி கிரு ொனந்தன் ஓர் அறிமுகம்  

வகௌொி கிரு ொனந்தன் 1956-இல் திண்டுக்கல்  ொ ட்டத்தில் 

கிருஷ்ணமூர்த்தி- ைொஜலட்சு ி தம் தியினருக்கு  களொகப்  ிறந்தொர். தொய்வ ொழி 

த ிழ் என்றொலும் தந்ரத ஆந்திை  ொ ிலத்தில் ப ரல  ொர்த்து  ந்ததொல்  ள்ளி 

 ற்றும் கல்லூொிப்  டிப்பு முழு தும் வதலுங்கிபலபய முடித்தொர். 1976-இல் 

தனது திரு ணத்திற்குப்  ிறபக த ிரழப்  டிக்கவும் எழுதவும் கற்றொர். தஞ்ரெ 

வ லட்டுர் கிைொ த்தில் ஐந்து  ருடம்  ெித்ததில்  ொ ட்ட நூலகத்தில் த ிழ்ச் 

ெிறுகரதகள், புதினங்கள்  டித்துத் தனது இலக்கியத் தொகத்ரத  ளர்த்துக் 

வகொண்டொர். இ ர் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் ‘ ந்தயம்’ எனும் 

ெிறுகரதரயத் த ிழில் வ ொழிவ யர்த்து 1995-இல் குங்கு ச் ெி ிழில் 

வ ளியிட்டொர். அதரனத் வதொடர்ந்து ‘அந்தர் முகம்’ என்ற வதலுங்குப் 

புதினத்ரத இ ர் வ ொழிவ யர்க்க, அல்லயன்ஸ்  ிறு னத்தொர் புத்தக ொக 

வ ளியிட்டொர்கள். இந்தப் புதினத்ரதத் வதலுங்கில் எழுதிய ரும் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் ஆ ொர். வதொடர்ந்து எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் 

உட் ட ஐம் திற்கு ப ற் ட்ட புதினங்கரளயும் (59) சு ொர்  ொற் து 

ெிறுகரதகரளயும் வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர். இ ர் த ிழில் வ ொழிவ யர்த்த 
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எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் எல்லொ நூல்கரளயும் அல்லயன்ஸ்  திப் கப  

வ ளியிட்டுள்ளது. இதற்கொன கொைண ொக வகௌொி கிரு ொனந்தன்  ின் ரு ொறு 

கூறுகிறொர். “'அந்தர் முகம்'  ொ லிலிருந்பத அல்லயன்ஸ்  ிறு னத்தொர் 

எனக்குக் கிரடத்த  ிகப்வ ொிய ெப்ப ொர்ட்.  ொன் வ ொழிவ யர்த்துக் 

வகொடுக்கும் நூல்கரள அ ர்கள் வதொடர்ந்து வ ளியிட்டு  ருகிறொர்கள்.  ொன் 

பதர்ந்வதடுக்கும் நூல்கள் அ ர்களின்  ிய ங்களுக்கு உட் ட்டதொக 

இருப் தொல் இது ெொத்திய ொகிறது. மூன்று புத்தகங்கள்   ட்டும் மூல 

எழுத்தொளர்கள் ஏற் ொட்டில் ப று  திப் கங்கள் வ ளியிட்டுள்ளன.”65 

வதலுங்கு இலக்கிய உலகில் ‘ ொ ல் ைொணி’ என்று அரழக்கப் டும் 

திரு தி யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி எழுதிய ‘ஜீ ன தைங்கொலு’ என்ற புதினம் 

இ ைொல் வ ொழிவ யர்ப்புச் வெய்யப் ட்டு ‘ெங்க ம்’ என்ற தரலப் ில் த ிழில் 

1997-இல் வ ளியொனது. இது இரு  குதிகள் வகொண்ட ெற்று வ ொிய புதினம். 

டி.கொப ஸ் ொி எழுதிய இரு புதினங்கரளயும், ெிறுகரதத் வதொகுப்பு ஒன்ரறயும் 

வ ொழிவ யர்ப்புச் வெய்து த ிழ்  ொெகர்களுக்குத் தந்துள்ளொர். இது  ரையில் 

அறு துக்கும் ப ற் ட்ட புதினங்கள் வ ளியொகி உள்ளன.  ொன்கு சுய 

முன்பனற்ற நூல்களும் அதில் அடங்கும். ஆந்திைொ ின் புகழ்வ ற்ற கம்யூனிஸ்ட் 

ப ொைொளியொன வகொண்ட ல்லி பகொபடஸ் ைம் ொ ின்  ைலொற்ரற ‘ஆளற்ற 

 ொலம்’ என்ற தரலப் ில் இ ர் வ ொழிவ யர்த்துள்ளொர். 

த ிழிலிருந்து வதலுங்கிற்கு 

 ிை ல த ிழ் எழுத்தொளர்கள் வஜயகொந்தன்,  ொெந்தி  ற்றும் ஷைொஜ் 

ஆகிபயொர் எழுதிய ெிறுகரதகரள இ ர் வதலுங்கில் வ ொழிவ யர்த்துள்ளொர். 

அர   ிபுலொ என்ற வதலுங்கு  ொத இதழில் வ ளியொகியுள்ளன. ப லும் 

                                                                 
65
வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு நூலரடவு(2013),  :175 
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அபெொக ித்திைன், சுஜொதொ, ெி ெங்கொி, அனுைொதொ ை ணன், உஷொ 

சுப் ிை ணியன், இந்திைொ  ொர்த்தெொைதி எனப்  லைது  ரடப்புகரளயும் 

வதலுங்கில் வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர்.  

 ிருதுகள் 

2015-ஆம் ஆண்டு ‘ ிமுக்தொ’ என்ற வ யொில் ஓல்கொ எழுதிய வதலுங்குச்  

ெிறுகரதத் வதொகுப் ின் த ிழ் வ யர்ப் ொன ‘ ீட்ெி’ என்ற வ ொழிவ யர்ப்பு 

நூலுக்குச் ெிறந்த வ ொழிவ யர்ப்புக்கொன ெொகித்ய அகொவத ி  ிருது 

கிரடத்துள்ளது.  

திருப்பூர் லயன்ஸ் கிளப்  ிருது, க்பைொபனொக்ைொப் குழு   ிருது உட் டப்  ல 

 ிருதுகரளயும்  ொைொட்டுக்கரளயும் வ ற்றிருக்கிறொர். 
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இயல்-4 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வ ொழிவ யர்ப்புகளின் புரனவுக் 

கூறுகள் 
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4.1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் வ ொருண்ர  

இவ் ியலில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் பதந்வதடுக்கப் ட்ட  த்து 

வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்கள் ஆைொயப் டுகின்றன. எந்த ஒரு  ரடப்ர யும் 

ஆைொய அக்கரத  ிகழும் தளம், உள்ளடக்கம், வ ொழி ஆகிய ற்ரற  ிளக்குதல் 

முக்கிய ொகும். அவ் ரகயில் இவ் ியல் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட  த்துப் புதினங்களின் கரதத்தளம், கரதப் வ ொருண்ர , 

வ ொழி ஆகிய ற்ரற ஆைொய்கிறது.  

 க.பூர்ணெந்திைன் தனது ‘கரதயியல்’ எனும் நூலில் பகளிக்ரக 

இலக்கியத்திற்கும் தீ ிை இலக்கியத்திற்கும் உள்ள ப று ொட்ரடப் புரனகரத 

இலக்கியக் கூறுகளொன கரதப் ின்னல்,  ின்னணி,  ரட ப ொன்ற எல்லொக் 

கூறுகளுக்கும்  ிளக்கியுள்ளொர். அ ர் பகளிக்ரக இலக்கியங்கரளத் ‘தப் ிப்பு 

இலக்கியங்கள்’ என்கிறொர். தீ ிை இலக்கியங்கரள ‘ ொழ்க்ரக  ிளக்க 

இலக்கியம்’ என்கிறொர். இவ் ிைண்டு இலக்கியங்களுக்கும் உள்ள இைண்டு 

முக்கிய ப று ொட்ரடப்  ின் ரு ொறு ப று டுத்திச் வெல்கிறொர்.66 

1.இைண்டிற்கு ொன ப று ொடு அற ஒழுக்கத்ரதப் ப ொதிப் து  ட்டும் அல்ல. 

தப் ிப்பு இலக்கியம்  ிகுதியொன அற ஒழுகலொறுகரளக் வகொண்டிருக்கலொம். 

ஆனொல் ெம்  ங்களும் கதொ ொத்திைங்களும் ஆழ ற்றதொக இருக்கும்.  ொழ்க்ரக 

 ிளக்க இலக்கியம் ப ைடியொக ஒழுக்கம்  ற்றி வெொல்லொததொகவும் இருக்கலொம். 

2.இலக்கியம்,  ொழ் ின்  ிக வ ருக்க ொன உண்ர   ிளக்கமும் அர ற்ரறப் 

 ட்டியல் இடு தும் அல்ல. தப் ிப்பு இலக்கியங்கள்  ொழ்க்ரகரய  ிக 

வ ருக்க ொகச் ெித்திொிப் தொகத் பதொற்றம் தைலொம். அபதப ரளயில்  ொழ்க்ரக 

 ிளக்க இலக்கியம் அதீதக் கற் ரன வகொண்டதொவும் இருக்கலொம். 

                                                                 
66

 கரதயியல்-கரதகரள  ொெிப் தற்கும் எழுது தற்கும்(2012),  :3 
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ஒரு புதினத்தின் வ ொருண்ர ரயப் வ ரும் ொலும் அகப்புறக் 

கொைணிகளின்  ழி அறிந்து வகொள்ளலொம். புறக்கொைணிகள் என் ன 

அவ் ொெிொியனின் முந்ரதய  ரடப்புகளின்  ழி வ றப் ட்ட கருத்தியல், 

அவ் ொெிொியொின்  ரடப்புகளுக்கும் அக்கொலகட்டச் ெமூக  ிகழ்வுகளுக்கும் 

உள்ள வதொடர்பு  ற்றும் அ ொின் உள்ளொர்ந்த கருத்தியல் ெொர்பு ிரல முதலியன 

ஆகும். அகக்கொைணிகள் என் ன அப்புதினத்தின் உள்ளிடத்பத 

கண்டரட தொகும். இதரனப் புதினத்தின் ர ய கதொப் ொத்திைச் ெித்திொிப்பு, 

அக்கதொப் ொத்திைத்தின் உணர்வு ிரல, உரையொடல்கள், அப்புதினத்தில் 

முதன்ர ப் டுத்திக் கொட்டப் டும்  ிகழ்வுகள் முதலிய ற்றின்  ழி அறியலொம். 

பகளிக்ரக இலக்கியங்கள், கரதப் ின்னல்,  ர் ம்,  ியப்பு, உடல்ொீதியொன 

வெயல் ஆகிய ற்றிற்கு அதிகம் முக்கியத்து ம் தரு ர யொக இருக்கும். 

முக்கியப்  ொத்திைங்கள் அழகொன ர்களொவும் முழுர  வ ற்ற  னிதர்களொவும் 

 ொகொிக ொன ர்களொகவும் இருப் ொர்கள். அவ் ொறு இல்லொ ிட்டொல் அதரனச் 

ெ ன்வெய்யும்  ிதத்தில் வீைம் வகொண்ட ர்களொவும், ெொகெம் வெய்யக் 

கூடிய ர்களொகவும் இருப் ொர்கள். கரத முடி ொனது இன்  ொன 

முடிவுகளொகப  வ ரும் ொலும் இருக்கும். 

கரத, கரதப் ின்னல் 

 கரதப் ின்னல் என் ரதக் கரத  ிகழ்வுகளின் வதொடர்ச்ெி எனலொம். 

 ிகழ்வுகள் கொல ொிரெப்  டி இருக்க ப ண்டும் என் தில்ரல. ஆனொல், 

அடுத்தடுத்த  ிகழ்வுகளின் கொைண-கொொியத் வதொடர்ர க் வகொண்டிருக்க 

ப ண்டும். இதரன எப்.எம். ொஸ்டொின் நூல் ழி  ொ.இைொ லிங்கம் 

 ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். “ ிளொட் என் பதொ கிை ப் டி அர ந்த 

 ிகழ்ச்ெிகளுக்கிரடபய கொைண கொொியத் வதொடர்ர  ஏற்றி உரைப் து.” 67 

 ொ.இைொ லிங்கம் இப் குதியின் வதொடர்ச்ெியொகக் கரதப் ின்னலின் ப லும் 

                                                                 
67 ொ ல் இலக்கியம்(2014),  :54 
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 ல உட்கூறுகரளயும்  ிளக்கிச் வெல்கிறொர். அர களொ ன, 1.இழுப்பு  ிரெ 

(Tension), 2.அறியும் ஆர் ம்(Curiosity), 3.எதிர் ொர்ப்பு  ிரல(Suspence), 

4.குறிப்பு முைண்(Irony). ப லும், கரதயின் ப ொைொட்டக் கூறுகளொக ஆர் ம், 

புதிர், அதிர்ச்ெி ப ொன்றனப  புதினத்ரதத் வதொய் ில்லொ ல்  கர்த்திச் 

வெல்லும் என்கிறொர். ப ண்டுவ ன்பற அதிர்ச்ெி  ிகழ்வுகரள உண்டொக்கி 

கொட்டு து இைண்டொம் தைப் ரடப்புகளின்  ண்பு என் தொகக் பகளிக்ரக 

இலக்கியங்கரளச் ெொடுகிறொர். 

 கரதப் ின்னரல இைண்டு முக்கிய  ரககளில்  ரகப் டுத்தலொம் 

என்கிறொர்  ொ.இை ொலிங்கம்.68  

1.வ கிழ்ச்ெிப்  ின்னல் 

இதரன  ைபுப்  ின்னல் என்றும் கூறு ர். இப் ின்னல் முரறயொனது 

ஆற்வறொழுக்கொன பதொற்றம்  ளர்ச்ெி, முடிவு வகொண்டர . 

2.வெறிவுப் ின்னல் 

இதரனத் தரட  ிதியில்லொ முடிவுப் ின்னல் என்றும் அரழப் ர். 

இப் ின்னல் முரற எவ் ிதக் கட்டு ொடும் அற்று திடும் என முடியும்.  

  க.பூர்ணச்ெந்திைன் கரதப் ின்னல் என் ரதக் கரதயின் முக்கியப் 

ப ொைொட்டத்திற்குத் வதொடர் ொன வதொடர்ச்ெி என் தொக  ரையறுக்கிறொர். இதில்  

கீழ்க்கண்ட ஐந்து கூறுகள் இருப் தொகக் குறிப் ிடுகிறொர்.69 

1.அறிமுகம்-கரத வதொடக்கம், கதொ ொத்திைங்களின் அறிமுகம், சூழலர வு 

ஆகியன வ ளிப் டும். 

2.வெயவலழுச்ெி-ெிக்கல் வதொடங்கும் இடம், இதரனக் கரதயின்  ளர்ச்ெி 

என்றும் கூறலொம். 

                                                                 
68

 ப லது,  :56 
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 கரதயியல்-கரதகரள  ொெிப் தற்கும் எழுது தற்கும் (2012),  :9 
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3.உச்ெகட்டம்-இதரனக் கரதயின் திருப்புர யம் என்றும் வெொல்லலொம். 

இது மூன்று  ிதங்களில் அர கிறது. 

3.1.முக்கிய கதொ ொத்திைத்திற்குப் புதிய தக ல் கிரடத்தல். 

3.2.தக ரலப் வ றுதல் (ஏற்கலொம்(அ)  ிைொகொிக்கலொம்) 

3.3.தக லுக்கு ஏற்  வெயல் ட்டு முடிவுக்கு  ருதல். 

4.வெயல்வீழ்ச்ெி-கரதயின் ெிக்கல் வதளி ரடயும் இடம். 

5.முடிவு-கரதயின் இறுதி  ிரளவு, முற்றிலு ொகச் ெிக்கல் தீர்ந்த  ிரல. 

ப லும் இதன் வதொடர்ச்ெியொகக் கரதப் ின்னரல  ளர்த்துச் வெல்லும் 

முக்கியக் கூறுகள் ெில ற்ரறயும்  ிளக்குகிறொர். 

ெஸ்வ ன்ஸ்(தற்கொலிக ொக  ரறத்து ர ப் து) இதரனக் வகொடுக்கும் 

முக்கிய ொன இைண்டு துரணக்கூறுகளொ ன. 

1. ிஸ்டிொி- ிஷய ரறப்பு(வ டிகுண்டு உள்ள வ ொம்ர  யொொிடத்து வ டிக்கும் 

என் து ப ன்ற  ிரல) 

2.தர் ெங்கடம்-( ொைதப் ப ொொில் அர்ச்சுணன்  ிரல). 

 முதிர்ச்ெியற்ற  ொெகர்கள் ெஸ்வ ன்ஸ்,  ியப்பு, உடல்ொீதியொன வெயல் 

ஆகிய ற்றிற்கு அதிக முக்கியத்து ம் தரு  ர்களொக இருப் ொர்கள். 

4.1.1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ரடப்புகளில் கரதப் ின்னல் 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ரடப்புகளில் ப ற்கூறிய இைண்டு 

 ரகயொன கரதப் ின்னல் முரறகளில் முதல்  ரகயொன  ை ொர்ந்த 

வ கிழ்ச்ெிப்  ின்னல் முரறபய  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளரதக் கொணமுடிகிறது. 
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துளெி தளம் கரதயில் முதலில் குழந்ரதயில்லொத  டுத்தை ர்க்கத்துக் 

குடும் த்ரதக் கொட்டி,  ின் அடுத்தடுத்துக் கரத  ளர்கிறது.  ின் குழந்ரத 

துளெிக்குப் அடுத்தடுத்து ப ொய்கள் தொக்குதல்  ொள்  ொொியொகத் 

வதொடச்ெியொகப   ிளக்கப் டுகிறது. இரடயிரட ஒரு  ிகழ்வு  டந்த  ிறகு 

அந் ிகழ்வு ஏன்  டந்தது என் ரதக் கொைணக் கொொியத் வதொடர்ப ொடு  ிளக்க 

ப ண்டிய இடத்து, ‘இது ஏன்  ிகழ்ந்தது என வதொிய ப ண்டுவ னில் முன்பு, 

அங்கு  டந்தரத அறிந்திருக்க ப ண்டும்’ என் தொக முன்  டந்த  ிகழ்ச்ெிரயக் 

கரத ஆெிொியர்  ிளக்கிச் வெல்கிறொர். துளெிதளம் கரதயில் கரத ொந்தர் 

ஒரு ைொன அனிதொ எதிர் ொைொத  ித ொகக் தூக்கிலிட்டுக் வகொண்டு 

இறந்துப ொகிறொள். இந் ிகழ்வு ஏன்  டந்தது என் ரத  ொெகர்களுக்கு  ிளக்க 

 ற்வறொரு  ொத்திைப   ிரனத்துப்  ொர்ப் தொகப்  ின் ரு ொறு  ருகிறது. 

“அனிதொ ின்  ிரனவு  ந்தது.  ிரனத்தரத  ிட சுல  ொக முடிந்து  ிட்டது.  இைண்டு 

 ொட்களுக்கு முன்பு  டந்த  ிகழ்ச்ெி ஒன்று கண்களுக்கு முன் திரைப் ட ொய் ஓடியது. ” 

(து.த., :155) 

 ப ற்கூறிய கரத  ிகழ் ில்  ற்வறொரு முக்கிய கரதப் ின்னல் கூறு 

இருப் ரத க னித்தல் ப ண்டும். அஃதொ து,  ொடக முைண் ஆகும். கரதயின் 

 ொத்திைங்கரள  ிட  ொெகர்களுக்கு அதிகச் வெய்திகள் வதொிந்திருப் தொகும். 

துளெிதளம் கரதயின் ஒரு  ொத்திை ொன அனிதொ தூக்கிலிட்டுக்வகொண்டதற்கொன 

கொைணம் கரதயில்  ரும் கதொ ொத்திைங்கரள  ிட  ொெகர்களுக்பக அதிகம் 

வதொியும் டிச் வெய்திருக்கிறொர். 

 பலடிஸ் ஹொஸ்டல் புதினத்தில் வதொடக்க ொனது ைொயன்னொ(தரல ன்), 

கிைண் யி(தரல ி) இரு ரும் முதலிைவு அரறயினுள் உரையொடிக் 

வகொள் ரதப் ப ொல் ஆைம்  ொகிறது. அவ் ிை ன்பற தரல ன் ைொயன்னொ 

ரகது வெய்யப் டுகிறொன். கரதயின் முடி ொனது  ிைச்ெிரனகள் எல்லொம் தீர்ந்த 

 ிறகு  ீண்டும் முதலிைவு வகொண்டொடு து ப ொல கரத முடி ரடகிறது. 

 ொெகர்களுக்கொனப்  தட்டத்ரதயும் எதிர் ொர்ப்ர யும் அதிகொிக்க ப ைத்தின் 

 ி ிடங்கள் கூட அச்ெிடப் ட்ட ொறு முதலிலும் முடி ிலும் கரத இருக்கிறது. 
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இத்தன்ர யிடத்பத இப் ரடப்பு ஒரு ெொ னிய  ொெகனுக்கொனத் தன்ர ரயப் 

வ ற்று ிட்டரத உணர்ந்து வகொள்ளமுடிகிறது. 

 கரதயின்  டுப் குதியிபலபய கரதப் ின்னல் துப் றியும் புதினங்களின் 

தன்ர ரயப் வ றுகிறது. தரல ன் ைொயன்னொ ிற்கும், தரல ி 

கிைண் யிக்கும் ஏற் ட்ட முதல் வதொடர்பு,  ின் தரல ன் ைொயன்னொ ிற்கும் 

கரதயின் முக்கியப்  ொத்திை ொன தற்வகொரல வெய்துவகொண்ட 

அபூர் லஷ் ிக்கு ொன உறவு என கரத  ின்பனொக்கி  ிொிகிறது.  ின் 

இரடயிரடபய கிொிவகட்  ிரளயொட்டில்  டக்கும் உள் அைெியல், ைொயன்னொ 

 ீது ெக ிரளயொட்டு வீைனுக்கு உள்ள வ ொறொர , அபூர் லஷ் ியின் 

குடும் ப் ின்னணி, அ ளின்  ிடுதி ொழ்க்ரக எனக் கொைண கொொிய வதொடர்பு 

வ று ொறு  ிகழ்வுகள் கரதக்கொனப்  ிரணப்ர  ஏற் டுத்துகின்றன. 

 ப ற்கூறிய கரதப் ின்னல் அர ப்ர ப் ப ொலப  ‘ ந்தம்   ித்ைம்’ 

புதினமும் அர ந்துள்ளது. இப்புதினம் வ ண்கரள ர ய ிட்டு எழுதப் ட்ட 

புதினம் ஆகும். கரதயின் வதொடக்கம் இங்கிலொந்து  ீதி  ன்றத்தில் ெியொம்ளொ 

என்ற ஓர் இந்தியப் வ ண்  ழக்கறிஞர் ஆக்பைொஷ ொக  ொதொடிக் 

வகொண்டிருப் தொக அர கிறது. அ ள் ஏன் அங்கு  ெிக்கிறொள் என் தற்கொன 

கொைண-கொொியத் வதொடர்பு அடுத்தடுத்து  ிொி தொகப்  ின்பனொக்கி 

அர க்கப் ட்டுள்ளது. எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின்  ற்ற புதினங்களின் கரத 

வெொல்லும் முரறயிருந்து இப்புதினம் ப று ட்டு  ிற்கிறது.  ற்ற புதினங்களில் 

கரதயொெிொியர் புற ிரலயில் இருந்து  டர்க்ரக  ிரலயில் கரத 

கூறிக்வகொண்பட வெல்கிறொர். ஆனொல்  ந்தம்   ித்ைம் எனும் இப்புதினத்தின் 

கரதயின் முக்கிய  ொத்திைங்களொன: ெியொம்ளொ, அகல்யொ, ைொக்கொயி ஆகிய 

மூ ரும் தன்ர  ஒருர யில் கரத கூறு தொக அர க்கப் ட்டுள்ளது. 

ஒவ்வ ொரு ரும் தொன் இடம் வ றும் அல்லது தொன் பகட்ட  ிகழ்வுகரள 

தன்ர  ஒருர யில் கூறு ிடத்து கரதயில்  ின்னல்  டிப் டியொக  ிளக்கம் 

வ ற்று இறுதியில்  ொெகனுக்கு முழுர  கிரடக்கிறது. ப ற்கூறியது ப ொன்று 

 ொன்கு வ ண்கரளப்  ற்றிய கரதயொகிய  னி ரல புதினம் இருப் ினும் 
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ஒவ்வ ொரு வ ண்ரணப்  ற்றிய  ொழ்க்ரக  ிகழ்வுகரளயும் தனித்தனியொகத் 

தரலப் ிட்டு அர த்திருந்தொலும் கரதரயப்  ொத்திைங்கள் அல்லொ ல் 

ஆெிொியபை  ிளக்கிச் வெல்கிறொர். 

 க.பூர்ணச்ெந்திைன்,  ொ.இைொ லிங்கம் ஆகிபயொொின் கரதப் ின்னல் 

கூறுகபளொடு எண்டமூொியின் பதர்வதடுக்கப் ட்ட  த்து புதினங்கரளப் 

வ ொருத்திப்  ொர்க்கு ிடத்து,  ிஷய ரறப்பு வ ரும் ொலும் கொணப் டு ரத 

உணைமுடிகிறது. அது முழுக்க முழுக்க துப் றியும் புதினத் தன்ர பயொடு 

இல்ரல என் தும் குறிப் ிடத்தக்கது. ஒரு  ொத்திைத்தின் வெயல்கள்  ிளக்கம் 

வ றுதல் ப ண்டிய  ிஷய ரறப் ொகவும் (எகொ  ந்தம்   ித்ைம், 

கொதவலன்னும் தீ ினிபல) தர்  ெங்கடம் ெொர்ந்த சூழரலத் தன்னிரலரய 

 ிளக்கமுடியொத முக்கியக் கதொ ொத்திைத்தின்  ிரலயொகவும் ெித்திொித்துள்ளரதக் 

கொணமுடிகிறது. (பலடிஸ் ஹொல்டல் புதினத்தில் உள்ள ைொயன்னொ ின்  ிரல, 

ஆபூர் லஷ் ியின்  ிரல,  ற்றும் தன் ஒருதரலக் கொதரல வ ளி டுத்த 

முடியொ ல் த ிக்கும்  ிைளயம் கதொ ொயகியின்  ிரல) 

4.1.2. ொத்திைப்  ரடப்பு 

 வ ொது ொகக் பகளிக்ரகப் புதினங்களின்  ொத்திை  ொர்ப் ொனது 

தரலர ப்  ொத்திைங்கள்  ல்ல ர்களொவும் அழகொன ர்களொவும் இருப் ொர்கள் 

என் தொக க.பூர்ணச்ெந்திைன் கூறுகின்றொர். “ ரையறுக்கப் ட்ட 

 ொெகர்களுக்கு முக்கியக் கதொ ொத்திைம் க ர்ச்ெிகை ொக இருக்க ப ண்டும் 

முழுர வ ற்ற ஆளொக இருக்க ப ண்டும் என்ற அ ெியம் இல்ரல. ஆனொல், 

அடிப் ரடயில் ப ன்ர  உரடய ர்கனொக  ொகொிக ொன னொக 

 ல்வலண்ணம் உரடய ர்களொக வகொஞ்ெம் அழகொன ர்களொக இருக்க 

ப ண்டும். அ ன்(தரலர ப்  ொத்திைம்)  ல்ல னொ ொக இல்லொ ிட்டொலும் 

அரத ஈடுவெய்யக்கூடிய  லிர யொன  ண்புகள் ரதொியம், வீைம், ெொகெம், 

                                                                 
  பகளிக்ரக இலக்கியத்ரத  ிரும் ி  ொெிக்கும்  ொெகர்கள். 
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இர வயல்லொம் இருக்க ப ண்டும். அ னுக்கு எல்பலொருக்கும்  ல்லது 

வெய்யப ண்டும் என்ற  னம் இருந்தொல் அ ன் ெட்டத்ரதயும்  ீறலொம்.”70 

எண்டமூொியின் வ ரும் ொன்ர யொன அல்லது எல்லொப் புதினங்களிலும் 

தரலர க் கரத ொந்தர்கள்  ல்ல ர்களொகப   ரடக்கப் ட்டுள்ளனர். 

இ ொின்  ர்ணஜொலம் புதினத்தில்  ரும் கொர்த்திபகயன்  ிகவும்  ல்ல னொக 

கொட்டப் டுகிறொன். கரதயில் கல்யொணி  ிகப்வ ொிய இளம் வ ண்வதொழில் 

அதி ர். அ ள் கொர்த்திபகயனிடம் திரு ணம் வெய்து வகொள்ளப் ப ொ தொகக் 

கூறி தனது வெொத்துகள் எல்லொ ற்ரறயும் வகொடுத்து  ிடுகிறொள். ஆனொலும் 

கொர்த்திபகயன் எரதயும் வ ற்றுக்வகொள்ள ொல் கடிதம் எழுதிர த்து ிட்டு 

வென்று  ிடுகிறொன். ப லும் அதன் உண்ர த் தன்ர ரயச் பெொதிக்க 

ப ண்டி, தனது கம்வ னியின் கொப்பீடு இல்லொத கப் ல் ஒன்று மூழ்கியது 

அதரன ஈடுகட்ட ப ண்டின் வெொத்து வ ொத்தத்ரதயும்  ிற்றொலும் இன்னும் 

ஐம் து லட்ெம் வகொடுக்க ப ண்டியிருக்கும்; ப லும் ெிரறக்கும் வெல்ல 

ப ண்டிருக்கும் என் தொகப்  யமுறுத்துகிறொள். இவ் ிடத்தும் கொர்த்திபகயனின் 

தன்னிரல  ொறொ ல் இருக்கிறொன். ப லும் உடல்  லம்  ொதிக்குப் ட்டு 

ரககொல்கள்  ிளங்கொ ல் ப ொன கல்யொணிரயபய திரு ணமும் வெய்து 

வகொள்கிறொன்.  

 ர்ணஜொலம் புதினத்தில்  ரும் கொர்த்திபகயனின்  ொத்திைச் 

ெித்திொிப்ர ப்  ற்றி அைசு கொர்த்திக் என்  ர்  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். 

“கொர்த்திபகயன்  னெொட்ெிக்கு  ட்டும்  யப் டும்  ெிக்கு ஒரு ப ரல வெய்து 

 ிட்டு கற்ற கரலயொன ஓ ியத்தின் மூலம்  னதின் துக்கங்களுக்கு  டிகொல் 

பதடிப்  யணிப்  ன்.  க்கள்  ீது குரறயொக  ம் ிக்ரக வகொண்டிருப்  ன்.”71 

 ல்ல ர்கள் வகட்ட ர்கள் எனத் தனித்தனியொக  ிறுத்தி 

அ ர்களுக்கிரடபய ஆன ப ொைொட்டத்ரத  ளர்த்வதடுக்கும் கரதப் ின்னல் 

                                                                 
70கரதயியல்-கரதகரள எழுது தற்கும்  ொெிப் தற்கும்(2012)  :36 

71 நூலக  ொெியின் குறிப்புகள்(2014),  :56 



104 
 

அர ப்ப  பகளிக்ரக இலக்கியங்களின் வ ொது ொன  ண் ொகக் வகொள்ள 

 ழியுள்ளது. இவ் ிடத்துக் வகட்ட ர்கள் ஒரு ைொகவும்  ைலொகவும் 

இருக்கலொம். ப லும் ப ொைொட்டம் என் து உடல் ொீதியொன ப ொைொட்ட ொகவும் 

வகட்ட ர்கள் வெயல்களின் மூலம்  ல்ல ர்கள் அனு  ிக்கும்  னப் 

ப ொைொட்ட ொகவும் அதரன முறியடிக்கச் வெய்யும் வெயல்ப ொைொட்ட ொகவும் 

அர யலொம். ஆனொல் தீ ிை இலக்கியங்களில் சூழல் முதன்ர யொனதொகவும் 

அதரன எதிர்வகொள்ளும் முதன்ர  கதொப் ொத்திைத்தின் ப ொைொட்டப  

கரதப் ின்னலொகத் பதொற்றம் வ ற்று கரதரய  ளர்த்துச் வெல்லும். 

இவ் ிடத்துக் கூற ிரழ து  பகளிக்ரக இலக்கியங்களில் கரதப் ின்னல் 

அர ப்பும்  ொத்திைங்களின் ெித்திொிப்பும் ஓர் உள் இரணர யும் இயங்கியல் 

தன்ர ரயயும் வகொண்டிருக்கின்றன என் தொகும்.  

துளெிதளம் புதினத்தில் இடம்வ றும் கொத்ைொ( ந்திை ொதி), ஸ்ரீகிருஷ்ணொ 

அ ொரத வ ண்கள் ஆெிை த்தின் ெைஸ் தி, ெித்தொனந்தொ ெொ ி,  ொொி ஆகிபயொர் 

இயல் ிறந்த திரைப் ட எதிர் ிரல கரத ொந்தர்கள் ப ொலப   ரடக்கப் ட்டு 

இருக்கின்றனர். இ ர்கள் குழந்ரத துளெிக்குக் வகொடுக்கும் இரு த்வதொரு  ொள் 

ெிை மும் அது குழந்ரதரயப்  ொதிக்கும்ப ொது தரல னின் குடும் ம் வ றும் 

 ன உரளச்ெலுப  ப ொைொட்ட ொகத் பதொற்றம் வ ற்று கரத  ளர்ச்ெிக்கு 

உதவுகிறது. இப்புதினத்தில்  ல்ல ர்கள் வகட்ட ர்கள் என்ற  ன்ர  ிரல 

வ ற்று  ிளங்கு ரதக் கொணமுடிகிறது. இபத ப ொல  ர்ணஜொலம் கரதயிலும் 

கல்யொணியின்  ிறு னத்தில் ப ரலவெய்யும் ப லொளர் உட் ட  ல எதிர் ிரல 

கரத ொந்தர்கரளக் கொணமுடிகிறது. இவ் ிடத்து பலடீஸ் ஹொஸ்டல் 

புதினத்ரதயும் குறிப் ட ப ண்டியுள்ளது.  ொயகன் ைொயன்னொ ிற்கு எதிைொக 

ெக ிரளயொட்டு வீைன்  ிஜயகு ொர், பதர்ந்வதடுப்புக் குழு உறுப் ினர் 

ைொ ொச்ெொொி, வ ண்கள்  ிடுதியின் தரல ி ை ணி ப ொன்ற  ல எதிர் ிரல 

கரத ொந்தர்கள் அர ப்ர க் வகொண்டுள்ளது. 

 ந்தம்   ித்ைம், கொவதன்னும் தீ ினிபல,  னி ரல,  ிைொர்த்தரன 

ஆகிய புதினங்களில் அறுதியிட்ட எதிர் ிரல கரத ொந்தர்  ொத்திைங்கள் 

இடம்வ ற ில்ரல. எனினும் சூழபல எதிர் ிரல கரத ொந்தர்கள் ப ொலச் 
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ெித்திொிக்கப் ட்டுள்ளரதக் கொணலொம்.  ிைொர்த்தரனப் புதினத்தில் புற்றுப ொய் 

எதிர் ிரல கரத ொந்தர் ப ொலச் ெித்திொிக்கப் ட்டு உள்ளது. கொதவலன்னும் 

தீ ினிபல  ொ லில் கெப் ொன திரு ண  ொழ்க்ரகயின்  ிரனவுகள் 

 ரறமுக ொன எதிர் ிரல கரத ொந்தர் ப ொலச் ெித்திொிக்கப் ட்டு இருக்கிறது. 

 ந்தம்   ித்ைம் புதினத்தில் அற ற்ற ெில ஆண்கள், அழரகக் வகொண்டு 

 யனரடயும் வ ண் ப ொன்ற ெில வகட்ட  னிதர்களும் சூழலுப  எதிர் ிரல 

கரத ொந்தர்கள் ப ொல அர க்கப் ட்டு அ ருக்கும் அல்லது அ ற்றிற்கு ொன 

ப ொைொட்டப  கரதப் ின்னலொக  ளர்கின்றன. ப ற்குறிப் ிட்ட புதினங்களில் 

அறுதியிட்ட எதிர் ிரல கரத ொந்தர்கள் இல்லொ ிட்டொலும் 

அதி ல்ல ர்களொன தரல ர்கள், தரல ிகள் இருப் ரதக் க னிக்க 

ப ண்டும். கொதவலன்னும் தீ ினிபல கரதயில்-ெம்ஹிதொ,  ர்ணஜொலம்-

கொர்த்திபகயன் ப ொன்பறொரைக் குறிப் ட்டுச் வெொல்லலொம். இப் 

புதினக்கரதகளின் எதிர் ிரல கரத ொந்தர்களொகச் சூழல்களும் அர கின்றன. 

ஆனொல், அர  தீ ிை இலக்கியத்தின் தன்ர யில் அர  ர ப் ப ொல 

இருக்கொது. தீ ிை இலக்கியங்களின் சூழல் ப ொைொட்ட ொனது உண்ர யொன 

கொட்டுப்  ொரதயின் அர ப்பு எனில், பகளிக்ரக இலக்கியங்களின் சூழல் 

ப ொைொட்ட ொனது வெயற்ரகயொக உரு ொக்கப் ட்ட கொட்டுப்  ொரத ப ொல 

ஆகும். அ ற்றில் ஒரு  இயல்பு இகந்த தன்ர ரய  ம் ொல் உணை முடியும். 

 ிஜ ொழ் ில் எதுவுப  திட்ட ிட்டு  டப் தில்ரல. அதொ து 

முரறப் டுத்தப் ட்ட கரதப் ின்னல் ஏதும் இல்லொ ல் ப ொய்க்வகொண்பட 

இருக்கும். அபத ப ொலத்தொன் அறுதியிடப் ட்ட எதிர் ிரல கரத ொந்தர்களும் 

இல்ரல. தீ ிை இலக்கியங்களிலும் இத்தன்ர ரயக் கொண முடிகிறது. 

இவ் ிடத்து க.பூர்ணச்ெந்திைன்  தீ ிை இலக்கியங்கரள ‘ ொழ்க்ரக  ிளக்க 

இலக்கியம்’ என்று குறிப் ிடு ரதச் சுட்டிக்கொட்ட ப ண்டும். கரதப் ின்னல் 

பதர  ப ண்டிபய பகளிக்ரக இலக்கியங்களில் எதிர் ிரல கரத ொந்தர், 

கதொ ொயகன்,  ன்ர , தீர  ப ொன்ற இருர யும் அ ற்றிற்கிரடபய 

எதிர்ப்புப் ப ொைொட்டம் வ றும் கொைணகொொியத் வதொடர்பும் 

 ளர்த்வதடுக்கப் டுகிறது. இதரன  ொ.இைொ லிங்கம்  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். 
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“ ொ லின் கரதப் ின்னலுக்பக முக்கியத்து ம் தரு  ர்கபள ப பல கூறிய 

 ொய்ப் ொட்டின் அடிப் ரடயிபலபய கரத ொந்தர்கரளப்  ரடப் ர்.”72 ப பல 

கூறிய முரற என் தில் கதொ ொயகன் எதிர் ிரல கரத ொந்தர்,  ரகச்சுர ப் 

 ொத்திைம் ப ொன்ற அர ப்ர க் வகொண்ட புதின கரதயர ப்ர க் 

குறிப் ிடுகிறொர். 

4.1.3. ின்னணி 

  ின்னணி என் ரதப் வ ொது ொகக் கரத  ிகழும் இடம் அதொ து களம் 

என்று புொிந்து வகொள்ளலொம். இதரன  ொ.இைொ லிங்கம் மூன்வறன 

 ரக டுத்துகிறொர். இர  1. ில ியல், 2.கொலம், 3.ெமுதொய  ிரல ஆகும். 

க.பூர்ணச்ெந்திைன் ப லும் இைண்ரடக் கூறுகிறொர்.  

1. ொனிரல- ரழக்கொல ொ, குளிர்கொல ொ ப ொன்ற கொல ிரல ெம் ந்தப் ட்டப் 

 ின்னணி. 

2. ன ிரல-கரத ொந்தர்களின்  ன ிரல ப ொன்றன. 

 கரத  ிகழும்  ின்னணி, கரதத்தளப  வ ொருண்ர ரயத் 

தீர் ொனிக்கிறது. இருப் ினும் வ ொருண்ர யும் இலக்கியத்தின் 

கரதத்தளத்ரதத் தீர் ொனிக்கச் வெய்யும்.  டுகர்  ழங்குடி இனத்ரதப்  ற்றிய 

இலக்கியத்ரதக் கடலும் கடல் ெொர்ந்தப்  ின்னணியில்  ிளக்க இயலொது. 

 ொறொகப்  டுகர்  ழங்குடி  க்கள் அதிகம்  ொழும்  ீலகிொி  ரலத்வதொடொின் 

 ில ியல்  ின்னணிபயொடும் அங்கு அதிகம்  ிலவும்  ொனிரலப் 

 ின்னணிபயொடும்  ட்டுப   ிளக்க முடியும். அவ் ொறு  ிளக்கும்  ட்ெத்தில் 

தொன் இவ் ிலக்கியம் உயிர்ப்ப ொடும்  ிரற ொனதொகவும் இருக்கும். இந்தப் 

புொிதபலொடுதொன் த ிழ்ச் ெங்க இலக்கியங்களின்  ிலமும் வ ொழுதும் 

பகொட் ொட்ரட  ிளங்கிக் வகொள்ள ப ண்டும். இவ் ிடத்து  ிளக்க  ிரழ து 

எண்டமூொியின் பகளிக்ரகப் புதினங்களின்  ின்னணிரய இைண்டு  ரககளில் 

புொிந்து வகொள்ளலொம் என் தொகும். 

                                                                 
72 ொ ல் இலக்கியம்(2014),  :69 
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1.வ ொருண்ர  அடிப் ரடயில் 

2.முன்னொய் ொளர்களின்  ரக ொட்டின் அடிப் ரடயில் 

 ப லும் எண்டமூொியின் புதினங்கரளப் வ ொருண்ர  அடிப் ரடயில் 

எடுத்துக்வகொண்டு ப ற்கூறிய முன்னொய் ொளர்கள் கூறிய கூறுகளின் 

தன்ர ரய  ிளக்கிச் வெல் தொகக் கீழ்க்கண்ட  குதி அர க்கப் டுகிறது. 

வ ொருண்ர  அடிப் ரடயில் 

வ ொருண்ர =வ ொருள்+ர , வ ொருளின் தன்ர ,  ிரல என் தொக 

க்ொியொ ின் தற்கொலத் த ிழ் அகைொதி  ிளக்கம் தருகிறது. 73   ரடப் ின் 

ர யக்கருத்து என இலக்கியச் வெொற்வ ொருள் அகைொதி கூறுகிறது. 

இலக்கியத்தின்(புதினம்) ர யத்தன்ர  என் தொக இங்குக் குறிக்கப் டுகிறது. 

எனப  இவ் ிடத்துத் வ ொருண்ர  என் தரனப் புதினத்தின் ர யக் 

கரதக்கரு என் தொக  ிளக்கம் வகொண்டு இவ் ியல் முழுதும்  

 ழங்கப் டுகிறது. வ ொருண்ர  என் தரன இலக்கிய உள்ளடக்கம் அல்லது 

 ொடுவ ொருள் எனவும்  ழங்கலொம். 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களின் வ ொருண்ர  

 இவ் ொய் ிற்கொகத் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட  த்துப் புதினங்கள் ஐந்து 

வ ொருண்ர களின் அடிப் ரடயில் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்டுள்ளன. அர :  

வ ண்கள் ( ந்தம்   ித்ைம்,  னி ரல) 

அறி ியல் புரனவு ( ிைளயம்,  ிைொர்த்தரன) 

குடும் ம் (கொதவலனும் தீ ினிபல,  ர்ணஜொலம்) 

கொதல் (வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது?, கொதல் வெக்) 

                                                                 
73
க்ொியொ தற்கொல அகைொதி(2006),  :781 
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துப் றிதல் (பலடிஸ் ஹொஸ்டல், துளெிதளம்) 

 வ ண்கரத ொந்தர்கரளத் தரலர ப்  ொத்திைங்களொகக் வகொண்டு 

எழுதப் ட்ட இைண்டு புதினங்களொன  ந்தம்   ித்ைம்,  னி ரல ஆகிய 

இைண்டு புதினங்களிலும் இந்தியொ ின்  டுத்தை  ர்க்கத்துக் குடும் ப் 

 ின்னணிபய  யன் டுத்தப் ட்டு உள்ளது. ப ற்கூறிய இைண்டு 

புதினங்களிலும் வ ண்கள் புதிதொகத் திரு ணம் வெய்து வகொண்ட  ின்பு 

 ொ ியொர் வீட்டிற்குச் வென்ற  ிறகு அங்கு  ிகழும் அனு  ங்கள், 

திரு ணத்திற்கு முன்பும்  ின்பும் ப ரலக்குச் வெல்லும் இடங்களில் ஏற் டும் 

அனு  ங்கள் எனக் குடும் ப்  ின்னணியும் ப ரலவெய்யும் அலு லகப் 

 ின்னணியும் வ ரும் ொன்ர யொகப்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளன.  

அறி ியில் புரனவு கரதத்தளம் ெமூகத்தில்  ரடவ று து ப ொலத் 

பதொன்றினொலும்  ம் முடியொத அளவு அதீதப் புரனவுகரளக் வகொண்டு 

 ரடக்கப் ட்டுள்ளது. ‘ ிைளயம்’ கரதயொனது  ொனில்  ிகழும்  ொற்றத்ரத, 

யொரும் கண்டுவகொள்ளொத ஒரு  யதொன  ொனியல்  ிஞ்ஞொனி கண்டறிகிறொர். 

பூ ிக்குச் ெில பகொடி ஒளியொண்டுகள் வதொரல ில் இருக்கும் ‘ ைொக்ஸி ொ 

வெஞ்சுொி’ என்று அரழக்கப் டும்  ட்ெத்திைம், தன்னுரடய  ொரதரய  ிட்டு 

வ து ொக  ிலகி  ழு ிப் ப ொகத் வதொடங்கியது. அதன்  ொதிப்பு  ொம்  ொழும் 

பூ ியின்  ீது ஏற் டுகிறது. அதன்  ிரள ொகப் பூ ியில்  ிைளயம்  ிகழ்கிறது. 

இந்தக் கரதப் வ ொருண்ர ரய, தொன் வகொண்ட கொதரல வ ளி டுத்த 

முடியொத  னிதர்கள், சுய லம் வகொண்ட  னிதர்கள், ப ொலிச்ெொ ியொர்கள் எனச் 

ெமூகத்தின் சூழல்  ின்னணிபயொடு  ிளக்கிச் வெல்கிறொர்.  ற்வறொரு அறி ியல் 

புரன ொன ‘ ிைொர்த்தரன’ புதின ொனது புற்றுப ொய்க்கு  ருந்து கண்டறிதல் 

எனும் கற் ரனபயொடு புரனயப் ட்டுள்ள கரதயொகும். இப்புதினம் கலப் ட 

 ருந்துகளின் ப ொெடியொல்  ிகழும் ஆ த்ரதயும்,  க்கரளச் சுைண்டும் 

முதலொளித்து க் வகொடுர யொல்  ிகழும் அ லத்ரதயும் ெித்திொிக்கிறது. 

இக்கரதயும் ெமூகத்தின் அ லங்கரளச் சுட்டிக்கொட்டு தற்கொகப் 

 ரடக்கப் ட்டு இருந்தொலும் ஒரு  டுத்தை ர்க்க குடும் ம் முக்கிய இடத்ரதப் 
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வ றுகிறது. அக்குடும் த்துக் குழந்ரதக்கு ஏற் டும் புற்றுப ொய் ெிை ங்கள் 

கொைண ொகப் புற்றுப ொய்  ருந்து தொயொித்தல்  ற்றிய ஆய்வு அைெியரல 

வ ளிப் டுத்தல் என்ற ெமூக அக்கரறச் ெொர்ந்த சூழலும் குடும் த்தின் அன்பு, 

ஏ ொற்றம், பெொகம் ப ொன்ற  ன ிரலச் சூழலும்  ிைொர்த்தரனப் புதினத்தின் 

 ின்னணியொக உள்ளரத உணைமுடிகிறது.  

 குடும் த்தின் வ ொருண்ர  வகொண்ட இைண்டு கரதகளில் ஒன்றொன 

கொதவலன்னும் தீ ினிபல கரதயொனது ஒரு கிைொ த்துப்  ின்னணியில் ஊொில் 

 ன் திப்ர ப் வ ற்ற குடும் ப  தள ொக அர கிறது. அக்குடும் ம் அவ்வூொின் 

 ற்ற குடும் ங்கபளொடும், பகொ ில், உழவு ிலம் ப ொன்ற  ல ற்பறொடு 

வதொடர்புரடய உண்ர யொன கிைொ ச் சூழல் வகொண்டதொக அர ந்திருக்கிறது. 

ஆனொல்  ற்வறொரு குடும் ப் வ ொருண்ர  வகொண்ட புதின ொன  ர்ணஜொலம் 

லட்ெங்களில் புழங்கும் இளந்வதொழில் அதி ொின் தனிக்குடித்தன ொன 

திரு ண ொழ்க்ரகயின்  ின்னணியில்  ரடக்கப் ட்டுள்ளது.  ர்ணஜொலம் 

கரதயில் குடும்  ொனது வதொழில் எதிொிகளின்  ஞ்ெக  னிதர்களின் 

 ின்னணிபயொடும் கொதவலனும் தீ ினிபலபய கரதயில் தொன்  ிரும்பும் 

ஆணின் இலச்ெியத்பதடல் ெொர்ந்தப்  யணமும் அதன் அனு  ங்கபளொடும் 

வதொடர்புரடயதொக இருக்கின்றது. 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் எல்லொக் கரதகளிலும் கொதல் ஒரு 

முக்கியப் வ ொருண்ர யொக இருந்தொலும் முழுக்க முழுக்க கொதபல 

வ ொருண்ர யொகக் வகொண்டு எழுதப் ட்டது எனும் அடிப் ரடயில் இைண்டு 

புதினங்கள் எடுக்கப் ட்டுள்ளன. கொதல் எல்லொ ிடத்தும்  ிகழும் 

வ ொருண்ர யொதலொல் இதற்கொன வ ொருண்ர  உரு ொக்கும்  ில ியல் 

 ின்னணி முக்கிய ற்றதொகிறது. ‘கொதல் வெக்’ எனும் புதினம் இரணயம் 

முகநூல் ஆகியன இல்லொத முப் து ஆண்டுகளுக்கு முன்னொல் 

வதொரலப ெியின்  ழி  ட்டுப  ப ெிக்வகொண்டு  ொர்க்கொ பலபய கொதல் 

வகொள்ளும் இைண்டு கொதலர்கள்  ற்றிய கரத ஆகும். கொதலன் ெதுைங்க 

 ிரளயொட்டு வீைனொக இருந்தொலும் அ ன் முழுப ை ெதுைங்க வீைன் இல்ரல. 

எனப  அ ன் ப ரல வெய்யும்  ிறு னத்தின் சூழல் ெொர்ந்தர கள் 
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 ின்னணிகளொக இடம் வ ற்றுள்ளன.  ற்வறொரு கொதல் கரதயொன ‘வெொல்லொத 

வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது’ ில்  டித்த  டுத்தை  ர்க்கத்து இரளஞர்கள் தனியொக 

 ொழும் சூழல்  ின்னணியொகக் குறிக்கப் டுகிறது. அச்சூழலில் கரதயின் 

தரல னுக்குப் வ ண்களிடத்துப் ப சும் கூச்ெம் ெற்று அதிக ொகப  

இருப் தன் கொைண ொகக் கொதல்  ொய்க்கப்வ றொ ல் ப ொகிறது. கரதயின் 

இறுதியில் கொ ிொி  ொயும்  ிலப் குதி  ில ியல் ெொர்ந்த  ின்னணியொக 

அர ந்துள்ளது. ப லும் அபத புதினத்தில் முக்கிய கரத ொந்தொின் கூச்ெம் 

ப ொன்ற அக உணர்வுகள் ெொர்ந்த  ின்னணியும்  ிளக்கப் ட்டு உள்ளது. 

 துப் றியும் தன்ர  வகொண்ட இைண்டு புதினங்களில் ‘பலடிஸ் 

ஹொஸ்டல்’ கரதயொனது  கைத்து  ிடுதி ெொர்ந்த  ின்னணியும் கரதத்தரல ன் 

 ிரளயொட்டு  ிைன் ஆதலொல் அ னின் கள அனு  ப்  ின்னணியும் வகொண்டு 

அர கிறது. ஆனொல்  ற்வறொரு துப் றியும் தன்ரனக் வகொண்ட  ொந்திொிக 

புதின ொன ‘துளெி தளம்’ இைண்டு  ில ியல் ெொர்ந்த  ின்னணிகரளக் 

வகொண்டுள்ளது. குழந்ரத துளெியின் குடும் ப  முழுக்க முழுக்க கரதத்தள ொக 

இருக்கிறது. அக்குடும் ம்  டுத்தை  ர்க்கக் கூட்டுக்குடும் ம் ஆகும். அபத 

ப ரளயில்  ந்திை ொதி கொத்ைொ ின்  ின்னணியொனது எப்ப ொதும் இைவு ப ை 

சுடுகொடொகப  ெித்திொிக்கப் ட்டுள்ளது.  ன ியல் ெொந்த  ின்னணி எப்ப ொதும் 

பெொக ொகப  இைண்டு புதினங்களிலும் இருப் ரத உணைலொம். 

 இவ் ொய் ிற்கு எடுத்துக்வகொள்ளப் ட்டுள்ள  த்து புதினங்களின் ஐந்து 

வ ொருண்ர களின்  ழியொகப்  ின்னணிரய ப ொக்கு ிடத்து  டுத்தை 

 ர்க்கத்துப்  ின்னணி வ ொது ொக எல்லொப் புதினங்களிலும் இருப் ரத உணை 

முடிகிறது. கொதல் எல்லொ தளத்திலும்  ிகழ் தொதலொல் இவ் ிடத்துக் குறிப் ிட்ட 

 ின்னணிரய  ிளக்க ப ண்டியதில்ரல. எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

புதினங்களில்  ற்வறொரு முக்கியக் கூரற ப ற்கண்ட  த்துப் புதினங்கள்  ழி 

அறிந்து வகொள்ள முடிகிறது. அஃதொ து  டுத்தை  யது திரு ண ொன வ ண்கள் 

(வ ண்கரளப் வ ொருண்ர யொக வகொண்டு எழுதிய கரதகரளத் த ிர்த்தும்) 
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இ ொின் அரனத்துப் வ ொருண்ர  வகொண்ட கரதகளிலும் முக்கியப்  ொத்திைம் 

 கிக்கின்றனர். ப லும் அ ர்கள்  ழியொகப  வ ரும் ொலொன கரத ிகழ்வுகள் 

புொிந்து வகொள்ளும்  டியும் அர ந்துள்ளன. எனப  அ ர்களுக்கு ஏற் டும் 

அனு  ங்கள் ெொர்ந்த சூழல்கபள வ ரும் ொன்ர யொகப்  ின்னணியொக 

அர ந்துள்ளரதப் வ ொது ொன கருத்தொகக் வகொள்ள  ழியுள்ளது. 
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4.2.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளின் வ ொழி 

எந்த ஒரு இலக்கியத்திற்கும் வ ொழியொனது ெித்திொிக்கும் கரத 

 ொந்தர்கபளொடும் சூழபலொடும் வ ருங்கிய வதொடர்புரடயதொக இருக்கும். 

 க்களின் களிப்ர   ட்டுப  முக்கிய ப ொக்க ொகக் வகொண்டு எழுதப் டும் 

பகளிக்ரக இலக்கியங்களில் கரத ொந்தர்களின் ெித்திொிப்ர ப் வ ொருத்பத 

சூழல் அர  தும் அதற்கு ஏற்றொல் ப ொல வ ொழி அர  தும் இயல் ொகி 

 ிடுகிறது. புரனகரதகளின் வ ொழிரய முக்கிய ொன இைண்டு கூறுகளின் 

அடிப் ரடயில்  ரகப் டுத்தி  ிளக்கலொம்.  

1.வ ொழி  யன் டுத்தப் டும் முரற (அதொ து தன்ர . இதரன 

‘ ரடத்தன்ர ’ எனலொம்.) 

2. யன் டுத்தப் டும் வ ொழி 

4.2.1. ரடத்தன்ர  

 ரட என் து ‘ ொரஷயின் ப ொக்கு’(Style in Language) வ ொழியின் 

இயக்கம் என் தொகத் த ிழ்ப் ப ைகைொதி  ிளக்கம் தருகிறது. 74  ஒரு 

இலக்கியத்தின்  ரடயியல் ஆய் ிற்கு  ிரல,  ின்னணி, கருத்து,  டி ம் 

ஆகிய  ொன்கும் முக்கிய ொனர  என்று  ீதி ொணன் கூறு தொக  ரடயியல் 

 ற்றிக் கட்டுரையில் வெ.ை ிெங்கர் சுட்டுகிறொர். 75  கரதப் ின்னணி, 

கருத்து(வ ொருண்ர ) உள்ளிட்ட கூறுகள் முன்னப   ிளக்கப் ட்டுள்ளன. 

 ரடயியல் ஆைொய்ச்ெியிரன மூன்று  ிரலகளில் ப ற்வகொள் ரதக் 

கொணலொம்.76 

1. ரடப் ின் ெொர்பு (இலக்கியப்  ரடப்ர  ஒட்டியது) 

                                                                 
74 த ிழ்ப் ப ைைகைொதி வதொகுதி-4(1939),  :2145 
75ெொரு  ிப திதொ ின் வ ொழி ரட(2015),  :--- 
76 https://sol.du.ac.in/mod/book/view.php?id=123&chapterid=84 
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2.உரு ர ப்புச் ெொர்பு ( ரடப் ின் அர ப்பு வ ொழி  ற்றியது) 

3. ரடப்புக்கு வ ளி ிலவும் சூழல் ெொர்பு ( ரடப்பு பதொன்றிய கொலத்துச் சூழல் 

 ற்றியது) 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள்(பதர்ந்வதடுத்த 

 த்துப் புதினங்கள்  ழி) ஒரு குறிப் ட்ட ெொர்புத் தன்ர  வகொண்டதொக இல்ரல 

எனலொம். திரு ண ொன வ ண்கள் அல்லது திரு ணம் ஆகொத வ ண் 

 ொத்திைங்களின்  ொலியல் உணர்வு இயல் ொகப  அல்லது அரத  ீறியதொகப  

கொட்டப் ட்டுள்ளது. ‘ னி ரல’யில்  ரும் வ ண்களொன ர ெொலி, அனுைொதொ 

(அடுத்த ர் கண ர்  ீது ஆரெ ர த்தல்). இபத வ ொருண்ர யில் ‘ ந்தம் 

  ித்ைம்’ புதினத்தில் ெிய ளொ(தன் கண னின் அண்ணன்  ீது ஆரெ 

வகொள்ளுதல்) ெித்திொிப்புப் ப ொன்ற ற்ரறக் குறிப் ிடலொம். திரு ணம் ஆகொதப் 

வ ண்களின் கூட  ொலியல் உணர்வுத் தன்ர ரய  ிகவும் 

வ ளிப் ரடயொகப  கொட்டியிருக்கிறொர். ‘பலடிஸ் ஹொஸ்டல்’ புதினத்தில் 

 ரும் ஆபூர் லஷ் ி தனக்கு  ிருப் ம் இல்லொத ஆணிடம்  ீண்டும்  ீண்டும் 

 ிருப் ம் வகொள்ளுதல்,  ின் உடல் பதர க்கொக, தன்ரன வ றும் உடலுக்கொக 

 ட்டும் ஆரெப் டும் ஆணிடம் தன் பதர ரயத் தீர்த்துக் வகொள்ளல் என 

வ ளிப் ரடயொகச் ெித்திொித்துள்ளொர்.  ிைளயம்,  ர்ணஜொலம் ஆகிய 

புதினங்களிலும் ப ற்கூறியது ப ொன்ற ெித்திொிப்ர க் கொணமுடிகிறது.  த்துப் 

புதினங்களில் உள்ள ஐந்து புதினங்களில்  ரும்  வ ண் ொத்திைங்களின் 

ெித்திொிப்ர   ட்டும் வகொண்டு வ ண்ெித்திொிப் ில் ஆெிொியருக்கு ஒருெொர்புத் 

தன்ர  இருக்கிறது என்று கூறி  ிடமுடியொது. 

 எண்டமூொியின் புதினங்கள் அரனத்தும் க்வைௌன் அர ப் ிபலபய 

உள்ளன.  ரடப் ின் அர ப்புத் தன்ர ரயப் வ ொருத்த ரை எல்லொப் 

புதினங்களும் அத்தியொயங்களொகப   ிொிக்கப் ட்டுள்ளன. அத்தியொயங்களுக்கு 
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இரடபயயும்  ிொிப்புகள் உள்ளன. ப லும் எல்லொப் புதினத்தின் வதொடக்கமும் 

கொலத்ரதயும்  ிலத்ரதயும் ெித்திொிப் தொகப  அர ந்திருக்கின்றன 

“ ள்ளிைவு ப ைம் ஊர் உறக்கத்தில் ஆழந்திருந்தது” (பல.ஹொ) 

“வ ண்கள் கல்லூொி  ளொகத்திற்குள் இருந்த  கிழம்பூ  ைத்தடியில் அந்த  ொல் ரும் 

கூடினொர்கள்” ( . ) 

“ கைத்தின் வதற்கு திரெயில்  ொன்கு கிபல ீட்டர் வதொரல ில் இரு த்ரதந்து ஏக்கர் 

 ிெொல ொன  ிலப் ைப் ில் கட்டப் ட்டிருந்த ப ொகன்லொல் க ொடியொ இன்ஸ்டிட்யூட் ஆப் 

பகன்ெர் ொிவெர்ச் கொம்புவுண்டிற்குள் டொக்டர்  ொர்க ொ ின கொர் நுரழந்து வகொண்டிருந்த அபத 

ப ைத்தில்…” ( ிைொ) 

  ரடப் ின் வ ளிச்சூழல் எண்டமூொி  ரடப்புகளில் அதிகம் 

இல்லொர ரயக் வகொண்டிருக்கிறது. ‘பலடிஸ் ஹொல்டல்’ புதினத்தில் 

 ட்ரடப் ந்தொட்டத்தின் ப ொது அப்ப ொரதய 1990-களில் இந்திய அணியின் 

வீைர்களின் உண்ர யொன வ யர்கள் இருக்கின்றன. அதுவும் கூட 

உண்ர யில்  ரடவ ற்ற ப ொட்டியின்  தி ொக இல்லொ ல் கதொ ொயன் கலந்து 

வகொண்ட ப ொட்டியொகப  ெித்திொிக்கப் ட்டுள்ளது. 

சு.ெக்திப ல் வ ொது ொன புரனகரதகளின்  ரடயர ப் ில் இைண்டு 

 ரகயொன  ரடரயக் கொணலொம் என்கிறொர்.77 இதரன ப ொக்கு  ிரல என்றும் 

கூறு ர். 

1.ஆெிொியொின் தனி ரட 

2.கதொ ொத்திைங்களின் கூற்றொகக் கூறும்  ரட 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களில்  ொத்திைங்களின்  ரடக்கும் 

ஆெிொியொின்  ரடக்கும் வ ொிய ப று ொட்ரடக் கொணமுடிய ில்ரல. 

“ெந்திைன் கொல்கரள முன்னும்  ின்னும் ஆட்டியப ொது ப ப் ர் கட்டின்  ீது  ட்டுப்  ின்னொல் 

 கர்ந்து வகொண்டிருந்தது. ெம்பு ித்ைன் மூச்ரெ அடக்கிக் வகொண்டொன்”.  

இது ஆெிொியொின்  ரடயொகும். (வெொ.வெொ. ி.ஏ  :49) 

                                                                 
77
நூற்றொண்டு த ிழ் உரை ரட(1987),  :200 
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அதன் வதொடர்ச்ெியொகப் புதினத்தின் கதொ ொத்திைம் ப சும் 

உரையொடலின்  குதி  ின் ரு ொறு:  

“உனக்கு ஏபதனும் ஆட்பெ ரண இருந்தொல் வெொல்லி  ிடு இதன் கொைண ொக  ம்  ட்பு  ொழொகி 

 ிடக்கூடொது.” (வெொ.வெொ. ி.ஏ  :49) 

“ ொர்க ொ ெிொிக்க ில்ரல.  ண் ரன இர க்கொ ல்  ொர்த்த டி வெொன்னொன். ‘கஷொயத்ரதக் 

கலந்து சுருங்கர க்கும் முரற புைொணங்களில் ப ண்டு ொனொல் ெொத்திய ொக இருக்கலொம். 

ஆனொல் ஒரு புத்திெொலிரயச் ெொியொகப்  யன் டுத்திக் வகொள்ளொதது  ம்  ொட்டிற்கு வ ொருந்தும் ’ 

என்றொன்.  

இது  ொத்திைம் ப சும்  ரடயொகும்.” ( ிைொ:271) 

அதற்கு அடுத்தகொக ஆெிொியர் கூறும்  ரடயொனது:  

“அதற்குள் வ ளிபய ெந்தடி பகட்கப  ஜனொர்த்தன் எழுந்து ப ொய் ிட்டு ஐந்து  ி ிஷத்தின் 

திரும் ி  ந்தொன். அ ன் ரகயில் ஒரு  ொக்வகட் இருந்தது. அரத  ொர்க ொ ிடம் தந்தொன். ” 

( ிைொ:271) 

ப ற்கூறிய இைண்டு கூறுகரள எடுத்துக்கொட்டி ப லும் சு.ெத்திப ல் 

ப ரல ொட்டொர் புதின  ரடயின் ஐந்து  ரக என கொர்டன் கூறு தொகக்  

கீழ்க்கண்ட ஐந்ரதக் குறிப் ிடுகிறொர். 

1.கரதத்வதொடர் 

2.உரையொடல் 

3. ருணரன 

4. ிளக்கவுரை அல்லது கருத்துரை 

5. ொத்திை தனியுரை (அ)  னப ொட்டம். 

  ரடத்தன்ர  என் து வ ொழித்தன்ர யில் இருந்து அதிகம் 

ப று ட்டதொகப் புொிந்துவகொள்ள முடிய ில்ரல. இவ் ிடத்து இப் குதியின் 

வதொடக்கத்தில்  ரட என் தற்கு வ ொழியின் இயக்கம் எனும் வென்ரனப் 
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 ல்கரலக்கழகத் த ிழ்ப் ப ைைகைொதியின்  ிளக்கத்ரத  ிரன ிற்வகொள்ளுதல் 

 லம். 

4.2.2.வ ொழிப்  யன் ொடு 

 இப் குதியில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் தனது புதினங்களில் 

 யன் டுத்தும் வ ொழியின் தன்ர  அதொ து, அ ர்  யன் டுத்தும் வ ொழி எந்த 

 ொெகர்களுக்கொன வ ொழி அது கரதக்கரு ிற்கு ஏற்ற வ ொழியொ? அதரன 

எவ் ரகயில்  யன் டுத்துகிறொர்? என் தொக  ிளக்கவுள்ளது. இவ் ிடத்து 

வ ொழிவ யர்ப் ொளரை முழுக்க முழுக்க மூலநூல் ஆெிொியர் என்று  னதில் 

வகொண்டு இப் குதிரய  ிளங்கி வகொள்ள ப ண்டியதொகிறது. ஏவனனில் 

வ ொழி அர ப் ில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வெய்த  ொற்றங்கரள மூலத்பதொடு 

ஒப் ிட்டு  ிளக்குதல் இவ் ொய் ின் ப ொக்க ன்று.  ொறொகக் பகளிக்ரகப் 

புதினங்களின் வ ொழித்தன்ர களொன எளிர , க ர்ச்ெி, ெொ ொனியர்களுக்குப் 

புொிதல், இரடயிரடபய ஆங்கிலம்  யன் டுத்தல் ப ொன்ற கூறுகள் இடம் 

வ றும் முரறரய  ிளக்கு பத ப ொக்க ொகும். 

த ிழில் எழுதுதல் 

 புதினம் த ிழில் எழுதப் ட்டது என்றொலும் எவ் ரகயொன த ிரழக் 

ரகயொள்கிறொர்?  ட்டொை  ழக்குகரளப்  யன் டுத்துகிறொைொ?  ொத்திைங்கள் 

ப சு தற்கும் ஆெிொியர் கூற்றிற்கும் உள்ள வ ொழி ப று ொடு என்ன? 

ப ொன்ற ற்ரறப் புதினங்களில் வ ொருத்திப்  ொர்க்க ப ண்டும்.  

“ஒொிஸ்ெொ எல்ரலயில் இருக்கும்  ிஸ்தொவுக்கு எங்பக ப ய்  ிெொசுகள்  னிதர்களுக்கு  டு ில் 

உலொ  ந்து வகொண்டிருக்குப ொ... எந்த இடத்தில்  னித உயிர்களுக்கு  திப்பு இல்ரலபயொ... 

அந்த கிைொ த்திற்கு. அங்பக ப ொய் கொத்ைொர ச் ெந்திக்க ப ண்டும்.” (து.த.,  :91)  

இக்கூற்று கரதயில்  ரும் ஒரு  ொத்திைம் ப சு தொக அர ந்திருக்கிறது. 

இவ் ிடத்து  ரடமுரறத் த ிபழ  யன் டுத்தப் ட்டு இருப் ரதக் கொணலொம். 

எடுத்துக்கொட்டொக: 
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ஒொிெொ என் ரத ஒொிஸ்ெொ என்று கூறுதல், ‘ னிதர்களுக்கிரடபய’, 

‘ னிதர்களுடன்’ என் ரத ‘ னிதர்களுக்கு  டு ில்’ என இயல் ொகப் ப சு து 

ப ொலப்  யன் டுத்தல், வென்று ெந்திக்க ப ண்டும் என் பத இலக்கிய 

 ழக்கொகப் வ ரும் ொலும்  யன் டுத்தப் டுகிறது. ‘ப ொய்ச் ெந்தித்தல்’ என் து 

ப ச்சு  டி ொகும். அரத அதிக அள ில்  யன் டுத்தி இருக்கிறொர். ப லும் 

ஆெிொியர் கூற்றொக  ரும் இடத்தும் அவ் ொபற  யன் டுத்தியிருக்கிறொர். அபத 

புதினத்தின் அபத  க்கத்தில்  

“ ொட்டு  ண்டி ஒன்று  ொரதயில் ப ொய்க் வகொண்டிருந்தது .”, “ெீக்கிை ொகப் ப ொய்ச் பெை 

ப ண்டும்.”, “ைொத்திொி ப ரளயில்  ிஸ்தொ கிைொ த்தில் தங்கு து...”  

ப ற்கூறிய கூற்று ஆெிொியர் கூற்றொக அர ந்தர  இ ற்றிலும் 

ஆெிொியர் “ப ய்ச் பெை”, “ைொத்திொி” ஆகிய ப ச்சு வ ொழிரயபய  யன் டுத்தி 

இருப் து வதொிகிறது. 

த ிபழொடு ெ ஸ்கிருதம், ஆங்கிலம் இைண்ரடயும் எவ் ிதத் தரடயும் 

இல்லொ ல் எண்டமூொி வீபைந்தி ொத் புதினங்கள்  யன் டுத்திச் வெல்கின்றன. 

ப லும் ெ ஸ்கிருதச் வெொற்கரளப்  யன் டுத்தும் இடத்து உச்ெொிப் ிற்கு 

முக்கியத்து ம் அளித்து கிைந்த எழுத்துக்கரளப்  யன் டுத்தி இருப் ரதக் 

கீழ்க்கண்ட எடுத்துக்கொட்டின்  ழி அறியலொம். 

“இரெக்கு ஜொதி  த  ித்தயொெம் கிரடயொது என்று இரெ ப ரத திரு தி எம்.எஸ் சுப்புலக்ஷ் ி 

 ிரூ ித்து  ிட்டொர்.  ிய   ிஷ்ரடகரள ஒழுங்கொக  ின் ற்றக்கூடிய ெத் ிைொ ணர்கள் கூட 

கொரலயில் எழுந்ததுப  எம்.எஸ்.  ொடிய சுப்ை ொதத்ரதக் பகட்டுக் வகொண்பட தங்கள் பூரஜ 

புனஸ்கொைங்கரள முடித்துக் வகொள் ொர்கள்” என் ொர் அ ர்.”  ( . .,  :172) 

 ெ ஸ்கிருதத்ரதப் ப ொலப  ஆங்கிலத்ரதயும் த ிழுக்கு இரட 

இரடபய ெைள ொகப்  யன் டுத்தியுள்ளரதக் கீழ்க்கண்ட கூற்று  ழி 

அறியமுடிகிறது. 

“இந்தமுரற  ஸ் ஸ்டொண்டில். எதிபை  ிறுத்தியிருந்த கொொில் உட்கொர்ந்திருந்த அ ரனப் 

 ொர்த்ததுப  அ ள் இதயம் லயம் தப் ி  ிட்டது.” ( . .,  :187) 
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“ை ணனுக்கு ஒரு  ி ிஷம் எதுவும் புொிய ில்ரல. புவைொ ெர் ஸ்பூனொல் டிரய கலக்கிக் 

வகொண்டிருந்தொர்.  ொரல ப ரளயில் ஜொலியொக  ந்தொர் ப ொல் கொஷீ லொக இருந்தொர். 

ை ணனுக்குச் ெிொிப்பு  ந்தது.  லுக்கட்டொய ொக அடக்கிக்வகொண்டு “அப்வ ொ  ொம் எல்பலொரும் 

வெத்துப் ப ொய்  ிடுப ொ ொ?” என்று பகட்டொன்.” ( ிை.,  :63) 

 இஃது வ ொழிவ யர்ப் ொளொின்  ொற்ற ொக இருக்க அதிக  ொய்ப்புள்ளது. 

பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட  த்துப் புதினங்களில் கூட பலடில் ஹொஸ்டல்,  ந்தம் 

  ித்ைம்,  ிைளயம்,  ர்ணஜொலம், கொதல் வெக் ப ொன்று ஆங்கிலம், ெ ஸ்கிருதம் 

கலந்த தரலப்புகரளபய ர த்துள்ளது குறிப் ிடத்தக்கது. 

ஆங்கிலத்தில் எழுதுதல் 

 பதர்ந்வதடுக்கப் ட்டுள்ள  த்துக் பகளிக்ரகப் புதினங்களிலும் முக்கியக் 

கரத ொந்தர்கள்  டுத்தை  ர்க்கத்துக் குடும் த்ரதச் ெொர்ந்த ர்களொகப  

இருக்கிறொர்கள். இ ர்கள் வ ரும் ொலும் ஆங்கிலம் அறிந்த ர்களொகப  

கொட்டப் ட்டுள்ளனர். இ ர்களின் உரையொடல் த ிழ், ஆங்கிலம் கலந்த 

தன்ர யொக இருப் ரத முன்ப  கண்படொம். ெில இடங்களில் ஒரு முழுத் 

வதொடரும் ஆங்கிலத்திபலபய இருக்கு ொறும் அர ந்துள்ளது. சு ர், கடிதம் 

ப ொன்ற ற்றில் எழுதியிருப் தொக  ரும் இடங்களில்  ரும் ஆங்கில  ொெகம். 

வதொடர்கள் வ ொழிவ யர்ப்பு இல்லொ ல் அவ் ொபற  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளன.  

பலடிஸ் ஹொஸ்டல் புதினத்தில் சு ொில் எழுதியிருப் தொக  ரும்  ொெகம் 

அவ் ொபற  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 

“NO PUPLIC FARWELL KISSING HERE PLEASE” (பல.ஹொ.,  :150) 

அபத புதினத்தில் கரதயின் முக்கியக் கதொ ொத்திைத்திற்கு ஒரு தந்தி 

 ருகிறது. தந்தியின் வெய்தி வ ொழிவ யர்ப்பு இல்லொ ல்  ின் ரு ொறு ஆங்கில 

எழுத்துகளிபலபய குறிப் ிடப் ட்டுள்ளது. 

“KIRANMAYI CRITICAL FACE BURNT WITH ACID CONDITION SERIOUS. START 

IMMEDIATELY “ (பல.ஹொ.,  :297) 

கொதவலனும் தீ ினிபல எனும் புதினத்தில் கடிதம் ஆங்கிலத்தில் தொன் 

இருக்கிறது. ஆனொல் த ிழ் எழுத்துக்களில்  ின் ரு ொறு எழுதப் ட்டுள்ளது. 
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“கொஜொ கொலிஃப ொர்னியொ தீ ி 

ஓவ ன் வஜயில் ஃ ர் 

கண்வடம்ட் ப்ொிெனர்ஸ் 

டியர் ெம்ஹிதொ”  (கொ.தீ.,  :181) 

ஆங்கிலப்  ழவ ொழிரயப்  யன் டுத்தும் இடத்து அது ஆங்கில 

எழுத்திபலபய  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 

“LAST STRAW ON CAMELS BACK” (கொ.எ.தீ.,  :181) 

அறி ியல் ெொர்ந்த  ிஷியங்கரள  ிளக்கும் இடத்து ஆங்கிலத்ரத 

ஆங்கில எழுத்துக்களிபலபய  யன் டுத்துகிறொர். 

“CONSOLE OF HYPNOTISM, PROGRAM MAE, PROCESS NUIT” (து.த.,  :324) 

ெிறிய ெிறிய வதொடர்களொக இருக்கும் இடத்திலும்  ிளிக்கும் இடத்திலும் 

ஆங்கிலத் வதொடைொக இருந்தொலும் த ிழ் எழுத்துக்களில்  யன் டுத்தி 

எழுதப் ட்டுள்ளது. 

 “ ிஷ் யு வ ஸ்ட் ஆஃப் லக்” (கொ.எ.தீ.,  :103) 

“இட்ெொல் ரைட்” ( ர்.,  :208) 

“ஹொய் வஜயொ” (வெொ.வெொ. ி.ஏ.,  :18) 

“ ீட் ர  ஃ ிைண்ட ெம்பு ித்ைன்” (வெொ.வெொ. ி.ஏ.,  :18) 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப் ின் வ ொழி 

அர ப் ொனது  ரடமுரறப்  யன் ொட்டுத் த ிரழ இலக்கணப் டுத்திப் 

 யன் டுத்தியுள்ளர  ப ற்கண்ட எடுத்துக்கொட்டுக் கூற்றுகள்  ழி 

அறியமுடிகிறது. இது முற்றிலும் வ ொழிவ யர்ப் ொளர்  ொற்ற ொக இருக்க 

 ொய்ப் ில்ரல. ஏவனனில் இப் ண் ொனது பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் 

வ ொதுப் ண் ொகும். 
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4.2.3. ண் ொட்டு  ொற்றங்கள் 

வ யர்  ொற்றம் 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் கரதகளில்  ரும் கதொ ொத்திைங்களின் 

வ யர்கள் த ிழ்  ொெகர்களுக்கு ஏற்  வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வகௌொி 

கிரு ொனந்தனொல்  ொற்றம் வெய்யப் ட்டுள்ளன. இவ் ொய் ிற்கு 

எடுத்துக்வகொண்ட  த்துப் புதினங்கள்  ழி அறியலொ து: 

கரதயில்  ரும் வ ண் ொத்திைங்கரளப் வ ொருத்த ரை அ ர்களின் 

வ யர்கரள  ொற்றியிருக்கிறொைொ? இல்ரலயொ? என் ரத 

வ ொழிவ யர்ப் ொளரைக் பகட்டல்  ழி  ட்டுப  கண்டறிய முடியும். ஏவனனில் 

வ ரும் ொலொன வ ண் வ யர்கள் ெ ஸ்கிருதப் வ யர்களொகப  இருக்கின்றன. 

இப்வ யர்கள் வதலுங்கு ப சும்  ொ ிலத்திலும் த ிழ் ொட்டிலும் வ ொது ொகப் 

 ை லொகப   ழங்கப் டுகின்றன.  

(எ.கொ) ர ெொலி, அனுைொதொ,  ொர்க ி ( . ),  

ரெலஜொ, ைொணி ( ிை),  

ெம்ஹிதொ(கொ.தீ),  

ஸ்ரீ கல்யொணி, அனுஜொ ( ர்).  

ஆனொல் ஒரு ெில இடங்களில்  ொற்றம் இல்லொர யொல் இது த ிழ்ப் 

வ யைொக இருக்க  ொய்ப் ில்ரல என் து வதளி ொகத் வதொிகிறது.  

(எ.கொ) ‘பலடிஸ் ஹொஸ்டல்’ புதினத்தில்  ரும் தரலர  வ ண் 

 ொத்திை ொன கிைண யி என் து த ிழ்ச்சூழலுக்கு ஏற்ற வ யைொக இல்ரல. 

ஆனொல் கரதயொனது த ிழ்  ிலத்தில்  ரடவ று தொகச் சுட்டப்வ ற்றுள்ளது. 

தரலர  ஆண் கதொ ொத்திைங்களின் வ யரைப் வ ொருத்த ரை 

த ிழ்ச்சூழலுக்கு ஏற்றொற் ப ொல  ொற்றம் வெய்யப் ட்டுள்ளரத அறியமுடிகிறது. 
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ை ணன் ( ிை),  

ெம்பு ித்ைன், ெந்திைன்,  ைொகன்(ப ைொெிொியர்) (வெொ.வெொ. ி.ஏ) 

கொர்த்திபகயன்( ர்) 

ெை ணன்(கொ.தீ) 

‘அன்’  ிகுதி வதன்னிந்தியச் சூழலில் த ிபழொடு அதிகம் 

வதொடர்புரடயது. பகளைப் குதியிலும் அன்  ிகுதி  யன் டுத்து ரதக் 

கொணலொம். 

ஈஸ் ர்-ஈஸ் ைன் 

ைொ -ைொ ன் 

ைொஜொ-ைொஜன் 

ெில ஆண் வ யர்கள் த ிழ்ச்சூழலுக்கும் வதலுங்குச் சூழலுக்கும் 

வ ொருத்த ொன வ ொதுப்வ யரைக் வகொண்டுள்ளதொல் அப்வ யர்கள்  ொற்றம் 

வ ற்றிருக்க  ொய்ப் ில்ரல.  

(எ.கொ) ஸ்ரீதர்-(து.த) 

அபெொக்-(கொ.தீ) 

ெிலவ யர்கள் த ிழ்ச்சூழலுக்குப் வ ொருத்தம் இல்லொதர யொகப  

இருக்கின்றன. பலடிஸ் ஹொஸ்டல் புதினத்தில்  ரும் ஆண் தரலர ப் 

 ொத்திை ொன ‘ைொயன்னொ’ என்ற வ யர் முழுக்க முழுக்கத் வதலுங்குப் வ யைொக 

இருப் து வ ளிப் ரடயொகத் வதொிகிறது. ‘துளெி தளம்’ புதினத்தில் இடம் 

வ ற்றுள்ள ப ரலக்கொைர் ‘ைொ ய்யொ’, கொதவலனும் தீ ினிபல  ரும் முக்கிய 

ஆண் ொத்திைம் ‘பெொ ைொஜூலு’ ப ொன்ற ற்ரறக் குறிப் ிடலொம். 
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ஊர்ப்வ யர்  ொற்றம் 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகளில் உள்ள ஒரு 

முக்கியக் கூறொக இங்கு கூற ிரழ து கரத  ிகழும் களம்  ற்றியதொகும். 

எடுத்துக்வகொண்ட  த்துப் புதினங்கள்  ழி கரத  ிகழும் களம் முழுக்க முழுக்க 

த ிழ் ொட்டு  ிலப் குதியொகும். 

‘ துரை’ (பல.ஹொ)  :140 

‘வென்ரன’ (பல.ஹொ)  :148; (து.த)  :321; 

‘கொஞ்ெிபுைம்’ ( . )  :124 

‘கும் பகொணம்’ (வெொ.வெொ. ி.ஏ)  :102 

 ற்றர கள் 

‘ ொைதியொர்  ொடல்’ (பல.ஹொ)  :220 

“வ ண்கள் கல்லூொி  ளொகத்திற்குள்” ( . )  :5 

“என்ரனத் த ிழ் ெினி ொ ஹிபைொயின் என்று  ிரனத்து  ிட்டீர்களொ?” (து.த) 

 :32 

‘ைஜினி, பஜொதிகொர ப்  ிற்றிய குறிப்பு’ (வெொ.வெொ. ி.ஏ)  :39 

‘கொப ொி  தி’ (வெொ.வெொ. ி.ஏ)  : 103, 105 

தரலப்பு  ொற்றம் 

யுகொந்தம்- ிைளயம் 

ப்ொியைொலு  ிலிபெ- ர்ணஜொலம் 

அர த்திகம்- ந்தம்   ித்ைம் 

 ன்னிைண்டொ து  குப்பு என் து த ிழ் ொட்டில்  ள்ளி என் தொகப  

கருதப் டும். ஆனொல் ஆந்திைொ ில் அது இள ிரலக் கல்லூொி.  னி ரல எனும் 

இப்புதினம் வதலுங்கில்  ஞ்சு  ர் தம் என  ந்திருக்கிறது. 
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வ ொழி அர ப்ர த் த ிர்த்த ப ற்கூறிய  ொற்றங்கள் 

வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வெய்திருக்க ப ண்டும். மூல ஆெிொியொின் கரதயில் 

இவ் ொபற  யன் டுத்தியிருக்க  ொய்ப் ில்ரல. ஏவனனில் வ ொழிவ யர்ப்புக் 

கரதயில் கரத ிகழும் இடம் த ிழ் ொட்டுச் சூழல் என் தொல்தொன் 

வ ொழிவ யர்ப் ொளர் த ிழ் ொட்டு ஊர் வ யர்கரளப்  யன் டுத்தியிருக்கிறொர் 

என் து முழுப் புதினத்ரத  ொெித்தல்  ழி அறியலொம். ஆனொல் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் தனது புதினங்களில் த ிழ் ொட்டுக் களரன 

அர த்திருக்க ில்ரல. ப லும் அவ் ொறு அர த்திருந்தொலும் ஒன்றிைண்டு 

புதினங்களுக்கொன கள ொக  ட்டுப  இருக்கலொம். இங்கு ஆய் ிற்கொக 

எடுத்துக்வகொண்ட  த்துப் புதினங்களின் கரதக்களமும் த ிழ் ொடொக 

இருக்கு ொறு அர த்திருப் து வ ொழிவ யப் ொளர் 

உள்ளூர்ப் டுத்தல்(Localization) எனும் உத்திரயக் ரகயொண்டுள்ளொர்  எனக் 

கருதலொம். 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 
இலக்கு வ ொழிக்கு அன்னிய ொன  ரடப்பு ஒன்ரற இலக்கு வ ொழி சூழலுக்கு ஏற்றொற் ப ொல 

 ொற்றிக்வகொள்ளுதல். 
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இயல்-5 

ெ கொலத் த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புரனகரதகளும் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புரனகரதகளும் 
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த ிழ்ப் புதின  ைலொற்றின் வதொடக்க கொலந்வதொட்பட பகளிக்ரகப் 

புரனவுகள் எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும்  ந்திருக்கின்றன. இதரனத் 

துப் றியும் புரனவு எனும்  தி ிற்கு,  ிக்கிபீடியொ  ரலத்தளம்  ின் ரு ொறு 

 தி ிட்டிருக்கிறது. “த ிழில் 20-ஆம் நூற்றொண்டின் ஆைம் த்தில் துப் றியும் 

கரதகள் வ ளியொகத் வதொடங்கின.  டுவூர் துரைெொ ி ஐயங்கொர், 

ர .மு.பகொரத ொயகி அம் ொள், பத ன் ஆகிபயொர் இரு தொம் நூற்றொண்டின் 

முதற் குதியில் துப் றியும் புதினங்கரள எழுதிய குறிப் ிடத்தக்க 

எழுத்தொளர்கள். த ிழ்த் திரைப் டங்கள்  ிை ல ரடந்த  ின்னர், துப் றியும் 

கொ ல் துரற அதிகொொி  ொத்திைம்  ல  டங்களில்  யன் டுத்தப் ட்டது. 20-ஆம் 

நூற்றொண்டின்  ிற் குதியில் வ குென இதழ்களில் வதொடர்களொகவும், ‘ ொக்கட் 

 ொ ல்’ எனப் டும் வ ளியீட்டு  டி த்திலும் துப் றியும் கரதகள் த ிழ் 

 ொெகர்களிரடபய  ிை ல ரடந்தன. ைொபஜஷ் கு ொர், சுஜொதொ, சு ொ, 

 ட்டுக்பகொட்ரட  ிை ொகர் ப ொன்பறொர் இக்கொலத்தியத் துப் றிவுப் புரனவு 

எழுத்தொளர்களுள் குறிப் ிடத்தக்க ர்கள்.”78 

5.1.ெ கொலத் த ிழ்க் பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கள் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 1970-முதல் தீ ிை ொகப் புதினங்கள் 

எழுதி ருகிறொர். இ ர் கொலகட்டம் வதொடங்கி த ிழிலும்  ல எழுத்தொளர்கள் 

தீ ிை இலக்கியங்கரளயும் பகளிக்ரக இலக்கியங்கரளயும் இன்றும் 

எழுதி ருகின்றனர். அ ர்களுள்  ை லொகக் பகளிக்ரக இலக்கிய 

எழுத்தொளர்களொக அறியப் டும் த ிழ் எழுத்தொளர்கரள அ ர்களின் 

புதினத்தின் புறக்கட்டர ப்ர க் வகொண்டு கீழ்க்கண்ட ொறு 

 ரகப் டுத்தலொம். 

                                                                 
78https://ta.wikipedia.org/wiki/துப் றிவுப்_புரனவு. 
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க்வைௌன், வடம் ி ெதுைம் ெட்ரடப்ர  

I. 

சுஜொதொ ( ிெொ 

 ப்ளிபகஷன்) 

லஷ் ி 

 ொலகு ைன்( ிெொ 

 ப்ளிபகஷன்) 

ை ணிச்ெந்திைன் 

அருணொ  ந்தினி 

உ ொ  ொலகு ொர்  ( ிஜயொ 

 திப் கம்) 

 ித்யொ சுப்ை ணியம் 

எஸ்.லட்சு ி சுப் ிை ணியம் 

த ிழ்  கன்(அறி ியல் 

புரனவு) 

II.  

எஸ். ைொ கிருஷ்ணன் 

வஜயப ொகன் 

 

லட்சு ி ைொஜைத்தினம் 

பத ி ொலொ 

லட்சு ி  ிை ொ 

அனுைொதொ ை ணன் 

முத்துலட்சு ி 

ைொக ன் 

ெித்ைொ  ொலொ 

 ிப தொ 

வஜயொ ந்தன் 

அருணொ  ந்தினி 

சு ொ 

ைொபஜஷ் கு ொர் 

இைொபஜந்திை கு ொர் 

 ட்டுக்பகொட்ரடப் 

 ிை ொகர் 

புஷ் ொ தங்கதுரை 

இந்திைொ 

வெௌவுந்தைொஜன் 

பலனொ த ிழ் ொணன் 

ப்ைஜொ ஆனந்த்  ி.பக 

ப ற்கூறிய புத்தக அள ின் அடிப் ரடயிலொன பகளிக்ரக 

எழுத்தொளர்களின்  ரகப் ொட்டில் ஒரு வ ொருண்ர  அடிப் ரடயிலொன 

ஒழுங்கர ர யும் கட்டர க்கலொம். வ ரும் ொலும் கவைௌன் அளவு, வடம் ி 

அளவுள்ள புதினங்கள், குடும் ம்(லஷ் ி), அறி ியல் புரனவு(சுஜொதொ), 

 ைலொற்றுப்  ின்னணிப் புரனவு, கொதல்( ொலகு ைன்), வ ருந்திைள்  க்கள் 
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 ிரும்பும் வ ொதுத்தன்ர  வகொண்ட புரனவுகள்(எஸ்.ைொ கிருஷ்ணன், 

வஜயப ொகன்) வ ொருண்ர பயொபட அர க்கப் டுகின்றன. ெதுை டி ில் 

அர ந்த புதினங்கள் வ ரும் ொலும் குடும் ப்  ின்னணி வகொண்பட 

அர ந்திருக்கும். இவ் ரகயொன புதினங்கள் குடும்   ொ ல்கள், ‘அப்ெைொ’ 

எனும் தரலப் ிட்பட  ிற்கப் டுகின்றன. ெட்ரடப்ர  அளவு வகொண்ட 

புதினங்கள் துப் றிதல்  ொந்திொிகம், கொதல் ப ொன்ற வ ொருண்ர கரள 

 ட்டுப  வகொண்டிருக்கின்றன. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



128 
 

5.2.வ ொருண்ர  

அச்சு ஊடகம் வ குென ய ொக்கப் ட்ட கொலகட்டத்தில் ெில  ரகயொன 

இலக்கியங்களும்  ிகவும் வ குென ொக்கப் ட்டன. இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்கள் வ ரும் ொலும் வதொடக்க ிரல  ொெகர்கரளயும் வ ண்கரளயும் 

குறிர த்து எழுதப் ட்டிருக்கின்றன. இவ் ரகயொன இலக்கியங்களின் 

 ளர்ச்ெியொனது உரை ரடயின்  ொற் ட்டது என் ரதக் கொ.ெி த்தம் ி தன் 

ஆய் ில்  ிளக்கியுள்ளொர். இர  பகளிக்ரக இலக்கியம், வ ொழுதுப ொக்கு 

இலக்கியம்,  ணிக இலக்கியம் எனப்  ல வ யர்கள் வ ற்று இன்றும் கூட 

எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும்  ருகின்றன. 

த ிழ் இலக்கியப் ைப் ில் 1930-களில் துப் றியும் புதினங்கள் எனும் 

வ யொில் இவ் ரகயொன புதினங்கள் சு ொர் 10  ருடங்கள் த ிழ் 

இலக்கியப் ைப்ர  ஆக்ை ித்து இருந்தன.  ின்னர் 1970-களில்  ீண்டும் 

இக்பகளிக்ரகப் புதினங்கள், துப் றிதல்,  ொந்திொிகம், அறி ியல் புரனவு, 

குடும் ம், கொதல் எனப்  ல வ ொருண்ர களில் வ ளி ந்திருக்கின்றன. இதில் 

வ ண் எழுத்தொளர்களின்  ங்கு அதிக ொகும். இதரனத் த ிழ் இரணயப் 

 ல்கரலகழகம்  ின் ரு ொறு  தி ிட்டிருக்கிறது. “த ிழ் ொட்டின் பஜன் 

ஆஸ்டின் என்று ப ொற்றப் டுகின்ற அநுத்த ொ  ணல்வீடு, ஒபை  ொர்த்ரத, 

பகட்ட ைம் ப ொன்ற புதினங்கரள எழுதியுள்ளொர். லக்ஷ் ி, சூடொ ணி, 

ெி ெங்கொி, இந்து தி முதலிபயொர் குடும் ப் புதினங்கரள எழுதியுள்ளனர். 

கூட்டுக் குடும்  முரறயின் ெிக்கல்கரள உணர்த்தி இர  அகன்றொல்  ல்லது 

என் து ப ொன்ற எண்ணத்ரத  ொ லொெிொியர்கள்  லர் வ ளியிட்டுள்ளனர்.”79 

                                                                 
79

 http://www.tamilvu.org/courses/degree/p101/p1013/html/p1013332.htm 
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கரு.முத்ரதய்யொ, த ிழ் இலக்கியப்  ைப் ில் 1982-ஆம் ஆண்டு 

வ ளி ந்த பகளிக்ரக இலக்கியத்தின் ஒரு  ரகயொன ‘ ொத ொ ல்’ 

என் தரனக் (94  ொதொந்திைப் புதினங்கள்) கரு அடிப் ரடயிலொன 11 

 ரக ொட்ரடத் தருகிறொர். 80  அர யொ ன: அறி ியல், இயற்ரக இறந்த 

ஆற்றல்,  ரடச்ெித்திைம், முதிபயொர் கொதல்,  ைலொறு, ெமுதொயம், கொதல், 

உள ியல், குடும் ம், வ ண்கள், குற்ற ியல் ஆகியன. 81  அதரன அடுத்து 

வ ளி ந்த ‘எண் த்திமூன்றில் த ிழ்’ எனும் நூல்  ொதப் புதினங்களின் 

கருப்வ ொருட்கள் வ ரும் ொலும் கீழ்க்கண்ட ொறு இருப் தொகக் கூறுகின்றன.82 

1. களின்  ரு ொனத்ரத எதிர் ொர்க்கும் வ ற்பறொர் 

2.வ ண், கனவுலகத் திரு ணத்தில் ஆழ்ந்திருக்கும் சூழல் 

3.கண ன்- ரன ியொக உரழத்துப்  ிறர்  திக்க  ொழும் சூழல் 

4. கண ன்  ரன ி உரழப் தன்  ழி ஏற் டும் தரலர ப் 

ப ொைொட்டம் 

5. ணக்கொை இரளஞர்கள் ரகயில் ெிக்கி அழியும் வ ண்கள் 

6.வ ண்ணடிர ரய எதிர்த்து  ளரும் வ ண்கள் 

7. கைக்வகொரலகள், வகொள்ரள, கற் ழிப்பு. 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களின் வ ொருண்ர  

ப ற்குறிப் ிட்டுள்ள ஏழு வ ொருண்ர க் கூறுகளும் 1982-ஆம் ஆண்டு 

 ொத ொ ல்  ரகப் ொட்டின் குடும் ம், வ ண்கள், குற்ற ியல் ஆகிய 

வ ொருண்ர களில் அடங்கி ிடும். எனப  1982-ஆம் ஆண்டு  ொத ொ ல்களின் 

வ ொருண்ர யிபலபய த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட எண்டமூொி 

                                                                 
80

 எண் த்திைண்டில் த ிழ்(1985),  :4 
81 ொ லும்  ொழ்க்ரகயும்(2013),  :95. 
82
எண் த்திமூன்றில் த ிழ்(1995),  :113 
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வீபைந்திை ொத்தின் புதினங்கரளப் வ ொருத்திப் ொர்க்கலொம். ஏவனன்றொல் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் 1980-களில் இருந்பத த ிழுக்கு 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருக்கின்றன. ப லும் ப ற்கூறிய  ரகப் ொடு எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் பகளிக்ரக வ ொழிவ யர்ப்புகளுக்குப் ப ொதொர யொகக் கூட 

இருக்கலொம். இருப் ினும் இது ஓர் அளவுபகொல் ப ொல்  யன் டுத்தப் டுகிறது.  

வ ொருண்ர  புதினங்கள் 

இயற்ரக 

இறந்த ஆற்றல் 

அந்தர் முகம்-வெொர்க்கத்திற்குப் ப ொதல் திரும்   ருதல். 

 ரடச்ெித்திைம் தள தி-எதிொி ொட்டுச் ெிரறச்ெொரலயில்  ொடுதல்.  

ெொகை ெங்க ம்-ஒபை  ிகழ்ச்ெி  ல  ித ொன பகொணங்களில் 

வெொல்லப்  டுதல். 

ைொரதயும் குந்தி பத ியும்-புைொணப்  த்திைங்கரளப்  ற்றிய 

 ீள் கரத. 

முதிபயொர் 

கொதல் 

 

 ைலொறு  

ெமுதொயம்  ட்டிக்கொட்டு கிருஷ்ணன்-ெமுதொயத்ரதச் ெீர்திருத்தி 

அர க்கும் முயற்ெிரயப் புைட்ெி மூலம் ெொதிக்க முடியும் 

என்று  ம் ி அந்தப்  ொரதரயத் பதர்ந்வதடுத்து  டத்துதல் 

 ற்றிய கரத. 

தூக்குத் தண்டரன-தூக்குத் தண்டரன குறித்த கரத. 
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அறி ியல் 
 ிைளயம்- ொல்வ ளியில்   ைொக்ஸி ொ வெஞ்சுொி என்று 

அரழக்கப் டும் பூ ிக்கு  ிக அருகில் உள்ள  ட்ெத்திை 

 ண்டலம் பூ ிரய ப ொக்கிப்  யணிப் தன் கொைண ொக 

 ரும் ப ைழிவு குறித்த புதினம். 

 ிைொர்த்தரன-புற்றுப ொய்க்கு  ருந்து கண்டு ிடித்தல் 

வதொடர் ொன அறி ியல்  ிகழ்வுகள். 

கொெப ொ ொ 99- 

கொதல் 

வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல எது?-    இது 

இரளஞர்களின் கொதல் அனு  ங்கள் ெொர்ந்த புதினம். இது 

வ ண்களிடம் ப ெப  தயக்கம் கொட்டும் ஓர் ஆணின் கொதல் 

உணர்வுகரளப்  ற்றியது. 

ெொகை ெங்க ம்-ஒபை  ிகழ்ர  ப று ெில பகொணங்களில் 

கூறும் முக்பகொணக் கொதல் கரத.  

கொதல் வெக்- வதொரலப ெி  ழியொகப  கொதல் வகொள்ளுதல். 
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உள ியல் 13-14-15- பனொ ெியத்தின் மூலம்  க்கரள ஏ ொற்றுதல் 

வதொடர் ொனது. 

ொிஷி-எல்பலொருக்கும் உள்பள இன்வனொரு  னிதன் 

இருக்கிறொன். அ ன் வ ளிபய  ந்து  ிடொ ல் ெிலைொல் 

 ட்டுப  அடக்கி ஆள முடிகிறது.  லவீன  னம் 

 ரடத்த ர்களுக்குச் ெொத்தியம் ஆகொத  ிஷயம் இது 

என் ரத ர ய ொகக் வகொண்ட புதினம். 

 ணம்- ணம் ெம் ொதித்தலில் உள்ள  ிகுதியொன ஆர் ம் 

குறித்த கரத. 

த்ொில்லர்– னிதர்களுக்கு  ற்ற  னிதர்கள் குறித்துத் 

வதொிந்தொலும் தன் பதர க்கொகப  அரத  ரறத்து 

இருக்கிறொர்கள் என் தொன கரத.  

ப ொர்ர க்குள் புகுந்த பூ ொகம்- 

குடும் ம்  தியன் பைொஜொ-  ளப்பு  கனுக்கொகப் வ ற்பறொர்  டும் 

துன் ங்கள் குறித்த கரத. 

 ிொிய ொன ள்-கண ன்  ரன ி இரடபய ஏற் டும் 

அகந்ரத உணர்ர ப்  ற்றிய கரத. 

 ர்ணஜொலம்–திரு ண ொன இளம் தம் தியின் கொதல் 

 ொழ்க்ரகரயப்  ற்றிய கரத. அவ் ொறு திரு ண ொன 

ஆரண  ற்வறொரு வ ண்  ிரும்புதலொல்  ிகழும் 

 ிைச்ெரனகள். 

கொதவலனும் தீ ினிபல-குடும்   ொழ் ில் ெிை ங்கரளக் 

கடந்து தனிர யில்  ற்வறொரு குடும் த்தில் ஒரு ைொய் 

 ெிக்கும் வ ண்ணிற்கு ஏற் டும் அனு  ங்கள். 
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வ ண்கள்  ிகிதொ-ரதொிய ொன வ ண்கள், வ ற்பறொொின் க னிப் ற்று 

ெீைழிந்த வ ண்கள் என இரு ரகயொன வ ண்கரளப் 

 ற்றிய புதினம். 

 ந்தம்   ித்ைம்- இைண்டு குடும் ப் வ ண்கள் தங்களின் 

கரதரயக் குடும் ப்  ின்னணியில் தொங்கபள கூறுதல். 

 னி ரல-ர ஜயந்தி,  ிெொலி, அனுைொதொ  ற்றும்  ொர்க ி 

ஆகிய  ொன்ரு  குப்புத் பதொழிகள்  ற்றிய கரத. 

குற்ற ியல் பலடீஸ் ஹொஸ்டல்-  முதலிைவு அன்பற   வகொரல குற்றம் 

சு த்தப் ட்டு ெிரறக்குச் வெல்லும்  ொயகரன  ீட்க 

ஆதைங்கரளத் திைட்டும்  ொயகியின் வெயல்களொல் அர ந்த 

புதினம். 

ஸ்டூ ர்ட்புைம் ப ொலீஸ் ஸ்படஷன்- ெமூகத்தில்  ிகழும் 

குற்றங்கரளப்  ற்றிய கரத. 

 ொந்திொிகம் துளெி தளம்-குழந்ரத துளெியின் ப ொய்க்கு கொைண ொன 

 ொந்தீொிக  ிகழ்வுகள் ெம் தப் ட்டது 

 ீண்டும் துளெி-துளதி தளத்தின் வதொடர்ச்ெி. 

இலட்ெியத் 

தன்ர  

 ணம் ர னஸ்  ணம்- தன்னம் ிக்ரக,  ிடொமுயற்ெி, 

இலட்ெியம் இர  மூன்றும் இருந்தொல்  ொழ்க்ரகயில் 

ெொதிக்க முடியும் என் தொக அர ந்த புதினம். 

 ர்ணெொரல- ணம்,  ொழ்க்ரகயில் வெய்யும்  ொற்றத்ரதயும் 

 ற் ண்புகள்  ழி  ிைச்ெிரனகரள, ெ ொல்கரள 

எதிர்வகொண்டு  ல்லவதொரு தீர்ர க் கொண முடியும் 

என் தொக அர ந்த புதினம். 

வ ருப்புக்பகொழிகள்-தொழ்வு  னப் ொன்ர  குறித்த புதினம் 

இங்கு த ிழில் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

அரனத்துப் புதினங்கரளயும் ப ற்கண்ட வ ொருண்ர   ரகப் ொட்டிற்கு 

உட் டுத்த ில்ரல. ப லும் இப்புதினங்களின் வ ொருண்ர யொனது, வகௌொி 
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கிரு ொனந்தன் அலு ல்  ரலப் க்கத்தில்  தி ொகியுள்ள தக ல்கள்,  ற்ற ெில 

 ரலப் க்கங்களில் உள்ள குறிப்புகள்,  ற்றும் எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத் 

புதினங்களின்  ொெகர்  திவுகள்  ழிப் வ றப் ட்டர களொகும். ப லுள்ளப் 

 ட்டியலில் கரு.முத்ரதயொ குறிப் ிட்ட முதிபயொர் கொதல்,  ைலொறு ஆகிய 

வ ொருண்ர யில் புதினங்கள் வ ொழிவ யர்க்கப் ட ில்ரல.  ொறொக 

 ொந்திொிகம், இலட்ெியத்தன்ர  எனும் இரு புது  ரககளில் புதினங்கள் 

உள்ளரத அறியமுடிகிறது. 
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5.3.வ ொழி 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் பதர்ந்வதடுக்கப் ட்ட புதினங்களின் 

வ ொழி ரடரயச் ெ கொலத் த ிழ்ப் புதினங்களின் வ ொழி ரடபயொடு ஒப் ிட்டு 

 ிளக்க, முதலில் வதொடக்கக் கொலந்வதொட்டுத் த ிழ்ப் புதினங்களின் 

வ ொழி ரடயில்  ிகழ்ந்த முக்கிய  ொற்றங்கரளயும் அதற்கொன 

கொைணங்கரளயும் குறிப் ிட ப ண்டியதொகிறது. வதொடக்க கொலந்வதொட்டுத் 

த ிழ்ப்புதின இலக்கியத்தின் வ ொழி ரடரய உரு ொக்கி  ளர்த்த கொைணிகள் 

 ல ொகும். அ ற்றில் முக்கிய ொனர  எனத் த ிழ் இரணயப் 

 ல்கரலக்கழகம்  ின் ரு ன ற்ரறப்  ட்டியிடுகிறது.83 

1.புதுர  ப ட்ரக உள்ள இலக்கியப்  ரடப் ொளிகளின் எழுச்ெி 

2.குறிப் ிடத்தக்க ெமூக இயக்கங்களின் (தனித்த ிழ் இயக்கம், திைொ ிட 

இயக்கம்,  ொர்க்ெியக் வகொள்ரகப்  ை ல்)  ளர்ச்ெி 

3. க்களின்  ொழ் ில் உள்ள ஏற்றத் தொழ்வுகரளயும் ெமுதொய அர ப்புச் ெொர்ந்த 

குற்றங்கரளயும் ஊழல்கரளயும் ப ொக்க ப ண்டும் என்ற ெிந்தரனப் புைட்ெி 

4.அச்சு இயந்திை  ை ொல் ஏற் ட்ட  ொெகர் வ ருக்கம் 

5.வதொரலக்கொட்ெியின் தொக்கம் 

6.ெமூக  திப்பு  ொற்றங்கள் 

7.ஒடுக்கப் ட்படொொிரடபய (தலித்  க்கள், வ ண்கள்) ஏற் ட்டுள்ள 

 ிழிப்புணர்வு 

அபத  ிறு னத்தின்  ரலப் க்கம், வதொடக்கக் கொலத் துப் றியும் 

புரனவுகளின்  ரட குறித்துப்  ின் ரு ொறு  ிளக்குகிறது. “1935  ரை 

ஏறக்குரறய 43 புதினங்கள் எழுதிய ஆைணி குப்புெொ ி முதலியொொின்  ரட 

 டவ ொழிக் கலப் ில் அ ர் கொலப் ப ச்சு  ழக்கு முதலியன கலந்து எளிய 

                                                                 
83 http://www.tamilvu.org/courses/degree/a051/a0514/html/a051445.htm 
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தன்ர  உரடயதொய் அர ந்து இருந்தது.  டுவூர் பக.துரைெொ ி 

அய்யங்கொொின்  ரடயும் வதளிவுடன் கூடிய  ென  ரடயொக இருந்தது. 

எனப , இ ர்களது  ரட  க்கரளக் க ர்ந்தது. ர .மு.பகொரத  ொயகி 

அம் ொளின்  ரடயும் உ ர கள், அடுக்குத் வதொடர், இைட்ரடக் கிள ி 

முதலியன அழகு வெய்யப் வ ண்களின்  ிைச்ெிரனகரள எடுத்துரைத்தது.”84 

வதொடக்கக் கொலத் த ிழ்ப் புதின இலக்கியத்தின் வ ொழி ரடயொனது 

கட்டுரைத் தன்ர   ிக்கதொகவும்  ணிப் ிை ொள  ரடத் தன்ர  

வகொண்டதொகவும் இருந்திருக்கின்றன. இதரன  ொயூைம் ப த ொயகம்  ிள்ரள 

வதொடங்கி வதொடக்க கொலப் புதின எழுத்தொர்களொன  இைொஜம் அய்யர், 

அ. ொதர யொ ப ொன்பறொொின் புதினங்களிலும் கொணமுடிகிறது. அதரனத் 

வதொடர்ந்து  ந்த துப் றியும் தன்ர  வகொண்ட த ிழ்ப்புதினக் கொலத்தின் 

இைண்டொம் கொலகட்டத்தில்  டவ ொழிக் கலப்ப ொடு ெ கொலத்துப் ப ச்சு 

 ழக்கும் கலந்து எளிய தன்ர  உரடயதொய் அர ந்து இருந்திருக்கின்றது.  

 ிடுதரலக்குப்  ிந்திய த ிழ்ப்புதினங்கள் இைண்டு கொல கட்டங்கரளக் 

வகொண்டிருக்கின்றன.85 

முதல் கொலகட்டம் (1947-57),  

இைண்டொ து கொலகட்டம் (1957-64)  

 ிடுதரலக்கு முன்னர் ஐபைொப் ியர்  ை ொல் ஏற் ட்ட ஆங்கிலக் கல் ி, 

ெிந்தரனப்புைட்ெி,  ொைதியின் எளிய த ிழ்ப்  ண் ொடு, திரு. ி.க வகொண்டு  ந்த 

உரை ரட எளிர  முதலியன ற்றின் தொக்கத்தொல் அரனத்துப் 

 ரடப் ிலக்கியங்களிலும் ஓர் எளிர  இடம் வ றுகிறது. அதரனத் 

                                                                 
84 ப லது 

85 ப லது. 
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வதொடர்ந்து த ிழ் உரை ரடயில்  ிகழ்ந்த  ொற்றங்கரள முன்னொய்வுகள்  ழி 

 ின் ரு ொறு குறிப் ிடலொம்.  

 ரற ரலயடிகளொொின் (1876-1950)  ரட  டவெொற்கரளத் த ிர்த்து, 

தனித்த ிழில் எளிர யுரடயதொய் அர ந்தது. இ ைது இயக்கத்ரத அடுத்து 

 ந்த திைொ ிட இயக்க அழுத்தொளர்கள் தனித்த ிழ்ச் வெொற்கரளப்  யன் டுத்தி 

எழுதினர். ப லும் அ ர்கள் அடுக்குவ ொழி,  ைபுத் வதொடர்கள், அரடவ ொழி, 

உ ர , முைண் வதொடர் ப ொன்ற ற்ரற உள்ளடக்கிய ஒரு புதி ித ொன 

வ ொழி ரடரயரயத் பதொற்று ித்துப்  ின் ற்றினர். கல்கியின்  ரடயில் ஒரு 

 ித ொனக் க ர்ச்ெி இருந்தது. கல்கிரயத் வதொடர்ந்து  ந்த எழுத்தொளர்களொன 

அகிலன்,  ொ. ொர்த்தெொைதி ப ொன்பறொர் ப ச்சு வ ொழி, இலக்கியச் ெொயல் 

இைண்டரனயும் கலந்த எளிய  ரடரய உரு ொக்கினொர்கள். அடுத்து  ந்து 

வஜயகொந்தனின்  ரடயில் ஆங்கில வ ொழிச் வெொற்கலப்பு இயல் ொகப  

அர ந்திருந்தது. அதரனத் வதொடர்ந்து  ரடப்புகளில்  ட்டொைப்  ின்னணி 

ெொர்ந்த வெொற்கள் அதிகம் இடம்வ ற்று ஒரு ிதப் புது  ரடரய உரு ொக்கின. 

ப ற்கூறிய கொலத்ரத அடுத்ததொக  1980-களில் த ிழில் பகளிக்ரகப் 

புதினங்கள் ‘ ொத  ொ ல்கள்’ எனும்  டி ிலும் ‘ ொக்வகட்  ொ ல்கள்’ எனும் 

 டி த்திலும் அறி ியல், துப் றிதல், குடும் ம், வ ண்களின்  ிடுதரல முதலிய 

உள்ளடக்கதிலும் வ ளி ைலொயின.  

5.3.1.எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் கொலகட்ட த ிழ்க் பகளிக்ரகப் 

புரன ொளர்களின் வ ொழி ரட 

த ிழ்ப் புரனவுகள் 1970, 80-களில்  ிகத் வதளி ொக இருகூறொகப் 

 ிொிந்தது வதொிகிறது. அர  தீ ிை இலக்கியங்கள், பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் 

ஆகும். இவ் ிடத்து இவ் ிைண்டு இலக்கியங்கரளயும் இக்கொலத்பதொடு 

வ ொருத்தி  ிளக்க ஒரு முக்கியக் கொைணம் என்னவ னில் வ ொழி ரடதொன். 
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வ ொழி ரடபய இக்கொலகட்டத் தீ ிை இலக்கியங்கரளக் பகளிக்ரக 

இலக்கியங்களில் இருந்து  ிொித்திருக்கிறது. ப லும் இக்கொலகட்டத்தில் 

புதினங்களின்  டிர ப் ிலும்  ொற்றங்கள் பதொன்றலொயின.  

அர  1*8 க்வைௌன் அளவுப் புதினங்கள் என்ற அள ில் 

அதிகப் டியொகத் பதொற்றம் வ ற்றிருக்கின்றன. இக்கொலகட்டத்தின் உச்ெ ட்ெப் 

புதின  ளர்ச்ெி ‘ ொக்வகட்  ொ ல்கள்’ ஆகும். இவ் ரகப் புரனவுகள் 

கொகிதக்கூழ் புரனவுகள்86 என்றும் அரழக்கப் டுகின்றன. 

சுஜொதொ,  ொலகு ொைன் ப ொன்பறொர் த து எழுத்தின் மூலம் ஒரு ித ொன 

 ரடரயக் வகொண்டு  ந்தனர். த ிழ் இரணயப்  ல்கரலக்கழகப்  திவு 

இவ் ரகயொன  ரடரய  ொறு ட்ட  ரட என் தொகச் சுட்டுகிறது. ெொன்றொக : 

சுஜொதொ ின்  ிதி என்ற  ொ லில்  ர்ணிக்கப் டும் வ ண்ணின் கர் த்ரதக் 

குறிக்கும் வதொடரை எடுத்தொண்டுள்ளது.  ‘உதட்டில் ஒரு வெ. ி. கர் ம்’ ( ிதி, 

 க். 33-34)  

                                                                 
86கொகிதக்கூழ் புரனவு (Pulp Fiction) என் து ஒரு இலக்கியப்  ொணி. 1896-இல் வதொடங்கி 
1950-கள்  ரை வ ளியொன கொகிதக்கூழ் இதழ்களில் வ ளியொன புரனவுக் கரதகள் இவ் ொறு 

அரழக்கப் டுகின்றன . இந்த இதழ்கள் வ ொது ொக 128  க்கங்களுடன் 10 அங்குலம் 
 ீளம், 7 அங்குலம் அகலம் உரடயன ொக இருந்தன.  லி ொன ஒழுங்கற்ற 
முரனகரளயுரடய கொகிதக் கூழ்  க்கங்களில் அச்ெடிக்கப் ட்டிருந்தன. எனப  இர  
“கொகிதக்கூழ்” இதழ்கள் என்று அரழக்கப் ட்டன. 19-ஆம் நூற்றொண்டில்  ிை ல ொக 
இருந்த ரடம் புதினங்கள், வ ன்னி டிைட்ஃபுல் புதினங்கள் ப ொன்ற  லிவு  ிரலப் 
புரனவு நூல்களின் 20-ஆம் நூற்றொண்டு இலக்கிய  ொொிெொக இர  அர ந்தன. இலக்கிய 
உலகில்  திக்கப் ட்ட  ல எழுத்தொளர்களின் கரதகள் இந்த இதழ்களில் வ ளியொனொலும் 
வ ரும் ொலும் இ ற்றில் இச்ரெரயத் தூண்டும் புரனவுகபள இடம் வ ற்றிருந்தன. 
இ ற்றின் அட்ரடப் டங்கள்  ை ைப்ர த் தூண்டும்  ிதத்தில்  ரையப் ட்டிருந்தன . 20-

ஆம் நூற்றொண்டில்  ிை ல ரடந்த அதி ொயக  டக்கரதகள் கொகிதக்கூழ் புரனவுகளின் 
 ழித்பதொன்றல்களொகக் கருதப் டுகின்றன . த ிழ்  ொட்டில் 20-ஆம் நூற்றொண்டின் 

 ிற் குதியில்  ை லொகப்   டிக்கப் ட்ட “ ொக்வகட்  ொ ல்”கள் (ைொபஜஷ் கு ொர் , 
 ட்டுக்பகொட்ரட  ிை ொகர்  ப ொன்ற எழுத்தொளர்களின்  ரடப்புகள்) த ிழில் கொகிதக்கூழ் 

புரனவுகளொகக் கருதப் டுகின்றன. (ta.wikipedia.org/wiki/கொகிதக்கூழ்_புரனவு) 



139 
 

ெொணித்தொள் புரனவுகள் (ெொணித்தொள்களில் அச்ெிட்டு வ ளியிடப் டும் 

புரனகரதகள்) ெந்ரதயில் உற் த்திப் வ ொருள்கள் ப ொல  ந்து கு ிந்தன. 

இர  முன்ப  கூறியது ப ொல  ொை,  ொதப் புதினங்கள் ஆகும். இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்கரளப்  ற்றித் த ிழ் இரணயப்  ல்கரலக்கழகம் ஏளனத் 

வதொனிபயொடு  ின் ரு ொறு  கூறுகிறது. “ெொரலபயொைக் கரடகளில் 

வதொங்க ிடப் ட்டு  ிற் ரனயொகும் இப்புதினங்கள் (கண் ணி, ப கலொ 

ப ொன்ற இதழ்கள்)  ொெிக்கப் ட்ட உடபன  றந்து  ிடுகின்ற அளப  

உள்ளடக்கத் தைமுரடயர . இருப் ினும் இ ற்றிற்வகன ஒரு  ொெகர்  ட்டம் 

வ ருகியர க்கு இப்புதின ஆெிொியர்கள் வ ொழிரய  ொறு டுத்திக் 

ரகயொண்டர யொல் உரு ொன ஒரு ித  ொற்று வ ொழி  ரடயும் 

கொைணவ ன்றொல் அது த றில்ரல.”87  ரலத்தளத்தின் அபத  குதி ப ற்கூறிய 

கொகிதக்கூழ்ப் புரனவுகளின் ஒரு ெில  ொிகரள எடுத்துக்கொட்டொகவும் 

தந்திருக்கிறது.  

ஸ்கூட்டொின் கீழ் பூ ிரய  ழு   ிட்டொன். (இைொபஜந்திை கு ொர், இடி ின்னல், 

இந்து தி  :10) 

இைொஜொ ின் பதொரளக் வகொத்தினொள். (இைொபஜந்திை கு ொர், தப் ிக்க 

ப ை ில்ரல  .28) 

அந்த லொொி அ ரன  ீள ொய்ச் ெி ப்புப் வ யிண்டில் பகொடிழுத்த  ொதிொித் 

பதய்த்தது. (இைொபஜந்திை கு ொர்,  ீல ிற  ி ிடங்கள்,  .10) 

 1980-களில் த ிழ்ப் புதின இலக்கியத்தில் இரு ரகயொன வதளி ொன 

வ ொழி ரட வ ளிப் டொயிற்று. இதரன ப ற்கூறிய ப று ொடு இல்லொ ல் 

இ.சுந்தை மூர்த்தி ‘இரு ரக  ரட’ என்பற தரலப் ிட்டுப்  ின் ரு ொறு 

                                                                 
87

 http://www.tamilvu.org/courses/degree/a051/a0514/html/a051445.htm 
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குறிப் ிடுகிறொர். “எண் தில் நூற்றுக்கணக்கொன எழுத்தொளர்கள் எழுதி 

 ருகின்றனர்.  ீல. த்  ொ ன்,  ொலகு ொைன், சு.சுமுத்திைம்,  ொலன், சுஜொதொ, 

 ிை ஞ்ென்,  ொஞ்ெில்  ொடன் எனப்  லொின் வ ொழி ரடபய குறிப் ிடத்தக்கதொய் 

 ிளங்குகிறது. புதுர   ைபுகரளப்  ின் ற்றி எழுதும்ப ொக்கும் 

கொணப் டுகின்றது.”88 

 ப ற்கூறிய இ.சுந்திை மூர்த்தி கூற்றில் இரு ரக  ரடரயக் குறிப் ிடும் 

அ ர் இரு ரக எழுத்தொளர்கரள  ரகப் டுத்திக் கொட்ட ில்ரல. ஆனொல் 

இப் குதியின் வதொடச்ெியொக மூ ர்  ரடரயக் குறிப் ிட்டுச் வெல்கிறொர். 

முரறபய இைொஜம் கிருஷ்ணன்,  ொலகு ைன், புஷ் ொ தங்கதுரை. இங்கு 

மூ ரகயொன வ ொழி ரடரயப்  ிொித்திருப் பத என் து  ரறமுக ொக 

மூன்று ரக எழுத்தொளர்கரளப்  ிொித்திருப் பத ஆகும். ப லும் இம்மூ ொிடத்து 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்ரத எ ொிடத்து ர த்து ப ொக்கு து என் து முக்கிய 

பகள் ியொகும். இைொஜம் கிருஷ்ணனின்  ரடயொனது உயர் இலக்கியத்தைம் 

 ொய்ந்ததொக இ.சுந்தைமூர்த்தியின் எடுத்துக்கொட்டு  ழி அறியமுடிகிறது. 

ப லும் இக்கொலகட்ட பகளிக்ரகப் புரனவு எழுத்தொைொன புஷ் ொ 

தங்கதுரையின்  ரட குறித்து தொ.ப .வீைொெொ ி இவ் ொறு கூறுகிறொர். “இனிய 

 ரட, உணர்ச்ெிக் வகொந்தளிப்பு ஆகியர  இைண்டும் புஷ் ொ தங்கதுரையின் 

ரகமுதலொக உள்ளன. அதன்  ளத்தில் இக்கரத ( யவலட் பூக்கள்) 

 ரடயிடுகிறது.”89 

இவ் ரகயொன புதினங்கள் எந்த ஒரு  ட்டொை  ழக்ரகயும் 

 ிைதி லிப் தொக இல்ரல. இக்கொலகட்ட முக்கியக் பகளிக்ரக எழுத்தொளைொன 

ை ணிச்ெந்திைன் தொன்  ட்டைொ  ழக்ரகப்  யன் டுத்தொ ல் இருப் து தன் 

எழுத்துக் வகொள்ரக என் தொகப  கூறுகிறொர்.  “‘வ ண்ர யில் எத்தரன 

 ிறங்கள்’ல வகொஞ்ெம் அழுகொச்ெி கலந்திருச்சு.  ொபன அரத அழுதுகிட்படதொன் 

                                                                 
88 ரடயியலும் இலக்கியமும்(2013),  :81 

89 ொ ல்(1985),  :--- 
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எழுதிபனன். அப்புறம் அப் டி எழுதறரதத் த ிர்த்திட்படன். எழுத்துல ெில 

 ரையரறகள்  ச்ெிருக்பகன். ‘ஒரு னுக்கு ஒருத்தி’ங்கிற வகொள்ரகயின் ப ல 

அரெக்க முடியொத  ம் ிக்ரக உண்டு எனக்கு. என் கரதயில  ரும் வ ண்கள் 

வைண்டொ து கல்யொணம்  ண்றொங்கன்னொ, அதன்  ின்னணியில அழுத்த ொன, 

த ிர்க்க முடியொத ஒரு கொைணம் இருக்கும்.  ைணத்ரத உண்டொக்கற 

ப ொய்கரளப்  த்தி எழுத  ொட்படன். ெொதிரயப்  ிைதி லிக்கிற ப ச்பெொ , 

வ யர்கபளொ இருக்கொது.  ட்டொை  ழக்ரகக்கூடத் த ிர்த்துடுப ன்.” 90 

ை ணிச்ெந்திைன்  ட்டு ல்ல எல்லொக் பகளிக்ரகப் புரன ொளர்களும்  ட்டொை 

 ழக்ரகப்  யன் டுத்து தில்ரல. அது அ ர்களின் அதிகப் டியொன 

 ை லொக்கத்திற்குத் தரடயொக இருக்க  ொய்ப்புள்ளது. அரதத் தொண்டியும் 

வ ரும் ொலொன பகளிக்ரகப் புரன ொளர்கள்  கைம் ெொர்ந்த  ிலச்சூழரலச் 

ெொர்ந்ததொகவும் அ ர்களின் கரதயும்  கைத்ரதச் ெொர்ந்தும் இருப் தொலும் 

பதர யில்லொதொகிறது. 

  ிறவ ொழி கலந்தும் இப்புதினங்களின் வ ொழியர ப்பு இருந்திருப் ரத 

 ிளக்க இ.சுந்தைமூர்த்தி  ல்ப று எடுத்துக்கொட்டுகரளக் குறிப் ிடுகிறொர்.91 

“ப ொகன ெொ ி  ிரடவ ற்றுப் ப ொனொர், ெிங் அந்த இைண்டு கர்ப்  ொன 

ர ல்கரளப்  ொர்த்தொர்.” 

“ ல்லிகொ  ந்தப ொது அ ளது ட்ொீம்ஃ ிள ர்  ொரட மூன்பன  ந்தது.” -

ஆங்கிலம் 

“புஷ்டியொன  ின்புறங்கரள வ ள்ள  ொற்கொலியில் இறக்கி   ஸ்பத 

ப ொட்டொன்” 

                                                                 
90தினகைன் 31/7/2012 

91 ரடயியியலும் இலக்கியமும்(2013),  :82-83 
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“ ிையொணித்திருந்தொர்கள்”- ெ ஸ்கிருதம் (புஷ் ொ தங்கதுரை தொய்ப்பூ, 

தொ ரைப்பூ) 

 பகளிக்ரக இதழ்களும் கூட ப ற்கூறிய வ ொழியர ப்ர பய 

கரதகளில் வ ளியிட்டு இருக்கின்றன. அதரனயும் இ.சுந்தைமூர்த்தி 

குறிப் ிடுகிறொர். 

“ப ொலீஸ் பூைொவும் ஜீப்வ ொன்று ப ொர்டிபகொ ில் ெொதுர்ய ொய்  ின்றிக்க, 

 ங்களொ பூைொவும் கொக்கி யூனி ொர்ம்கள்  ை ியிருந்தொர்கள்.” (குமுதம் 3-7-1986) 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் வ ொழி ரடயொனது ெ கொலத் த ிழ்க் 

பகளிக்ரக எழுத்தொளர்களின் வ ொழி ரடபயொடு ஓைளவு வ ொருந்தி இருப் ரத 

உணைமுடிகிறது. ஆனொல் இது வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் தற்கொலச் சூழரலப் 

புொிந்து அதற்பகற்றொல் ப ொல வ ொழிவ யர்த்திருக்கும் தன்ர யொக 

இருக்கலொம். குறிப் ொக ஆங்கிலம் கலந்து  யன் டுத்தும் வ ொழி ரட. இது 

வதலுங்கிலும் அவ் ொபற அர ந்திருக்க  ொய்ப்புள்ளது. ஏவனனில் 

இப் ண் ொனது வ கு க்கள்  ை லொக  யன் டுத்தும் வ ொழி; இது 

வ ொது ொன பகளிக்ரக இலக்கியத் தன்ர யொகவும் அவ் ிலக்கியங்களின் 

வ ொழியொகவும் இருக்கிறது. 
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இயல்:6 

 ொெக ப ொக்கில் வதலுங்கு-த ிழ்க் பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் 
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6.1.த ிழ்ச்சூழலில் பகளிக்ரகப் புதினங்களின் வ ொழிவ யர்ப்பு:  திப் கத்தின் 

 ங்கு  

 இவ் ியலொனது த ிழ்சூழலில்  ை லொக  ொெிக்கப்வ றும் பகளிக்ரக 

இலக்கியப் புதினங்களின்  ிறு ப் ட்ட  திப் கங்கள்  ற்றிய தக ல்கரளயும் 

அர  பகளிக்ரக இலக்கியப்  ை லொக்கத்திற்கு ஆற்றிய முதன்ர ப்  ங்கு 

 ற்றியும்  ிளக்கு தொக அர க்கப் டுகிறது. 

 எல்லொப்  திப் கங்களும் எல்லொ  ரகயொன நூல்கரளயும் 

வ ளியிடு தில்ரல. ெில  திப் கங்கள் அறி ியல் நூல்கரளயும் ெில 

 திப் கங்கள் ெட்டம் ெொர்ந்த நூல்கரளயும் ெில  திப் கங்கள் இலக்கிய 

ஆைொய்ச்ெி ெொர்ந்த நூல்கள் என ஒவ்வ ொரு  திப் கமும் தனக்பக உொிய  திப்புக் 

வகொள்ரகரயக் வகொண்டிருக்கும். அந்த  ரகயில் பகளிக்ரகப் புதினங்கரள 

எல்லொப்  திப் கங்களும் வ ளியிடு தில்ரல. ஒரு ெில  திப் கங்கள்  ட்டுப  

 ியொ ொை ப ொக்கம் கருதியும் தங்களின்  திப்புக் வகொள்ரகக்கொவும் 

வ ளியிடுகின்றன. த ிழில் துப்புறியும் புதினங்கள் அதிகம்  ந்த வதொடக்க 

கொலங்களில் வ ரும் ொலொன துப் றியும் புதினங்கள் இதழ்களில் வதொடர்களொக 

 ந்திருக்கின்றன.  ின்னர் அர  வதொகுக்கப் ட்டு நூல்  டி ிலும் 

வ ளி ந்திருக்கின்றன.   

 வ ொது ொகப் புதினம் என்றொபல புத்தக  டி ில் முரறயொன 

 திவுவெய்யப் ட்ட  திப் கத்தில் இருந்து வ ளி ரு தொகும். இச்சூழபல 

த ிழிலும் இருந்திருக்கிறது. ஆனொல் 1980-களில் புதிய ஒரு  டி ில் 

புதினங்கள் ெில உரு ொகின்றன. அர  ‘ ொத  ொ ல்கள்’ ஆகும். இதரனக் 

கரு.முத்ரதய்யொ இவ் ொறு குறிப் ிடுகிறொர். “ ொ ல்கள் த ிழில் வ ளி ைத் 

வதொடங்கிய  ிைதொ  முதலியொர் ெொித்திை கொலத்தில் இருந்து, அர  இைண்டு 

 ரககளொகத்தொன் வ ளி ந்தன. ஒன்று முழு  ொ லொக எழுதப்வ ற்று நூல் 

 டி ில் வ ளி ரு து.  ற்வறொன்று  ொை  ொத இதழ்களுள் ஏதொ து ஒன்றில் 

வதொடர்கரதயொக  ந்து, முற்று வ ற்ற  ின் தனிநூல்  டி ில் வ ளி ரு து. 

அண்ர க் கொலத்தில் மூன்றொ து  ரகயொன ஒன்று பதொன்றியிருக்கிறது.  ொத 
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இதழ்கள். ெில இதழ்கள்  ரகயொக ஒன்று பதொன்றியிருக்கிறது.  ொத இதழ்கள் 

என்ற வ யொில் ெில  ிறு னங்கள், ெில இதழ்கரளப்  திவு வெய்து  ொதம் ஒரு 

 ொ லொக வ ளியிடும் முரறதொன் அது.”92 

 ப ற்கண்ட கூற்றின்  ழி அறியலொ து,  திப் கங்கள் எனத் தனியொக 

 ிறு ப் டொ லும் இதழ்களுக்கொன  திப ொடு புதினங்களும்  ொதம் ஒன்றொக 

வ ளியிடப் டும் முரற 1980-களில் பதொற்றம் வ ற்றிருக்கிறது என் தொகும். 

இவ் ரகயொன இலக்கியப் புதின  ரகயும் பகளிக்ரகப் புதினத்தின் முக்கிய 

 ரகயொகும். 1982-இல் இருந்த இபத  ிரல 1987-லும் வதொடர்ந்திருக்கிறது. 

6.1.1.பகளிக்ரகப் புதினப்  திப் கங்கள் 

 ணிப கரலப்  ிைசுைம் 

இப் திப் கம் வென்ரன தியொகைொய  கொில் இயங்கி  ருகிறது. 1955-

ஆம் ஆண்டு தன் எழுத்துகரளத் தொபன  திப் ிப் தற்கொக த ிழ் ொணன் தன் 

 ரன ியின் வ யைொன  ணிப கரல எனும் வ யொில் இப் திப் கத்ரதத் 

வதொடங்கினொர். இப் திப் கம் கடந்த 58 ஆண்டுகளொகப்  ல்ப று 

வ ொருண்ர  ெொர்ந்த புத்தகங்கரள வ ளியிட்டு  ருகின்றது. சுய 

முன்பனற்றம் , கணிப்வ ொறி, ெர யல்,  ஞ்ெொங்கம், பஜொதிடம், 

ெிறு ர்களுக்கொன கரத நூல்கள், புதினம், ெிறுகரத, க ிரத என 300-க்கும் 

ப ற் ட்ட வ ொருண்ர களில் 8000-க்கும் ப ற் ட்ட நூல்கரள 

வ ளியிட்டுள்ளது. இன்றும் 3000-க்கும் ப ற் ட்ட தரலப்புகளில் நூல்கள் 

 ிற் ரனயில் உள்ளன. கல்கண்டு எனும்  ணிக இதழ் இப் திப் கத்தின் 

முக்கிய ொன ஒன்றொகும்.  

பலனொ த ிழ் ொணன், தனது  திப் கத்ரதப்  ற்றி, ‘எங்கள் 

 திப் கத்தில் ஒரு  க்கக் கட்டுரைகள் உட் ட  ல்ப று தரலப்புகளில் சுய 

                                                                 
92
 ொத  ொ ல்(1985),  :1 



146 
 

முன்பனற்றக் கட்டுரைகள், எனப்  ல நூல்கரள  ிற் ரன வெய்து 

 ருகிபறொம். எந்தத் தரலப்புகளில் புத்தகம் ப ண்டு ொனொலும்  ணிப கரலப் 

 ிைசுைத்தில் கிரடக்கும்’ என்கிறொர். தற்ப ொது இப் திப் கத்தின்  ிர் ொக 

இயக்குனைொக ை ி த ிழ் ொணனும்  ல எழுத்தொளர்கரளக் வகொண்ட ஆெிொியர் 

குழு ின் தரல ைொக பலனொ த ிழ் ொணனும் உள்ளனர். இப்வ ொழுதும் 

இப் திப் கத்திலிருந்து  ருடத்திற்கு சு ொர் ஐநூறு நூல்கள் 

வ ளியிடப் டுகின்றன. 

 ிஜயொ  திப் கம்  

இப் திப் கம் பகொயமுத்தூொில் உள்ள  திப் கம்  ற்றும் புத்தக 

 ிற் ரனக் கரடயும் ஆகும்.  ல துரறகளில் த ிழ் நூல்கரள வ ளியிடுகிறது. 

இந் ிறு னத்தின்  ிறு னர் ப லொயுதம் ஆ ொர். இப் திப் கம் த ிழ் ொட்டின் 

முக்கியக் பகளிக்ரக இலக்கிய எழுத்தொளைொன இந்திைொ வெௌவுந்தைொஜன் 

புத்தகங்கரள வ ளியிட்டு  ருகிறது. 

 ிெொ  திப் கம் 

 இப் திப் கம் வ ரும் ொலும் சுஜொதொ,  ொலகு ைன் புதினங்கரள 

வ ளியிடுகின்றது. 

உயிர்ர   திப் கம் 

 உயிர்ர  இதழ்  2003 –ஆம் ஆண்டு முதல்  னுஷ்யபுத்திைரன 

ஆெிொியைொகக் வகொண்டு இலக்கிய  ொத இதழொக வ ளி ந்தது.  ின்னர் 

 திப் க ொகவும்  ொறியது. அைெியல், ெமூக ியல், அறி ியல், சூழலியல், 

ெினி ொ,  ழந்த ிழ் இலக்கியம், ெிறுகரத, க ிரத, நூல்  ி ர்ெனம் 

என் ன ற்றிற்கு முக்கியத்து  ளித்து  ருகின்றது. இப் திப் கம் 

வ ரும் ொலும் இலக்கியத் தைம்  ொய்ந்த நூல்கரள அதிகம் வ ளியிட்டு 

 ருகின்றது. இருப் ினும் சுஜொதொ  ற்றும் எஸ்.ைொ கிருஷ்ணனின் பகளிக்ரகத் 
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தன்ர  ெொர்ந்த கரதகள், அறி ியல் புரனவுகள் ப ொன்ற ற்ரறயும் 

வ ளியிட்டு  ருகின்றது. தற்ப ொதும் ைொஜ்ெி ொ என்  ொின் அறி ியல் 

புரனவுகரளத் வதொடர்ந்து வ ளியிட்டு  ருகின்றது. 

கிழக்குப்  திப் கம் 

 த்ொி பெஷொத்ொி, பக.ெத்ய ொைொயண், ஆர்.ஆனந்த்கு ொர் ஆகிபயொருக்குப் 

 திப்புத் துரறயின்  ீதிருந்த ஆர் த்தினொல் கிழக்குப்  திப் கத்ரத 2004-ஆம் 

வென்ரனயில்  வதொடங்கினர்.  ிை ல த ிழ் எழுத்தொளரும் 

 த்திொிக்ரகயொளரு ொன  ொ.ைொக ன் வதொடக்கம் முதல் 2011-ஆம் ஆண்டு 

ஆகஸ்ட்  ரை இதன்  திப் ொெிொியைொக இருந்தொர். தற்ப ொது இதன் 

 திப் ொெிொியைொகவும்  திப் ொளைொகவும் இருப்  ர்  த்ொி பெஷொத்ொி ஆ ொர்.  

இப் திப் கம் வதொடக்க கொலத்தில் வ ளியிட்ட அம் ொனி:ஒரு 

வ ற்றிக்கரத(என்.வெொக்கன்), அள்ள அள்ளப்  ணம்(பெொ . ள்ளியப் ன்), 

டொலர் பதெம்( ொ.ைொக ன்) ப ொன்றர   ை லொக  ிற் ரனயொகின. 

கிழக்குப்  திப் கத்தின் மூன்று புதிய  திப்புப்  ிொிவுகளில் 

ஒன்றொன ‘ ியூ ஒரைென்  ீடியொ’ (New Horizon Media)  ிறு னத்தின் மூலம் 

வ ய்யியல், ஆன் ிகம் வதொடர் ொன புத்தகங்கரளயும்  ருத்து ம், உடல் லன் 

ெொர்ந்த நூல்கரளயும் குழந்ரதகளுக்கொன புத்தகங்கரளயும் வ ளியிட்டு 

 ருகின்றது. அபெொக ித்திைன், இந்திைொ  ொர்த்தெொைதி,  தன், கிபைெி ப ொகன் 

ப ொன்பறொொின் நூல்கரளயும் கிழக்கு  திப் கம் வ ளியிட்டுள்ளது. பத னின் 

‘துப் றியும் ெொம்பு’ புத்தகங்கரளயும் வ ளியிட்டு  ருகின்றது. இப் திப் கம் 

ெிறு ர்களுக்கொக வ ளி ரும் புபைொடிச்ெி(Prodigy)  திப்புகள் மூலம் ஏறத்தொழ 

இருநூறு நூல்கரள வ ளியிட்டுள்ளது. இப் திப் கத்தின் ஒரு  ிொி ொன  ியூ 

வஹொரைெொனின்  ினிப க்ஸ் வ ளியீட்டின் மூலம் ெர யல் புத்தகங்கள், 

அைெியல் குறு நூல்கள்  திப் ிக்கப் டுகின்றன.  
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6.1.2.எண்டமூொி  வீபைந்திை ொத் புதினப்  திப் கங்கள் 

வதொடக்க  ிரலப்  திப் கங்கள் 

வதொடக்ககொல எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் சுெீலொ 

கனகதுர்கொ ொல் வ ொழிவ யர்க்கப் ட்டிருப் து முன்ப  குறிப் ிடப் ட்டது. 

அ ர் வ ொழிவ யர்ப்பு வெய்த எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள், திரு கள் 

 ிரலயம், பூங்வகொடி  திப் கம்,  ர் தொ  திப் கம்,  ர் ொ  திப் கம், முதலிய 

 திப் கங்களில் வ ளியிடப் ட்டுள்ளன. எத்தரனப் புதினங்கள் எந்வதந்த 

 திப் கங்கள் மூலம் வ ளியிடப் ட்டுள்ளன என் ரத ஆ.ஈஸ் ைன் ஆய்வு  ழி 

முன்ப  குறிப் ிடப் ட்டுள்ளது எனினும், அர  எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

வ யொில் வ ளி ந்த  ற்ற ர்களின் புதினங்களும் ஆகும் என் ரதக் 

க னத்தில் வகொள்ள ப ண்டும். 

சுெீலொ கனகதுர்கொ ொல் 1979–ஆம் ஆண்டு எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

வ யொில் வ ளி ந்த முதல் புதினம் ‘ க்கில் சு த்ைொ’ ஆகும். இந்தப் 

புதின ொனது  ொனதி  திப் கத்தின் மூலம் வ ளியொகி இருப் தொகக் குறிப்பு 

கிரடக்கிறது. அதன்  ிறகு சுெீலொ கனகதுர்கொ ொல்  ிரறய 

வ ொழிவ யர்ப்புகள் வ ளி ந்திருக்கின்றன. அர  யொவும் ப ற்கூறிய 

 திப் கங்களொன திரு கள்  ிரலயம், பூங்வகொடிப்  திப் கம்,  ர் தொ 

 திப் கம்,  ர் ொ  திப் கம் ப ொன்ற  திப் கங்கள் மூலம் 

வ ளி ந்திருக்கின்றன.  ர் தொ  திப் கம், வென்ரனயில் வெயல் டும் ஒரு 

 திப் கம் ஆகும். இது 1976-ஆம் ஆண்டு முதல் ஐம் துக்கும் ப ற் ட்ட 

துரறகளில்  ொன்கொயிைம் த ிழ் நூல்கரளயும் ஆறு ஆங்கில நூல்கரளயும் 

 திப் ித்துள்ளது. இதன் உொிர யொளர் டி.எஸ்.இைொ லிங்கம் ஆ ொர். 

இந் ிறு னம் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் மூன்று புதினங்கரள 1990-களில் 

வ ளியிட்டிருப் தொகக் குறிப்பு உள்ளது.  

பூங்வகொடி  திப் கம் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின்  ிரறய 

வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்கரள வ ளியிட்டு இருக்கிறது. இப் திப் கம் 1980-
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களில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் சு ொர் 13-புதினங்கரள வ ளியிட்டுள்ளது. 

இப் திப் கம் த ிழ் ொட்டின்  ிக முக்கியப் வ ண் பகளிக்ரக எழுத்தொளைொன 

லக்ஷ் ியின் வ ரும் ொலொன புதினங்கரள வ ளியிடும்  ிறு ன ொகும். 

திரு கள்  திப் கம், பூங்வகொடிப்  திப் கம் ப ொலப  எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின்  ிரறய புதினங்கரள வ ளியிட்டு இருக்கிறது.  ற்ற 

 திப் கங்களொன,  ர் ொ  திப் கம், கரலஞன்  திப் கம் ப ொன்ற 

 திப் கங்கள் ஒரு ெில எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் புதினங்கரள வ ளியிட்டு 

உள்ளன. அல்லயன்ஸ்  திப் கம் சுெீலொ கனகதுர்கொ ொல் 

வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட ‘தூக்குத் தண்டரன’ என்ற எண்டமூொி 

 ிபைந்திை ொத்தின் ஒபை ஒரு புதினத்ரத  ட்டுப  வ ளியிட்டுள்ளது. வதொடக்க 

 ிரலயில் எண்டமூொி  ிபைந்திை ொத்தின் எல்லொப் புதினங்கரளயும் சுெீலொ 

கனகதுர்கொ  ட்டுப  வ ொழிவ யர்த்தொர்.  ிறகு வகௌொி கிரு ொனந்தன் 

வ ொழிவ யர்க்கத் வதொடங்கினொர். தற்ப ொது எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் 

த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் என்றொபல அது அல்லயன்ஸ்  திப் கத்பதொடும், 

வகௌொி கிரு ொனந்தபனொடும் வதொடர்புரடயதொகப   ொறி ிட்டது. 

தற்ப ொது  திப் ிக்கும்  திப் கம் 

அல்ரலயன்ஸ் கம்வ னி 

அல்லயன்ஸ்  திப் கம்(1901) த ிழ் ொட்டுப்  திப் கங்களில் 

நூற்றொண்டு கடந்து இன்றும் வெயல் டும்  திப் கம் ஆகும். இந் ிறு னம் 

ஆயிைக்கணக்கொன புத்தகங்கரளப்  திப் ித்துள்ளது. இந் ிறு னத்ரத 

 ி.குப்புெொ ி ஐயர் என்  ர் பதொற்று ித்த ர். தற்ப ொது இந் ிறு னத்ரத 

அ ைது  கன் ஸ்ரீ ி ொென் வதொடர்ந்து  டத்தி  ருகிறொர்.  

 க்கிம் ெந்திைர், ெைத் ெந்திைர், தொகூர், கொண்படகர் ப ொன்ற  ிை ல 

எழுத்தொளர்கரளத் த ிழுக்கு அறிமுகப் டுத்தியது இந் ிறு னப  ஆகும். 

இந் ிறு னத்தின் முக்கியப்  ங்களிப்பு, வ ொழிவ யர்ப்பு நூல்கரள 

வ ளியிட்டது எனலொம். ைொஜொஜி, த. ொ.கு ொைெொ ி, கி. ொ.ஜகந் ொதன், 
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 ி.ஸ்ரீ ி ொச்ெொொி, தி.ஜ.ைங்க ொதன், கு. .ைொஜபகொ ொலன்,  .ைொ ெொ ி, பத ன் 

ப ொன்பறொர் வதொடக்க கொல அல்லயன்ஸ்  ிறு னத்துடன் வதொடர்புரடய த ிழ் 

எழுத்தொளர்கள் ஆ ர். தற்ப ொது இந் ிறு னம் ஆன் ீகம் ெொர்ந்த நூல்கரளயும் 

 ற்றவ ொழி பகளிக்ரகப் புதினங்களின் வ ொழிவ யர்ப்புகரளயும் அதிகள ில் 

வ ளியிட்டு  ருகின்றது. 2016-ஆம் ஆண்டு  ொைதியொொின் அரனத்துப் 

 ரடப்புகரளயும் ெீனி. ிசு  ொதரனப்  திப் ெிொியைொகக் வகொண்டு 

கொல ொிரெயின் அடிப் ரடயில் வதொகுத்து, 16-வதொகுதிகளொக ‘கொல 

 ொிரெயில்  ொைதி  ரடப்புகள்’ (வதொகுதி-1 முதல் 16- ரை) என வ ளியிட்டு 

உள்ளது. அல்லயன்ஸ்  திப் கம் வதொடங்கிய கொலத்தில் இருந்து இன்று  ரை 

ெமூகத்தின் உயர் ிரலயில் (வ ொருளொதொை அடிப் ரடயில், ெமூக  திப்பு ிக்க) 

உள்ள  க்களுக்கொன எழுத்தொளர்களின் நூல்கரளபய வ ளியிட்டு  ருகின்றது. 

இதரன நூற் திப்பு வ ளியீட்டொளர்களின்  ட்டியல் வ ளிப் ரடயொகக் 

கொட்டுகிறது.  

இன்று வ ொழிவ யர்ப் ொகும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் எல்லொப் 

புதினங்கரளயும் அல்லயன்ஸ்  திப் கப  வ ளியிட்டு  ருகிறது. இது குறித்து 

வ ொழிவ யர்ப் ொளொிடம் பகட்கு ிடத்து அ ர்  ின் ரு ொறு  தில் 

உரைக்கிறொர். 

“உங்களின் வ ரும் ொலொன புத்தகங்கள் அல்லயன்ஸ்  திப் கத்தின் 

வ ளீயீடொக இருக்கிறது..?  ீங்கள்  திப் கத்தின் ப ண்டுதலின் வ யொில் 

வ ொழிவ யர்க்கிறீர்களொ..? 

'அந்தர் முகம்'  ொ லிலிருந்பத அல்லயன்ஸ்  ிறு னத்தொர் எனக்குக் 

கிரடத்த  ிகப் வ ொிய ெப்ப ொர்ட்.  ொன் வ ொழிவ யர்த்துக் வகொடுக்கும் 

நூல்கரள அ ர்கள் வதொடர்ந்து வ ளியிட்டு  ருகிறொர்கள்.  ொன் 

பதர்வதடுக்கும் நூல்கள் அ ர்களின்  ிய ங்களுக்கு உட் ட்டதொக இருப் தொல் 
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இது ெொத்திய ொகிறது. மூன்று புத்தகங்கள்   ட்டும் மூல எழுத்தொளர்கள் 

ஏற் ொட்டில் ப று  திப் கங்கள் வ ளியிட்டுள்ளன.”93  

ப ற்கூறிய  திப் கங்கள், த ிழிபலபய பகளிக்ரகப் புதினங்கரளப் 

 திப் ிக்கும் அல்லது வ ளியிடும்  திப் கங்கள் ஆகும்.  ை லொகக் 

பகளிக்ரகப் புதினங்கரளத் தொண்டியும் ஆன் ீகப் புத்தகங்கள், தன்னம் ிக்ரக 

ஊட்டும் நூல்கள், வ ற்றியொளர்களின் கரதகள் ப ொன்ற ற்ரறயும் 

வ ளியிடுகின்றனர். உயிர்ர   திப் கம், இலக்கியத் தை ொன நூல்கரள 

வ ளியிட்டொலும் சுஜொதொ ின் அறி ியல் புரனவுகரள அ ர் இறந்த  ிறகும் 

வ ளியிட்டு  ருகின்றது. இப் திப் கம் வ ளியிடும் பகளிக்ரகப் புதினம் 

தொண்டி வ ளியிடும்  ற்ற நூல்களும் பகளிக்ரக  ொெகர்களுக்கொனபத. 

அவ் ொெகர்கள்  ொழ்க்ரகயின்  ொற்றம் இதுப ொன்ற புத்தகங்களொல்  ிகழும் 

என் ரத ஆழ் னதில்  ம்பும் ெனைஞ்ெக  க்கள் ஆ ொர்கள். இ ர்கரளக் 

குறிர த்பத இவ் ரகயொனப் புத்தகங்கள் வ ளியிடப் டு தும் புத்தக 

கண்கொட்ெிகளின் வ ற்றியும் உள்ளரத முற்றிலும்  றுப் தற்கில்ரல. 

பகளிக்ரக  ன ிரல  வகொண்ட வ ருந்திைள்  க்கள்  

வ ற்றியொளர்களின் கரதகள் (அ) 

தற்கொலிக  ம் ிக்ரக ஊட்டும் புத்தகங்கள்  ஆன் ீக நூல்கள்      பக.புதினங்கள் 

திரு கள்  திப் கம்,  ிெொ  திப் கம்,  ொனதி  திப் கம் ப ொன்ற 

ப ற்கூறிய  திப் கங்கள் தங்களுக்வகன்று ஆதர்ஷ ொன பகளிக்ரகப் புரனவு 

எழுத்தொளர்கரளக் வகொண்பட இயங்குகின்றன என்று கூறலொம்.  

திரு கள்  திப் கம்-இந்திைொ வெௌந்தைொஜன், 

உயிர்ர -சுஜொதொ 

 ிெொ- ொலகு ைன் 

                                                                 
93
வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புத் திறனொய்வு நூலரடவு(2013),  :175 
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பூங்வகொடிப்  திப் கம்-லஷ் ி 

த ிழன்  திப் கம்-ை ணிச்ெந்திைன் 

கலொ  ிரலயம்-அநுத்த ொ 

   ிஜயொ  திப் கம்- உ ொ  ொலகு ொர் 

 பத ி வ ளியீடு, இைொமு  ிரலயம்- ித்யொ சுப்ை ணியம் 

வ ொழிவ யர்ப்புக் பகளிக்ரகப் புரனவுகரளப் வ ொருத்த ரை முன்ப  

குறிப் ிட்டுள்ளரதப் ப ொல அல்லயன்ஸ்  திப் கம்தொன் த ிழுக்கு 

வ ொழிவ யர்ப் ொகும் இைண்டு முக்கிய பகளிக்ரக எழுத்தொளர்களின் நூல்கரள  

வ ளியிடுகிறது.  

வதலுங்கு-எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்-வகௌொி கிரு ொனந்தன் 

 ரலயொளம்-பகொட்ரடயம் புஷ்  ொத்-ெி ன் 

 ரலயொள வ ொழிவ யர்ப்புகரள அல்லயன்ஸ்  திப் கம் கலொ 

 ிரலயம் எனும் வ யொில் வ ளியிட்டு  ருகிறது என் ரத இங்குக் குறிப் ிட 

ப ண்டியுள்ளது. ப லும் அபத  திப் கம் வஜனைல்  ப்ளிபகஷன் எனும் 

வ யொில் பத னின் நூல்கரளயும் வ ளியிட்டு  ருகிறது. 
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6.2 பகளிக்ரகப் புரனவுகளின்  ொெிப்பும்  ொெகர்களும் 

புதினம் என்ற இலக்கிய  டி ப  ெனைஞ்ெக  ொெிப்புத் தன்ர  

வகொண்டதொகப  அறியப் டுகிறது. எனினும் துப் றிதல், குடும் ப் புரனவு, 

அறி ியல் புரனவு ப ொன்ற பகளிக்ரகத் தன்ர  வகொண்ட ெனைஞ்ெகக் 

கரதகள் ப லும்  ை லொக ெொ ொனிய  க்களிடத்து  ொெிப் ிற்கு உள்ளொகி 

இருக்கின்றன. பகளிக்ரகப் புரனவுகளின்  ொெிப் ொனது த ிழ்ச்சூழலில் 

வதொடக்ககொலந் வதொட்பட  ல்ப று எதிர்ப்புகரளச் ெந்தித்து  ந்திருக்கிறது. 

ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் வதொடக்க  ிரல 

 ொெிப்புத் வதொடர் ொகத் தனது முரன ர்  ட்ட ஆய் ிலும், ஆய்வு இயல்களின் 

 ிொிந்த  டி ங்களொன,  ொ லும்  ொெிப்பும், குஜிலி இலக்கியம், The province 

of the book ஆகிய நூல்களில்  ிளக்கியுள்ளொர். இப் குதியில் பகளிக்ரகப் 

புரனவுகளின்  ொெிப் ொனது இந்நூல்கரள அடிப் ரடயொக் வகொண்பட 

 ிளக்கப் டுகிறது. 

6.2.1.பகளிக்ரகப் புரனவுகளின்  ொெிப்பு 

 த ிழில் முதல் கொலகட்ட(1910-40) பகளிக்ரக இலக்கிய  ொெிப் ொனது, 

1920-கள் வதொடங்கிபய எதிர்ப்ர யும் ஆதைர யும் வகொண்டு 

 ிளங்கியிருக்கிறது. 

கல்கி இவ் ரகயொன பகளிக்ரகப் புரனவு இலக்கியங்கரள 

ஊக்கு ித்திருக்கிறொர்.  அ ொின் ஊக்கு ிப்ர ப்  ற்றி கொ.ெி த்தம் ி எள்ளல் 

வதொனிபயொடு ‘ ொெிப்பு  ிெொலிப்பு ’ என்கிறொர். கல்கி இவ் ரகயொன இலக்கிய 

 ொெிப்ர ப்  ை லொக்கிய ர் எனும் வ ொருளில் அச்வெொற்வறொடரைப் 

 யன் டுத்துகிறொர். கல்கியின் பகளிக்ரக இலக்கிய ஆதை ிரன  ணிக்வகொடி 

இயக்கத்தினரும் எதிர்த்திருக்கின்றனர். இதரனப்  ின் ரும் கொ.ெி த்தம் ி 

கூற்று  ழி அறியலொம். “கல்கி  ளர்த்த இந்த வெல்வ றி கொத்திை ொன இலக்கிய 
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 ளர்ச்ெிக்குக் குந்தகம்  ிரள ிக்கும் என்ற கருத்துக் கொைண ொகப  

 ணிக்வகொடி குழு ினருக்கும் கல்கிக்கும் கருத்து ப று ொடு ஏற் ட்டது.”94  

 ின்னர் கல்கி, குமுதம், இதழ்கள் ப ொன்று முழுக்க முழுக்க ஜனைஞ்ெகத் 

தன்ர ரயக் வகொள்ள ில்ரல. இருப் ினும் த ிழ் வ குென  ொெிப்பு  ளர்ச்ெி 

 ைலொற்றில் கல்கிரயத் த ிர்க்க முடியொது என்கிறொர் கொ.ெி த்தம் ி. 

தீ ிை இதழ்களில் எல்லொம் இவ் ரகயொன இலக்கியங்களுக்குப்  லத்த 

எதிர்ப்பு இருந்ததரன ‘ ொ லும்  ொெிப்பும்’ என்ற நூலில் 

ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி  திவு வெய்துள்ளொர். 1933-ஆம் ஆண்டு ‘சுதந்திை 

ெங்கு’ என்ற இதழ் ‘ ணிக இலக்கியங்களின் இைகெியம்’ எனும் கட்டுரையில் 

பகளிக்ரகப் புரனவுகள் வ ற்றிவ ற ப ண்டு ொயின் மூன்று முக்கியக் 

கூறுகள் இடம் வ றப ண்டும் என்று பகளிக்ரக  ரடயில் வ ளியிட்டுள்ளது. 

இதரன ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி ப ற்கூறிய தனது அரனத்து நூல்களிலும் 

சுட்டிக்கொட்டியுள்ளொர். அர   ரு ொறு: 

1.வ ண் வ யர் தரலப் ொக இருக்க ப ண்டும். அந்தப்வ யரும் 

க ர்ச்ெியொக இருக்கப ண்டும். (எ.கொ)  ிஸ் லீலொ, ப ொகினி.. 

2.உங்கள் கரத  ிச்ெய ொக அரை டஜன் கொதலர்கள்,  ிரல  களிர், 

 ற்றும்  த்து அல்லது டஜன் வகொரலகரளக் வகொண்டிருக்க ப ண்டும். 

3.ெமூகத்திற்கு ஏபதனும் வெய்தி வெொல்ல  ிரும் ினொல்  றந்து 

 ிடுங்கள். க ன ொக இருங்கள். உங்கள் வ ண்  ொெகர்கரள 

உங்களொல்  ெியப் டுத்த முடியொது. 

                                                                 
94

  ொ லும்  ொழ்க்ரகயும்(2013)  :112 
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ப லும் அபத கட்டுரையில், ‘கரதயின்  ொிகரளப்  ற்றிக் 

க ரலப் டொதீர்கள், கரத வகொரலயில் ஆைம் ிக்க ப ண்டும்’ என்று ப லும் 

ெில கூறுகரளக் குறிப் ிடப் ட்டுள்ளன. 

ப ற்கூறிய  ரகயிலொன புதினங்களுக்கு, முதல் எதிர்ப்புச் ரெ  

அறிவுஜீ ிகளிடம் இருந்துதொன்  ந்திருக்கிறது. திரு. ி.க தன் கல்லூொி 

ஆெிொியொின் கண்டிப் ிற்குப்  ிறகு, தன்  ொழ்க்ரகயில் இவ் ரகயொன 

புதினங்கரளப்  டித்தபத இல்ரல எனத் தன்  ொழ்க்ரக  ைலொற்றில் 

கூறுகிறொர்.  ரற ரல அடிகளொர் இவ் ரகயொன புதினங்கள் குறித்துப் 

 ின் ரும் எண்ணத்ரதக் வகொண்டிருந்திருக்கிறொர். ‘ ொன் கடந்து ந்த  ல த ிழ் 

 ொ ல்களில் கரதப் ின்னலும் இல்ரல,  ொத்திைச்ெித்திொிப்பும் இல்ரல, 

உண்ர யொன  ொழ்க்ரகச் ெித்திொிப்பும் இல்ரல, ஒழுக்கமும் இல்ரல. ப லும் 

தைங்குரறந்த  ொர்த்ரதப்  யன் ொடு கொணப் டுகிறது’ என் தொகப் 

எதிர் ிரனயொற்றியிருக்கிறொர். ப லும் இக்கொலகட்டப் புதினங்களின் கரத 

அர ப்பு  ற்றும் வ ொருண்ர   ற்றிக் கூறு ிடத்து,  இக்கரதகள் 

வ ரும் ொலும் தைந்தொழ்ந்த கொதரல ர ய ொகக் வகொண்பட 

எழுதப் டு தொகவும் அதுவும் கூட ஒரு உலகம் தழு ிய  டி த்தில் 

ெித்திொிக்க டு தொகவும் தனது குமுத ல்லி அல்லது  ொக ொட்டு இள ைெி 

 ொடகத்தில் குறிப் ிடுகிறைொர்.  

இத்தரகய புதினங்கரளப்  ற்றிப் புதுர ப் ித்தன் ‘பெொகக் கரத 

என்றொல் பெொடி வைண்டு ரூ ொய்,  கொதல்கரத என்றொல் ரக ிரறயத் தை 

ப ண்டும்’ என்று கிண்டல் வெய்தொகவும் ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி 

எடுத்துக்கொட்டியுள்ளொர்.  

இவ் ரகயொன புதினங்கள்  ற்றிய கண்டனங்களுக்கு முதல் எதிர் ிரன 

ஆற்றிய இதழ் ஆனந்தப ொதினி(1915) ஆகும். வ ரும் ொலொன 

எதிர் ிரனகரள  ொ லொெிொியர்கள் தங்கள் எழுதும் புதினங்களின் 

முன்னுரையின்  ழியிபலபய வ ளிப் டுத்தினர். ஆைணி குப்புெொ ி முதலியொர் 
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இவ் ரகயொன புதினங்கரளப்  ின் ரு ொறு  ியொயப் டுத்துகிறொர். 

"துப் றியும் கரதகரள  ொெிப் தொல் ஒரு கொொியத்ரதச் வெய்யத் துணியுமுன் 

தீர்க்கொபலொெரன வெய்து  ிறகு வெய்யத் துணியும்  ழக்கமும், புத்திக் 

கூர்ர யும்  னிதர்களுரடய திருஷ்டி  ொத்திைத்தில் அறிந்துவகொள்ளும் 

ெொ ர்த்தியமும் உண்டொகும்”.95 

பகளிக்ரக இலக்கிய  ொெகர்கள் 

பகளிக்ரக இலக்கிய  ொெிப்பு என் து வதொடக்கக் கொலம் வதொட்டு 

இன்று  ரை எண்ணிக்ரக அடிப் ரடயில்  வ ரும் ொன்ர  தன்ர பயொடு 

இருந்து  ருகின்றது. அத்தன்ர யின் கொைண ொகப  இவ் ரகயொன 

இலக்கியங்கள் வ ருந்திைள் இலக்கியங்கள்(mass literature) எனும் 

வ யொிரனயும் வ ற்று  ிளங்குகின்றன. இக்கொலகட்டத்தில் புதினங்கள் 

வ ற்றிருந்த   ொெகப்  ைப்ர ப்  திப்பு எண்ணிக்ரககள் உணர்த்துகின்றன. 

அப்ப ொரதய வென்ரன  ொ ட்டப் புத்தகப்  தி ொளர் தரும் புள்ளி 

 ி ைங்களும் புதினப் வ ருக்கத்ரத உணர்த்துகின்றன. 1890-1925 –ஆம் 

ஆண்டுகளில் த ிழ் ொட்டில் வ ளியிடப் ட்ட புதினங்களின் எண்ணிக்ரகயொக 

ஆ.இைொ.ப ங்கடொெல தி  ின் ரும் தக ரலத் தருகிறொர்.96 

 த்தொண்டுகள் புதினங்களின் எண்ணிக்ரக 

1890-1900 39 

1901-1910 201 

1911-1915 350 

1916-1920 244 

1921-1925 255 

                                                                 
95 ொ லும்  ொெிப்பும்(2002),  :-- 
96

The province of the book(2009) pg:80 
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த ிழில் பகளிக்ரகப் புரனவுகள் உச்ெத்தில் இருந்த கொல ொன 1980-

களில் பகளிக்ரகப் புதினங்கள்  ொதம்  ொதம் வ ரும் எண்ணிக்ரகயில் 

வ ளி ந்திருக்கின்றன. 

1982-ஆம் ஆண்டு  ட்டும்  ொத  ொ ல்களொக வ ளி ந்தர களின் 

 ி ைம் 

வ ொத்த புதினங்கள் 101 

புதியர  98 

எடுத்துக்வகொள்ளப் ட்டது 

( ொத  ொ ல் எனும்  ரகயிலொன கட்டுரை ஆைொய்ச்ெிக்கொக) 

96 

வ றும் வ ொழுது ப ொக்குத் தன்ர  வகொண்டர  48 

(கரு.முத்தய்யொ(1985), “ ொத  ொ ல் ” எண் த்திைண்டில் த ிழ்,  வென்ரன, உலகத்த த ிழ் 

ஆைொய்ச்ெி  ிறு னம்.) 

 ப ற்கூறிய இப்புதினங்கரள 1982-ஆம் ஆண்டு ஒன் து 

 ிறு னங்களும் 1983 ப லும் மூன்று (குங்கு ச் ெி ிழ், இதயம்,  ொ ொ) இதழ் 

 ிறு னங்கள் வ ளியிட்டிருக்கின்றன. 

பகளிக்ரகப் புரனவுகரள  ொெிக்கும் வ ருந்திைள்  க்கள் கூட்டத்தில் 

வ ண்களின் எண்ணிக்ரக அதிக ொகும்.  இதரனக் கொ.ெி த்தம் ி அ ர்கள் 

தன்  ொ லும்  ொழ்க்ரகயும் எனும் நூலில்  ின் ரு ொறு குறிப் ிடுகிறொர். 

“1920-களில் இருந்பத இந்த வெல்வ றியிரன  ொம் அ தொனிக்கலொம். 

பஜ.ஆர்.ைங்கைொஜொ,  டுவூர் துரைெொ ி ஐயங்கொர் ஆகிபயொொின் புதினங்கள் 

‘துப் றியும்  ொ ல்கள்’ என்ற  ரகயில்  ொத்திை ல்லொது, வ குென  ொெிப்பு 

 ளர்ச்ெிபயொடு ெம் தப் ட்டன ொகவும் அர ந்தன. ர .மு.பகொரத ொயகி 

அம் ொளின்  ரடப்புகள் அக்கொலத்தில் முரள ிட்டுக் கிளம் ிய வ ண்  ொெகர் 

கூட்டத்திைொற் வ ொிதும்  ொெிக்கப் வ ற்றன ொகும். உண்ர யில் கல்கியும் 

இபத  ொெிப்பு  ிெொலிப்பு  ொைம் ொியத்தில்  ரு  பையொ ர்.”97 

                                                                 
97

 கொ.ெி த்தம் ி(2013),  :112 
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 ப ற்கூறிய கூற்றின்  ழி இைண்டு வெய்திகள் வதளி ொகின்றன. ஒன்று 

துப் றியும் புதின  ரககள் 1920-களில் இருந்து பதொற்றம் வ ற்று வ குென 

 ொெிப் ிற்கு உள்ளொனது என்றும்  ற்வறொன்று வ ண்  ொெகர்கள் 

இவ் ரகயொனப்  ரடப்புகளுக்கு அதிக  ொெகர்களொக இருந்திருக்கின்றனர் 

என்றும் ப லும் அ ர்கள் அப்ப ொதுதொன்  ொெிக்கவும் 

வதொடங்கியிருக்கின்றனர் என் தும் வதளி ொகிறது. இக்கொலகட்டப   ‘வ ௌன 

 ொெிப்பு’ எனும்  ொெிப்பு முரறர  பதொற்றம் வ ற்ற கொல ொகவும் 

இருந்திருக்கிறது. இப் டி ிரலயிரன அக்கொலச் சூழபலொடும்,  த ிழ் நூல்கள் 

அச்சுப்வ ற்ற  ைலொற்பறொடும் இரணத்து ப ொக்க ப ண்டும். உ.ப .ெொ- ின் 

ஆெிொியர்  ீனொட்ெி சுந்தைம்  ிள்ரளயின்  ிரன ொற்றல், ஏட்டுச்சு டிகரளப் 

 டிப் தில் உள்ள ெிக்கல், அச்ெிக்கரல எளிர யொக்கிய அச்சு ஆகிய 

 டி ிரலயின்  ழியொக  ிகழ்ந்திருக்கிறது. அச்சு நூல்கள்  ிரல 

 லி ொயிருந்தன.  லி ொன  ிரல  ொெிப்ர ப்  ை லொக்கியது. ப லும்  ல 

 ிைதிகள் ஒபை ப ைத்தில்  லொிடம் வென்றரட ரதச் ெொத்திய ொக்கியது. 

இதரன ஆ.இைொ.ப ங்கடெொல தி தன்  ொ லும்  ொெிப்பும் நூலில் 

 ிளக்கியுளொர். 

பகளிக்ரகப் புதினங்களின்  ொெிப் ிற்குப் வ ண்  ொெகர்களின் 

எண்ணிக்ரக அதிக ொக இருப் தற்கொன கொைணம் வ ரும் ொலொன பகளிக்ரக 

இலக்கிய எழுத்தொளர்கள் வ ண்களொக இருப் தும் ஒரு முக்கியக் கொைண ொக 

இருந்திருக்கலொம். அல்லது வ ண்கள் அதிக அள ில் எழுது தனொபலபய 

வ ண்கள்  ொெகர்களொக  ொறியிருக்கவும்  ொய்ப்புள்ளது. வ ண்கள் எழுதும் 

பகளிக்ரக எழுத்துக்களின் வ ொருண்ர  வ ரும் ொலும் குடும் ம், கொதல், 

ெொர்ந்த புரனவுகளொக இருப் ரத வ றும் தரலப்புகள்  ழியொகப   ம் ொல் 

உணை முடிகிறது. இதற்கொகப  ‘குடும்   ொ ல்’ என்ற  ரகர யும் 

பதொன்றியிருக்கலொம் என்று எண்ணத்பதொன்றுகிறது. ஆனொல் வதொடக்கத் 

கொலந்வதொட்பட ஆண்களின் புரனவுகள் துப் றிதரல ர ய ிட்பட இருப் ரத 

உணைலொம். குடும் ம், கொதல் ப ொன்ற வ ொருண்ர களில் எழுதும் ஆண்கள் 
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கூட வ ண்களின் புரனவ யொில் (வ ண்  ொெகர்கரள க ை தற்கொக 

இருக்கலொம்) எழுதியுள்ளரதயும் அறியமுகிறது. 

சுஜொதொ-ைங்கைொஜன் 

சு ொ- டி.சுபைஷ், ஏ.என்.  ொலகிருஷ்ணன் 

புஷ் ொ தங்கதுரை-ப ணுபகொ ொலன் 

எஸ்.லட்சு ி சுப் ிை ணியம்- சுப் ிை ணியம் 

வதொடக்கக் கொலந்வதொட்பட பகளிக்ரகப் புரனவுகரளப் புரன தில் 

வ ண்களின்  ங்கு  ிக முக்கிய ொக இருந்திருக்கிறது. ப லும், அ ர்களின் 

எண்ணிக்ரகயும் குறிப் டும் டியொக இன்றும் இருந்து  ருகிறது. 

ர .மு.பகொரத ொயகி அம் ொள், வதொடங்கி டி. ி.ைொஜலட்சு ி, குமுதினி, 

அநுத்த ொ, லஷ் ி, ை ணிச்ெந்திைன், அனுைொதொ ைண ன் ப ொன்ற  ல 

எழுத்தொளர்கரளக் குறிப் ிடலொம்.  

6.2.2.எதிர் ிரனகள் (இரணய ழி) 

இரணயங்களின்  ை லொக்கத்திற்குப்  ிறகு  ொெர்களும் எழுத்தொளர்கள் 

ஆனொர்கள் என் ரத  றுப் தற்கில்ரல. ெமூக  ரலதளங்களின்(facebook, 

whatsapp) அ ொி ித ொன  ளர்ச்ெியில் எழுத்தொளர்களொன  ொெகர்கள் 

திறனொய் ொளர்களும் ஆனொர்கள் அல்லது தங்கரள அவ் ொறு 

 ிரனத்துக்வகொண்டொர்கள். இவ் ரகயொன திறனொய்வுகள்  திப்பு 

 ிக்கர யொ? இல்ரலயொ? என் து  ிொி ொன ஆய் ிற்கு உட் ட்டதொகும். 

இருப் ினும் முற்றிலும் புறந்தள்ளத்தக்கது இல்ரல என் து  ட்டும் 

உறுதியொகும்.  

த ிழ்  பகளிக்ரகப் புதின  ொெகர்களுக்கிரடபய  ிகுந்த வெவ் ொக்குப் 

வ ற்றிருந்த எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள்  ற்றிய  ி ர்ெனங்கள் 
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 வ்ப று  ரலத்தளங்களில்  லிந்து கிடக்கின்றன. அர  உண்ர யொன 

ஆய் ியல் வ றிபயொடு எழுதப் ட்டர களொக இருக்கின்றன ொ என் ரதப் 

புறந்தள்ளி, அ ற்றின்  ழி எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் த ிழ் 

 ொெகர்களின்  ன ிரலரயப் புொிந்துவகொள்ளலொம். இப் குதியொனது 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களுக்கு இரணயதளங்கள்  ழி கிரடத்த 

எதிர் ிரனகரளத் வதொகுத்து அதன் ழி கிரடக்கப்வ றும் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் புதினங்களுக்கு  ொெகர்களின்  ொர்ர ரயச் சுட்டு தொக 

அர கிறது. 

 ரலத்தளங்களில் எண்டமூொி புதினங்கள் 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள் வ ரும் ொலொன ற்ரறச் ெில 

 ரலத்தளப்  க்கங்கள்  திப ற்றம் வெய்து ர த்திருக்கின்றன. அ ற்ரற 

எவ் ிதக் கட்டணமும் இன்றி இல ெ ொகப்  தி ிறக்கம் வெய்து வகொள்ளும் 

 ெதிரயயும் வெய்திருக்கின்றன. இ ற்றில் ெில இரணயப் 

 க்கங்களொகவும்(websites)  ரலப் பூக்களொகவும்(blogs) இருக்கின்றன.  ிைபு 

கிருஷ்ணொ என்  ர் தனது இரணயப் 

 க்கத்தில்(http://www.prabukrishna.com) எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள்  

தனக்கு ஒரு திரைப் டம் தரும் அனு  த்ரதத் தரு தொகக் கூறுகிறொர். ப லும் 

திரைப் டங்கள் கூட ெில இடங்களில் வெொதப்பும்(அ ருரடய  ொர்த்ரத) 

ஆனொல் எண்டமூொியின் புதினங்கள்  ிறு ிறுப்பு குரறயொ ல் வெல்லும் 

என்கிறொர். 

“வதொடர்ந்து லிங்குெொ ி,  ிஜய்  டங்கரளபய  ொர்த்த னுக்கு  ணிைத்னம், 

க ல்  டங்கரள  ொர்த்தொல் எப் டி இருக்கும்? சும் ொ ஜிவ்வுன்னு ஏறும்ல 

அதொன், அபததொன்.” 

 “ஒரு  டம் ப ொல வகொஞ்ெம் கூட  ிறு ிறுப்பு குரறயொ ல்  கர்த்தி இருப் ொர். 

 ல ப ைங்களில்  டங்கள் கூட இதரன வெொதப் ி  ிடும்.”  
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இப் தி ில் புதினங்கள்  ற்றிய ப லும்  ல வெய்திகள் இடம் 

வ ற்றுள்ளரத இப் திர  முழுர யொக  ொெிக்கும் இடத்துப் புலனொகிறது. 

 ரலத்தளப்  தி ொளர் எண்டமூொியின்  த்துக்கும் ப ற் ட்ட புதினங்கரள 

 ொெித்திருக்கிறொர். எண்டமூொிரயப்  ற்றி இ ர் ப று ஒரு இரணய  ண் ர் 

மூலம் அறியப் வ ற்றிருக்கிறொர். ப லும் இ ர் எண்டமூொியின் புதினங்கள் 

அரனத்ரதயும் ஊர் நூலகத்தில் தொன்  டித்திருக்கிறொர். ப லும், இ ொின் 

 தி ிற்கு எதிர் ிரனயொற்றிய  ற்வறொரு   ர் தொனும் ஊர் நூலகத்தில் தொன் 

 டித்தகொகப்  தி ிட்டிருக்கிறொர்.  இவ் ிடத்து அறியலொ து, எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் புதினங்கள்  ல ஊர்ப்புறத்தில் உள்ள நூலகங்களுக்கும் வென்று 

வெல் ொக்பகொடு இருப் ரத அறியலொம். தொன் புத்தகம்  ொங்க 

 ிரும்பு தொகவும் எங்கு கிரடக்கும் என்று வதொிந்த ர்கள் கூறலொம் என் தொக 

ப ண்டுபகொரளயும்  ிடுக்கிறொர். இதற்கு எதிர் ிரனயொற்றியுள்ள (October 8, 

2012) வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வகௌொி கிரு ொனந்தன் அல்லயன்ஸ் கம்வ னி என 

வ ளியீட்டு  ிறு னத்ரதயும் தனது புதிதொன இைண்டு வ ொழிவ யர்ப்புகளொன 

ப ொர்ர க்குள் புகுந்த பூ ொகம்  ற்றும் ைொரதயும் குந்தியும் என்ற இைண்ரடயும் 

குறிப் ிடுகிறொர். இ ொின்  தி ிற்கும் இைண்டு   ின் ரும் எதிர் ிரனகள் 

 ந்திருக்கின்றன. 

Gowri Kirubanandan October 8, 2012 at 2:00 PM 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்பு  ொ ல்கள் ெில புதிதொக 

அல்லயன்ஸ் கம்வ னி வ ளியிட்டு உள்ளொர்கள். ப ொர்ர க்குள் புகுந்த 

பூ ொகம்,  ற்றும் ைொரதயும் குந்தியும். 

Prabu KrishnaOctober 8, 2012 at 3:07 PM 

ப டம் ஆன்ரலன் மூலம்  ொங்க  ழி இருந்தொல் உங்கள் தளத்தில் 

வதொி ிக்கவும்.  ிரறய புத்தகங்கள் ஆன்ரலனில் கிரடப் தில்ரல. 

vijayApril 27, 2013 at 6:17 PM 

வகௌொி ப டம்.. என் தரல ன் எண்டமூொிரய சுெீலொ கனகதுர்கொ மூல ொக 80 

ெதவீதமும் உங்கள் மூல ொக 20 ெதவீதமும் அனு  ித்து உணர்ந்த ன்  ொன். 

                                                                 
இரணய தளத்தின்  ழியொக அறியமுக ொன   ண் ர். 
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அடுத்து அ ைது  ொ ரல எப்ப ொது வ ொழிவ யர்ப்பு வெய்து வ ளியிட 

இருக்கிறீர்கள்.. என்  ிறந்த ொரள ிட அரதத்தொன் ஆ லுடன் 

எதிர் ொர்த்துக்வகொண்டு இருக்கிபறன். 

இவ் ொறொகப்  ிைபு கிருஷ்ணொ ின்  தி ிற்கு எதிர் ிரனகள்  ீண்டு 

வெல்கின்றன. 2012-ல்  தி ிடப் ட்ட  தி ிற்கு, 2016- ஜூரலயில் கூட ஒரு 

எதிர் ிரன இருக்கிறது. இறுதியொக  ந்த எதிர் ிரன. 

AnonymousJuly 25, 2016 at 5:17 PM 

 ணக்கம். அ ொின் அரனத்து  ொ ல்களும்  டித்த  ொக்கியெொலி. இதில் 

 ிட்டுப்ப ொன  ிறு ிறு  ொ ல்கள்  ல. அதில் பகொல்ட்  ிஸ்கட்,  ச்சு 

 ரளயம், கண் ெி ிட்டும்  ிண் ீண்கள் .....  ொதி  ொ ல்கள் திருச்ெி  ொ ட்ட 

நூலகத்திலும்  ீதி திருச்ெி வ ொிய கரடவீதியில் பத கி புக் ஸ்டொலில். 

 ொடரகக்கும்  ிற் ரனக்கும் உண்டு. 

tamilmagazinespdf.wordpress.com. இந்த  ரலப்பூ ில் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்தின் ெில புதினங்கள்  ட்டும்  தி ிறக்கம் வெய்யும் டி உள்ளது. 

அ ற்றிற்கொன எதிர் ிரனகளும் அதிகம் இல்ரல.  ணம் ர னஸ்  ணம், 

புதினத்திற்கொன  தி ிறக்கப்  குதியில் 2014 ஆண்டு “ ன்றி  ண் ொ” என 

இைண்டு எதிர் ிரனகள்  ட்டுப  உள்ளன.  

ஒைத்த ொடு கொர்த்திக் என்  ர்  டத்தும்  ரலப்பூ  குதியொனது 

(http://orathanadukarthik.blogspot.in/) முழுக்க முழுக்க பகளிக்ரக இலக்கியப் 

 திவுகரளக் வகொண்டதொக இருக்கிறது. இது பகளிக்ரக இலக்கிய 

எழுத்தொளர்களின் புரனகரதகள் (த ிழ், ஆங்கிலம்), ெித்திைக்கரத,  ொை  ொத 

இதழ்கள் ப ொன்ற  ல தரலப்புகரள உள்ளடக்கியப்  குதியொக உள்ளது. 

இதில் எணடமூொியின் புதினப்  தி ிறக்கப்  குதிகளுக்கு அதிகப் டியொன 

எதிர் ிரனகரளக் கொண முடிய ில்ரல.  ஒரு புதினத்தின்  தி ிறக்கப் 

 குதியில்  ற்வறொரு புதினத்ரத ப ண்டும் எதிர் ிரன ஒன்ரறக் கொண 

முடிகிறது.  

Saleem Jafar says: 4 March 2016 at 22:39 
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endamoori veerendranath pralayam novel please upload 

(எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ிைளயம்  ொ ல் தயவு வெய்து  திப ற்றம்) 

 ன்றி கூறு தொகவும் ெில ஒரு  திவு இருக்கின்றது. 

Kulothungan says: 26 September 2014 at 07:18 

தர் ொத் ொ -  ொ லுக்கு  ிக்க  ன்றி.. 

www.scribd.com என்ற  ரலத்தளம் இ ொின் 22 புதினங்கரளப்  திவு 

வெய்து ிட்டு  தி ிறக்கம் வெய்து வகொள்ளும்  ெதிபயடு ர த்திருக்கிறது. 

 ற்வறொரு  ரலப்பூப்  குதி (http://amudu-gowripalan.blogspot.in/) அப் டிபய 

 ிைபு கிருஷ்ணொ ின்  திர  ‘இரணயத்தில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் 

 ொ ல்கள்’ எனத் தரலப் ிட்டு  ீள் திவு ப ொல 2014-ஆம் ஆண்டு  தி ிட்டு 

இருக்கிறது. இதற்கு எதிர் ிரனகள் என்று ஏது ில்ரல. ஈகரை 

த ிழ்க்களஞ்ெியம் (http://www.eegarai.net/) எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் ெில 

புதினங்கரளப்  தி ிறக்கம் வெய்துவகொள் தற்கொன இரணப்புகரளத் 

தருகிறது. அரத அழுத்தினொல் ஒைத்த ொடு கொர்த்தி  டத்தும்  ரலப்பூ 

 க்கத்திற்கு வெல்கிறது. 

 ிைபு கிருஷ்ணொ ஒைத்த ொடு கொர்த்திக் tamilmagazinespdf. 

wordpress.com 

கொர்த்திரக தீ     

ைொஜமுத்திரை   

 ஜ்ை க ெம்  

 ொழ்க்ரகப்  டகு  

கொதல் வெக்  

 தியன் பைொஜொ  

புஷ் ொஞ்ெலி  

தள தி  

ஒரு  ரழக்கொலத்து  ொரல ப ைம் 

ப்வைொ ஷனல் கில்லர்  

 ொகைத்தினம் 

கொெபனொ ொ  

வ ண்களுக்கு  ட்டும்  

தர் ொத் ொ  

கொதலிக்கிறொள் ெொிதொ  

 ணம் ர னஸ்  ணம்  

கொெபனொ ொ  

தர் ொத் ொ 

 ணம் ர னஸ்  ணம்  

 



164 
 

வ ள்ரள பைொஜொ   

கொகிதப் வ ொம்ர   

 ணம் ர னஸ் 

 ணம்  

கொதலிக்கிறொள் 

ெொிதொ  

Black Master 

தர் ொத் ொ 

 ொட்டிய தொைொ  

பலடீஸ் 

ஹொஸ்டல்  

ொிஷி 

ப்ளொக்  ொஸ்டர் 

 ஜ்ை க ெம் 

அர்த்த ைொத்திொி  யணங்கள்  

அந்தர் முகம் 

பலடீஸ் ஹொஸ்டல் 

ைொரதயும் குந்திபத ியும் 

 ரலத்தளங்களில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் குறித்த  திவுகள் 

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் குறித்தும் அ ருரடய புதினங்கள் குறித்தும் 

 திவுகளும் அ ற்றிற்கொன எதிர் ிரனகளும் இரணயதளங்களில்  ல ொறு 

கிரடக்கின்றன. 

 “எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் யொர் என்று பகட்டு ிடொதீர்கள். அ ர் 

தற்வகொரல வெய்து வகொண்டு  ிடு ொர்” என்ற ஒரு  திர ச் ெித்தூர் முருபகென் 

தனது  ரலப்பூப் க்கத்தில் 

(http://indianpoliticalcloseup.blogspot.in/2008/11/blog-post_21.html) 2008-ஆம் 

ஆண்டு  திவு வெய்திருக்கிறொர். இத்தரலப்ப ொ எண்டமூொி  ீதொன ஓர் 

ஏளனத்ரதக் வகொண்டிருந்தொலும் அவ் ளவு  ிை லம் என் ரதயும் 

கொட்டுகிறது.  அப் தி ில் எண்டமூொியின் புதினங்கள் ெொியில்ரல, அ ொின் 

த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்பும் ெொியில்ரல(சுெீலொ கனகதுர்கொ) என் தொகக் 

கூறுகிறொர். சுெீலொ கனகதுர்கொ ப றுெிலொின் நூல்கரளயும் எண்டமூொியின் 

வ யொில் த ிழில் வ ளியிட்டரத எண்டமூொியின் க னத்திற்கு இ ரும் 

வகொண்டு பெர்த்திருப் து இ ொின்  தி ின்  ழி அறியமுடிகிறது. இ ர் ஆந்திை 
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 ிலப் குதியில்(ெித்தூர்)  ெிக்கும் த ிழ்  ொெகர் என் தொல் அ ருக்கு இரு 

ஆெிொியர்கள்  ற்றியும் புொிதல் இருந்திருக்கிறது. ஆனொல் இன்றும் 

எண்டமூொியின் வ யொில் த ிழில் வ ளியொன அரனத்துப் புதினங்களும் 

எண்டமூொியின் வெொந்தப் புதினங்கள் என்பற த ிழ்  ொெகர்கள்  லர் 

 ிரனத்துக்வகொண்டுள்ளனர். 

 திருப் தி  பஹஷ் என்  ர் தனது வ யொிபலபய  டத்தும்  ரலப்பூ ில் 

(http://tirupatimahesh.blogspot.com/) எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ற்றி 

“ ிறு ிறுப்பு என்றொல் அது எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்”(Jan-4, 2016) என்று ஒரு 

 திர  இட்டிருக்கிறொர். இப் தி ொனது இ ரைப்  ற்றிய அறிமுகத்ரதத் 

தரு ரதப் ப ொல அர ந்திருக்கிறது. வதொடக்க ிரல  ொெகர்கள் 

எண்டமூொிரய  ொெிக்கு ொறு  பகஷ்  ொிந்துரை வெய்கிறொர். ப ற்கூறிய 

முருபகென் ப ொல இ ரும் வதலுங்ரகத் தொய்வ ொழியொகக் வகொண்ட ர், 

ஆந்திைப்  குதி(திருப் தி)ரயச் ெொர்ந்த ர். வென்ரனயில்  ன்னிைண்டு 

ஆண்டுகள்  டித்ததன்  ழி த ிழ் அறிந்திருக்கிறொர். இ ர் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்ரதத் “வதலுங்கு சுஜொதொ” என் தொகக் குறிப் ிடுகிறொர். 

“ஒரு  ிதத்தில் இ ரை வதலுங்கு சுஜொதொ என்று கூடச் வெொல்லலொம். எப் டி 

த ிழில் சுஜொதொர  க ர்ஷியல் எழுத்தொளர் என்கிற முத்திரைரய குத்தி 

ர த்திருக்கிறொர்கபளொ அபத ப ொன்று தொன் வதலுங்கிலும் இ ைது  ிலர . 

ஆனொல் லச்ெக்கணக்கொன  ொெகர்கரள  ொெிப்பு  க்கம் ஈர்த்ததில் த ிழில் 

சுஜொதொ ிற்கும்-வதலுங்கில் இ ருக்கும்  றுக்க முடியொத  ங்கு உண்டு.” 

 இ ொின்  தி ிற்குச் ெில எதிர் ிரனகளும்  தி ொகியிருக்கின்றன. 

அ ற்றில் தனக்கு எண்டமூொிரயத் வதொியும்,  ொெித்திருப் தொக  திவுகள் 

உள்ளன. வகௌொி கிரு ொனந்தன் இப் தி ிற்கு எதிர் ிரனயொற்றியுள்ளொர். 

“Gowri Kirubanandan 23 January 2016 at 01:31 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ரடப்புகரள  ிரும் ி  டிக்கும்  ொெகர்கள் 

இருப் து எனக்கு  ிகவும்  கிழ்ச்ெிரயத் தருகிறது.” 
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 ப லும்  ல  ரலப்பூ  க்கங்கள் எண்டமூொியின் புதினங்கள்  ற்றியும் 

அ ரைப்  ற்றயும்  தி ிட்டிருக்கின்றன. 

அப் ொல் த ிழ்(www.appaal-tamil.com) (13-Feb, 2005) எனும் 

 ரலத்தளம் ெ.இைொக ன் என்  ர்  தி ிட்டிருக்கும்  “இந்த ஜனைஞ்ெகப் 

ப ொலி எழுத்தொளர்கள்” எனும் தரலப் ில் எண்டமூொிரயப்  ற்றிய ஒரு 

 திர க் வகொண்டிருக்கிறது.  தி ிட்டிருப்  ர் இதில் எண்டமூொியின் 

புதினங்கள் உணர்வுகரள  லிவு டுத்து தொகவும் வ ொழிவ யர்ப்பு இலக்கியம் 

எனும்  ொரயரயக் வகொண்டிருப் தொகவும் கொட்ட ொக  ி ர்ெிக்கிறொர். ஆனொல் 

இ ர் அடிப் ரடயொன இைண்டு த றொன புொிதல்கரளக் வகொண்டிருக்கிறொர். 

1.இ ரைக் கன்னட எழுத்தொளர் என்று  ிரனத்துக் வகொண்டிருக்கிறொர். 

“ை ணிெந்திைனின்  ொ ல்களுக்கு இருப் ரதப் ப ொன்பற, கன்னட 

ஜனைஞ்ெக எழுத்தொளைொக அறியப் டும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் எழுதி சுெீலொ 

கனகதுர்கொ த ிழில் வ ொழிவ யர்த்து  ரும்  ொ ல்களுக்கும் கணிெ ொன 

அள ில் வ ண் ொெகிகள் இருந்து  ருகின்றனர்.” 

 ற்வறொரு  ொெகர் இ ரை  ங்கொள எழுத்தொளர் என்று 

 ிரனத்துக்வகொண்டிருப் ரதயும் கொணமுடிகிறது. 

(http://thamizhoviya.blogspot.in/2011/08/blog-post_5125.html) (ைொஜுவ் கொந்தி 

வகொரல குற்ற ொளிகள் குறித்த  ி ொத்த்தில்)   

 ம் ி said... August 29, 2011 at 2:12 AM  ைணதண்டரன  ற்றி 

ஏற்கனப  எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் என்ற எழுத்தொளர் "தூக்குத்தண்டரன" 

என்று  ங்கொள வ ொழியில் எழுதியுள்ளொர். அரத த ிழில் "சுெீலொ கனகதுர்கொ" 

என்ற எழுத்தொளரும் வ ொழிவ யர்த்துள்ளொர். த ிழில் அந்தக்கரத 

திரைப் ட ொக "ெட்டத்ரத திருத்துங்கள்" என்று வ ளி ந்துள்ளது. 

(வஜய்ெங்கர், ப ொகன்,  ளினி  டித்த டம்)  ைணதண்டரனரய 

ரக ிடுப ொம்!  னிதப யம் கொப்ப ொம்! 

2.எண்டமூொி எழுதொத  ல நூல்கரள இ ர் எழுதியதொக 

எண்ணிக்வகொண்டிருக்கிறொர். 

“ ர்  ொ ல், ெமூக ொ ல் என  ரகப் டுத்தி ப ொக்கக்கூடிய இ ைது 

'தயொொிப்புக்களின்' தரலப்புக்கள்,  ணிக யப் ட்ட க ர்ச்ெிரயத் 
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தரு ன ொகும். எடுத்துக்கொட்டுக்கள் ெில: ' ொொீஸில்  ி ொீதம்', 'ெி தொண்ட ம்', 

' ொலொ து தூண் ', 'வ ௌனப் ப ொைொட்டம்', 'இருள்  ில ொகிறது', 'ஒரு 

 றர யின்  ிடுதரல ', 'இதயத்தின்  ொெல்', 'ஆல ைத்து  ிழல்', 'இரும்பு 

 னிதன்', 'தர் யுத்தம்', 'கண்ெி ிட்டும்  ிண் ீன்கள்', ' ர்ணெொரல', 

'அக்கினிப் ிைப ெம்',  'மூன்றொம் ஆள்', ' ரன ி குண திெத்ரு', ' னி ரல', 

'புஸ் ொஞ்ெலி', ' ிலகியப கம்', 'இதுதொன் உன் கரடெி ப ைம்', ' ச்சு ரளயம் ', 

' ொழ்க்ரகப் டகு', 'இன்னும் 23  ி ிஷங்கள்', 'கொர்த்திரக தீ ம்', ' ிடிவ ள்ளி', 

',ப்வைொஃ ெனல் கில்லர்', 'வ யர் லம்", ' ீண்டும் துளெி', 'கொகித வ ொம்ர ', 

',வ ள்ரளபைொஐொ', 'எல்ரலக்பகொடு', 'வ ருப்புக்பகொழிகள்', ' ித்தியொெ ொன 

தண்டரன', ' ியொயத்தீர்ப்பு', 'ைொஜமுத்திரை'.”  

  http://vasagarkoodam.blogspot.com என்ற  ரலப்பூப்  க்கத்தில் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் இைண்டு புதினங்கள் குறித்த  திவுகளும் 

எதிர் ிரனகளும் இருக்கின்றன. ஒன்று  -எ.மூ.வீ. ொத்  ரடத்த ‘ ணம்!’ 

 ற்வறொன்று  ை ைப் ின் வ யர் துளெிதளம்! ஆகும்.  எ.மூ.வீ. ொத்  ரடத்த 

‘ ணம்!’ என்ற  திவு  ணம் புதினத்தின் கரத  ற்றும்  ிளக்கத்ரதத் தருகிறது. 

இப் தி ிற்கு மூன்று எதிர் ிரனகள்  ந்திருக்கின்றன. அதில் இைண்டு 

 திவுகள் இப்புதினம் குங்கு த்தில் வதொடைொக  ந்தரதச் சுட்டுகின்றன. 

Avargal UnmaigalJuly 13, 2014 at 7:31 PM 

எனக்கு  ிகவும்  ிடித்த கரத இது த ிழில் முதலில் குங்கு த்தில் 

வதொடர்கரதயொக  ந்தது அரத வதொகுத்து ர த்து இருந்பதன்,  ிக 

சு ொைொஸ்ய ொக இருக்கும், இது வ ட்டில் இருந்தொல் வதொியப் டுத்தவும் 

Geetha SambasivamJuly 13, 2014 at 9:29 PM 

"குமுதம்" அல்லது "குங்கு ம்"  த்திொிரகயில் வதொடைொக  ந்தப்ப ொப் 

 டிச்ெ  ிரனவு இருக்கு. இதுவும் துளெி , துளெிதளம்,  ீண்டும் துளெி, ப ொன்ற 

 ொ ல்களும், ஆங்கிலத்தில்  ந்த "ஃபீ ர்" என்னும்  ொ லின் வ ொழியொக்கம் 

ஒன்றும் என்டமூொியின் ரக ண்ணத்தில்  டிச்பென். :))) இந்தப்  ணம்  ொ லும் 

கூட ஆங்கிலத்தில்  ந்தது தொன் என் ொர்கள். ஆனொல் ஆங்கில  ொ லின் வ யர் 

வதொிய ில்ரல 
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 ற்வறொரு  தி ொன  ை ைப் ின் வ யர் துளெிதளம்! என் தில் 

துளெிதளம் புதினத்தின் கரதசுருக்கம்  ற்றும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ற்றிய 

குறிப்புகளும் இடம் வ ற்றுள்ளன. இந்தப்  தி ிற்கு முப் திற்கும் ப ற் ட்ட 

எதிர் ிரனகளும் எதிர் ிரனகளுக்கு எதிர் ிரனப்  திவுகளும் 

இடம்வ ற்றுள்ளரதக் கொணமுடிகிறது. இவ் ரலப்பூப்  க்கத்ரத  டத்து  ர் 

 ொல கபணஷ் ஆ ொர். இ ர் ஒவ்வ ொரு ொின் எதிர் ிரனக்கும்  று இடுரக 

இடு ரதயும் கொணமுடிகிறது. இப் தி ொனது 2014 ஆண்டு ஜன ொி  ொதம் 

இடப் ட்டு இருக்கிறது. 2015- ிப் ை ொி  ரை எதிர் ிரனகள் 

 தி ொகியிருக்கின்றன.   ல எதிர் ிரன இடுக்ரககள்  ரலப்பூ  டத்து  ொின் 

 திர ப்  ொைொட்டி எழுதியிருப் ரதக் கொணமுடிகிறது. இதில் ெில முக்கியச் 

வெய்திகள் கிரடக்கின்றன.  

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்ரதத் த ிழில் உள்ள ஓர் எழுத்தொளபைொடு 

ஒப் ிட்டு எழுது ொறு ஓர் எதிர் ிரன  தி ொகி இருக்கிறது. அதரனத் 

வதொடர்ந்து ெில எதிர் ிரனகள் இடப் ட்டு இருக்கின்றன. 

R. JagannathanJanuary 30, 2014 at 2:33 AM 

எ.மூ.வீவைந்ைனொத், இந்திைொ வெௌந்தைைொஜன் இ ர்கரள ஒப் ிட்டு எழுத 

முடியு ொ? - வஜ. 

 ொல கபணஷ்January 30, 2014 at 5:03 AM 

உங்கள்  ிருப் ம் அது ொனொல்  கிழ்வுடன்  ிரறப ற்றுகிபறன் வஜ. 

ஒரு  ிஷயம்  ட்டும் வெொல்லுங்கள்... ெீொியஸ்  ரடயில் ஒப் ிட்டு எழுதணு ொ? 

இல்ல... வகொஞ்ெம் ஹ்யூ ர் பகொட்டிங்பகொட எழுதினொ  ை ொயில்ரலயொ? 

R. JagannathanJanuary 31, 2014 at 2:32 AM 

உங்கள் ஸ்வ க்ஷல்  ரடதொன் வ ஸ்ட்! - வஜ. 

Chokkan SubramanianJanuary 31, 2014 at 2:58 AM 

 ொன் இந்திைொ வெௌந்தர்ைொஜன்  ொ ல்களில் வ ரும் ொலொன ற்ரற 

 டித்திருக்கிபறன். வீட்டு நூலகத்திலும் அ ருரடய  ொ ல்கள் தொன் அதிகம். 
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அதனொல்,  ொனும் இந்த தளத்தில் எனக்கு  ிடித்த அ ருரடய  ொ ல்களுக்கு 

 ி ர்ெனம் எழுதலொ ொ? 

வைங்கசுப்ை ணிFebruary 7, 2014 at 5:22 AM 

 ல  ருடம் முன்பு  யந்து  யந்து  டித்த கரத.  ல்ல த்ொில்லர். 

அ ொனுஷ்யத்ரதயும்,  ிஞ்ஞொனத்ரதயும் குழப் ொ ல் முடிவும் இருக்கும். 

இந்திைொ ெவுந்திைைொஜன்  ரகயறொ. இைண்டொம்  ொகமும்  ிறு ிறுப்பு.  

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வ ொழிவ யர்ப் ின்  ழி 

வ ொழிவ யர்ப் ொளரும் புகழ் அரடந்திருக்கிறொர். தன்  ொழ் ில் 

ெந்திக்க ிருக்கும்   ர்களில் ஒரு ைொக வகௌொி கிரு ொனந்தன் இருக்கிறொர் 

என்று, ஒரு எதிர் ிரனயொளர் உணர்வுப்பூர் ொக  தி ிடுகிறொர். 

Gowri KirubanandanMarch 7, 2014 at 11:58 PM 

யபதச்ரெயொக இந்த தளத்திற்கு  ந்பதன். துளெிதளம்  ற்றும்  ீண்டும் 

துளெிரயப்  ற்றி இவ் ளவு  ிொி ொன கருத்துகரளப்  டிக்கும் ப ொது  னம் 

 ிரறந்து  ிட்டது. அந்த  ொ ல்கரள எண்டமூொியிடம் அனு தி வ ற்று 

திரும் வும் வ ொழி ொற்றம் வெய்த முயற்ெி வீண் ப ொக ில்ரல. 

yandamoori@hotmail.com 

tkgowri@gmail.com 

vijayAugust 25, 2014 at 11:36 AM 

வகௌொி கிரு ொனந்தன் ப டம்..  ொன் எனது  ொழ் ொளில் ெந்திக்க 

 ிரும் ிய  ொன்கு   ர்களில்  ீங்களும் ஒரு ர். உங்கரளச் ெந்திக்கும்  ொய்ப்பு 

எனக்குக் கிரடக்கு ொ..? 

எனது வதொரலப ெி.. 9171418819 

email ; vijaynvijay2020@gmail.com 

 புதினங்களின்  தி ிறக்கப்  குதிகளிலும் புதினத்ரதப்  ற்றிய  திவுகள் 

குறித்த  க்கங்களிலும் எண்டமூொிக்கொன இடம் அதிக ொகப  இருப் ரத 

அறியமுடிகிறது.  

 எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கரளத் த ிழ்க் பகளிக்ரக இலக்கிய 

 ொெகர்கள்  ை லொகப்  டித்திருக்கிறொர்கள் என் ரத  ை லொக இரணயத்தில் 

கிரடக்கும்  திவுகள்  ழியும் அதற்கொன எதிர் ிரனகள்  ழியும் 

அறியமுடிகிறது. ஆனொல் அ ொின் புதினங்களின் எண்ணிக்ரகரயப்  ற்றிய 
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 ிழிப்புணர்வு வ ொது ொக இல்ரல என்பற கூறப ண்டியுள்ளது. அ ொின் 

அலு ல்  ரலத்தளப் க்கத்தில் அ ொின் தொய்வ ொழியொன வதலுங்கிபலபய 

வ ொத்தம் ஐம் த்வதொன்று புதினங்கரள  ட்டுப  எழுதியிருக்கிறொர். ஆனொல் 

த ிழில் இ ொின் வ ொழிவ யர்ப்புகள் நூற்றுக்கும் ப ல்  ந்திருக்கின்றன. 

இதரன ஒைத்த ொடு கொர்த்தி என்  ர்  டத்தும்  ரலப்பூப்  க்கத்திற்கொன 

எதிர் ிரனப்  குதியில் உள்ள ஓர் எதிர் ிரன  ழி அறியலொம். 

vijayApril 27, 2013 at 6:02 PM 

 ணக்கம்..  ொனும் எண்டமூொி ைெிகன் தொன். ஆனொல் உங்களுக்கு ஒரு 

அதிெய ொன ஆச்ெர்ய ொன  ிஷயம் வெொல்கிபறன். எண்டமூொி எழுதி த ிழில் 

இது ரை வ ொழி வ யர்க்கப் ட்டுள்ள  ொ ல்களின் எண்ணிக்ரக 120. அது 

அரனத்ரதயும்  ொன்  டித்து ிட்படன்.. ஒரு முரற, இருமுரற அல்ல.. 

 லமுரற. 

 யன் டுத்தும் வ ொழியொனது  ிகவும் ஜனைஞ்ெகத் தன்ர  

வகொண்டதொக இருக்கிறது.  

 ிரன 

வஜ. ஒரு  ிஷயம்  ட்டும் வெொல்லுங்கள்... ெீொியஸ்  ரடயில் ஒப் ிட்டு 

எழுதணு ொ? இல்ல... வகொஞ்ெம் ஹ்யூ ர் பகொட்டிங்பகொட எழுதினொ 

 ை ொயில்ரலயொ? 

எதிர் ிரன 

உங்கள் ஸ்வ க்ஷல்  ரடதொன் வ ஸ்ட்! - வஜ. 

இ ர்களின்  திவுகள் எல்லொப  2010-க்குப்  ிறகொன  திவுகளொகப  

இருக்கின்றன. ஆனொல், எண்டமூொியின் புதினங்கள் முப் து  ருடங்களுக்கு 

முன் ிருந்பத த ிழுக்கு வ ொழிவ யர்ப் ொகி  ந்திருக்கின்றன. ெில  ொெகர்கள் 

குமுதம் குங்கு ம் ப ொன்ற இதழ்களில் வதொடர்கரதயொக  வ ளியொன ப ொபத 

 டித்திருக்கிறொர்கள்.  

ப லும் இ ரைப்  ற்றிய இரணய ழி  ற்றும் இதழ்கள்  ழி 

 ைப்வ ற்ற  ல  திவுகரளத் வதொகுத்து அதரன  ரகப் டுத்தி ஆைொய் தன் 

 ழி எண்டமூொியின் த ிழ்  ொெிப்பு  ைப்ர   ரையரற வெய்யலொம். 
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6.2.3. ற்ற ரக எதிர் ிரனகள் 

 த ிழ் எழுத்தொளர் வஜயப ொகன்  டத்தும்  ரலத்தளப் க்கத்திற்கு 

ஒரு ர் தனக்கு உணவு கொைண ொக  யிற்று  லி என் தொகப் 

 தி ிட்டிருக்கிறொர். அதற்குப்  தில் வெொல்லும் முன் வஜயப ொகன் எள்ளல் 

வதொனிபயொடு  ின் ரு ொறு கூறுகிறொர். 

“அன்புள்ள ைொஜூ, உங்கள்  யிற்றுக்கடுப்புக்கு எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ரக 

வதலுங்கு அ ை இலக்கியங்கரள  ொெித்தது கொைண ில்ரலபய?”98 

மூலநூல் ஆெிொியருக்கும் (எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்திற்கு) த ிழ் 

 ொெகர்களிடம் இருந்து எவ் ரகயொன எதிர் ிரனகள் வென்றன என் து 

மூலநூல் ஆெிொியரைபய பகட் தன்  ழி  ட்டுப  அறியமுடியும். எனினும் ஓர்  

இரணயப்  திவ ொன்றில் ெித்தூர் முருபகென் என்  ர் 2000-ஆம் ஆண்டு 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் அ ர்களுக்கு  ின்னஞ்ெல் அனுப் ியதொகவும் அதற்கு 

 ந்த  தில்  ற்றியும் எழுதியிருக்கிறொர். 

“---- எனது ஆப் பைஷன் இந்தியொ 2000 திட்டத்ரதயும், என் முயற்ெிகரளயும் 

ஆடிபயொ பகெட்டில்  திவு வெய்து அ ருக்கு அனுப் ிபனன். த து  ொ ல்களில் 

உ பயொகித்துக்வகொள்ளு ொறு பகொொியிருந்பதன். அதற்கு அ ர் தற்ப ொது 

 ொ ல் எழுதும் பயொெரன இல்ரல என்று எழுதியிருந்தொர். 

அ ைது வ யிலுக்கு திட்டம் குறித்த  ி ைங்கரள அனுப் ியதற்கு அ ர்  தில் 

என்ன வதொியு ொ?  ொன் ர த்தியக்கொை ஆஸ் த்திொியில் பெை ப ண்டு ொம். 

இன்வனொரு தடர  வ யில் அனுப் ினொல் ப ொலீசுக்கு புகொர் வெய் ொைொம். 

அட  இழ ப  உன க்கு   ந்த  வ யில் பதர யில்ரல என்றொல் வடலிட் வெய்து 

 ிடு (அ) ஸ்  ம் என்று  ொர்க் வெய்து  ிடு. அரத  ிட்டு ர .ஆஸ்  த்திொியில் 

பெைனு ொம். ர .கொை ரன த  ிை  ப று எ  ைொ  து இது ப ொல்   தில் 

எழுது ொர்க ளொ?”99 

 துளெிதளம் புதினத்தின்  ின்னுரையொகிய முடிவுரையில் இக்கரத 

வதொடைொக  ந்த ப ொபத தனக்குச் சூனியம் ர த்துத் தரு ொறு ஒரு  ொர்ெல் 

 ந்ததொகக் குறிப் ிடுகிறொர். ப லும் வதொடர்கரத முடி ொனது  ந்திைம் 

                                                                 
98

 http://www.jeyamohan.in/32496#.WK-9-dJ97IU 
99

 http://indianpoliticalcloseup.blogspot.in/2008/11/blog-post_21.html  
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ப ொன்றன உண்ர  என் தொகப்  திவு வெய்ய ப ண்டும் என் தொகவும் ஒரு 

கடிதம் கிரடத்திருக்கிறது. இப்புதினம்  ந்த  ிறகு, இயல் ொன கொய்ச்ெல் 

 ந்தொலும் யொபை தனக்கு சூனியம் ர த்து  ிட்டதொக  ிரனக்கும் அள ிற்கு 

 ொதிப்ர  ஏற் டுத்தி இருக்கிறதொக கடிதம்  ந்திருக்கிறது. தொன் இப்புதினத்ரத 

எழுதொ ல் இருந்திருக்கலொம் என் தொகத் தற்ப ொது (2016) ஒரு 

வதொரலக்கொட்ெிக்கு அளித்த ப ர்கொணலில் குறிப் ிட்டிருக்கிறொர். 

வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வகௌொி கிரு ொனந்தனிடத்து எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் புதினங்களுக்கொன எதிர் ிரனகள் குறித்து பகட்கும் இடத்து, 

2017-ஆம் ஆண்டு வென்ரனப் புத்தக கண்கொட்ெியில்  ிகழ்ந்த  ிகழ்ச்ெி 

ஒன்ரறச் சுட்டிக்கொட்டுகிறொர். தொன்(வகௌொி கிரு ொனந்தன்) புத்தகக் 

கண்கொட்ெியின் அல்லயன்ஸ்  திப் க  ிற் ரனக் கரடக்குப் ப ொனப ொது, 

 ொங்கும் புத்தகத்தின் வ யவைழுதி  ற்றுச்ெீட்டு  ழங்கும் வ ண் ணி, ‘ ொன் 

 ீங்கள் வ ொழிவ யர்த்த எண்டமூொியின் வகொரலதூைப்  யணம் எனும் புதினப் 

வ யரை, ‘ஸ்ரீைொ  வஜயம் ப ொல’ எழுதிக்வகொண்பட இருக்கிபறன்’ என்றொைொம். 

பகளிக்ரகப் புதினங்களின்  ொெிப் ொனது வதொடக்கத்தில் 

 த்திொிரககளின்(அச்சு ஊடகம்)  ழியொகவும் இன்ரறய  ிரலயில் அதிக 

அள ில் இரணயம்(கொட்ெி ஊடகம்)  ழியொகவும் வ ளிப் ட்டிருக்கின்றன. 

எதிர்ப்பும் ஆதைவும் ெ  அள ிபலபய அக்கொலத்தும் இக்கொலத்தும் 

இருந்திருப் ரத உணைமுடிகிறது. 
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முடிவுரை 

வ குென ஊடகத்தின்  ழியொகத் வதொடர்ந்து  ைப் ப் டும் அல்லது 

 ிொி ரடய வெய்யும் ஒரு  ண் ொடு வ ரு ொொியொன  க்களொல் 

 ின் ற்றப் டுகிறது. அப்வ ரு ொொியொன  க்கள் த து  ிருப் ங்களொல், 

ெிந்தரனயொல் தனித்தனியொகப்  ிொித்தறிய முடியொத திைளொன  க்கள் ஆ ர். 

இ ர்களுக்கொன  ண் ொபட  க்கள்திைள்  ண் ொடொகும்.  க்கள், 

இப் ண் ொட்டிரனத் வதொழில்நுட்   ளர்ச்ெியினொல் உரு ொக்கம் வ றும் 

ஊடகங்கள்  ழித் வதொடர்ந்து  ின் ற்று தொலும் வ ரு ொொியொன 

 க்களுக்கொனதொக இருப் தொலும்  ிை ல ொனதொகவும் இருக்கிறது. 

இவ் ரகயொனப்  ண் ொட்ரடப்  ைப்பும் கரலகள் ெனைஞ்ெகக் கரலகள் 

எனப் டுகின்றன. இதன்  ின்னூட்ட ொக அக்கரலகபள இப்வ ரு ொொியொன 

 க்கள் திைளுக்குத் திரும் வும்  ரடக்கப் டுகின்றன. ப ற்கூறிய ெனைஞ்கத் 

தன்ர  வகொண்ட இலக்கியங்கபள பகளிக்ரக இலக்கியங்கள் என்றும் 

அரழக்கப் டுகின்றன. 

புதின இலக்கிய  டி ம் ப ரல ொட்டுத் தொக்கத்தினொல் தொன் இந்திய 

இலக்கியத்தில் பதொற்றம் வ ற்றிருக்கிறது. இதரன இந்திய வ ொழிகளில் 

பதொன்றிய வதொடக்கக் கொலப் புதினத் பதொற்றத்ரதக் வகொண்டு உணைலொம். 

இதற்கும் அச்சு இயந்திைத்தின் பதொற்றத்திற்கும் வ ருங்கிய வதொடர்பு 

இருப் ரத வ ளிப் ரடயொகப  உணைலொம். ப ரல  ொடுகளில் 

 லிவுத்தொளில் அச்ெிடப் ட்ட புரனகரதகளுக்கு ஒப் ொகத் த ிழ் இலக்கியப் 

 ைப் ிலும் ெொணித்தொள்களில் பகளிக்ரகப் புரனகரதகள் 

அச்ெிடப் ட்டிருக்கின்றன. வதொடக்கக் கொலத் வதலுங்குப் புரனகரதகளின் 

 ளர்ச்ெியொனது  ொட்டுப்புற  க்களிரடபய  ழங்கி  ந்த கரதகளின் ழி 

 ிகழ்ந்திருப் ரதக் கொணமுடிகிறது. இ ற்றின் வ ொருண்ர கள்  க்களுக்கு 

அறிவூட்டவும் களிப்பூட்டு தொகப  இருந்திருக்கின்றன. (எ.கொ) வதனொலிைொ ன் 

கரதகள்,  ொியொரத ைொ ன் கரதகள் ப ொன்றன. அடுத்தக் கொலகட்டத்தில் 

வ ொழிவ யர்ப்புக் கரதகளும் ப ற்கூறிய வ ொருண்ர கபளொபட 
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வ ளி ந்திருப் ரதக் கொணமுடிகிறது. வதலுங்கு  க்களுக்குப்  லநூறு 

ஆண்டுகளொகக் கரத இலக்கியங்கள் இருந்திருக்கின்றன. ஆனொல், அதற்குச் 

ெொியொன  டி ம் அர ந்தது கடந்த நூற்றொண்டில்தொன். இதற்கு 

உறுதுரணயொக இருந்தர  ப ல் ொட்டு இலக்கியத் வதொடர்புகபள. இதரனக் 

கரதகளின் பதொற்றம் குறித்துக் கூறும் இலக்கிய  ைலொற்று நூல்கள்  ழி 

அறிந்து வகொள்ள முடிகிறது. 

 வதொடக்ககொலத் வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனவுகள் ப ரல ொட்டு 

இலக்கியங்கரளத் தழு ியும் வ ொழிவ யர்த்துப   ந்திருப் ரத இலக்கிய 

 ைலொற்று நூல்களும், புதினங்களின் பதொற்றம் குறித்த கட்டுரைகளும் 

வதொி ிக்கின்றன. வதொடக்கத்தில் அ ற்றின் வ ொருண்ர  துப் றியும் 

தன்ர யொனதொக இருந்திருக்கின்றது. ஆனொல் தற்கொலத்தில் அதன் 

வ ொருண்ர  ெமூகப்  ிைச்ெரனகள் ெொர்ந்தும் குடும் ச் ெிக்கல்கள் ெொர்ந்தும் 

 ொந்திொிகம் வதொடர் ொனதொகவும்  ிொி ரடந்து  ந்திருக்கின்றது. இபத 

தன்ர ரயத் த ிழிலும் கொணமுடிகிறது. த ிழில் புதினத்தின் வதொடக்கக் 

கொலகட்டத்தின் இைண்டொம் கட்டப  பகளிக்ரக இலக்கியம்தொன் அதொ து 

துப் றியும் புதினங்கள்தொம்.  

தைவுகளின் அடிப் ரடயில் ப ொக்கு ிடத்து வதன்னிந்திய 

வ ொழிகளுக்கிரடபய ஆன பகளிக்ரக இலக்கிய வ ொழிவ யர்ப்புப் 

 ொி ொற்ற ொனது  ரல ப ொன்ற அர ப்ர க் வகொண்டுள்ளரத அறிய 

முடிகிறது. இவ் ொய் ில் ஆய் ொளொின் பதடுதலுக்கு உட் ட்டு கிரடத்த 

தைவுகளின்  ழி, இவ் ரலயர ப் ின் முடிச்சுகள்  ட்டுப  அரடயொளம் 

கொணப் ட்டுள்ளன.  ிொி ொன ஆய்வுகளின்  ழி  ட்டுப  வ ொழிவ யர்ப்புப் 

 ொி ொற்றங்களுக்கொன கொைண கொொியத் வதொடர்பும் வ ொழிவ யர்ப்பு அைெியலும் 

 ிளக்கம் வ றும். 

வதன்னிந்திய வ ொழிகளுக்கிரடபய  ரடவ ற்றுள்ள பகளிக்ரக 

வ ொழிவ யர்ப்புப்  ொி ொற்றங்கள்  ழி எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வதன்னிந்தியொ 

முழு தும்  ிற் ரனயொகக்கூடிய  ிகப்வ ொிய  ணிக  திப்புவகொண்ட 

எழுத்தொளைொக இருந்திருக்கிறொர். இதரன அ ர் எழுதொத நூல்கரளயும் அ ர் 
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வ யொில் வ ளியொன நூல்களின் எண்ணிக்ரகரயக் வகொண்பட அறியலொம். 

அ ர் இன்று  ரை வ ொத்த ொக தனது தொய்வ ொழியொன வதலுங்கில் 51-

புதினங்கள்  ட்டுப  எழுதியிருக்கிறொர். ஆனொல் அ ொின் வ ொத்தப் புதினங்கள் 

ப ொல் இரு டங்கு அளவு நூல்கள் அ ர் எழுதியதொக இன்றும் த ிழகத்தின் 

ஊர்ப்புற நூலகங்கள்  ரை  ிை ிக் கிரடக்கின்றன. தொன் எழுதொத 

நூல்கரளயும் தொன் எழுதியொக வ ொழிவ யர்ப்புச் வெய்து 

வ ளியிட்டர க்கொகச் சுெீலொ கனகதுர்கொ  ீது  திப்புொி ம் ெொர்ந்த 

 ிைச்ெரனரய  ீதி ன்றத்தில் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் எழுப் ியிருப் து 

வதொிய ருகிறது. இச்வெய்தி தற்ப ொது எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் நூல்கரள 

வ ொழிவ யர்த்து  ரும் வகௌொி கிரு ொனந்தனிடத்து ஆய் ொளொின் 

ஆய்வுத்வதொடர் ொன ெந்திப் ின் ப ொது வ ளிப் ட்டது. தொனும் தன்ரனச் 

ெொர்ந்த  திப் கங்களும்  ணம் ஈட்ட ப ண்டி ஓர் எழுத்தொளொின் வ யரைத் 

த றொகப்  யன் டுத்திக் வகொண்டது  ிகப் வ ொிய த றொகும். அ ர் எழுதொத 

நூல்கரளயும் அ ர் எழுதியதொக வ ொழிவ யர்த்திருப் ின் எதிர் ிரளவு  ிகவும் 

ஆ த்தொனது. அவ் ொறொக வ ொழிவ யர்க்கப் ட்ட  ரடப்புகளின் த றொன ெில 

எழுத்துக்களுக்கு ஊர் ரை  ிை ியிருக்கும் ஓர் எளிய  ொெகனிடத்தும் த றொன 

 திப்ர ப் வ ற ப ரும். இது  அ ொின் புகரழ  ங்க ர க்கும் வெயலொகும். 

அறி ொர்ந்த  க்களிடத்து எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் குறித்துக் வகொண்டிருக்கும் 

த றொன கருத்துரு ொக்கத்திற்கு இதுவும் ஒரு கொைண ொக இருந்திருக்கலொம். 

வதலுங்குக் பகளிக்ரக இலக்கியப்  ைப் ில் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத்ரதத் தொண்டியும் அதிக ொக எழுதிய எழுத்தொளர்கள் ெிலர் 

உள்ளனர். அ ர்களில் வகொம் ணப்  ள்ளி கண தி ைொவ், சூொியபத ை 

ைொம்ப ொகன் ைொவ், யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி, ப  லூொி வ ங்கபடஸ் ை 

ைொவ் ப ொன்பறொர் குறிப் ிடத் தக்க ர்கள். இ ர்களில் சூொியபத ை 

ைொம்ப ொகன் ைொவ் நூற்ரறம் துக்கும் ப ற் ட்ட புதினங்கள் எழுதியுள்ளொர். 

அ ற்றில் ெில த ிழிலும்  ிற திைொ ிட வ ொழிகளிலும் வ ொழிவ யர்ப் ொகி 

இருக்கின்றன. இருப் ினும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புகரழ 

அரடந்திருக்க ில்ரல. இ ரைப்  ற்றி வ ளி ந்த த ிழ்க் கட்டுரை ஒன்றின் 
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 டம் இ ொின் அலு ல்  ரலப் க்கத்தில் உள்ளது. அதில் இ ரை இன்வனொரு 

எண்டமூொி வீைந்தி ொத் என்றுதொன் குறிப் ிடப் ட்டுள்ளது.  

த ிழிலும் இவ் ரகயொன இலக்கியங்கள் வ ரும் எண்ணிக்ரகயில் 

எழுதப் ட்டும்  ொெிக்கப் ட்டும்  ருகின்றன. இருப் ினும் த ிழ்க் பகளிக்ரகப் 

புதினங்கள்  ற்ற திைொ ிட வ ொழிகளுக்குச் வென்றதற்கொன தைவுகள் இல்ரல 

அல்லது  டந்திருக்க ில்ரல எனலொம். இதற்கொன கொைணத்ரத ஆய் ின் 

உள்பள உள்ள தைவுகளின்  ழி  ட்டும் அறி தற்கில்ரல. வகௌொி 

கிரு ொனந்தன்  ட்டுப  அனுைொதொ ை ணன்,  ொெந்தி, சுஜொதொ ஆகிபயொொின் 

ெில  ரடப்புகரள வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர். த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புதினங்கள் 

 ிற திைொ ிட வ ொழிகளுக்கு வ ொழிவ யர்க்கப் டொர க்குக் கொைணம் 

த ிபழொடும் த ிழ்  க்கபளொடும் ஒவ்வ ொரு வ ொழியினருக்கும் உள்ள 

 ண் ொட்டு உறவு ிரலபயொடு வ ொருத்தி ஆைொய்தல்  ழி  ட்டுப   ிளக்கம் 

வ றும். 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புக் பகளிக்ரகப் 

புதினங்களின் வ ொழி தற்கொலப் ப ச்சு வ ொழிரய ஒட்டி இருப் ரத இயல் 

 ொன்கு  ழி அறியமுடிகிறது. வ ொழியொனது ஆங்கிலம், ெ ஸ்கிருதம் ஆகிய 

இரு வ ொழிகளும் ெைள ொகப்  யன் டுத்தப் ட்டிருப் ரத அறியமுடிகிறது. இது 

கரத  ிகழும் களம் ெொர்ந்தும்  ொத்திைங்களின் கல் ியறிவு ெொர்ந்தும் ெமூக ிரல 

ெொர்ந்தும்  ின் ற்றப் ட்டிருக்கிறது. வ யர்  ற்றும் ஊர்ப் வ யர்கரளப் 

வ ொருத்த ரை வ ரும் ொலும் வ ொழிவ யர்ப் ொளர்  ொற்றம் வெய்துள்ளரத 

ஆய் ிற்கு எடுத்துக்வகொண்ட  த்துப் புதினங்கள்  ழி அறியமுடிகிறது. 

வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வகௌொி கிரு ொனந்தன் வெய்திருக்கும்  ொற்றங்கள் குறித்து 

அ ொிடம் ப ைடியொகக் பகட்கும் இடத்து ‘தொன் வதொன்னூறு ெதவீதம் 

 ொற்றொ ல் வகொடுப் தொக’க் கூறுகிறொர். ஆனொல் வ ொழிவ யர்ப்புப் புதினங்கள் 

 ழி கொணும் இடத்து  ிரறய  ொற்றங்கள் வெய்யப் ட்டுள்ளரத உணை 

முடிகிறது. எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் ‘வதலுங்கு எழுத்தொளர்’ என்று 

வதொிந்திருப் ினும் த ிழ் ிலத்தில்  ிகழும் கரதப ொல இருக்கு ொனொல் 
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பகளிக்ரக  ொெகர்களின்  ொெிப்பு அனு  ம் ப லும் உற்ெொகம் அரடயும் 

என்ற எண்ணம் கொைண ொக இம் ொற்ற  ிகழ்வு இயல் ொகப  

 ிகழ்ந்திருக்கலொம். 

வதொடக்கக் கொலந்வதொட்டு த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புதினங்களுக்கும் 

வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புதினங்களுக்கு ொன கொல இரடவ ளி எவ் ித 

 ொற்றமும் இன்றி அவ் ொபற வ ொருந்தி  ரு ரத இைண்டொம் இயரலயும் 

ஐந்தொம் இயரலயும் ஒப் ிட்டுப் கொணும் இடத்து  ிளங்கிக்வகொள்ள முடிகிறது. 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் கரதப் வ ொருண்ர யும், வ ொழி அர ப்பும் 

அக்கொல(1980-வதொடங்கி) த ிழ்க் பகளிக்ரகப் புரனவுகளின் வ ொருண்ர  

 ற்றும் வ ொழி அர ப்ப ொடு வ ொருந்தி உள்ளரத இைண்டு வ ொழித் 

தைவுகரளயும் கொலப் ின்னணிபயொடு ப ொக்கு ிடத்தும் வ ொழிப்  யன் ொட்டின் 

ஒப்பீட்டு முரறயின் மூலமும் புொிந்து வகொள்ளமுடிகிறது. 

த ிழ் வதலுங்கு 

வதொடக்கக் கொலம் 1900-20 வ ொழிவ யர்ப்புக் கொலம் 1900-20 

இைண்டொம் துப் றியும் கொலம்  1960  1960-க்குப்  ிறகொன கொலம் 

மூன்றொம் கொலகட்டம் 1980  தற்கொலம்1980 

இது த ிழின் ப ொக்ரக ஒட்டி வ ொழிவ யர்ப் ொளர் வெய்திருக்கலொம். 

ஏவனன்றொல் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் சுஜொதொ,  ொெந்தி, அனுைொதொ ை ணன் 

ப ொன்ற பகளிக்ரக எழுத்தொளர்கரளத் வதலுங்கிற்கும் 

வ ொழிவ யர்த்திருக்கிறொர் என் து முன்ப  குறிப் ிடப் ட்டுள்ளது. ப லும் 

இவ் ிைண்டு வ ொழிகளின் பகளிக்ரகப் புதினப் வ ொருண்ர யும் வ ொழியும் 

வ ொது ொன பகளிக்ரக இலக்கியப்  ண்பு என் தும் குறிப் ிடத்தக்கது ஆகும்.  

த ிழில் பகளிக்ரக இலக்கியங்களுக்குக் வதொடக்க கொலந்வதொட்பட தீ ிை 

இலக்கிய  ொதிகளிடம் இருந்து  ை லொக எதிர்ப்பு  ந்து வகொண்பட 

இருந்திருக்கிறது. அது எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்கள்  ரை வதொடர்ந்து 

 ந்திருக்கிறது. எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் புதினங்களுக்கொன எதிர் ிரனகரள 

இன்ரறயக் கொலத்தில் இரணய ழிபய ெிறப் ொகக் கண்டறிய முடியும். 
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இரணய ழி எதிர் ிரனகள்  ழி எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்  ொெகர்கள் 

ெனைஞ்ெக  ொெிப்புத் தன்ர  வகொண்ட  ொெகர்கள் என் ரத அறிந்து வகொள்ள 

முடிகிறது. அதற்கு இைண்டு கூறுகள் துரணவெய்கின்றன. 

1. யன் டுத்தும் வ ொழி.  

2.த ிழில் எவ் ரக எழுத்தொளொபைொடு ஒப் ிடுகிறொர்கள்.  

 திப ற்றொளர்களும் எதிர் ிரனயொளர்களும் த ிழ், ஆங்கிலம் கலந்த, 

ப ச்சு  ரடபயொடு வ ருங்கிய த ிரழப்  யன் டுத்தியிருக்கின்றனர். ப லும் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் எழுத்துக்கரளத் த ிழில் சுஜொதொ, இந்திைொ 

வெௌவுந்தைொஜன், ை ணிெந்திைன் ஆகிய எழுத்தொளர்கபளொடு ஒப் ிட்டுப் 

 தி ிட்டுள்ளனர். 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் புதினங்கள் த ிழில் எழுதப் டும் அதீதத் 

 ொலியல் க ர்ச்ெித் தன்ர  வகொண்ட எழுத்துக்களொக இல்ரல. வ றும் 

துப் றியும் தன்ர  வகொண்ட ‘ ொக்வகட்  ொ ல்கள்’  ரகயிலும் இல்ரல. 

ப லும்  ொதம்  ொதம் வ ளி ரும் ‘குடும்   ொ ல்கள்’ எனும்  ரகயிலும் 

இல்ரல.  ொறொகச் ெொியொன  திப் கங்கபளொடு வ ளியிடப் டும் த ிழ்ப் வ ண் 

எழுத்தொளர்கள் ப ொன்று குடும்  உறவுப் வ ொருண்ர ரய ர ய ொக ர த்து 

எழுதப் டும்  னக்கிளர்ச்ெியூட்டல்கரளயும் எதிர் ிரனகரளயும் 

அடிப் ரடயொகக் வகொண்ட உணர்ச்ெி ய புரனவுப் புதினங்கள்  (Sentimental 

novels relied on emotional response) எனும்  ரகரயச் ெொர்ந்தர களொக 

இருப் ரத உணை முடிகிறது. 

 

                                                                 
உணர்ச்ெி யப் புதின ொனது(ப ெப்புரனவு)  ொெகர்கள், கதொப் ொத்திைங்கள் இரு ொிடத்து 

இருந்தும் உணர்வுப்பூர்  ொன எதிொி ிரனரய  ிரள ொக எதிர்ப ொக்கும் தன்ர  வகொண்டது. 

கொட்ெிகளின் தன்ர யொனது துயைம்  ிகுந்ததொகவும் வ ன்ர   ிகுந்ததொகவும் இருக்கும். 

ப லும் கரதப் ின்னல் உணர்வுப் பூர்  ொகவும், வெயல் டு தொகவும் அர க்கப் டும். 

 ிரள ொனது, ெீர்த்த உணர்வுகளின் உயர் திப் ொக இருத்தல்,  ொத்திைங்களின் 

கொட்ெிப் டுத்தல் எனும் நுட்  ொன உணர் ொர்ந்தும் தூய்ர த் தன்ர யொர்ந்தும் இருக்கும். 
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துரணநூற்  ட்டியல் 

முதன்ர த் தைவுகள் 

 இந்நூல்கள் அரனத்தும் எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் எழுதி, வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் வ ொழிவ யர்த்தர  ஆகும். இப்புதினங்கள் அரனத்ரதயும் 

அல்ரலயன்ஸ்  திப் கம் வ ளியிட்டுள்ளது. 

கொதல்வெக்(2010) 

கொதவலனும் தீ ினிபல(1998), 2013( ொ. ),  

வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது?(2008), 2010(இ. ) 

துளெிதளம்1999, 2012(ஆ. ) 

 ந்தம்   ித்ைம்(1998), 2013( ொ. ) 

 னி ரல(2008) 

 ிைளயம்(2001), 2013(இ. ) 

 ிைொர்த்தரன(2009)  

பலடிஸ் ஹொஸ்டல்(2002) 

 ர்ணஜொலம்(2008), 2010(இ. ) 
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துரணர த் நூல்கள் 

ஆய்வுகள்(த ிழ்) 

ஈஸ் ைன், ஆ. (2013). வதலுங்கு-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு 

நூலரடவு (இளமுரன ர்  ட்ட ஆய்ப டு.) புதுதில்லி:ஜ ஹர்லொல் ப ரு 

 ல்கரலக்கழகம் 

வகௌொி, கி. (---). ை ணிச்ெந்திைன் புதினங்களில் வ ண்ணியம். பெலம்:வ ொியொர் 

 ல்கரலக்கழகம் 

திலக தி. (2014). கன்னடம்-த ிழ் வ ொழிவ யர்ப்புகள் ஒரு திறனொய்வு 

நூலரடவு (இளமுரன ர்  ட்ட ஆய்ப டு.) புதுதில்லி:ஜ ஹர்லொல் ப ரு 

 ல்கரலக்கழகம் 

 ிை ொ தி. (2014 ). த ிழ்ச் ெித்திைக்கரத  ைலொறு 1950-2000. 

புதுச்பெொி:புதுர ப்  ல்கரலக்கழகம் 

ஆங்கிலம் 

Bhavana Krishnamoorthi.  (1999). Popular fiction:Tamil short story (1997-

1999)(M.phil dissertation). New Delhi:Jawaharlal Nehru University 

Venkatachalapathi, A, R. (1994).  A Social history  of Tamil book publishing  circa 

1850-1938. New Delhi:Jawaharlal Nehru University 

நூல்கள்(த ிழ்) 

அன்னிதொ சு. ( .ஆ.) (1995). எண் த்திமூன்றில் த ிழ். வென்ரன:உலகத் த ிழ் 

ஆைொய்ச்ெி  ிறு னம்  

ஆனந்தகு ொர்,  ொ., கிொி ிைகொஷ், டி, எஸ். (1987).  வதலுங்கு இலக்கிய 

 ைலொறு.  துரை: ொர்த்தி ன்  திப் கம் 
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இைொ லிங்கம், மு. (2014).  ொ ல் இலக்கியம்.  துரை: ீனொட்ெி  திப் கம் 

ரகலொெ தி, க. (2010). த ிழ்  ொ ல் இலக்கியம். வென்ரன:கு ைன்  திப் கம் 

ெக்திப ல், சு. (1987). நூற்றொண்டுத் த ிழ் உரை ரட. ெிதம் ைம்: ணி ொெகர் 

 திப் கம் 

ெை ணன்(வ ொ.ஆ). (2008). வதலுங்குச் ெிறுகரத இலக்கியம். 

குப் ம்:திைொ ிடப்  ல்கரலகழகம் 

ெிட்டி பெொ சுந்தர்., ெி  ொத சுந்தைம். (1977).  த ிழ்  ொ ல் நூற்றொண்டு 

 ைலொறும்  ளர்ச்ெியும். வென்ரன:கிருத்து  இலக்கியச் ெங்கம் 

ெி த்தம் ி, கொ. (2013).  ொ லும்  ொழ்க்ரகயும். வென்ரன:என்ெி ிஎச் 

சுந்தைமூர்த்தி, இ. 2013(இ. ).  ரடயியலும் இலக்கியமும். 

வென்ரன:என்ெி ிஎச்  

சுப் ிை ணியம், ெொ, ப . ( .ஆ.) (1985). எண் த்திைண்டில் த ிழ். 

வென்ரன:உலகத் த ிழ் ஆைொய்ச்ெி  ிறு னம் 

பெது ொண்டியன்., வஜய ிைகொஷ். (1988). வதலுங்கு இலக்கியம் ஓர் அறிமுகம், 

 துரை:அைசு  திப் கம் 

பூர்ணச்ெந்திைன், க. (2012). கரதயியல் கரதகரள  ொெிப் தற்கும் 

எழுது தற்கும், திருச்ெி:அரடயொளம் 

ப ங்கடொெல தி, ஆ, இைொ. (2002).  ொ லும்  ொெிப்பும் ஒரு  ைலொற்றுப் 

 ொர்ர .  ொகர்பகொயில்:கொலச்சு டு 
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ஜகுந் ொத ைொஜொ, மு, கு. (1992). ப  னொ உ பதெங்களும்  ி ொிெனமும். 

வென்ரன: ொொி  ிரலயம் 

ஆங்கிலம் 
Rakesh khanna. (2010). Tamil pulp fiction. Chennai:blaft publications 

Venkatachalapathi,  A, R. (2012). The province of the book .  Ranikhet:permanent 
black 

Tylor, Edward. 1920 [1871]. Primitive Culture. Volume-1.  London:John Murray 

From https://books.google.co.in/books?id=AucLAAAAIAAJ&redir_esc=y 

கட்டுரைகள்(த ிழ்) 

இை ிெிங்,  , வெ. (1979). வ ொழுது ப ொக்கு  ொ ல்கள்.  ொக்கியமுத்து, 

தி.(வதொ.ஆ.) நூற்றொண்டு த ிழ்  ொ ல் தரும் வெய்தி. வென்ரன:கிருத்து  

இலக்கிய ெங்கம் 

கிருஷ்ணன், வக. எம். (2013, ஆகஸ்ட்). பகைளத்தின் வ குென இலக்கியம். 

 ொற்றுவ ளி இதழ்-12. http://keetru.com/index.php/2009-10-07-12-27-44/2013 

வகௌொி கிரு ொனந்தன். (2013 ஜூன் 25) எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் வ யொில் 

வ ளி ந்த  ொ ல்கள் அ ர் எழுதியர  அல்ல. தினகைன் 

ெதொனந்த ப னன். (2009, வெப்டம் ர்). புனித ொக்கப் டும் பகளிக்ரகப் 

புரனவுகள். கொலச்சு டு இதழ்-105 

த ிழ் ொடன். (2007). முதல் இந்திய  ொ ல்கள். ப லும் கட்டுரை வதொகுப்பு, 

கொவ்யொ  திப் கம் ( .ஆ.) வென்ரன:கொவ்யொ 

த ிழ ன். (2010). த ிழ்  ர்   ொ ல்களின் அர வுத்தளம். ப லும் கட்டுரை 

வதொகுப்பு. கொவ்யொ  திப் கம் ( .ஆ.) வென்ரன:கொவ்யொ 

http://keetru.com/index.php/2009-10-07-12-27-44/2013
http://keetru.com/index.php/2009-10-07-12-27-44


184 
 

பத தொஸ், டி.,  ொச்ெிமுத்து, கி. (வ ொ.ஆ) (2007).  க்கள்  ிருப்  இலக்கியமும் 

அறி ொளி இலக்கியமும். ப லும் கட்டுரை வதொகுப்பு. கொவ்யொ  திப் கம் ( .ஆ.) 

வென்ரன:கொவ்யொ 

ை ிெங்கர், வெ. (2015). ெொரு  ிப திதொ ின் வ ொழி ரட. 

http://www.geotamil.com/pathivukalnew/index.php?option=com_content&view

=article&id=2748:2015-06-10-04-30-34&catid=65:2014-11-23-05-26-

56&Itemid=82 

ஸ்டீ ன், ஞொ. (2005). த ிழகத்தில் வ குென இலக்கியம். த ிழ் இனி:2000 

இரு தொம் நூற்றண்டு உலகத்த ிழ் இலக்கிய  ைலொறு. கொலச்சு டு  திப் கம் 

( .ஆ.)  ொகர்பகொயில்:கொலச்சு டு 

ஆங்கிலம் 

Sarma, V, V, S. (----). Political and Social Reality in Telugu Fiction. 

Subba Roa, T, V. (1999). Origin and Development of Telugu novel. Novel in 

Dravidian literature. Giri prakash, T, S.(Ed.) Madurai:Kamarajar University 

Williams  Raymond. (1989).  Resoures of hope culture, democracy, socialism. From 

http://www.hu.mtu.edu/~jdslack/readings/CSReadings/Williams_Raymond_Culture_i

s_Ordinary.pdf 

அகைொதி 

Oxford English-English-Tamil dictionary. (2009). Murugan. (Ed.) Oxford 

university press 

க்ொியொ தற்கொலத் த ிழ் அகைொதி. (2006). அண்ணொ ரல, இ ( .ஆ). 
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 யன் ொட்டு  ரலத்தளங்கள் 
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http://kinige.com 
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tamilmagazinespdf.wordpress.com. 

http://www.jeyamohan.in/10733#.WKkoi9J97IU 

http://documentslide.com/documents/-563db79a550346aa9a8c992f.html 

http://www.jeyamohan.in/?p=7822 

http://www.tamilvu.org/courses/degree/p101/p1013/html/p1013332.htm 

http://thamaraithamil.blogspot.in/2014/07/trb-pg-tamil.html?m=0 

https://www.youtube.com/watch?v=neWhNqbHE8A, Published on May 22, 2016 
from Vanitha TV. 

http://en.wikipedia.org/wiki/Genre_fiction 
 
http://www.manimekalaiprasuram.com/aboutus.php 
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 ின்னிரணப்பு-1: வதலுங்குக் பகளிக்ரகப் புரனகரத எழுத்தொளர்கள் 

 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்(1948) 

வகொம் ணப்  ள்ளி கண தி ைொவ்,  

சூொியபத ை ைொம்ப ொகன் ைொவ் 

டி.கொப ஸ் ொி 

 ொக துலு ெொதொெி  ெங்கை ெொஸ்திொி(1925-1998) 

வ ொதுொி  ிஷயலக்ஷ ி(1953) 

 ல்லொதி வ ங்கட கிருஷ்ணமூர்த்தி(1949) 

 ொலதி வெந்தூர் (1930-2013)  

யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணி,  

 ல்லூொி  துசுதனொ ைொவ்( து ொபு)(1948) 

ப  லூொி வ ங்கபடஸ் ை ைொவ். 
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 ின்னிரணப்பு-2: எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்-வகௌொி கிரு ொனந்தன் புரகப் டம் 
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 ின்னிரணப்பு-3:  த்துப் புதினங்களின்  குப்பு:புதின இலக்கியக் கூறுகளின் 

அடிப் ரடயில் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

துளெி தளம் 

 

 

 திப்பு:1999, 2004(இ. ), 

2007(மூ. ) 2008( ொ. ), 

2010(ஐ. ), 2012(ஆ. ), 

2014(ஏ. ) 

 க்கம்:370 

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:160 

 
புதின அர ப்பு 

 என்னுரை என்ற ொறு  வ ொழிவ யர்ப் ொளர் முன்னுரையும் அதற்கு அடுத்ததொக மூல 

நூல் ஆெிொியர் உரையும் இடம் வ ற்றுள்ளது.  ின்னர் புதினம் வதொடங்குகிறது. 

 புதினம் முப் து  ிொிவுகளொக அத்தியொயங்கள் ப ொல எண்ணிட்டுப்  ிொிக்கப் ட்டுள்ளது. 

அத்தியொயம் புதுப்  க்கத்தில் வதொடங்கொ ல், முடியும் அபத  க்கத்தில் வதொடங்குகிறது. ஒரு ெில 

அத்தியொயங்கள் 10  க்கங்களிலும் ெில அத்தியொயங்கள் 30  க்கத்திற்கு ப லும்  ீண்டுள்ளன. 

அத்தியொயத்திற்கு உள்பளயும்  ிொிவுகள் இருக்கின்றன. அர  முடியும் இடங்கள் மூன்று 

கருர   ிற  ட்ெத்திைங்கள் வகொண்டு கொண் ிக்கப் ட்டுள்ளன. 365- து  க்கத்தில் புதினம் 

 ிரற ரடகிறது. அடுத்து முடிவுரை என்று இைண்டு  க்கங்களுக்கு மூலநூல் ஆெிொியர் 

இப்புதினத்திற்கு  ந்த எதிர் ிரன அனு  த்ரத எழுதியிருக்கிறொர். இதில் ‘ ீண்டும் துளெி ’ 

என அடுத்த புதினம் எழுதப் டும் என்றும் குறிப் ிட்டுள்ளொர். கரடெி  க்கத்தில் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் எழுதி வகௌொி  கிரு ொனந்தன் வ ொழிவ யர்த்த நூல்களொகச் ெில 

 ட்டியலிடப் ட்டுள்ளன. 

கரதச்சுருக்கம் 

 ஸ்ரீதர் ஒரு வ ொறியொளனொக இருக்கிறொன். அ னுக்குச் ெொைதொ என்ற  ரன ியும் 

அனிதொ என்ற தங்ரகயும் இருக்கிறொர்கள். ெொைதொ ின் ஊர த்தம் ி  ொைொயணனும் 

இ ர்கபளொபட தங்கியிருக்கிறொன். வீட்டில் ைொ ய்யொ என்ற ப ரலக்கொைனும் இருக்கிறொன். 

ஸ்ரீதர்-ெொைதொ தம் தியினருக்குத் திரு ணம் முடிந்து  த்து ஆண்டுங்களொகக் குழந்ரத இல்ரல. 

ஒரு ொள்  ிறு னத்தில் தன் வ ளி ொட்டு முதலொளியின் ப த்திரய ஸ்ரீதர் கொப் ொற்றுகிறொன். 

அப்ப ொது அ னுக்கு முதுகுதண்டில் அடி ஏற் டுகிறது. அந்த  ி த்தில் அ னொல்  ிைந்தை ொகக் 

குழந்ரத வ றமுடியொது எனும்  ிரல ஏற் டுகிறது. அபத ப ைத்தில் ெொைதொ கற்  ொக 

இருப் தொகவும் வதொிய  ருகிறது. ெில  ொதங்களுக்குப்  ிறகு அ ர்களுக்குத் துளெி என்ற 

வ ண்குழந்ரத  ிறக்கிறது. எல்பலொரும்  ிகவும்  கிழ்ச்ெியொக இருக்கிறொர்கள்.  

 ஒரு ொள் வ ளி ொட்டு முதலொளி ஸ்ரீதர் வீட்டிற்கு  ந்து தொன் வெொந்த  ொட்டிற்பக 

திரும்பு தொகவும் தன் ப த்திரயக் கொப் ொற்றியதற்கொக ஒரு ெிறு அன் ளிப்பு தரு தொகக் கூறி 

இரு து இலட்ெத்திற்கொன கொபெொரலரயத் தந்து வெல்கிறொர். ஆனொல் அரதக் குழந்ரதயின் 
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 த்தொ து  யதில்  ிறந்த ொள்  ொிசு ப ொலத்தொன் வ றமுடியும் என் தொகவும் ப லும் அதற்குள் 

குழந்ரதக்கு ஏபதனும் ப ர்ந்து  ிட்டொல்,  ணம் ஸ்ரீகிருஷ்ணொ வ ண்கள் அனொரத  ிடுதிக்குச் 

வென்றுச் பெரும் என் தொகவும்  ி ந்தரன  ிதிக்கிறொர். 

குழந்ரத துளெிக்குப்  த்து  ருடம்  ிைம்  இன்னும் இைண்டு  ொதங்கள் இருக்கும் 

வ ொழுது, இச்வெய்தி  ிடுதி  ிர் ொகத்தினைொகிய சு ொ ி, ெைஸ் தி,  ொொி ஆகிபயொருக்குத் 

வதொிய ருகிறது. குழந்ரதரயப்  த்து  யதிற்குள் வகொன்று ிட்டொல்  ணம்  ம் ரகக்கு 

 ந்து ிடும்  ிடுதிரய  ன்கு ெீர்வெய்து இப்ப ொது இருக்கும் குழந்ரதகரளயும்  ி ச்ெொைத்தில் 

ஈடு டுத்தி  ன்கு  ணம் ெம் ொதிக்கலொம் என் தொகத் திட்டு ிடுகிறொர்கள். ஆந்திை  ொ ிலம் 

ஒொிெொ எல்ரலயில் உள்ள  ிஸ்தொ எனும் கிைொ த்தில் இருக்கும் கொத்ைொ எனும்  ந்திை ொதிரய 

அணுகி குழந்ரதரயக் வகொல்ல ப ண்டுகின்றனர். முதலில்  றுக்கும் கொத்ைொ  ின்னர் 

ஒப்புக்வகொண்டு கொஷ்ப ொைொ எனும் வகொடிய ப ரய ஏ ி  ிடுகிறொன். அரத ஏ ி ிட்டொல் 

இரு த்வதொைொ து  ொளில்  ைணம்  ிச்ெயம் என் தொகக் கரதயில் வெொல்லப் டுகிறது. 

இதற்கொகக் குழந்ரதக்குத் தினமும் மூன்று வெொட்டு இைத்தம் உண ொகக் வகொடுக்க ப ண்டும். 

எனப   ொொியும் ெைஸ் தியும் தூைத்து வெொந்தம் என ஸ்ரீதர் வீட்டில் தங்குகின்றனர். 

குழந்ரத துளெிக்கு ஒவ்வ ொரு  ொளொக ஒவ்வ ொரு உறுப்புகள் வெயல் டொ ல் 

ப ொகின்றன. இரு தொ து  ொளில் குழந்ரத மூரளச்ெொவு  ிரலக்குப் ப ொகிறது. 

அப்ப ொதுதொன் குழந்ரதயின் ப ொய்க்குப்  ின்னொல் இருக்கும் ப றுெில அறி ியல் ெொர்ந்த 

கொைணங்கள் கண்டறியப் டுகின்றன. அதொ து வீட்டில் ப ரல வெய்யும் ைொ ய்யொப  

அரனத்திருக்கும் கொைணம் என் து உறுதியொகிறது. குழந்ரதயின் இடுப் ில் தொயத்து  டி ில்  

ப ொர்ஸ் குறியீட்ரட உள் ொங்கும் கரு ி ஒன்று ைொ ய்யொ ொல் வ ொருத்தப் டுகிறது. 

ஒவ்வ ொரு  ொளும் என்ன  டக்க ப ண்டும் என் ரத ப ொர்ஸ் குறியீடு மூலம் குழந்ரதயின்  

மூரளக்குக் கட்டரள இடப் ட்டு மூரளயும் அவ் ொபற வெயல் டுத்தப் டுகிறது. இரதக் 

கண்டறிந்து கரடெி  ி ிடத்தில் குழந்ரத கொப் ொற்றப் டுகிறது. இபத ப ைத்தில் ஸ்ரீதரும் 

அ ைது  ண் ர்களும்  ிஸ்தொ கிைொ த்திற்குச் வென்று அங்கு கரடெி ொள் பூரஜயில் இருக்கும் 

கொத்ைொர க் வகொரல வெய்கின்றனர்.  ின்னர் இதற்குக் கொைண ொன ெிலருக்கு உள ியல் 

ெொர்ந்த தண்டரனகள்  ழங்கு தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது.  

கரதப் ின்னல் 

 

 

 

 

 

 

 

அறிமுகம்  கிழ்ச்ெியொன  டுத்தை  ர்க்கத்து  கை ொழ் குடும் த்து 

 ொழ்க்ரக. 

வெயவலழுச்ெி 

 

வ ளி ொட்ட ர் தனது வெொத்துகரளத் தை முன் ருதல். 

உச்ெக்கட்டம் குழந்ரத துளெிக்கு ப ொய் வதொடங்குதல். 

வெயல்வீழ்ச்ெி 

 

குழந்ரத துளெிக்கு உண்ர யொன  ிைச்ெரன என்ன என் து 

வதளிவு வ றல். 

முடிவு குழந்ரதக்கு உடல் ிரல ெொியொதல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு 

 

குழந்ரதக்கு ஏற் டும் ஒவ்வ ொரு ெிக்கலும் அதற்கொகக் 

கொைணம் வதொியொர யும் 

தர்  ெங்கடம் இல்ரல 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு இன் ம் 

கரதத்வதொடர்ச்ெி  ொறி ொறி அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் குழந்ரத ப ொயுடன் ப ொைொடுதல் ; வ ற்பறொர் குழந்ரதயின் 

ப ொயிரனத் தீர்க்கப் ப ொைொடுதல். 

 ொத்திை 

 ொர்ப்ப்பு 

 

அழகொன ர்களொகவும் 

 ொகொீக ொன ர்களொவும் 

இருத்தல்.  

ஸ்ரீதர், ெொைதொ. 
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கருப்வ ொருள் எல்லொ  ந்திை-தந்திை  ின்னணியிலும்  லு ொன அறி ியல் கொைணங்கள் இருக்கும். 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த  ிலப் குதி  கைத்து வீடு, சுடுகொடு. 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல வ ரும் ொலும் இைவு குறிப் ொக இைவு 

 ன்னிைண்டு  ணி. 

ெமூக  ிரலகள்  டுத்தை  ர்க்கத்து முதன்ர   ொந்தர் 

குடும் ம்,  ின்தங்கிய  ந்திை ொதியின் 

குடும் ம்.  

 ன ிரலயும் சூழலும் எப்ப ொதும் பெொகம் ெொர்ந்பத இருத்தல், 

குறீயீடும் 

முைணும் 
குறிப்பு முைண்: ொடக முைண் உள்ளது கதொ ொத்திைங்கரள  ிட  ொெகர்களுக்கு 

அதிகம் வதொிந்திருக்கிறது. 

உணர்ச்ெி 

வ ளிப் ொடு 

இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் என்ற  தட்ட 

உணர்ப  வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள் இது அதீத புரனவுத் தன்ர ரயக் வகொண்டுள்ளது. 

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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கொதவலன்னும் தீ ினிபல 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

கொதவலன்னும் தீ ினிபல 

 

 

 திப்பு: 1998, 2004(இ. ) 

2010(மூ. ), 2012( ொ. ), 

2013(ஐ. ). 

 க்கம்:185 

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:80ரூ ொய் 

 

 

புதின அர ப்பு 

 முதலில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் முன்னுரை உள்ளது. அடுத்து வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் 

ப றுநூல்கள் என் தொகப்  த்துப் புதினங்கள்  ட்டியலிடப் ட்டுள்ளன.  ின்னர் புதினம் 

வதொடங்குகிறது. 

 புதினம் ஐந்து  ிொிவுகளொக அத்தியொயங்கள் ப ொல எண்ணிட்டுப்  ிொிக்கப் ட்டுள்ளது. 

அத்தியொயம் புது  க்கத்தில் வதொடங்க ில்ரல. ஒரு அத்தியொயம் முடியும் அபத  க்கத்தில் 

அடுத்த அத்தியொயம் வதொடங்குகிறது. அத்தியொயத்திற்கு உள்பளயும்  ிொிவுகள் இருக்கின்றன. 

அர  முடியும் இடம் த ிழ் ஆயுத எழுத்து மூன்று வகொண்டு கொண் ிக்கப் ட்டுள்ளது. புதினம் 

184- து  க்கத்தில்  ிரற ரடகிறது. 

கரதச்சுருக்கம் 

கரதயின்  ொயகி ப தெம்ஹிதொ ஆதித்தியபுைம் எனும் கிைொ த்திற்கு  ருகிறொள். அ ள், 

தொன் ஆைொய்ச்ெிக்கொக  ந்திருப் தொகக் கூறி பெொ ைொஜுலு என்  ொின் வீட்டில் தங்குகிறொள். 

அங்கு அ ளிடத்து அருண், ெை ணன் ஆகிய ஆண்கள் கொதலிப் தொகக் கூறுகிறொர்கள். 

அ ர்களில் ெை ணன்  ல்ல னொக இருக்கிறொன். ஆனொல் ப ெதெம்ஹிதொ தொன் அப் ொெி 

 ழங்குடிகள்  ற்றிய ஆய் ொளர் என்றும் தனக்கு ஏற்கனப  திரு ணம் ஆகி ிட்டதொகவும் கூறி 

ெை ணனின் கொதரல  ிைொகொிக்கிறொள். ஒரு ொள் ப தெம்ஹிதொர த் பதடி ஆதித்திய புைத்திற்கு 

அ ிபஷக்  ருகிறொன். அ ிபஷக், ப தெம்ஹிதொ ின் கெப் ொன திரு ண  ொழ் ிற்குப்  ிறகு 

அ ளது  ொழ்க்ரகக்குள்  ந்த ன். அ ன் வெவ் ிந்திய  ழங்குடிகளொன அப் ொச்ெிகளின் 

உொிர களுக்கொனப் ப ொைொடி தூக்குத் தண்டரன வ ற்றுப்  ின் ெிறப்பு அனு திபயொடு 

ப தெம்ஹிதொர ப்  ொர்க்க  ந்திருக்கிறொன். 

 வகொஞ்ெ  ொட்களுக்குப்  ிறகு ப தெம்ஹிதொவுக்கு இந்திய குடிர   ணிக்கொன 

ப ர்முகத்பதர்வு அரழப்பு  ருகிறது. அபத ப ைத்தில் அ ிபஷகின் தூக்குத் தண்டரன ைத்து 

வெய்யப் ட்டதிற்கொன கடிதமும் கிரடக்கப்வ றுகிறது. அ ிபஷக்  ீண்டும் 

அப் ொச்ெிகளுக்கொகப் ப ொைொட முடிவு வெய்கிறொன். ப தெம்ஹிதொ ப ர்முகத் பதர் ிற்கொகக் 

வதொடொியில் ஏறிச் வெல் தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் 

 

 

 

 

அறிமுகம் அழகொன இள யது வ ண் ஒரு 

கிைொ திற்கு  ருதல். 

வெயவலழுச்ெி 

 

ப தெம்ஹிதொ யொர் எனத் பதடல் 

வதொடங்குதல். 

உச்ெக்கட்டம் அ ிபஷக்கின்  ருரக 
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வெயல்வீழ்ச்ெி 

 

அ ிபஷக் யொர்? ப ெதெம்ஹிதொ 

யொர்? எனத் வதளிவுப் வ றல். 

முடிவு ப தெம்ஹிதொ ிற்கு இந்தியக் 

குடிர ப்  ணியின் 

ப ர்முகத்பதர் ிற்கு அரழப் ொரண 

 ருதல். அ ிபஷக்கின் 

தூக்குத்தண்டரன ைத்து ஆதல். 

 

துரணக்கூறுகள் 

 ிஷய ரறப்பு ப தெம்ஹிதொ தொன் யொர்? 

என் ரதச் வெொல்லொ பல 

ர த்திருத்தல். 

தர்  ெங்கடம் ெை ணன் தன்னிடம் கொதரலச் 

வெொல்லிய  ிறகு ப தெம்ஹிதொ ின் 

 ிரல. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு இன் ம் 

கரதத்வதொடர்ச்ெி  ொறி ொறி அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் தொன்  ிரலரய  ிளக்க முடியொ ல்  

ப தெம்ஹிதொ ின் ப ொைொட்டம். 

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

அழகொன ர்களொகவும் 

 ொகொீக ொன ர்களொவும் இருப் ொர்கள்  

ப தெம்ஹிதொ, அ ிபஷக். 

கருப்வ ொருள் இந்தியப்  ண் ொட்டில் திரு ண ொன வ ண் தனியொக  ொழ்தல்  ல ெிக்கல்கரள 

உரு ொக்குகிறது. 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த  ிலப் குதி கிைொ த்து வீடு, தீவு. 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல. 

ெமூக  ிரலகள் கிைொ த்தில்  ெதியொன ர்கள். 

 ன ிரலயும் சூழலும் எப்ப ொதும் பெொகம் ெொர்ந்ததொக இருத்தல். 

குறியீடும் முைணும் குறிப்பு முைண் : ொடக முைண் 

உள்ளது. 

கதொ ொத்திைங்கரள  ிட     ொெகர்களுக்கு 

அதிகம் வதொிந்திருக்கிறது. 

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு  இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் என்ற 

 தட்ட உணர்வும் வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள் இது அதீத புரனவுத் தன்ர ரயக் வகொண்டுள்ளது. 

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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 ந்தம்   ித்ைம் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

 ந்தம்   ித்ைம் 

 

 

 திப்பு:1998, 2004(இ. ) 

2010(மூ. ), 2013( ொ. ) 

 க்கம்:320 

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல :140 

 

 

புதின அர ப்பு 

புதினம் முதலில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் முன்னுரைரயயும் அதற்கு அடுத்ததொக மூல நூல் 

ஆெிொியர் உரைரயயும் வகொண்டுள்ளது.  ின்னர் புதினம் வதொடங்குகிறது. 

புதினம்  ொன்கு அத்தியொயங்களொக எண்ணிட்டுப்  ிொிக்கப் ட்டுள்ளது. ஒவ்வ ொரு 

அத்தியொயமும் புது  க்கத்தில் வதொடங்குகிறது. மூன்று வ ண்களும்  ொன்கு அத்தியொயத்தில் 

தன்ர  ஒருர யில் கரத வெொல் தொகப் புதினம் அர ந்துள்ளது. முதல் அத்தியொயமும் இறுதி 

அத்தியொயமும் ெியொ ளொ கரத வெொல் தொகவும் இைண்டொம் அத்தியொயம் ெியொ ளொ ின் அம் ொ 

அகல்யொ, மூன்றொம் அத்தியொயம் ெியொ ளொ ின் அத்ரத ைொக்கொயி வெொல் தொகவும் வ யொிட்பட 

வதொடங்குகிறது. அத்தியொயத்திற்கு உள்பளயும்  ிொிவுகள் இருக்கின்றன. அர  முடியும் இடம் 

மூன்று கருர   ிற  ட்ெத்திைங்கள் வகொண்டு கொண் ிக்கப் ட்டுள்ளன.  

கரதச்சுருக்கம் 

ெியொ ளொ ஒரு வ ண்  க்கில் ஆ ொள்.  அ ள் வ ண் உொிர  ெொர்ந்த  ழக்குகளில் 

அதிக  ிருப் ம் வகொண்டு  ொதொடு  ள். அ ளின் அம் ொ அகல்யொ அறி ியல் ஆெிொிரய 

ஆ ொர். இரு ரும் இங்கிலொந்தில்  ெித்து  ருகின்றனர். ஒரு ொள் ெியொ ளொ அம் ொவுடன் 

ெண்ரடயிட்டுக்வகொண்டு  ொன் அப் ொர ப்  ொர்க்க ப ண்டும் என்று இந்தியொ ிற்கு 

 ருகிறொள். அதன்  ின் அகல்யொ கரத வெொல் து ப ொல அடுத்த அத்தொயம் வதொடங்குகிறது. 

அகல்யொ ஒரு  டுத்தை  ர்க்கத்து குடும் த்துப் வ ண். அ ளுக்குத் திரு ணம்  டந்த 

 ிறகு குடும்   ொழ்க்ரக வகொஞ்ெ  ொட்கள்  ன்றொப  இருக்கிறது.  ின்னர் ஒரு வ ண் 

குழந்ரதயும்(ெிய ளொ)  ிறக்கிறது. குழந்ரத ெிறிது  ளர்ந்த  ிறகு அகல்யொ கல்லூொிக்கு 

ப ரலக்குப் ப ொகிறொள்.  ிறகு கண னின் அண்ணன் தன் ீது கொட்டும் அதீத அன் ினொல் 

அ ர் ீது  ஒரு ித ஈர்ப்பு பதொன்றுகிறது. ப லும் அ ளின் கண னுக்குத் தன் அண்ணியின் 

தங்ரகயிடத்து இருக்கும் முரறயற்ற உறவு வதொிந்து,  ி ொகைத்துப் வ ற்றுக்வகொண்டு 

இலண்டனுக்குப் ப ொகிறொள். மூன்றொ து அத்தியொயம் அகல்யொ ின் அண்ணி ைொக்கொயி 

கூறு தொக அர ந்திருக்கிறது. 

ைொக்கொயி ஒரு தொழ்த்தப் ட்ட  குப்ர ச் பெர்ந்த வ ண் . அ ளின் அக்கொ ிற்குத் 

திரு ணம் ஆன  ின்பும் தனக்கு இருக்கும் அழரகப்  யன் டுத்தித் தன் கண ரனத் தொண்டி 

ப று ெில ஆண்களுடனும் வதொடர்பு ர த்துக் வகொண்டிருக்கிறொள். அண்ணன் இடஒதுக்கீடு 

மூலம் கிரடத்த ப ரல ொய்ப்ர ப்  யன் டுத்திவகொண்டு குடும் த்திற்கு உத ொ ல் 
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இருக்கிறொன்.  ைொக்கொயி  ொரலக்கல்லூொியில்  டித்துக் வகொண்பட ஒரு அலு லகத்தில் ப ரல 

 ொர்த்து  ருகிறொள். அப்ப ொது ப லொளொருக்கும் அ ளுக்கும் வதொரலக்கொட்ெித் வதொடர் 

எடுப் து வதொடர் ொன முரறயில் உறவு ஏற் ட்டு திரு ணம் வெய்துக் வகொள்ளொ பலபய 

 ொழ்ந்து  ருகின்றர்.  ின்னர் அவ் ொழ்க்ரகயும் கெப் ரடயப  கல்லூொி  ிொிவுரையொளர் 

ஸ்ரீகொந்ரத திரு ணம் வெய்துவகொண்டு  ொழ்கிறொள். ஸ்ரீகொந்த் அகல்யொ ின் அண்ணன் 

ஆ ொன். இறுதி அத்தியொய ொகச் ெிய ளொ கரத  ருகிறது. 

இறுதியொக ைொக்கொயின்  கள் தொன்  ல்ல குடும் ப் வ ண்ணொக இருக்க  ிரும்பு தொகக் 

கூறுகிறொள். ப லும் ெியொ ளொ தொன் இனி உண்ர யொன வ ண் உொிர களுக்கொன 

 ழக்குகரள  ொதொடப் ப ொ தொகக் கூறி இலண்டன் திரும்பு தொகப் புதினம் முடி ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

அறிமுகம் வ ண் உொிர க்கொக உணர்ச்ெிப் 

பூர்  ொக  ொதொடும் வ ண் க்கில் 

 ற்றும் அ ொின் இந்த ஆண்டின் 

ெிறந்த   களீர்  ிருது வ றும் 

அம் ொ என உயர் ட்டத்து 

குடும் ம். 

வெயவலழுச்ெி 

 

அகல்யொ ின் கரத  ற்றும் 

ைொக்கொயின் கரத. 

உச்ெக்கட்டம் ெிய ளொ ிற்குத் தன் அம் ொ 

அப் ொ  ற்றி உண்ர  வதொிதல். 

வெயல்வீழ்ச்ெி 

 

ெியொ ளொ ிற்குப் வ ண் உொிர  

 ற்றி வதளிவு கிரடத்தல். 

முடிவு வதளிப ொடு இலண்டன் 

திரும்புதல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு தன்ரனப்  ற்றி முழுர யொகச் 

வெொல்ல முடியொத அகல்யொ ின 

 ிரல.  

தர்  ெங்கடம் இல்ரல. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு இன் ம். 

கரதத்வதொடர்ச்ெி ஒபை கரத ொந்தர்கரளக் வகொண்ட 

இைண்டு தனித்தனியொன கரத 

அர ப்பு. 

ப ொைொட்டம் அகல்யொ, ைொக்கயி இரு ரும் 

கண ரனத் தொண்டி ப வறொரு 

ஆணுடன் வகொண்டிருக்கும் உறவு 

ெொர்ந்த ப ொைொட்டம்.  

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

அழகொ ர்களொகவும் 

 ொகொீக ொன ர்களொவும் இருப் ொர்கள். 

அகல்யொ அழகனொ ளொகவும் 

 ொகொீக ொன ளொகவும் 

இருக்கிறொள். ைொக்கொயி அழகொக 

இல்ரல என்றொலும்  ல்ல 

குண லன்கபளொடு இருக்கிறொள். 

கருவ ொருள் இல்லற  ொழ்க்ரக என் து ஆண் வ ண் இரு ரும் புொிதல் வகொண்டு 

 ிட்டுக்வகொடுத்து  ொழ்தல் ப ண்டும். 

ப ொக்கு ிரல தன்ர   ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த  ிலப் குதி  கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல. 
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ெமூக  ிரலகள்  டுத்தை  ற்றும்  ெதியொன குடும் ம். 

 ன ிரலயும் சூழலும் எப்ப ொதும் பெொகம் ெொர்ந்பத இருத்தல். 

குறியீடும் முைணும் குறிப்பு முைண் : ொடக முைண் 

உள்ளது 

கதொப் ொத்திைங்கரள  ிட  ொெகர்களுக்கு 

அதிகம் வதொிந்திருக்கிறது. 

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு  இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் என்ற 

 தட்ட உணர்வும் வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள் இல்ரல. 

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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பலடிஸ் ஹொஸ்டல் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

பலடிஸ் ஹொஸ்டல் 

 

 திப்பு:2002, 2010(இ. )  

  க்கம்: 315  

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல: 140- ரூ ொய். 

 
புதின அர ப்பு 

புதினத்தின் வதொடக்கத்தில்  திப் கத்தொொின்  திப்புரை உள்ளது. அடுத்தொகக் வகௌொி 

கிரு ொனந்தன் வ ொழிவ யர்த்த எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் இரு து புதினங்கள் 

 ட்டியலிடப் ட்டுள்ளன.  ின்னர் புதினம் வதொடங்குகிறது. புதினத்தின் இறுதி  க்கத்தில் 

வகௌொி கிரு ொனந்தன் வ ொழிவ யர்த்த யத்தனபூடி சுபலொச்ெனொைொணியின் ஆறு புதினங்கள் 

குறிப் ிடப் ட்டுள்ளன. 

புதினம் எட்டு  ிொிவுகளொக அத்தியொயங்கள் ப ொல எண்ணிட்டு  ிொிக்கப் ட்டுள்ளது. 

அத்தியொயம் புதுப்  க்கத்தில் வதொடங்க ில்ரல. முடியும் அபத  க்கத்தில் வதொடங்குகிறது. 

அத்தியொயத்திற்கு உள்பளயும்  ிொிவுகள் இருக்கின்றன. அர  முடியும் இடம் கருர   ிற 

 ட்ெத்திைங்கள் ஐந்து வகொண்டு கொண் ிக்கப் ட்டுள்ளன. புதினம் 314- து  க்கத்தில் 

 ிரற ரடகிறது. 

கரதச்சுருக்கம் 

 கரதயின்  ொயகி கிைண் யிக்கும்  ொயகன் ைொயன்னொ ிற்கும் முதலிைவு அரறயில் 

உரையொடல்  ரடவ று து ப ொலக் கரத வதொடங்குகிறது. அப்ப ொபத ைொயன்னொ 

ஆபூர் லஷ் ி எனும் வ ண்கள்  ிடுதியில் தங்கியிருக்கும் வ ண்ணின் தற்வகொரலக்குக் 

கொைணவ ன கொ ல் ஆய் ொளைொல் ரகது வெய்யப் டுகிறொன். குடும் ப  திடுக்கிடுகிறது. 

 ரன ி கிைண் யி உண்ர யில் என்ன  ிகழ்ந்தது என் ரதக் கண்டறிய ஆபூர் லஷ் ி இறந்த 

அபத  ிடுதிக்குப்  டிக்க  ந்திருப் தொகக் கூறித் தங்குகிறொள். வ துவ து ொக இறந்த 

ஆபூர் லஷ் ியின் பதொழிகளிடம் வ ருக்க ொகிறொள். 

 ைொயன்னொ  ொ ில அள ிலொன கிொிக்வகட் வீைன். அ ன் இந்திய அணியில் 

 ிரளயொடவும் தகுதி வ றுகிறொன்.  ரன ியின்  னத்பதற்றத்தொல் ெிரறயில் இருந்து 

 ிரணயில் வ ளியொகிச் ெிறப் ொக  ிரளயொடிக்வகொண்டிருக்கிறொன். இரதச் ெீர்குரழக்க 

ெக ிரளயொட்டு வீைனொன  ியஜகு ொர், அணியின் பதர்வுக்குழு உறுப் ினர் ைொக ொெொொி 

இரு ரும் ைொயன்னொ ிற்கு  ன ொீத ியொன  ிைச்ெரனகரளத் தருகின்றனர். இரதவயல்லொம் 

வ ொருட் டுத்தொ ல் ைொயன்னொ ெிறப் ொக  ிரளயொடி அணியில் ெிறப் ொன இடத்ரதப் 

வ ற்றுக்வகொண்டிருந்தொன். 

 கிைண் யி அபூர் லஷ் ியின் வ ருங்கிய பதொழியொன அனுைொதொ ின் உத ியுடன் 

அபூர் லஷ் ியின்  ொட்குறிப்புகரளப்  டிக்கிறொள். அதில் அபூர் லஷ் ியின் குடும்  
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 ொழ்க்ரக குறித்தும், ைொயன்னொவுடனொன அ ளின் ஒருதரலக்கொதல் குறித்தும் அறியப் 

வ றுகிறொள். ஆபூர் லஷ் ி தன் முதல் கொதலன் ைொஜொைொமுடன் தொன் வ ட்ட வ ளிப் 

பூங்கொ ில் உறவு ர த்திருந்தரத அ ளின் அப் ொ கொண ப ர்ந்த அ  ொனம் தொங்க 

முடியொ ல் தூக்கு  ொட்டிக்வகொண்டு இறக்கிறொள் என் ரதக் கிைண் யி கண்டறிகிறொள். 

ஆபூர் லஷ் ியின் தற்வகொரலக் கடிதத்ரத  ஆபூர் லஷ் ியின் பதொழி அனுைொதொதொன்  ொற்றி 

எழுதினொள் என் ரதயும் அது ைொயன்னொ ின் ரகவயழுத்து ப ொல அர ந்தது இயல் ொக 

 ிகழந்தது என் ரதயும் கொ ல்துரறயில்  ிரூ ித்து ைொயன்னொர   ிடு ிக்கிறொள். இறுதியில் 

இரு ருக்கும்  ரடவ றும் முதலிைவு அரறயின் உரையொடபலொடு புதினம்  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

அறிமுகம் ைொயன்னொ, கிைண் யி இரு ருக்கும் 

இரடபய ஆன முதலிைவு அரற 

உரையொடல். 

வெயவலழுச்ெி 

 

ஆபூர் லஷ் ியின் வகொரலக்கு 

யொர் எனும் பகள் ி. 

உச்ெக்கட்டம் ஆபூர் லஷ் ி  ற்றிய தக ல்கள் 

வகொஞ்ெம் வகொஞ்ெ ொக 

வ ளிப் டல். 

வெயல்வீழ்ச்ெி 

 

ஆபூர் லஷ் ியின் 

தற்வகொரலக்கொன கொைணம் வதளிவு 

வ றல். 

முடிவு ைொயன்னொ  ிடு ிக்கப் டல் ; 

வகட்ட ர்களொன  ிஜயகு ொர் 

ைொக ொச்ெொொி இறந்து ப ொதல். 

 

 

துரணக்கூறுகள் 

 ிஷய ரறப்பு 

 

இது துப் றியும் புதினம் ஆதலொல் 

ஒவ்வ ொன்றும் 

 ிஷய ரறப் ொகப   ளர்கிறது. 

தர்  ெங்கடம் ஆபூர் லஷ் ிக்கும் தனக்கும் உள்ள 

உறர  ைொயன்னொ வதளி ொகச் 

வெொல்லத் தயங்கு து. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு இன் ம் 

கரதத்வதொடர்ச்ெி  ொறி ொறி அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் ைொயன்னொ தொன் குற்ற ற்ற ன் என 

 ிளக்க முடியொ ல் ப ொைொடுதல், 

அபூர் லஷ் ியின் தற்வகொரலக்குக் 

கொைணம் என்ன என்று பதடுதல். 

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

அழகொ ர்களொகவும் 

 ொகொீக ொன ர்களொவும் 

இருக்கிறொர்கள் 

ைொயன்னொ, கிைண் யி,  

அபூர் லஷ் ி. 

கருப்வ ொருள்  யது ந்த இள யது வ ண்களின் தனிர யொன  ிடுதி  ொழ்க்ரக 

முரறயற்ற  ட் ினொல் ெீைழிதல். 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல. 

ெமூக  ிரலகள்  டுத்தை  ர்க்கம் 
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 ன ிரலயும் சூழலும் எப்ப ொதும் பெொகம் ெொர்ந்பத இருத்தல். 

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் 

என்ற  தட்ட உணர்வும் வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



199 
 

 னி ரல 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

 னி ரல  திப்பு:2008 

 க்கம்: 351  

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:110 ரூ ொய் 

 
புதின அர ப்பு 

புதினம் வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் இைண்டு  க்க முன்னுரைரய அடுத்து வதொடங்குகிறது. 

ர வஜயந்தி,  ிெொலி, அனுைொதொ,  ொர்க ி என முரறபய தரலப் ிட்டு புதின அர ப்பு 

உள்ளது. இறுதிப் குதியொனது  ிரறவுப் குதி என்று தரலப் ிட்டு உள்ளது. ப ற்கூறிய 

 ொன்கு வ ண்களின் கரதயின் உள்பளயும் கொட்ெிகள் ப ொல் முடியும் இடங்களில் மூன்று 

 ட்ெத்திைங்கள் இட்டு முடிக்கப் ட்டுள்ளன. இரடயிரடபய 1, 2 என எண்களும் 

இடப் ட்டுள்ளன. 

கரதச்சுருக்கம்  

ர வஜயந்தி,  ிெொலி, அனுைொதொ,  ொர்க ி ஆகிய  ொன்கு பதொழிகளும்  ள்ளி  டிப்ர  

முடித்து கரடெி  ொளில், ‘ திரனந்து  ருடம்  ிறகு இபத இடத்தில் இபத  ொளில் ெந்திப் து ’ 

என்று முடிவ டுத்துப்  ிொிகிறொர்கள்.  

ர வஜயந்தி வ ற்பறொர்களின் ப ரல  ொறுதல் கொைண ொக வடல்லி  ந்து 

கல்லூொியில்  டிப்ர த் வதொடர்கிறொள். அ ந்தி என்ற வ ண்பதொழியின் உந்துதல் வ ற்று 

இந்தியக் குடிர ப்  ணிக்கொனத் பதர் ில் வ ற்றிப் வ ற்று IPS ஆகிறொள். ர வஜயந்தி ெைத் 

என்ற ஆரணக் கொதலித்து  ணம் புொிகிறொள். ெைத் தன்  ரன ி தன்ரன ிட அதிக புகபழொடு 

இருப் ரத  ிரும் ொத னொக இருக்கிறொன். 

 ிெொலி  டிப் ில் சு ொைொக இருக்கும் வ ண். இ ள் வ ற்பறொொின்  ற்புறுத்தல் 

கொைண ொகக் கல்லூொியில்  டிக்கும் வ ொழுது முடிவு வெய்யப் ட்ட  ொ ொ  ிஸ் ொர த் 

திரு ணம் வெய்து வகொள்கிறொள்.  ிஸ் ொ திரு ணத்திற்கு முன்ப  தன் இன்வனொரு அத்ரத 

வ ண்ணொன வஜயொ  ீது கொதல் வகொண்டு இருந்திருக்கிறொன். ஆனொல்  ிெொலியின் தற்வகொரல 

முயற்ெியொல் வஜயொர   றந்து  ிெொலிரயத் திரு ணம் வெய்து வகொண்டு  ொழ்கிறொன். 

இருப் ினும்  ிஸ் ொ வகொஞ்ெ  ொட்களுக்குப்  ிறகு  ீண்டும் வஜயொவுடன் உறவு ஏற் டுத்தி 

வகொள்கிறொன். இரத அறிந்து  ிெொலி  ல ொறு ெிை ப் ட்டு கண ரன வஜயொ ிடம் இருந்து 

 ிொிக்கிறொள்.  ின்னர்  ொ ியொர்,  ொ னொர் இறந்து ிட்டதொல் தனியொகக் குடும் த்ரதப் 

 ொர்த்துவகொள்ள முடியொ ல்  ிெொலி ெிை ப் டுகிறொள். குழந்ரதரயக் கூட அன் ொக  ளர்க்க 
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முடியொ ல் இருந்ததற்கு  ருந்துகிறொள்.  ிஸ் ொ திரும் வும் தடம்  ொறி  ிெொலி பதொழிகளில் 

ஒரு ளொன அனுைொதொவுடம் வதொடர்பு வகொள்கிறொன். 

அனுைொதொ இள யதிபலபய ஒரு வ க்கொனிக் ப ல் கொதல் வகொண்டு வ ற்பறொரை 

எதிர்த்து திரு ணம் வெய்து வகொள்கிறொள். அனுைொதொ இைண்டு வ ண் குழந்ரதகளுக்கு தொய் 

ஆகிறொள்.  ொட்கள் ஆக ஆக தன் புகுந்த வீட்டொொின் வதொல்ரல தொங்கொ ல் கண ரன ிட்டு 

குழந்ரதகளுடன் தனியொக  ொழ்கிறொள். எதிர் ொைொ ல்  ிெொலியின் கண ன்  ிஸ் ொவுடன் 

வதொடர்ர  ஏற் டுத்திக் வகொள்கிறொள். 

 ொர்க ி, வ ண் என்ற  ொகு ொடுடன்  ளர்க்கும் வ ற்பறொொிடம் இருந்து தப் ித்தொல் 

ப ொதும் என்ற  ன ிரலயில் ஸ்ரீைொம் என்ற ஆரணத் திரு ணம் வெய்து வகொள்ள 

ெம் திக்கிறொள்.  ஸ்ரீைொ ிற்குத் தன் குடும் ம், ப ரல தொன் முக்கியம்,  ரன ி இருப் ரதபய 

 றந்து  ொழ்  னொக இருக்கிறொன். அனுைொதொ ின் அறிவுறுத்ததொல்  ொர்க ி ஸ்ரீைொர  

 ொற்றுகிறொள். 

 திரனந்து   ருடங்களுக்குப்  ிறகு  ொன்கு ெந்திக்க முடிவ டுத்த  ொட்களுக்கு முன் 

 ொள்  ிெொலி தன் கண னுடன் த றொக உறவு ர த்திருக்கும் அனுைொதொர க் வகொரல 

வெய்து ிடுகிறொள். அக்குற்றத்திற்கொக  ிெொலிரய ர வஜயந்தி ரகது வெய்து ெிரறயில் 

அரடக்கிறொள். இறுதியில் ர வஜயந்தி  ொர்க ி இரு ர்  ட்டுப  தொங்கள் கூறிய இடத்தில் 

ெந்திக்கின்றனர். 

கரதப் ின்னல் 

 

அறிமுகம் 

 

 ொன்கு வ ண்பதொழிகள்  ள்ளி 

இறுதியொண்டின் கரடெி  ொளில் 

ஒரு  ைத்தடியில் ெந்தித்தல். 

வெயவலழுச்ெி 

 

 ொன்கு வ ண் பதொழிகளின் 

தனித்தன்ர யொன ெ தம். 

உச்ெக்கட்டம்  ொன்கு வ ண்களின் தனிப் ட்ட 

 ொழ்க்ரக  ிகழ்வுகளின் 

இயல் ொன கரதப்ப ொக்கு. 

வெயல்வீழ்ச்ெி பதொழிகளில் ஒரு ொின் கண பன 

 ற்வறொரு பதொழியின் கள்ளக் 

கொதலனொக இருப் து வதொிதல். 

முடிவு வகொரல வெய்த குற்றத்திற்கொக 

 ிெொலி ரகது வெய்யப் டல். 

இைண்டு பதொழிகள்  ட்டும் 

ெந்தித்தல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு  

தர்  ெங்கடம் ஒவ்வ ொரு ரும் தன் வெொந்த 

 ொழ்க்ரக  ிகழ்வுகரளப் 

 திரனந்து  ருடத்திற்கு முன்பு 

ப ெிக் வகொள்ள முடியொத ொறு 

ஒப் ந்தம். 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு பெொக முடிவு. 

கரதத்வதொடர்ச்ெி ஒவ்வ ொரு ொின் தனிப் ட்ட 

 ொழ்க்ரகயும் தனித்தனியொகச் 

வெொல்லப் டுகிறது. 

ப ொைொட்டம்  
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 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொன ர்களொக 

இருத்தல். 

ர ஜயந்தி,  ொர்க ி. 

கருப்வ ொருள் வ ண்களின் திரு ண  ொழ்க்ரக தொங்கள் எதிர் ொர்த்ரதப் ப ொல 

அர ந்திருக்கொத  ிரல. 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல 

ெமூக  ிரலகள்  டுத்தை  ர்க்கம். 

 ன ிரலயும் சூழலும்  ொன்குப் வ ண்களுக்கும் குடும்  

 ொழ்க்ரகயின்  னப் ப ொைொட்டப  

ப பலொங்கி இருத்தல். 

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு குடும்  வ ண்களுக்கொன  ொழ்க்ரகயின்  னப் ப ொைொட்டம் 

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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 ிைளயம் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

 ிைளயம் 

 

 திப்பு:2001, 2013(இ. ) 

 க்கம்:160  

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:70-ரூ ொய் 

 

 

புதின அர ப்பு 

 வ ொழிவ யர்ப்பு ஆெிொியொின் ஒரு க்க முன்னுரை  ின்னர்  ிைளயம் என்று புதினம் 

 ற்றிய அறிமுகத்ரத அடுத்து புதினம் வதொடங்குகிறது. இப்புதினம் இரு து உட் ிொிவுகரளக் 

வகொண்டுள்ளது. இரடயிரடபயயும்  ிொிவுகள் அர ந்துள்ளன. புதினத்தின் கரடெிப் 

 ிொிவுகளின் வதொடக்கம் பததிரயக் குறிப் ிட்ட ொபற வதொடங்குகிறது. 

கரதச்சுருக்கம் 

ை ணன் திறர  இருந்தும் ப ரல கிரடக்கொத இரளஞன். அ னுக்கு  ொத ி என்ற 

 ணக்கொைக் கொதலி இருக்கிறொள். இரு ருக்கும் இரடபய ஆன கொதல்  ிகவும் கண்ணிய ொக 

இருக்கிறது. ஒரு  ொள் ை ணனுக்குக் குழப் ம் என்று அரழக்கப் டும் குழந்ரதப ல்  ழனி 

 ொணிக்கம் என்ற  ொனியியல்  ப ொைொெிொியர் அறிமுகம் கிரடத்து அ ருடன் வகொஞ்ெ  ொட்கள் 

ப ரல வெய்கிறொன். அப்ப ொது ‘ ிைொஸ்ெி ொ வென்சுொி ’ என்று அரழக்கப் டும்  ட்ெத்திைம் 

ஆகஸ்ட்  திபனழொம்  ொள் பூ ீரயத் தொக்கப்ப ொகிறது என் ரதக் கண்டறிகின்றொர். இது 

வெய்தித்தொள்களிலும் வ ளி ந்து  க்களிடம் பீதிரய ஏற் டுத்துகிறது. கிைொ த்து  க்கள் 

ெொ ியொொிடம் தொயத்து  ொங்கி அணிகின்றனர். அதுப ொல  ல்ப று  க்கள்  ல ொறு 

வெய்கின்றனர்.  னத இனத்ரதக் வகொஞ்ெ ொ து கொப் ொற்ற ப ண்டும் என்ற ஆ லொல் 

ப ைொெிொியர் குழப் ம் முயற்ெிக்கிறொர். ஆனொல் அ ொின் அரற வ ளியில் பூட்டப் ட்டு 

உள்பளபய இறந்து ப ொகிறொர். இறுதியில் உலகப  அழிகிறது. ை ணனும் அ னின் கொதலியும் 

இறுதி ரை பெைொ பலபய இறப் தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் 

 

 

 

 

 

அறிமுகம் ஒரு  ொபளட்டு அலு கத்தின் 

ப ர்முகத்பதர்வுக்கொன தயொொிப்பு 

ப ரலகள். 

வெயவலழுச்ெி 

 

 ிைொக்ஸி ொ வென்சுொி பூ ிரயத் 

தொக்கும் எனத் வதொிதல். 

உச்ெக்கட்டம் 

 

 

 ொள்பதொறும் பூ ியின்  ல்ப று 

இடங்களில்  ொதிப்புகள் ஏற் டுதல். 
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வெயல்வீழ்ச்ெி உலக்கத்ரதக் கொப் ொற்றும் 

 ழிமுரறத் வதொியொ ல் ப ைொெிொியர் 

குழப் ம் இறந்து ப ொதல். 

முடிவு உலகம் அழிதல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு  

தர்  ெங்கடம் ரெலஜொ ை ணன்  ீது 

ஒருதரலயொகக் கொதல் வகொண்டும் 

வெொல்ல முடியொத  ிரல. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு பெொகம். 

கரதத்வதொடர்ச்ெி வதொடர்ச்ெியொக அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் உலக  க்கள் உயிர் ொழப் 

ப ொைொட்டம். 

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொனதொக இருத்தல். 

ை ணன்,  ொலதி, ரெலஜொ. 

கருப்வ ொருள் உலகம் அழியப் ப ொகிறது என்ற  ிரலயில்  னிதர்களின் 

உண்ர யொன முகம் வதொிதல். 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம், கிைொ ம் 

கொலம் எல்லொக்கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன கொலம் இல்ரல 

ெமூக  ிரலகள்  டுத்த  ர்க்கம், ஏரழகள் 

 ன ிரலயும் சூழலும் உலக அழிர ப்  ற்றிய  தட்டப  

எப்ப ொதும் இருத்தல் 

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்,  யமுப   ிரறந்திருக்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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 ிைொர்த்தரன 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

 ிைொர்த்தரன 

 

 திப்பு:2009 

 க்கம்:392 

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:175-ரூ ொய் 

 
புதின அர ப்பு 

 இப்புதின ொனது வ ொழிவ யர்ப் ொளொின் இைண்டு  க்க முன்னுரைரய அடுத்து 

வதொடங்குகிறது. புதின  ிகழ்ச்ெிகள் கொட்ெிகள் ப ொல அர ந்துள்ளன. முப் ந்ரதந்து  ரை 

உட் ிொிவுகள் ப ொல எண்ணிட்டு புதினம் 392- து  க்கத்தில் முடிகிறது. ஒரு  குதி முடியும்  

அபத  க்கத்திபலபய அடுத்த  குதி எண்ணிடப் ட்டு வதொடங்குகிறது.  

கரதசுருக்கம் 

  ொர்க ொ என்ற  ிஞ்ஞொனி ப ொகன்லொல் கொ ொடியொ இன்ஸ்டிட்யூட் ஆப் பகன்ெர் ொிெர்ச் 

 ிறு னத்தில் புற்றுப ொய் குறித்த ஆைொய்ச்ெி  ிஞ்ஞொனியொகப்  ணியொற்றி  ருகிறொர். தன் 

 ரன ி இறந்த  ீண்ட  ொட்ளுக்குப்  ிறகு  சு தி என்ற தன்  களின்  ள்ளி ஆெிொிரயத் 

திரு ணம் வெய்து வகொள்கிறொர். எதிர் ொைொத  ித ொக  ொர்கொ ின்  கள்  ிைொர்த்தனொ ிற்கு 

இைத்தப் புற்றுப ொய் உள்ளது வதொிய ருகிறது. அதற்குத் தன்  ிறு னத்தின் ெக  ிஞ்ஞொனி 

கண்டறிந்த ‘பகனெர் க்யூர் ’ என்ற  ருந்ரதப்  யன் டுத்த  ொர்க ொ  ிகுந்த எதிர்ப்புத் 

வதொி ிக்கிறொர். இதன் கொைண ொக அ ர் ப ரலரயயும் இழக்க ப ொிடுகிறது.  

  சு தி,  ிைொர்த்தனொ ிற்குச் ெிகிச்ரெ அளிக்க ப ண்டும் என்ற ஆர் த்தின் 

கொைண ொகப்  ிைொர்த்தனொ ிற்கு முழ வ ொறுப்பு  ொன்தொன் குழந்ரதப்  ிைொத்தணொ ிற்கும் 

கண ர்  ொர்க ிற்குத் வதொடர் ில்ரல என் தொக  ீதி ன்றத்தின் மூலம் ெொன்று வ றுகிறொள். 

குழந்ரத  ிைொர்த்தனொர   ருத்து  ரனயில் இருந்து கடத்திச் வென்று தொன்  ணிபுொிந்த 

ஆய் கத்தில் ர த்து குழந்ரதக்குத் தன் வெொந்த  ருந்ரதச் வெலுத்தி ெிகிச்ரெ அளிக்கிறொர்.  

இதற்குள் கொ ல் துரறயினர் ஆய் கத்ரதச் சூழ்ந்து வகொள்கின்றனர். இருப் னும் இைண்டு 

 ொட்களுக்குப்  ிறகு  ருந்ரதக் கண்டரடந்து குழந்ரதரய ப ொயிலிருந்து கொப் ொற்றுகிறொர்.  

இச்பெொதரனயின் ப ொது  ரன ி  சு தி இறக்கிறொள். ெில ஆண்டுகள் கழித்து  ொர்க ொ 

ப ொ ல்  ொிசு வ றுகிறொர். ஒரு  ொள் வீட்டின் முன் குதியில்  ந்து  ிற்கும் ப ொது இைண்டு 

 ள்ளிக்குழந்ரதகள்  ொர்க ொ ிடம் ரகவயொப் ம்  ொங்குதொகக் கரத  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் அறிமுகம் 

 

அர தியொன இடத்தில் புற்றுப ொய் 

ஆைொய்ச்ெி  ிறு னம். 

வெயவலழுச்ெி 

 

குழந்ரத  ிைொர்த்தனொ ிற்கு 

இைத்தப் புற்றுப ொய் பதொன்றல். 

உச்ெக்கட்டம் பகன்ெர் க்யூர்  ருந்து  ற்றிய 

தக ல்கள் வதொிய ருதல். 
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வெயல்வீழ்ச்ெி குழந்ரத  ிைொர்த்தனொ ிற்குத் 

தொபன  ருந்து தயொொித்து தை முடிவு 

வெய்தல். 

முடிவு ப ொ ல்  ொிசு வ ற்று குழந்ரதகள் 

 ன்முரறயில்  ளர்தல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு  

தர்  ெங்கடம் தன்  ிறு னத்திபலபய 

தயொொிக்கப் ட்ட பகன்ெர் க்யூர் 

 ருந்து  ற்றி வ ளிபய வெொல்ல 

முடியொத  ிரல. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு கரதயின் இறுதியில்  ொர்க ொ ின் 

 ரன ி இறக்கிறொள்.  ற்ற டி 

இன் முடிவு. 

கரதத்வதொடர்ச்ெி வதொடர்ச்ெியொக அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் குழந்ரதயின் புற்று ப ொரயக்  

குணப் டுத்த ப ொைொட்டம். 

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொன ர்களொக 

இருத்தல். 

 ொர்க ொ,  சு தி. 

கருப்வ ொருள்  ியொ ொை ப ொக்கம் கருதி ஆைொய்ச்ெி  ிறு னங்களும்  ருந்து 

 ிறு னங்களும் உண்ர யொன ஆைொய்ச்ெிரயயும் 

ஆைொய்ச்ெியொளரனயும் முடக்குதல். 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல 

ெமூக  ிரலகள்  டுத்தை  ர்க்கம். 

 ன ிரலயும் சூழலும் குழந்ரதக்கு எப்ப ொது  ல ொகும் என்ற 

 தட்டமும் பெொகமும் பெர்ந்த  ிரல. 

குறீயீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் 

என்ற  தட்ட உணர்ப  வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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 ர்ணஜொலம் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

 ர்ணஜொலம்   திப்பு:2008(மு. ), 

2010(இ. ) 

 க்கம்:632 

அளவு:க்வைௌன் 

 ிரல:280-ரூ ொய் 

 
புதின அர ப்பு 

 வதொடக்கப்  குதி இைண்டு  க்கங்களில் அர ந்துள்ளது. இது முன்னுரைரயப் ப ொல 

அர ந்து கரத கல்யொணியிடம் இருந்து வதொடங்குகிறது, என் ரதச் சுட்டு தற்கொக 

இரணக்கப் ட்டுள்ளது. அடுத்தப்  குதி ‘ ர்ணஜொலம்’ எனும் தரலப் ில் வ ொழிவ யர்ப் ொளர் 

உரை உள்ளது. இப்புதினம் இைண்டு  குதிகளொக எழுதி இரணக்கப் டுள்ளதொக இருக்க 

ப ண்டும். தரலப் ின்  க்கத்திபலபய ( குதி-1, 2) என சுட்டப் ட்டுள்ளது . புதினத்திற்குள்ளும் 

உட் ிொிவுகள் உள்ளன. 21- து உட் ிொி ில் (347- க்கம்) இைண்டொம்  ொகம் வதொடங்கி 632-

 து  க்கத்தில்  ிரற ரடகிறது. 

கரதச்சுருக்கம்  

கரதயின் ர யக் கதொப் ொத்திைம் கொர்த்திபகயன் ஆகும். கொர்த்திபகயனின் குடும் ம் 

 ன்முரறயில்  ொழ்ந்து  ின் வ ொருளொதொைத்தில்  ிக  றுர  அரடந்திருக்கும் குடும்  ொகும். 

இந் ிரலயில் கொர்த்திபகயன் தன் அன்றொடப்  ிரழப் ிற்கொக ஒரு உள ியல்  ருத்து னிடம் 

உத ியொளனொகப்  ணிபுொிகிறொன். அப்ப ொது ஒரு இளம்வ ண் வதொழில் அதி ொிடம் இருந்து 

உள ியல்  ருத்து  ஆபலொெரன ப ண்டி வதொரலப ெி அரழப்பு  ருகிறது. 

அவ் ரழப்ர க் கொர்த்திபகயன் எடுத்துப் ப சுகிறொன். இதன்  ழி அறிமுக ொன அந்த இளம் 

வதொழில் அதி ைொன கல்யொணிரயத்  திரு ணம் வெய்து வகொள்கிறொன். திரு ணத்திற்குச் ெில 

 ொட்களுக்கு முன் ொகப  கல்யொணி  அ ளின் வதொழில் எதிொிகளின்  ிஷ உண ின் 

கொைண ொகக் ரக கொல்கள்  ிளங்கொ ல் (வெயல் டொ ல் ) ப ொய் ிடுகின்றன.  இருப் ினும் 

கொர்த்திபகயன் கல்யொணி திரு ணம் வெய்து வகொண்டு வதொழில் ப ரலகரளயும் அ ரளயும் 

 ன்முரறயில்  ொர்த்து  ருகிறொன். 

கொர்த்திபகயன் ஓ ியத்தில்  ிகுந்த ஈடு ொடு உரடய ன். எனப  வதொழில் 

ப ரலகரளச் ெிலகொலம் த ிர்த்து  ிட்டு ெிம்லொ ில்  டக்கும் பதெிய ஓ ியப் ப ொட்டிக்குப் 

ப ொகிறொன். அப்ப ொட்டிக்குத் தில்லியில்  டிக்கும் ஒரு  த்திய அர ச்ெொின்  களொகிய 

அனுஜொவும்  ந்திருக்கிறொள். அ ளுக்குக் கொர்த்திபகயனிடத்து கொதல் பதொன்றுகிறது. 

கொர்த்திபகயனிடத்து  ல ொறு  ிரளயொடுகிறொள்.  ின்னர் தொன் இறக்கப் ப ொ தொகத் தன் 

தந்ரத உட் ட எல்பலொரையும்  ம்  ர த்து அந்த ொன் தீ ில் கொர்த்திபகயனுடன் ெில  ொட்கள் 
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தங்குகிறொள். அர ச்ெர் தன்  களின் ஆகச்ெிறந்த ஓ ியம் ஒன்ரற இறக்கும் முன்  ரைந்து 

தரு ொறு கொர்த்திபகயனிடம் ப ண்டுகிறொர்.  ின் அனுஜொ  டிக்கிறொள் என்று அறிந்து 

கொர்த்திபகயன் அந்த ொன் தீர   ிட்டு  ொட்டிற்கு  ருகிறொன்.  இருப் ினும் அ ள் இறந்து 

 ிட்டதொகச் வெய்தி  ை ி கொர்த்திபகயன்  ிகுந்த  னஉரளச்ெல் அரடகிறொன்.  

இந் ிரலயில் ரக, கொல்கள்  ிளங்கொ ல் இருக்கும் கல்யொணிரயக் வகொல்ல  அ ளின் 

வதொழில் எதிொிகள் முயற்ெிக்கின்றனர். இப்ப ொைொட்டத்தில் கல்யொணியின் ரக, கொல்கள் உட் ட 

அரனத்துப்  ொகங்களும் இயல் ொகச் வெயல் டுகின்றன. இறுதியில் எதிொிகள் அரன ரும் 

அழிக்கப் டுகின்றனர். கல்யொணிக்கு வ ளி ொட்டில் இருந்து ஒரு அரழப்பு  ருகிறது 

அரழப் ில் அனுஜொ கொர்த்திபகயனின் உடல் ிரல குறித்து  ினவுகிறொள். தொன் 

கொர்த்திபகயனுக்குத் வதொியொ ல் தரல ரற ொக இருப் தொல் தன்ரனக் வகொஞ்ெம் 

வகொஞ்ெ ொக  றப் ொர் என்று அனுஜொ  ம் ிக்ரக வதொி ிப் தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் 

 

அறிமுகம் 

 

 ரழ வ ய்து முடித்திருக்கும்  ொரல 

ப ை கல்யொணியின் வீடு. 

வெயவலழுச்ெி கல்யொணியின் ரக, கொல்கள 

 ிளங்கொ ல் ப ொதல். 

உச்ெக்கட்டம்  த்திய அர ச்ெொின்  கள் அனுஜொ 

கொர்த்திபகயரனத் தி ிை ொக 

 ிரும்புதல். 

வெயல்வீழ்ச்ெி  

முடிவு கல்யொணியின் வதொழில் எதிொிகள் 

அழிந்து, ரக கொல்கள்  லம் வ றல். 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு  

தர்  ெங்கடம் தனக்கு திரு ணம் ஆகி ிட்டது என்று 

தன் ிரலரய  ிளக்கியும் புொிந்து 

வகொள்ள ல், வ ருங்க  ிரனக்கும் 

அனுஜொ ிடத்து கொர்த்திபகயனின் 

 ிரல. 

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு இன் முடிவு. 

கரதத்வதொடர்ச்ெி வதொடர்ச்ெியொக அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம் கல்யொணியின் ரக கொல்கரளச் 

வெயல் டச் வெய் தற்கொன 

ப ொைொட்டம். 

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொனதொக இருத்தல். 

கொர்த்திபகயன். 

கருப்வ ொருள் திரு ண  ொழ்க்ரகயில் எவ் ளவு கஷ்டங்கள்  ந்தொலும் பெர்ந்பத 

 ொழ்தல் ப ண்டும். 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல. 

ெமூக  ிரலகள் உயர்  ர்க்கம். 

 ன ிரலயும் சூழலும் கல்யொணிக்கு எவ் ொறு  ல ொகும் என்ற 

 ன ிரலயும் அனுஜொர   ிைொகொிக்க 
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முடியொத ெங்கட  ிரலயும் கரத முழுக்க 

உள்ளது. 

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு இக்கரத முழுக்க பெொக உணர்வும்  ிைச்ெரன எவ் ொறு தீர்க்கப் டும் 

என்ற  தட்ட உணர்ப  வ ளிப் ட்டு  ிற்கிறது. 

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல ஏது? 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

வெொல்லொத வெொல்லுக்கு 

 ிரல ஏது? 

 திப்பு:2008, 2010(இ. ) 

 க்கம்:119 

அளவு:க்வைௌன் 

 ிரல:90-ரூ ொய் 

 
புதின அர ப்பு 

 புதினம் எட்டு உட் ிொிவுகபளொடு 119- து  க்கத்தில்  ிரற ரடகிறது.  ஒவ்வ ொரு 

உட் ிொிவும் தனித்தனிப்  க்கத்தில் வதொடங்குகிறது. 

கரதச்சுருக்கம் 

அவைப்ெொ, ெம்பு ித்தைன், ெந்திைன்,  ித்ைன் ஆகிய  ொல் ரும்  கைத்தில்  ொழ்ந்து  ரும் 

 ண் ர்கள் ஆ ர். இ ர்களில் ெம்பு ித்தைன் வ ற்பறொரைப்  ிொிந்து தனியொகச் வெொந்த வீட்டில் 

 ெித்து  ருகிறொன். ெம்பு ித்தைன்  ிகுந்த கூச்ெ சு ொ ம் வகொண்ட ன். வ ண்ணிடத்து 

எவ் ொறு ப சு து என்ன ப சு து ப ொன்ற ெந்பதகங்கள் அ னுக்கு எப்ப ொதுப  இருக்கும். 

ஒருமுரற ெந்திைன் ெம்பு ித்தைனிடத்து தொன் ‘உன் அரறயில் தன் கொதலியிடம் ப ெ ப ண்டும் ’ 

என்று அனு தி பகட்கிறொன். அந் ிகழ்ர த் தன் ெந்பதகத்ரதத் தீர்த்துக் வகொள்ளும் 

 ொய்ப் ொகப்  யன் டுத்திக்வகொண்டு படப் ில்  திவு வெய்ய கூட முயற்ெிக்கிறொன்.  

இ ர்களில் அவைப்ெொ வ ண்கரளப் ப ொகப்வ ொருளொக  ட்டுப   ொர்த்து 

அனு  ிப் ரதபய  ொழ்க்ரகயொகக் வகொண்டிருப்  ன். அவைப்ெொ ெம்பு ித்தைனின் 

எதிர்வீட்டுப் வ ண்ரண  ெிப் டுத்திக் வகொண்டிருக்கும் ப ொது அ னின் முன்னொள் கொதலி 

 ங்ரக  ருகிறொள்.  ொக்கு ொதம் முற்றி இறுதியில்  ங்ரகயின் வகொரலக்கும்  ழி குக்கிறது.   

இறுதி  ிகழ் ொக ெம்பு ித்தைன்  ொ பனொடு பெர்ந்து தஞ்ெொவூர் ப ொகும் ப ொது அங்கு அ னின் 

 ொ ன்  கரளச் ெந்திருக்கிறொன். அ ள் ஊர  என்று வதொிந்தும் திரு ணம் வெய்து வகொள்ள 

ெம் திப் தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது. 

கரதப் ின்னல் அறிமுகம் 

 

வகொண்டொட்டம்  ிரறந்த பகளிக்ரக 

 ிடுதி. 

வெயவலழுச்ெி 

 

தனது கூச்ெத்ரத உணர்தல்., 

அதற்கொன தீர்ர  ப ொக்கிப் ப ொதல். 

உச்ெக்கட்டம் அவைப்ெொ,  ங்ரக எனும் 

வ ண்ரணக் வகொரல வெய்தல் 

வெயல்வீழ்ச்ெி  
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முடிவு ஊர யொன தன்  ொ ன்  கரளத் 

திரு ணம் வெய்து வகொள்ள ஒரு 

வதளி ொன முடிவு எடுத்தல்.  

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு  

தர்  ெங்கடம்  

கரத அர ப்பு 

 

கரத முடிவு உள்ளத் வதளிப ொடு ஒரு முடிர  

எடுத்தல். இன்  ொன முடிவு. 

கரதத்வதொடர்ச்ெி வதொடர்ச்ெியொக அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம்  

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொனதொக இருத்தல். 

ெம்புபுத்திைன், ெந்திைன். 

கருப்வ ொருள் கொதலும் அதரனத் வதொடர்ந்து  ரும் திரு ணமும் வ றும் உடல் 

பதர க்கொக  ட்டும் அல்ல. 

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல. 

ெமூக  ிரலகள் உயர் குப்பு  ற்றும்  டுத்தை  ர்க்கம். 

 ன ிரலயும் சூழலும்  

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு எவ் ிதப்  தட்டமும் இல்லொ ல் இயல் ொகக் கரத  கர்கிறது.  

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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கொதல் வெக் 

தரலப்பு  திப்பு  ி ைம் அட்ரடப் டம் 

கொதல் வெக்   திப்பு:2008, 2010(இ. ) 

 க்கம்:304 

அளவு:க்வைௌன்  

 ிரல:135-ரூ ொய் 

 

 

புதின அர ப்பு 

புதினம் இறு த்தி மூன்று  ிொிவுகபளொடு 304 - து  க்கத்தில்  ிரற ரடகிறது.  

ஒவ்வ ொரு உட் ிொி ிற்குள்ளும் ெிறு ெிறு முடிவுகள் உள்ளன. அர  மூன்று  ட்ெத்திைங்கள் 

இடப் ட்டுச் சுட்டிக்கொட்டப் ட்டுள்ளன. ஒவ்வ ொரு  ிொிவும் தனிப்  க்கத்தில் 

வதொடங்க ில்ரல. ஒரு  ிொிவு முடியும் அபத  க்கத்தில் வதொடங்குகிறது.  

கரதச்சுருக்கம் 

 வ ண்களுக்கொன அழகு ெொதனப் வ ொருட்கள் தொயொொிக்கும் ஒரு தனியொர்  ிறு னத்தில் 

பை ந்த ப ரல வெய்கிறொன். அ ன் உலக அள ிலொன ெதுைங்க  ிரளயொட்டுப் ப ொட்டிகளில் 

 ங்கு வகொள்  ன். ஒருமுரற ஆெிய அள ிலொன ப ொட்டியில் வ ற்றி வ றுகிறொன். அப்ப ொது 

அ னுக்கு ஒரு வ ண் வதொரலப ெியில் அரழத்து  ொழ்த்துத் வதொி ிக்கிறொள்.  ின்னர் 

வ யரைக் கூடச் வெொல்லொ ல் இரு ருக்க ொன உறவு கொதலொக  ளர்கிறது. இரடயில் தன் 

வ யர் ைம்யொ என்றும் கூறிகிறொள். 

 ஒரு ொத கொலத்திற்குள் தன் வதொரலப ெி என்ரனக் கண்டு ிடிக்க ப ண்டும் என்றும் 

இல்லொ ிட்டொல் தொபன ப ைொக  ந்து ெந்திப் தொகவும் வதொி ிக்கிறொள். இரடயிரடபய 

வதொரலப ெியில் அரழத்து எண்ரணயும் தொன்  ெிக்கும் இடத்ரதயும் கண்டறிய  ல ொறு 

துருப்புகரளத் தருகிறொள். இருப் ினும் கண்டறிய முடியொ ல் பை ந்த் திணறுகிறொன். 

இறுதியில் பை ந்த் ஒரு முக்கிய ொன ெதுைங்கப் ப ொட்டியல் இருக்கும் ப ொது ைம்யொ தந்த 

துருப்புகள் எல்லொம் ஒருங்கு கூடி அ னுக்கு ஒரு வதளிவு கிரடக்கிறது. ப ொட்டியில் 

பதொற்று ிட்டு  ிகுந்த  கிழ்ப ொடு அ ரளத் பதடி  ரும்ப ொது அ ள் இறந்திருக்கிறொள். 

சுடுகொட்டிற்குச் வென்று அழுது ிட்டு  ரு தொகக் கரத  ிரற ரடகிறது.  
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கரதப் ின்னல் அறிமுகம் 

 

 ை ைப் ொன ெதுைங்க 

 ிரளயொட்டு அைங்கம். 

வெயவலழுச்ெி 

 

தன்ரனத் வதொரலப ெியில் 

அரழக்கும் வ ண்ரணக் 

கண்டறிய முயல்தல். 

உச்ெக்கட்டம்  

வெயல்வீழ்ச்ெி ைம்யொ வகொடுத்த துருப்புகள்  ழித் 

வதளிவு வ றல் 

முடிவு ைம்யொ ின் இறப்பு 

துரணக்கூறுகள்  ிஷய ரறப்பு ைம்யொ யொர் என்று வதொியொதது. 

தர்  ெங்கடம்  

கரத அர ப்பு கரத முடிவு பெொக முடிவு 

கரதத்வதொடர்ச்ெி வதொடர்ச்ெியொக 

அர ந்திருக்கிறது. 

ப ொைொட்டம்  

 ொத்திை  ொர்ப்ப்பு 

 

முக்கியப்  ொத்திைம் 

ப ர்ர யொனதொக இருத்தல். 

பை ந்த, ைம்யொ 

கருப்வ ொருள்  ொர்க்கொ பலயும் கொதல் ெொத்திய ொகும். அது  னம் ெம் ந்தப் ட்டது  

ப ொக்கு ிரல  ரையறுத்த  டர்க்ரக  ிரல 

 ின்னணி பு ியியல் ெொர்ந்த 

 ிலப் குதி 

 கைம் 

கொலம் எல்லொக் கொலங்களும் 

 ொனிரல ெிறப் ொன  ரு கொலம் இல்ரல 

ெமூக  ிரலகள் உயர் குப்பு  ற்றும்  டுத்தை  ர்க்கத்து 

 க்கள் 

 ன ிரலயும் சூழலும் ைம்யொர யும் அ ளின் வதொரலப ெி 

எண்ரணயும் கண்டறிய ப ண்டும் 

என்ற  ிறுப் ொன ஆர் ம்  ிரறந்த 

 னம். 

குறியீடும் முைணும்  

உணர்ச்ெி வ ளிப் ொடு எவ் ிதப்  தட்டமும் இல்லொ ல் இயல் ொகக் கரத  கர்கிறது.  

 ீள்புரனவுகள்  

கரதயின்  ரட பதர யொன இடங்களிலும் பதர யற்ற இடங்களிலும் ஆங்கிலம் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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 ின்னிரணப்பு-4:எண்டமூொி வீபைந்திை ொத்தின் வ ொத்தப்  ரடப்புகள் 

 

புரனவுகள் புரன ிலி நூல்கள் தன் ழிகொட்டி நூல்கள் 

13-14-15 

அக்³னி ப்ைப ெ²ம்ʼ 

அங்கிதம்ʼ 

அதடு³ ஆவ  ப்ொியுடு³ 

அதபட³ ஆவ  ரென்யம்ʼ 

அந்தர்முக²ம்ʼ 

அ ி⁴லொஷ 

அரனதிகம்ʼ 

அஷ்டொ க்ை 

ஆக²ொி ப ொைொடம்ʼ 

ஆனந்பதொ³ ப்³ைஹ்  

ஒக ைொத⁴, இத்³த³ரு 

க்ருʼஷ்ணுலு 

ஒக  ர்ஷொகொலபு ெொயந்த்ைம்ʼ 

கொெபனொ ொ 99 

ெீகட்பலொ ெூர்யுடு³ 

வெங்க³ல்  பூத³ண்ட³ 

ட³ப்³பு³ டு தி³   ைொப்² 

ட³ப்³பு³ 

ட³ப்³பு³ ர னஸ் ட³ப்³பு³ 

பட³க³ வைக்கல ெப்புடு³ 

த்²ொில்லர் 

த்⁴பயயம்ʼ 

தி³ ரட³ொீ ஆப்²  ிவெஸ் 

ெொ²ைத³ 

தி³ வ ³ஸ்ட் அப்² யண்ட³மூொி 

வீபைந்த்³ைனொத்²  

து³ப் ட்பலொ  ின்னொகு³ 

துலஸி 

துலஸீ த³ளம்ʼ 

 ல்லஞ்சு வதல்லெீை 

 ிஸ்²ெ²ப்³த²ம்ʼ- ீகூ  ொகூ 

 த்⁴ய 

ப்ைொர்த²ன 

ப்ொியுைொலு  ிலிவெ 

ப்பை  

 ர்ணெொ²ல 

 ொ⁴ர்யொ கு³ண தி ெ²த்ரு 

 ஞ்சு  ர் தம்ʼ 

 ைண ம்ருʼத³ங்க³ம்ʼ 

 பைொ ஹிபைொஷி ொ 

இட்³லீ- ட³-ஆகொெ²ம்ʼ - 

"இட்³லி - ஆர்கிட்³ - 

ஆகொெ²ம்ʼ ( ொற்றம்).  

க்³ைொ ொ²லஜீ 

ெது³வு - ஏகொக்³ைத 

தப்பு பெத்³தொ³ம்ʼ ைண்டி³ 

 ட³ டி பகொயில  ல்ல ி 

 ொபுலர் ைெனலு பெயட³ம்ʼ 

எலொ? 

 ில்லல ப ர்ல ப்ை ஞ்ெம்ʼ 

ப ⁴தொள ப்ைஸ்²னலு 

 ஞ்ெி முத்யொலு 

 ஞ்சுபூல  ர்ஷம்ʼ 

 ிம் ல்னி  ீ  ில்லலு 

ப்பை ிஞ்ெொலண்பட? 

 ிம் ல்னி  ீரு வக³ல க³லரு 

 ீரு  ஞ்ெி அம் ொயி கொது³ 

ர ண்ட்³   ர் - வ ம்ʼ.1 

அ டம்ʼ எலொ? 

பலொயனுஞ்ெி ஸி²க²ைொனிகி 

 ிஜய ைஹஸ்யொலு 

 ிஜயம்ʼ ர பு  யனம்ʼ 

 ிஜயம்ʼபலொ 

 ொ⁴க³ஸ் ொம்யம்ʼ 

 ிஜயொனிகி ஆபைொ வ ட்டு 

 ிஜயொனிகி ஐது³ வ ட்லு 

 

க்³ைொ ொ²லஜீ 

தப்பு பெத்³தொ³ம்ʼ ைண்டி³ 

 ிம் ல்னி  ீரு 

வக³ல க³லரு,  ிம் ல்னி 

 ீரு வக³ல க³லரு 

(அர்கீவ்.அர்க்³ பலொ 

புஸ்தகம்ʼ) 

 ீரு  ஞ்ெி அம் ொயி கொது³ 

ர ண்ட்³   ர் வ ம் ³ர் ஒன் 

அ ட³ம்ʼ எலொ? 

 ிஜய ைஹஸ்யொலு 

 ிஜயம்ʼ ர பு  யனம்ʼ [8] 

 ிஜயம்ʼபலொ 

 ொ⁴க³ஸ் ொம்யம்ʼ 

 ிஜயொனிகி அயிது³ வ ட்லு 

 ிஜயொனிகி ஆை  வ ட்டு 
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யுகொ³ந்தம்ʼ 

ைக்த ஸிந்தூ⁴ைம்ʼ 

ைொத⁴ - குந்தி 

ைொக்ஷெுடு³ 

ருʼஷி 

வைண்டு³ கு³ண்வட³ல ெப்புடு³ 

பலடீ³ஸ் ஹொஸ்டல் 

வீள்ளபனம்ʼ பெத்³தொ³ம்ʼ? 

வ ன்வனல்பலொ ஆட³ ில்ல 

வ ன்வனல்பலொ பகொ³தொ³ொி 

ஸிக்³பக³ஸ்பதொந்தி³ 

க்ஷ ிஞ்சு ெுப்ொியொ! 

ஸ்டூ ர்டுபுைம்ʼ ப ொலீஸ் 

ஸ்படஷன் 

ஸ் ை ப ⁴தொளம்ʼ 

 

 

திரைப் ட ொக வ ளி ந்த எண்டமூொி  ிபைந்திைொத் புதினங்கள் 

 

புதினத்தின் வ யர் திரைப் டத்தின் வ யர் 

அக்³னிப்ைப ெ²ம்ʼ அக்³னிப்ைப ெ²ம்ʼ 

அந்தர்முக²ம்ʼ ெம்பூர்ண ப்பை ொயணம்ʼ 

அ ி⁴லொஷ  அ ி⁴லொஷ 

ஆக²ொி ப ொைொடம்ʼ ஆக²ொி ப ொைொடம்ʼ 

ஒக ைொத⁴-இத்³த³ரு க்ருʼஷ்ணுலு ஒக ைொத⁴-இத்³த³ரு க்ருʼஷ்ணுலு 

ட³ப்³பு³ டு தி³   ர் ஆப்² ட³ப்³பு³ ெொ²வலஞ்ஜ் 

த்⁴ொில்லர்  முத்ய ந்த முத்³து³ 

துலஸி  கொஷ்ப ொைொ 

துலஸித³ளம்ʼ துலஸித³ளம்ʼ (கன்னடம்) 

 ல்லஞ்சு வதல்லெீை வதொ³ங்க³ வ ொகு³டு³ 

 ைண ம்ருʼத³ங்க³ம்ʼ  ைண ம்ருʼத³ங்க³ம்ʼ 

ைொக்ஷெுடு³ ைொக்ஷெுடு³ 

ருத்³ைபனத்ை  ருத்³ைபனத்ை  

வ ன்வனல்பலொ ஆட³ ில்ல ஹபலொ ஐ லவ் யூ 

ஸ்டு ர்ட் புைம்ʼ ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் ஸ்டு ர்ட் புைம்ʼ ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் 
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 ற்ற நூல்கள் 

ெது³வு ஏகொக்³ைத 

 ட³ டி பகொயில  ல்ல ி (க ித் ம்ʼ) 

 ொபுலர் ைெனலு பெயட³ம்ʼ எலொ? 

 ில்லல ப ர்ல ப்ை ஞ்ெம்ʼ 

 ஞ்ெி முத்யொலு (வகொபடஷன்ஸ்) 

 ஞ்ெி ைெனலு பெயட³ம்ʼ எலொ? 

 ிம் ல்னி  ீ  ில்லலு ப்பை ிஞ்ெொலண்பட?  ிம் ல்னி  ில்லலு ப்பை ிஞ்ெொலண்பட 

(அர்கீவ்.அர்க்³ பலொ புஸ்தகம்ʼ) 

 

திரைப் டத்திற்குத் திரைக்கரத, உரையொடல் 

அக்³னிப்ைப ெ²ம்ʼ 

அ ி⁴லொஷ 

வகொண்ட³வீடி வதொ³ங்க³ 

ப்ொியைொகொ³லு 

 ஞ்சு  ல்லகி 

ஸினீ த³ர்ெ²குடி³கொ³ 

ஸ்டூ ர்ட் புைம் ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் 

ஸ்டூ ர்டுபுைம் ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் - கரத 
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 ின்னிரணப்பு-5: வகௌொி கிரு ொனந்தன் வ ொத்த வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் யத்தனபூடி 

சுபலொச்ெனொைொணி 

ப லும் ெில  ரடப் ொளர் 

புதினங்கள் 

13-14-15 

அந்தர்முகம் 

இருட்டில் சூொியன் 

கொதல் வெக் 

கொதவலனும் தீ ினிபல 

கொெப ொ ொ 99 

ெொகை ெங்க ம் 

வெொல்லொத வெொல்லுக்கு  ிரல எது? 

த்ொில்லர் 

தள தி 

துளெிதளம் 

தூக்கு தண்டரன 

 ிகிதொ 

வ ருப்புக்பகொழிகள் 

 ட்டிக்கொட்டு கிருஷ்ணன் 

 ணம் 

 ணம் ர னஸ்  ணம் 

 தியன் பைொஜொ 

 ந்தம்   ித்ைம் 

 ர்ணெொரல 

 னி ரல 

 ிைளயம் 

 ிைொர்த்தரன 

 ிொிய ொன ள் 

ப ொர்ர க்குள் புகுந்த பூ ொகம் 

 ீண்டும் துளெி 

ைொரதயும் குந்தி பத ியும் 

ொிஷி 

பலடீஸ் ஹொஸ்டல் 

 ர்ணஜொலம் 

ஸ்டூ ர்ட்புைம் ப ொலீஸ் ஸ்படஷன் 

புதின ற்றர கள் 

உங்கள் குழந்ரதகள் உங்கரள 

ப ெிக்க ப ண்டுவ ன்றொல் 

உங்கரள  ீங்கபள வ ற்றி 

வகொள்ளுங்கள் 

வ ண்கள் தனித்தன்ர ரய  ளர்த்துக் 

வகொள் து எப் டி? 

வ ற்றிரய ப ொக்கிப்  யணம் 

ெிறுகரத 

தி வ ஸ்ட் ஆஃப் எண்டமூொி 

வீபைந்திை ொத் 

அன்னபூர்ணொ 

இதயகீதம் 

கண்டுவகொண்படன் 

கண்டுவகொண்படன் 

ெங்க ம் I & II 

ெம்யுக்தொ 

ெிப கிதிபய 

வெகவைட்ொி 

வதொடு ொனம் I & II 

 ிப திதொ 

முள் ொரத I & II 

வ ௌனைொகம் 

 ிடியல் 

 

டி .கொப ஸ் ொி  

இந்த தண்டரன ப ொதும் 

துரணரயத் பதடி 

 ொழ்க்ரகரய  ழு  

 ிடொபத 

 

ஸ்ரீ ிொிஞ்ெி 

 லொர்ஷொ ிலிருந்து 

 ொக்பூருக்கு 

 

ஒல்கொ 

 ீட்ெி  

 

                                                                 
  வ ொழிவ யர்ப் ிற்கொன 2015-ஆம் ஆண்டு ெொகித்ய அகொவத ி  ிருது வ ற்ற நூல். 
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ப லும் ெில வ ொழிவ யர்ப்புகள் 

உற ின் சு டுகள் -  ி எஸ்  ொைொயணொ :  ஞ்ெொி 

ஒரு ெனிக்கிழர  இைவு - எண்டமூொி வீபைந்திை ொத் : ambalam.com 

சுப்புணியின்  ொடக அைங்பகற்றம் - K.R.K.Mohan :  ஞ்ெொி 

சுயம் ிைகொெம் - T.Sreevalli Radhika : கரணயொழி 

தண்டரண -  ிஐயலக்ஷ் ி :  ங்ரகயர்  லர் 

துரண - ப ொல்கொ : tamiloviam.com 

வ ண்ணுொிர  - டி.கொப ஸ் ொி : thinnai.com 

வ ற்ற கடன் - ெொைதொ : Kerala Tamil 

முறிவு - க னெர் ொ : கரணயொழி 

வெொந்த  ரடப்பு 

ெிறுகரத 

 ீயொ து அப் டிச் வெொல்லொபத  

తరలి రాదా వసంతం  

 


